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Hallituksen esitys Eduskunnalle Euroopan yhteison ja
sen jasenvaltioiden sekd Etela-Afrikan vélisen kauppaa,
kehitystd ja yhteistyota koskevan sopimuksen hyvaksymi-
sesté seka laiksi sopimuksen lainsdadannon alaan kuulu-
vien méaar aysten voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
vaksyis Pretoriassa 11 péivana lokakuuta
1999 tehdyn Euroopan yhteison ja sen jasen-
valtioiden hallitusten seka Etela-Afrikan ta-
savallan hallituksen vélisen kauppaa, kehi-
tysta ja yhtel sty6té koskevan sopimuksen.

Sopimus kattaa vapaakaupan ohdla poliit-
tisen vuoropuhdun Etel&-Afrikan ja Euroo-
pan unionin vailla Se sisdltéd myods madra
yksid muun muassa kaupan liitdnnéistoimis-
ta, taloudellisesta yhteistyostd ja yhteistyosta
tieteen, ympariston, kulttuurin, sosiaalisten
kysymysten ja muiden sopimuksen sovelta-
misalaan kuuluvien alojen parissa.

Sopimus sisdltéd edelleen kehitysyhteis-
tyohon liittyvia médréyksia Se on osa laa-
jempaa paliittista prosessia, jolla halutaan tu-
kea Etel&-Afrikan ja koko etddisen Afrikan
taloudedllista ja poliittista muutoskehitysta.
Sopimus edi stda sopimusosapuolten |dheisten
suhteiden kehittymistd ja yhteistytn syvene-
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misté kaikilla sopimukseen kuuluvilla aoilla.

Kauppaa, kehitysta ja yhteistyota koskeva
sopimus tulee voimaan sita kuukautta seu-
raavan kuukauden ensimmdisend péivana,
jonka aikana osapuolet ovat ilmoittaneet toi-
silleen tarvittavien menettelyjen paatdkseen
saattamisesta. Osapuolet voivat ennen sopi-
muksen voimaantuloa kuitenkin paéttéa so-
veltaa sitd valiaikaisesti, jolloin kaikkien sen
voimaantulopdivaan tehtyjen viittausten on
katsottava tarkoittavan pdivaa, jona vdliai-
kainen soveltaminen on alkanut.

Esitys e liity valtion talousarvioesitykseen.
Esitykseen sisdltyy lakiehdotus sopimuksen
lainsdddannon alaan kuuluvien méaaraysten
voimaansaattamisesta. Lain on tarkoitus tulla
voimaan samanaikaisesti sopimuksen kanssa.
Sopimus tulee voimaan sen jalkeen, kun
kaikki sopimuspuolet ovat hyvaksyneet sen
omien menettelyj ensa mukai sesti.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytila ja sopimuksen merkitys

1.1. Euroopan unionin ja Eteld-Afrikan
kauppaa, kehitystd ja yhteistyota
koskevan sopimuksen tausta ja val-
mistelu

Etel&-Afrikka astui kevadla 1994 uuteen
akakauteen, kun maassa toteutettiin huhti-
kuussa ensimméiset demokraattiset vaalit.
Suuret poliittiset muutokset loivat tarpeita
Etel&-Afrikkaa koskevien suhteiden uudel-
leenmé&érittelylle. Euroopan unionin neuvosto
paédtti 19 paivana huhtikuuta 1994 uusistalin-
jauksista, jotka koskevat Euroopan unionin ja
Etel&-Afrikan valisia suhteita. Tehdyn paa-
toksen mukaisesti komissio neuvotteli Etel&-
Afrikan kanssa hyvin yksinkertaisen, tulevan
yhteistyon suuntaviivat asettavan yhteistyo-
sopimuksen, johon sisdllytettiin vahva, ih-
misoikeuksien kunnioittamista koskeva klau-
suuli. Etel&-Afrikan ja Euroopan yhteison vé-
linen yhteistydsopimus allekirjoitettiin 10
paivana lokakuuta 1994. Samanaikaisesti
Etel&-Afrikalle myonnettiin  oikeus GSP-
jarjestelméan mukaisiin etuihin. Y hteistytso-
pimuksen perimmaisena tavoitteena oli &
hinna toimia viitekehyksena siihen asti, kun-
nes Etel&Afrikka saisi vakiinnutettua uuden
poliittisen johtonsa ja pystyisi neuvottele-
maan Euroopan yhteisdn kanssa lagjemmas-
ta, pidemman aikavédlin sitoumuksia asetta-
vasta sopimuksesta.

Neuvosto valtuutti 19 paivana kesdkuuta
1995 tehdylla péétdksella komission neuvot-
telemaan Etel&-Afrikan kanssa Euroopan yh-
teisbn ja Eteléd-Afrikan tasavalan vélisesta
lagjasta yhteisty0sopimuksesta. Mandaatti
kattoi Etela-Afrikan liittymisen Lomén so-
pimukseen erityisehdoin seké kahdenvélisen
kauppa- ja yhteistybosuuden. AKT-EY-mi-
nisterineuvosto hyvaksyi 24 péivana huhti-
kuuta 1997 poytakirjan Eteléa-Afrikan liitty-
misesté Mauritiuksessa 4 paivana marraskuu-
ta 1995 alekirjoitetulla sopimuksella tarkis-
tettuun neljanteen AKT-EY -yleissopimuk-
seen. Neuvottelumandaatin kauppa- ja yh-
teistybosuutta  lagjennettiin - maaliskuussa
1996 lisdmandaatilla késittdmadn vapaa-

kauppaneuvottelut Euroopan yhteison ja Ete-
[&Afrikan valilla Berliinissa kokoontunut
Eurooppa-neuvosto hyvaksyi sopimuksen 24
péivana maaliskuuta 1999.

Yleisten asian neuvosto paétti 29 péivana
heindkuuta 1999 sopimuksen allekirjoittami-
sesta Euroopan yhteisdn puolesta ja sopi-
muksen osittaisesta véliaikaisesta soveltami-
sesta 1 paivasta tammikuuta 2000 alkaen.
Euroopan parlamentti antoi 6 pédivana loka
kuuta 1999 puoltavan lausuntonsa sopimuk-
sen tekemisesta. Euroopan yhteison ja Etelé
Afrikan tasavallan kauppaa, kehitysta ja yh-
teisty6td koskeva sopimus ja sen osittaista
vdliaikaista soveltamista koskeva kirjeen-
vaihto allekirjoitettiin 11 péivana lokakuuta
1999 Pretoriassa.

Lokakuussa allekirjoitettu sopimus on en-
simméinen Euroopan unionin tekema vapaa-
kauppasopimus, jonka sopimusosapuoli voi-
daan tietyilla kriteereilla luokitella kehitys-
maaksi. Se on myds ensmmaéinen Marra-
kechin sopimuksen jadkeen WTO-séantdjen
mukaisesti neuvoteltu sopimus. Padtokseen
kauppaa, kehitysté ja yhteisty6td koskevan
sopimuksen véliaikaiseksi  soveltamiseksi
(1999/753/EC) liittyvét laheisesti jo solmitut
tieteellista ja teknologista yhteisty6ta koske-
va sopimus (97/763/EY) ja Lomén sopimus
(97/535/EY) seka viela keskenerdiset viini-
ja akoholisopimus ja kalastussopimus, jotka
saataneen padtokseen vuoden 2000 aikana.

Kauppaa, kehitysta ja yhteistytta koskeva
sopimus on EY:n perustami ssopimuksen 310
artiklan ja 300 artiklan 2 kohdan ensimméi-
sen alakohdan enssmméisen virkkeen nojalla
tehty sopimus. Se on jaetun toimivallan so-
pimus eli niin sanottu sekasopimus. Sopimus
sisdltéd seka Euroopan yhteistn ettd sen j&
senvaltioiden toimivaltaan kuuluvia asioita.
Sopimuksessa itsessddn e ole madraysta, jo-
ka osoittaisi, miten tdma toimivalta jakautuu.
Sopimus on saatettu véliaikaisesti sovellet-
tavaksi yhteison ja Etel&Afrikan tasavallan
vdlilla 1 péivasta tammikuuta 2000 lukien.
Véiakaisesti sovellettavaks tulivat 1—3 ar-
tikla (tavoitteet, ihmisoikeuksia koskeva
maarays ja sopimuksen tayttamétta jattamista
koskeva méaarays), 5—28 artikla (vapaa-
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kauppa-alueeseen ja tulleihin liittyvat médra
ykset), 65—82 artikla (yhteison ja Etel&
Afrikan kehitysyhteistyota koskevat maaré-
ykset) ja 93—97 artikla (sopimuksen loppu-
maaraykset). Lisaksi sovelletaan véliaikaises-
ti sopimuksen liitteitd, 1—VII, jotka sisélté-
vét erilaisia tuoteluetteloita, liitetta X, joka
on yhteison ja Etel&-Afrikan viinga ja alko-
holijuomia koskevaan sopimukseen liittyva
kirjeenvaihto, poytékirjaa 1, joka siséltéa al-
kuperéi stuotteen médrittelyt ja tahan liittyvét
hallinnolliset menettelyt, ja poytdkirjaa 2, jo-
ka koskee keskindista hallinnollista avunan-
toatulliasioissa

12. Sopimuksen padasiallinen sisaltd

Y hteistydsopimus sisaltda kahdeksan osas-
toa, joissa kasitellaan sopimuksen yleisia ta-
voitteita, periaatteita ja poliittista vuoropuhe-
lua, teollisuustuotteiden ja maatal oustuottei-
den vapaakauppaa, kaupan liitannéistoimia,
talouddllista yhteisty6td, kehitysyhteistyota,
yhteisty6ta muilla aloilla seka yhteistyon ta-
louddllisia ndkokohtia. Sopimuksen kattamis-
ta muista yhteistybaloista voidaan mainita
muun muassa tiede ja teknologia, ympéaristo,
kulttuuri, sosiaaliset kysymykset, tiedonvaih-
to, lehdistt ja audiovisuaalinen aa, inhimilli-
set voimavarat, huumeiden ja rahanpesun tor-
junta seka tietosuoja ja terveys. Edella mai-
nittuja yhteistydaloja koskevat méaaraykset
ovatl padasiassa varsin véjia ja luonteeltaan
tavoitteellisia. Niilla pyritéén osaltaan tuke-
maan kyseisten alojen instituutioiden luomis-
ta ja toimintaa. Sopimukseen sisdltéé lisaks
erilaisia, muun muassa sopimuksen voimaan-
tuloon ja alkuperdiskieliin liittyvia loppu-
maarayksia.

Sopimuksella luodaan sen toimeenpanoa
varten erityinen toimielin, yhteistydneuvosto,
joka muun muassa tarkastelee sopimuksen
asianmukaista toimintaa, osapuolten vélisen
kaupan ja yhteistyon kehitysta seké tekee eh-
dotuksia tarvittavista toimenpiteistéd. Yhteis-
tyoneuvosto harjoittaa sitovaa paéttsvaltaa
osapuolten riitojen ratkaisuissa.

1.3.  Sopimuksen paliittinen merkitys

Sopimuksen tavoitteena on luoda asianmu-

kaiset puitteet sdanndlliselle poliittiselle vuo-
ropuhelulle ja edistda osapuolten |dheisten
suhteiden kehittymista ja syvenemista. Se luo
nédin ollen entista paremmat ingtitutionaaliset
puitteet poliittisten suhteiden kehittémiselle
Euroopan unionin ja Etel&Afrikan vdlille.

Suomen ja Etel&-Afrikan valisissa suhteissa
alkoi uus kehitygakso vuoden 1994 vaalien
jalkeen. Etelé-Afrikka astui tuolloin uuteen
aikakauteen ja on nyt, jos ei koko maanosan,
niin ainakin Saharan eteldpuolisen Afrikan
térkein poliittinen ja taloudellinen vaikuttaja.
Maan keskeismpid prioriteetteja ovat Afri-
kan demokratisoituminen ihmisoikeuksien
kunnioittamisen pohjata ja taloudellisen ja
sosiaalisen hyvinvoinnin lisd&&minen. Suomen
ja Etelé-Afrikan véliset suhteet ovat eléneet
aktiivista jalleenrakentamisen aikaa. Suomi
on vahvasti tukenut Euroopan unionin ja Ete-
l&Afrikan valisen yhteistydsopimuksen sol-
mimista, koska katsoo sopimuksen olevan
osa lagiempaa poliittisluonteista prosessia,
jolla halutaan tukea Etel&-Afrikan ja koko
eteldisen Afrikan taloudellista ja poliittista
muutoskehitysta.

1.4. Sopimuksen kauppapoliittinen mer-
Kitys

V apaakauppasopimus kattaa 90 % Euroo-
pan unionin ja Etel&Afrikan nykyisesta kau-
pasta. Kattavuus toteutuu epasuhtaisesti €li
Etel&-Afrikan Euroopan unionin dueelle
suuntautuvasta tuonnista 95% vapautuu tul-
leista kymmenen vuoden kuluessa ja Euroo-
pan unionin viennista Etel&-Afrikkaan 86%
kahdentoista vuoden kuluessa. Euroopan
unionin yhteisen maatalouspolitiikan perus-
teella Euroopan unionin puolelta noin 300
vaikutteille altista maataloustuotetta ja& so-
pimuksen ulkopuolelle téassa vaiheessa. Maa-
taloustuotteiden sirtymakausien jakeenkin
Etel&-Afrikan markkinat ovat avoimemmat
Euroopan unionin tuotteille kuin Euroopan
unionin markkinat Etel&Afrikan tuotteille.

Sopimuksella tuetaan Etel&-Afrikan asteit-
taista liittymista maailmantal outeen. Se edis-
téd koko eteldisen Afrikan alueellista yhteis-
ty6ta ja talouddlista yhdentymista, ja tukee
alueen sopusointuista ja kestavaa taloudellis-
taja sosiadlista kehitysta.
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2. Esityksen vaikutukset

21, Talouddliset vaikutukset

Sopimus e johda yhteisdn uuden erityisen
talousarvion laatimiseen, vaan sen taytan-
téonpanossa kaytetdan Etela-Afrikkaa kos-
kevaa erityistd budjettikohtaa: B7-3200 Ete-
l&Afrikan jéleenrakentamisen ja kehittami-
sen Eurooppa-ohjelma. Sopimuksen sovel-
tamisalaan kuuluvan yhteistyon helpottami-
seksi voidaan lisaksi kayttéa kaikki muitakin
yhteison talousarvion kohtia, joista voidaan
talla hetkella tai tulevaisuudessa osoittaa va-
roja Etel&Afrikan hyvéksi.

Sopimuksella on selvia taloudellisia vaiku-
tuksia. Tullien poistamissuunnitelmien nou-
dattaminen ja tariffikiintididen mydntaminen
Eteld-Afrikalle vahentéd yhteison tullituloja
arviolta 93 miljoonaa euroa 10 vuoden Sir-
tymavaiheen kuluessa.

Suomi osallistui vuodesta 1984 lahtien
muiden pohjoismaiden mukana YK:n Etela
Afrikkaa koskevaan kauppasaartoon. Kaup-
pakielto kumottiin heindkuussa 1991 ja in-
vestointikielto toukokuussa 1993. Maiden
valinen kauppa on kehittynyt kauppapakot-
teista luopumisen jalkeen varsin suotuisasti.
Sanktioita edeltdneen kaupan volyymi saavu-
tettiin jo vuonna 1994. Suomen vienti on
kasvanut tasaisesti ollen 1.680 miljoonaa
markkaa vuonna 1999. Etel&-Afrikan osuus
Suomen kokonai sviennisté on kuitenkin edel-
leen hyvin pieni, 0,7 prosenttia. Omassa Vii-
teryhmésséan Etel&-Afrikka on kuitenkin yk-
s Suomen merkittévimmista vientimarkki-
noista; kehitysmaihin suuntautuvasta viennis-
té Etelé-Afrikka on toisella sijalla heti Kiinan
jalkeen. Kauppa on Suomelle selvasti ylij&a-
maistd, slla tuonti Etel&Afrikasta oli 283
miljoonaa markkaa vuonna 1998. Sopimus
poistaa kaupan esteita ja edistéa taloudellista
vuorovaikutusta ja kaupan edelleen kehitty-
mistd Suomen ja Etda-Afrikan vdilla Se
vapauttaa padomien liikkuvuutta ja edistéd
palveluiden ja niiden kaupan edelleen vapa-
uttamista.

Suomen vienti Etel&Afrikan tasavaltaan on
hyvin pitkdlle jalostettua. Vientituotteista
puhdin- ja radiolaitteet (56,4 % viennista
1998), teollisuuden koneet ja laitteet, kaivos-
teollisuuden koneet ja laitteet sek& monet

kemiantuotteet ovat jo nyt padosin tullitto-
mia. Loputkin teollisuustuotteita koskevat
tullit poistuvat 3—12 vuoden kuluessa ja eri-
tyisesti sopimus tuo parannusta metsé- ja pa-
peri-teollisuustuotteiden vientiin, jossa tullit
poistuvat asteittain 2—5 vuodessa.

Suomen tuonti Etel&-Afrikasta on ollut
viime vuosina laskussa. Vuonna 1998 tuon-
nista noin 204 miljoonaa markkaa muodostui
teollisuustuoteryhmiin kuuluvista tavaroista,
jotka ovat valtapsdtaan tullivapaita raaka
aineita ja mineraalga. Maataloustuoteryh-
miin kuuluvien tuotteiden tuonti oli noin 80
miljoonaa markkaa. Tullikannon kokonais-
maara oli 1998 arviolta yli 2 miljoonaa
markkaa, josta Suomen osuudeksi j&i 10% el
noin 200 000 markkaa. Sopimukseen sisalty-
vien tullitulojen odotettu menetys on siten

Afrikkaan olivat vuosina 1994 ja 1995 dle
60 miljoonaa markkaa, vuonna 1996 yli 40
miljoonaa markkaa ja vuonna 1997 yli 20
miljoonaa markkaa. Etela-Afrikka ja Suomi
solmivat 14 péivéana syyskuuta 1998 sijoitus-
ten edistdmistd ja molemminpuolista turvaa-
mista koskevan sopimuksen. Suomalaisyri-
tyksilla on Etelé-Afrikassa parisenkymmenta
tytaryhtiotd, ja yli sadalla suomalaisfirmalla
on maassa edustgja. Kauppaa, kehitysta ja
yhteisty6ta koskevan sopimuksen taloudellis-
ta yhteisty6ta koskevat artiklat teollisuuden,
investointien edistdmisen ja turvaamisen,
kaupan  kehittamisen, tietoyhteiskunnan,
energian, kaivostoiminnan ja kaivostuottei-
den sek& matkailun kehittdmiseks edistavét
suomalaisten yritysten kilpailumahdollisuuk-
sia Etel&Afrikan markkinoilla.
2.2. Organisaatio- ja henkildvaikutukset
Sopimuksella e ole kansallisen tason orga-
nisaatioon tai henkildst66n kohdistuvia vaa-
timuksia. Sopimuksen hallinnointiin liittyvét
yhteistyoneuvoston ja mahdollisten komite-
oiden kokoukset voidaan hoitaa tavanomai-
sen kansainvédlisen kaytannon edellyttamalla
tavalla nykyisella henkil 6stélla.

2.3.  Ympéristovaikutukset

Sopimuksen tavoitteena on muun muassa
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edistda eteldisen Afrikan kestévéa taloudel-
lista ja sosiaalista kehitystd Sopimuksen
olennai sessa 0sassa osapuol et vahvistavat Si-
toutuneensa moitteettoman hallinnon periaat-
teisiin. Vaikka sopimuksen |ahtokohdissa el
nimenomaisesti mainita ymparistollisesti
kestdvad kehitystd, osapuolet ovat liitténeet
sopimukseen erilliset julistuksensa sopimuk-
sen olennaisesta osasta. Niissa todetaan, etta
moitteettomalla  hallinnolla  tarkoitetaan
muun muassa luonnonvarojen seka taloudel -
listen voimavarojen vastuullista hallintoa
kestavan kehityksen tukemiseksi. Samoin ta-
loudellista yhteisty6té koskevassa johdanto-
artiklassa (50 artikla) todetaan yhteistyon
edesauttaminen muun muassa edistamalla
kestdvéd kehitystd osapuolten talouksissa
seka suojelemalla ja parantamalla ympéris-
toa Lisaksi sopimuksen ympéristdosassa (84
artikla) todetaan osapuolten pyrkivan yhteis-
tyossa kestdvadn kehitykseen uusiutumatto-
mien luonnonvarojen jarkevéala kaytdlla ja
uusiutuvien luonnonvarojen kestavala kay-
tolla Taman todetaan edesauttavan ymparis-
tonsuoj €l ua sekd ympaériston pilaantumisen ja
saastumisen levidmisen estamista. Artiklassa
luetellaan lukuisia yhteistyohon liittyvid ky-
symyksid. Néaita ovat: kaupunkien kehittami-
nen, maan kayttd, aavikoituminen, j&tehuolto
mukaan lukien vaaralliset ja ydinjatteet, vaa-
ralisten kemikaalien kasittely, biologisen
monimuotoisuuden  sdilyttaminen, metsa
varojen kestava hallinto, vesivarojen hallinto,
teollisuuden ja muiden saasteiden valvonta,
merien suojelu seké kasvihuonekaasujen véa
hentaminen.

Sopimuksen talouddllista yhteisty6ta kos-
kevassa osassa on pyritty yhdentdmadn ym-
paristonakokulmaa lukuisille relevanteille
sektoreille esimerkiksi teollisuutta, energia-
yhteisty6td, kaivostoimintaa, liikenneyhteis-
tyotd, matkailuyhteisty6td, maataloutta, ka-
lastusyhteisty6ta, kuluttgjapolitiikkaa ja kehi-
tysyhteisty6ta koskevien madraysten parissa.

Ma&aréykset ovat kuitenkin luonteeltaan var-
sin yleisi, tavoitteellisa ja suuntaviivaa an-
tavia.

Y mparistondkokulman ja kestdvan kehi-
tyksen periaatteiden yhdentamisella taloudel -
liseen yhteisty6hon voidaan esimerkiksi vah-
vistaa osapuolien yhteisid valmiuksia osallis-
tua kansainvédlisten ympéristdsopimusten
toimeenpanoon ja edelleen kehittémiseen.

2.4. Vaikutukset eri kansalaisryhmien
asemaan

Sopimus sisdltéd syrjiméttomyytta koske-
van mééréyksen (100 artikla), joka sisalolli-
sesti kattaa kaikki syrjint8perusteet. Sen mu-
kaan sopimug érjestelyt elvét saa johtaa syr-
jintdan jasenvaltioiden kansalaisten tai yritys-
ten vailla eivitkd myoskaan Etela-Afrikan
kansalaisten tai yritysten valilla

Sopimuksen mukaan Euroopan yhteisd
keskittyy Etelé-Afrikan kehitysyhteistydoh-
jelmissaan erityisesti aikaisemmin huonossa
asemassa olleiden yhteisdjen perustarpeisiin
seka kehityksen  sukupuoliulottuvuuksiin.
Sopimuksen mukaisesti osapuolet kayvét li-
séksi vuoropuhelua muun muassa rotuerotte-
lujérjestelman jalkeisen yhteiskunnan sosiaa-
lisista ongelmista, kdyhyyden vahentamises-
t8, sukupuolten vélisesta tasa-arvosta, naisiin
kohdistuvasta vékivallasta ja lasten oikeuk-
sista (86 artikla).

3. Asian valmistelu

Hallituksen esitys on valmisteltu ulkoasi-
ainministeriéssa virkatyona. Sopimuksesta
on pyydetty lausunnot kauppa- ja teollisuus-
ministerioltd, lilkenneministerioltd, maa- ja
metsdtal ousministerioltd, oikeusministeriolta,
sisdasainministerioltd, sosiadi- ja terveys-
ministeriolta, tyoministeriolta, valtiovarain-
ministeriolta, ympariséministeriolta, kilpai-
luvirastoltajatullihallitukselta.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Lakiehdotuksen perustelut

1 8. Lain 1 8n mukaan sopimuksen lain-
sé&dannon daan kuuluvat madraykset saate-
taan voimaan lain tasoisina siten kuin Suomi
on nithin sitoutunut. Lainsd&danndn aaan
kuuluvia méaréyksid on selvitetty eduskun-
nan suostumuksen tarpeellisuutta kasittele-
vassa jaksossa.

2 8. Pykdén mukaan lain téaytantdtnpanos-
ta voidaan antaa tarkempia sdannoksia tasa-
vallan presidentin asetuksella. Téllaisen val-
tuutuksen nojala voidaan antaa lain asian-
mukaisen taytantdonpanon kannalta valtta
méttomia sddnnoksia. Koska kasiteltavana
olevassa tapauksessa e ole tarpeen antaa lain
taytantéonpanon tavanomaiset rgjat ylittavia
saannoksia, esitetddn mahdolliset tarkemmat
sddnnokset annettavaksi 3 8:ssa tarkoitetulla
tasavallan presidentin asetuksella eika voi-
maansaattami sasetuksesta  erillisella valtio-
neuvoston asetuksella

3 8. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta-
savallan presidentin asetuksella séadettavana
gankohtana samanaikaisesti kuin sopimus
tulee Suomen osalta voimaan.

2. Sopimuksen sisalto
| osasto:  Yleiset tavoitteet, periaatteet
japoliittinen vuor opuhelu

1 artikla

Artiklassa luetellaan sopimuksen tavoitteet.
Sopimus luo asianmukaiset kehykset osa-
puolten vuoropuhelulle ja edistéa |dheisten
suhteiden kehittymista ja yhteisty6ta kaikilla
sopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla aoil-
la Sopimus tukee Etel&Afrikan siirtymake-
hitysta seka maan liittymista maail mantal ou-
teen.

2 artikla
Artiklan mukaan demokratian periaattei-
den, perusluonteisten ihmisoikeuksien ja oi-
keusvaltion periaatteiden kunnioittaminen on
olennainen osa sopimusta.

3artikla
Artiklassa on méaraykset silta varata, etta
toinen osapuoli jéttéa sopimuksesta johtuvia
velvoitteita téyttaméattd. Toinen osapuoli voi
taldin toteuttaa kansainvélisen oikeuden
mukaisesti kayttoon otettuja aiheellisia toi-
menpiteita

4 artikla

Artiklassa sopimusosapuolet  sitoutuvat
aloittamaan sdanndllisen poaliittisen vuoropu-
helun kaikista osapuolten yhteista etua kos-
kevista kysymyksisté. Vuoropuhelulla ediste-
tédn keskindistd ymmarrysta ja tuetaan de-
mokratian, oikeusvaltion periaatteiden ja ih-
misoikeuksien kunnioittamista seké sosiaalis-
ta oikeudenmukaisuutta. Kahdenvalisen po-
liittisen vuoropuhelun lisaksi osapuolet osal-
listuvat AKT-maiden ja Euroopan unionin
véliseen vuoropuhel uun.

Il osasto: Kauppa
A jakso: Yleista
5 artikla

Artikla sisdltda vapaakauppa-alueen perus-
tamista koskevan maérdyksen. V apaakauppa
yhteistn kanssa akaa asteittain sopimuksen
valiaikaisesta soveltamisesta alkavan siirty-
mékauden aikana. Siirtymakausi kestéd Ete-
l&Afrikan osalta enintddn 12 vuotta ja yhtei-
sbn osalta enintdan 10 vuotta.

6 artikla
Artiklassa madrataén, ettd yhteisd kayttéa
Etel&-Afrikasta tuotavien tavaroiden luokitte-
lussa yhdistettya tavaranimikkeistoa Eteld
Afrikka soveltaa yhtei sosta tuotavien tavaroi-
den luokittel ussa harmonoitua j &rjestel maa.

7 artikla

Artiklassa maarétaan, etta perustulli, johon
perékkdiset alennukset tehdddn, on kunkin
tuotteen osalta sopimuksen voimaantul opéi-
vana tosiasialisesti sovellettava tulli. Mikali
tullien poistamista e aloiteta sopimuksen
voimaantulon yhteydessd, se tulli, johon so-
pimuksessa maarétyt perdkkéaiset vahennyk-
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set tehdaan, on joko edella mainittu perustulli
n&, jolloin kyseisten tullien poistaminen aloi-
tetaan, sen mukaan, kumpi tulleista on ahai-
sempi.

8 artikla
Artiklassa méérétéan, ettd tuontitullien
poistamista koskevia méardyksia sovelletaan
my0s fiskaalisiin tulleihin lukuun ottamatta
Syrjiméattomié val misteveroja.

9 artikla
Artiklan mukaisesti yhteisd ja Etd&
Afrikka poistavat kaikki tuonnissa sovelta-
mansa vaikutukseltaan tuontitullgja vastaavat
maksut sopimuksen tullessa voimaan.

B jakso: Teollisuustuotteet
10 artikla
Artiklassa méaritelldan luvun "Teollisuus-
tuotteet" soveltamisala.

11 artikla

Artiklassa médrataan, ettd liitteessa |l lue-
teltuja Etel&-Afrikan teollisuustuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain kolmesta
kymmeneen vuodessa sopimuksen voimaan-
tulosta artiklan akataulujen ja lueteltujen
poikkeustapauksien mukaisesti. Sopimuksen
voimaan tullessa poistetaan tullit niilta teolli-
suustuotteilta, joitaei ole lueteltu liitteessall.

12 artikla

Artiklassa maarataan, etta liitteessa Il lue-
teltuja yhteisdn teollisuustuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain kolmesta kahteen-
toista vuodessa sopimuksen voimaantul osta
artiklan aikataulujen ja lueteltujen poikkeuk-
sien mukaisesti. Sopimuksen voimaan tulles-
sa poistetaan tullit niilta teollisuustuotteilta,
joitae oleluetdtu liitteessalll.

Cjakso: M aataloustuotteet
13 artikla
Artiklassa mééritellaan luvun "Maatal ous-
tuotteet" soveltamisala.

14 artikla

Artiklassa méarataan, ettaliitteen IV luette-
loissa 1, 2, 3 ja 4 lueteltuja Etel&-Afrikan
maatal oustuotteita koskevat tullit poistetaan
asteittain kolmesta kymmeneen vuodessa so-
pimuksen voimaantulosta artiklan aikataulu-
jen ja lueteltujen poikkeuksien mukaisesti.
Sopimuksen voimaan tullessa poistetaan tul-
lit niiltd maataloustuotteilta, joita e ole lue-
teltu liitteessa IV. Liitteessa V lueteltuja ka-
latal oustuotteita koskevia tullimyonnytyksia
sovelletaan liitteessa mainituin edellytyksin.

15 artikla

Artiklassa maarataan, etta liitteessa VI lue-
teltuja yhteisbn maatal oustuotteita koskevat
tullit poistetaan kolmesta kahteentoista vuo-
dessa sopimuksen voimaantulosta artiklan
aikataulujen ja lueteltujen poikkeuksien mu-
kaisesti. Sopimuksen voimaan tullessa pois-
tetaan tullit niiltd maataloustuotteilta, joita e
ole lueteltu liitteessd VI. Liitteessd VII
lueteltuja kalataloustuotteita koskevia tulli-
myonnytyksia sovelletaan liitteessd mainituin
edellytyksin.

16 artikla

Artiklassa méardtdan maatalouden suoja-
toimenpiteista. Tilanne, jossa toisen osapuo-
len alueelta perdisin olevien tuotteiden tuonti
aiheuttaa vakavan hairion toisen osapuolen
markkinoille, viedddn yhteistytneuvoston
kasiteltavaksi. Asianomainen osapuoli voi to-
teuttaa hairion rajoittamiseks tai korjaami-
seksi tarvittavia vdliaikaisia toimenpiteitd,
kunnes yhteistydneuvosto on tehnyt asiasta
paatoksen.

17 artikla

Artiklan mukaisesti Etelé&-Afrikka voi esit-
téd ehdotuksia koskien yhteisbn maatalous-
tuotteisiin sovellettavien tullien nopeutettua
poistamista ja vientitukien poistamista. Jos
yhteisd vastaa pyyntdon myontdvasti, uusia
aikatauluja sovelletaan samanaikaisesti osa-
puolten sopimasta péaivasté alkaen. Jos yhtei-
sO vastaa pyyntdon kietavasti, tullien pois-
tamista jatketaan sopimuksen madraysten
mukai sesti.

18 artikla
Artiklan mukaan yhteisd ja Etel&Afrikka
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tarkastelevat viiden vuoden kuluessa sopi-
muksen voimaantulosta keskindisen kaup-
pansa lisdtoimenpiteitd ja sopimuksen liit-
teissA lueteltuihin tuotteisiin  sovellettavia
tullga

11 osasto: Kaupan liitannaistoimet

A jakso: Y hteiset maar ayk set
19 artikla

Artiklassa méardtdan, ettda sopimuksen
voimaan tullessa poistetaan kaikki yhteison
ja Etelé-Afrikan valisen kaupan maaralliset
rgjoitukset ja vaikutuksiltaan vastaavat toi-
menpiteet. Uusia médrdlisid rgoituksia,
tuonti- tai vientitullga ja vaikutuksiltaan vas-
taavanlaisia maksuja e saateta voimaan.

20 artikla

Osapuolet voivat neuvotella sdanndllisesti
yhteistyoneuvostossa  maatal ouspoliitikko-
jaan koskevista strategioista ja kdytanndn so-
veltamissdannoista. Y hteistytneuvosto paét-
té& mahdollisista sopimuksen alaan kuuluvis-
ta muutoksista ja sopii tarvittavista, molem-
pien osapuolien edut huomioon ottavista mu-
kautuksista.

21 artikla

Osapuolet pidattaytyvét kaikista sisdista
verotusta koskevista toimenpiteista ja kay-
tanndistd, joilla luodaan suoraan tai epasuo-
rasti syrjintda toisen osapuolen tuotteiden ja
toisen osgpuolen aluedta perdisin olevien
tuotteiden vélille. Toisen osapuolen alueelle
vietyihin tuotteisiin ei voida soveltaa valilli-
sen sisdisen veron palautusta tuotteille suo-
raan tai epasuorasti maaratyn valillisen veron
maaraa ylittavalta osalta.

22 artikla
Artiklassa todetaan, ettd sopimus e esta
osapuolten ja kolmansien maiden vélisten
tulliliittojen, vapaakauppa-alueiden tai mui-
den jarjestelyjen yll&pitamista ja perustamis-
ta. Jarjestelyistd neuvotellaan yhteistyoneu-
vostossa.

23 artikla
Artiklan mukaan osapuolet voivat ottaa
kayttoonsa GATT 1994 -sopimuksen ja

WTO:n perustavan Marrakechin sopimuksen
mukaisia polkumyynti- tai tasoitustullgja.

24 artikla

Artiklassa maarétdan, ettd mikadi tietyn
tuotteen tuonti aiheuttaa vakavaa haittaa ko-
timarkkinatuottgjille, sopimusosapuolet voi-
vat toteuttaa WTO:n Marrakechin sopimuk-
sen ja tédman sopimuksen 26 artiklan mukai-
sia suojatoimenpiteitd.  Sopimusosapuol et
voivat niin ik&8an poikkeuksellisesti toteuttaa
valvonta- ja suojatoimenpiteita 26 artiklan
mukaisesti mikali tietyn tuotteen tuonti ai-
heuttaa joko Euroopan unionin syrjéisimpien
aueiden tai etddisen Afrikan tulliliiton j&
senmaiden taloudellisen tilanteen huomatta-
van heikkenemisen.

25 artikla

Artiklan mukaan Etela-Afrikka voi siirty-
makauden aikana méardaikaisesti korottaa tai
ottaa uudestaan kayttoon tullga aloilla, joille
on aiheutunut suuria vaikeuksia yhteisosta
perdisin olevan tuonnin tullien alentamisen
seurauksena. Etel&-Afrikan tulee ilmoittaa
yhteistyoneuvostolle toimenpiteistéén ja sa
malla esittdd aikataulu kayttdon otettavien
tullien poistumisesta. Toimenpiteistd tulee
yhteison pyynnosta neuvotella ennen niiden
kayttdonottoa.

26 artikla

Artiklassa méaaratéan, ettd mikali yhteiso
tai Etela-Afrikka ottaa k&yttoon 24 artiklan
mukaisen valvontamenettelyn, se ilmoittaa
tasta toiselle osapuolelle ja aoittaa pyynnos-
ta neuvottel ut yhtei stytneuvostossa sen kans-
sa. Suojatoimenpiteista ja niiden poistamises-
ta neuvotellaan yhteistyoneuvostossa. Y hteis-
tybneuvosto tutkii vaikeuksia, jotka johtivat
valvontamenettelyn kayttoonottamiseen ja
tekee pédtdksia tilanteen korjaamiseksi.

27 artikla

Artiklan mukaan sopimus ei esta sellaisten
tuotteiden tuontia, vientid, kauttakuljetusta
tai kaytettyjen tavaroiden kauppaa koskevien
kieltojen tai rgjoitusten soveltamista, jotka
ovat perustetuja muun muassa julkisen mo-
raain, yleisen jérjestyksen tai muiden artik-
lassa lueteltujen syiden vuoksi. Kidlot ja ra
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joitukset eivét kuitenkaan saa johtaa keinote-
koiseen tai mielivaltaiseen syrjintéén tal osa-
puolten vélisen kaupan peiteltyyn rajoittami-
seen.

28 artikla

Artiklassa todetaan, ettd sopimuksessa
maaréttyjen tullietuuksien soveltamista kos-
kevat alkuper&sdannit ovat poytékirjassa N:o
1. Alueellisen integraation edistémiseksi al-
kuperasdanttihin on siséllytetty mahdollisuus
kayttdd akuperdtuotteiden valmistuksessa
myds AK T-maiden raaka-aineita.
B jakso: Sijoittamisoikeus ja palvelui-
den tarjoaminen

29 artikla

Artikla edellyttda sopimusosapuolten tun-
nustavan palvelukaupan merkityksen talous-
kehitykselle. Osapuolet korostavat pavelu-
kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATS)
ja erityisesti sen suosituimmuuskohtelun pe-
riaatteen seka soveltuvien yleissopimuksen
poytakirjojen ja niihin liitettyjen sitoumusten
noudattamista. Osapuolet vahvistavat lisdks
GAT S-sopimuksen poytakirjojen neljaja vii-
s liitteind olevat perusteleviestintéé ja rahoi-
tuspalveluja koskevat sitoumuksensa.

Suomi suo jo nykyisen kaytantbnsa nojalla
Etel&-Afrikan kansalaisille, jotka tarjoavat
palveluitaan Suomeen, GATS-sopimuksen
mukaisen oikeuden suorittaa Suomessa pal-
velujen tarjontaan liittyvid, méaréajan kesté-
via asantuntija- ja avainhenkil 6ston tehtaviéa.
Seka Suomi ettd Etel&-Afrikka ovat GATS
sopimuksen osapuolina jo nyt velvollisia so-
veltamaan kyseisen sopimuksen méaardyksia
toisesta sopimusmaasta toiseen maahan saa-
puviin paveluiden tarjogjiin seka heidan
tyontekijoihinsa.

30 artikla

Artiklan mukaan palvelujen tarjonnan edel-
leen vapauttamisen tulee kattaa kaikki palve-
lun toimittamisen muodot, jotka ovat ra
janylitse myynti, rajanyliostaminen, kaupal-
linen 1&sndolo seka [uonnollisten henkilGiden
lasndolo palvelun tarjoamiseksi. Sopimuk-
sessa viitataan erikseen GAT S-sopimuksen V
artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaiseen

mahdollisuuteen suoda tiettyjen, lagempien
taloudellista yhdentymistéd koskevien sopi-
musneuvottelujen yhteydessa kehitysmaille
GATS-sopimusta edullisempikin kohtelu il-
man, ettd GAT S-sopimuksen suosituimmuus-
lauseke tulisi sovellettavaksi. Nan ollen
mahdollisesti mydhemmin hyvaksyttévia,
edullisempia méérayksia e tarvitsis soveltaa
automaattisesti kaikkiin  GATS-sopimuksen
osapualiin. Y hteistyoneuvosto tekee tarvitta-
vat suositukset mainitun tavoitteen taytan-
toéonpanemiseks ja tarkastelee vapauttamis-
prosessia viimei staan viiden vuoden kuluttua
téman sopi muksen voimaantul osta.

31 artikla

Artiklan mukaan osapuolet painottavat te-
hokasta ja rajoittamatonta markkinoille pda-
sya kansainvalisissa merikuljetuksissa ja me-
riliilkenteessd. Kohdassa 2 |uetellaan toimin-
toja, joissa asanomaisten maiden aluksille
annetaan suosituimmuuskohtelu muun muas-
sa satamiin paasyssa ja infrastruktuurin kay-
toss. Sama suosituimmuuskohtelu kuuluu
myos infrastruktuurin ja liitannaisten merilii-
kennepalvelujen kayttédn kuuluviin maksui-
hin.

C jakso: Juoksevat maksut ja paa-

omien liikkuvuus

32 artikla

Artiklassa maarétaan, etta kaikki yhteisossa
ja Eteda-Afrikassa kotipaikkaansa pitavét
voivat suorittaa juokseviin  suorituksiin
perustuvat maksunsa vapaasti vaihdettavassa
valuutassa. Etel&-Afrikka voi toteuttaa tar-
peelliset toimenpiteet varmistaakseen, etta
sielld kotipaikkaansa pitavét eivat kdyta maa-
raysta luvattomaan pagoman maastavientiin.

33 artikla

Artiklassa taataan p&&oman vapaa liikku-
vuus maksutaseen padomatasetta koskevien
suoritusten, investointien ja niistd saatujen
voittojen rahaksi muuttamisen ja kotiuttami-
sen osalta yhtididen suorissa investoinneissa
Etel&-Afrikkaan. Osapuolet neuvottelevat
keskendan padomien liikkuvuuden edelleen
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vapauttamisesta pyrkien mahdollisesti vapa-
uttamaan sen taydellisesti.

34 artikla

Artiklassa méarétaan, ettd osapuolet voivat
toteuttaa tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen ja Kansainvalisen valuutta-
rahaston sdantdjen mukaisia juoksevia mak-
suja rgjoittavia, maaraaikaisia toimenpiteita,
jos osapuolille uhkaa aiheutua vakavia mak-
sutaseeseen liittyvid vaikeuksia. Kyseinen
osapuoli ilmoittaa asiasta heti toiselle osa-
puolelle ja toimittaa sille mahdollismman
nopeasti toimenpiteiden poistamista koske-
van aikataulun.
D jakso: Kilpailupalitiikka

35 artikla

Artiklassa mééritell88n ne kilpailua rgoit-
tavat toimenpiteet, joiden katsotaan olevan
soveltumattomia sopimuksen moitteettoman
toiminnan kannalta. Tadlaisia ovat muun mu-
assa sellaiset yritystoimintaan liittyvét sopi-
mukset, joiden tarkoituksena on estéa tai va-
hentéd kilpailua seka yhden tai useamman
yrityksen méarédavan markkina-aseman vaa-
rinkaytto.

36 artikla
Artiklan mukaan osapuolten tulee, mikali
ne eivét viea ole hyvaksyneet tarpeellisia la
keja ja asetuksia 35 artiklan taytantdonpane-
miseks laink&yttovaltaansa kuuluvalla au-
eella, hyvaksya ne viimeistéan kolmen vuo-
den kuluessa.

37 artikla
Artiklassa maarétaan, ettéd mikali tietty kay-
tantd yhteisdn tai Etel&Afrikan kotimarkki-
noilla on kilpailunvastainen, kyseessi oleva
osapuoali voi toteuttaa omien lakiensa mukai-
set aihedlliset toimenpiteet neuvoteltuaan en-
sin asiasta yhtei stydneuvostossa.

38 artikla
Artikla sisdltdd kansainvélista kohteliai-
suutta koskevat maéraykset. Osapuoli Vvoi
pyytaa toisen osapuolen kilpailuviranomaista
toteuttamaan aiheellisia korjaavia toimenpi-
teitd mikdli kilpailunvastaisia kaytantoja

esiintyy kyseisen kilpailuviranomaisen toi-
mivaltaan kuuluvalla alueella. Osapuolet
neuvottelevat keskendédn asiasta jomman-
kumman pyynnosta ja pyrkivat 10ytdmaan
molempien hyvaksyttavissa ol evan ratkaisun.

39 artikla
Yhteisd toimittaa Etel&Afrikale teknistd
apua maan kilpailulakien ja -politiikan uudel-
leenjérjestdmiseksi muun muassa asiantunti-
joiden vaihdon, seminaarien jarjestamisen ja
koul utustoi minnan merkeissa.

40 artikla
Artiklan mukaan osapuol et vaihtavat tietoja
keskendan salassapitovelvollisuuden ja lii-
kesal ai suuden sallimissa rgjoissa.

E jakso: Julkinen tuki
41 artikla
Artiklassa méaarataan, etta julkista tukea ei
saa myontaa tietyille yrityksille tai tiettyjen
tavaroiden tuottamiseen, mikadli se vaaristéa
tai uhkaa vaaristéa yhteison ja Etela-Afrikan
valisen kaupan kilpailua ja mikdli se & ole
kummankaan osapuolen yleistd politiikkaa
koskevan erityistavoitteen mukainen. Julkista
tukea myonnetéén oikeudenmukaisella, koh-
tuullisellajaavoimellatavalla

42 artikla

Artiklassa kasitelléan korjaavia toimenpi-
teitd tilanteessa, jossa osapuolen mielesta
tietty kaytantd aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa
vakavaa haittaa sen eduille tai kotimarkkina-
tuotannonalalle. Artiklan mukaisesti osapuo-
let ryhtyvét neuvotteluihin, jos ongelmaa e
voida ratkaista voimassa olevien sdantgjen ja
menettelyjen mukaisesti. Osapuolet voivat
kutsua yhteistyoneuvoston koolle tarkastele-
maan asiaa.

43 artikla

Artiklassa osapuolet varmistavat avoimuu-
den julkisen tuen aalla. Osapuolet toimitta-
vat pyynnosta tietoja tukijarjestel mista, yksit-
téisista tukitapauksista tai mydnnetyn tuen
kokonaisméaarasta ja jakautumisesta salassa
pitovelvollisuuden ja liikesalaisuuden salli-
missa rgj oissa.
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44 artikla
Artiklan mukaan valtion tukiin sovelletaan
GATT ja WTO -sopimuksia. Y hteistydneu-
vosto tarkastelee madragjoin téssa suhteessa
tapahtunutta edistymista ja jatkaa yhteistydn
kehittamista.

F jakso: Muut kauppaa koskevat méaa-

raykset

45 artikla
Artiklassa méarédtaan, ettid mahdollisuutta
osallistua osapuolten julkisia hankintoja kos-
keviin sopimuksiin hallinnoidaan oikeuden-
mukaisella, kohtuullisella ja avoimellajarjes-
telmalla Y hteistydneuvosto tarkastelee maéa-
ragjoin edistymista.

46 artikla

Artikla kéasittelee henkistd omaisuutta.
Osapuolet varmistavat teollis- ja tekijanoike-
uksille kansainvélisten normien mukaisen
suojan ja sitoutuvat tarpeen vaatiessa paran-
tamaan kyseista suojaa seka neuvottelemaan,
mikali teollis- jatekijanoikeudet vaikeuttavat
kaupankayntia. Artiklassa luetellaan teollis-
ja tekijanoikeuksia sadtelevid kansainvalisia
sopimuksia, joiden merkityksen osapuolet
vahvistavat sekéd sopimuksia, joiden merki-
tyksen yhteisd ja sen jasenvaltiot vahvistavat
jajoihin Etd&-Afrikka voisi harkita liittyvan-
sd. Yhteisd voi toimittaa pyynnosta teknista
apua Etelé-Afrikalle muun muassa teollis- ja
tekijanoikeuksien suogjelua ja taytantdonpa-
noa koskevien lakien ja asetusten laatimisek-
si. Artiklassa méaritellaan teollis- ja tekijan-
oikeuksien soveltamisal a tassa sopi muksessa.

47 artikla
Artiklan mukaisesti osapuolet toimivat yh-
teistydssa standardoinnin, metrologian, serti-
fioinnin ja laadunvarmistuksen alala vahen-
tédkseen osapuolten valisa eroavaisuuksia,
poistaakseen esteitd ja helpottaakseen kah-
denvdlista kauppaa.

48 artikla
Artikla sisdltéa madraykset  sopimus-
osapuolten tulliviranomaisten valisesta yh-
teistyostd. Artiklan 2 kohdan mukaan osa-
puolten hallintoviranomaiset antavat toisil-

leen apua sopimuksen poytékirjan 2 mukai-
sesti. Kyseessa on poytékirja keskindisesta
hallinnollisesta avunannosta tulliasi oi ssa.

49 artikla
Artiklassa osapuolet sopivat yhteistyosta ti-
lastojen dalla. Y hteistyd kohdistuu pééasias-
sa tilastollisten menetelmien ja kaytantdjen
yhdenmukai stami seen.

IV osasto: Talouddlinen yhteisty®

50 artikla

Artiklassa todetaan, etta osapuolet harjoit-
tavat taloudellista ja teollista yhteistytta kes-
kindiseks edukseen ja koko eteldisen Afri-
kan alueen eduksi. Artiklassa on lueteltu eri-
laisia keinoja tdman toteuttamiseksi. Viimei-
sena luettelossa on maininta, joka sisdltéa
yleiduonteisen velvoitteen tyontekijoiden ja
ammattiyhdistysten oikeuksien edistamisesta.

51—59 artikla

Osapuolet harjoittavat taloudellista yhteis-
tyota teollisuuden, investointien edistamisen
ja turvaamisen, kaupan kehittédmisen, mik-
royritysten seké pienten ja keskisuurten yri-
tysten, tietoyhteiskunnan - televiestinnan ja
tietotekniikan, postiyhteistyon, energian, kai-
vostoiminnan ja kaivostuotteiden seka liiken-
teen parissa. Ma&aréykset ovat paasdantoi sesti
vdjidjaluonteeltaan yleisidjatavoitteellisia

60 artikla
Artiklan mukaan osapuolet harjoittavat yh-
teistyotéd vahvistaakseen kilpailukykyisen
matkailualan kehittdmista. Artiklan 1 kappa
leen f kohdassa osapuolet velvoittautuvat
edistamadn matkailijoiden vapaata liikku-
vuutta.

61 artikla

Artiklan mukaan osapuolet harjoittavat yh-
teisty6td maatalouden parissa tavoitteenaan
maaseudun integroidun, sopusointuisen ja
kestdvan kehityksen edistdminen Etela
Afrikassa muun muassa taitotiedon siirron,
yhteisyritysten perustamisen ja kapasiteetin
kasvattamista koskevien ohjelmien kautta.
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62 artikla
Artiklan mukaan osapuolet harjoittavat yh-
teisty6ta kalastuksen parissa erillisen kalas-
tussopimuksen mukaisesti. Osapuolet sitou-
tuvat saattamaan kyseisen sopimuksen paé
tokseen mahdollisimman pian.

63 artikla
Artiklan mukaan osapuolet harjoittavat yh-
teistyota palvelualalla ja erityisesti pankki- ja
vakuutusalala seké muilla rahoituspalvelu-
aoilla

64 artikla

Artikla sisdltéd kuluttgjapolitiikkaa ja ku-
luttgjien terveyden suojelua koskevia madra
yksia. Artiklan mukaan osapuolet perustavat
kotimarkkinoilla kidlettyja ja vaardlisia
tuotteita koskevan vastavuoroisen tietojen-
vaihtojarjestelman. Sopimusmaarayksen vel-
voite on varsin yleinen eika vaihdettavien tie-
tojen sisdltoad yksilGity.

V osasto:  Kehitysyhteisty6

Ajakso:  Yleista

65ja66 artikla

Artikloissa asetetaan tavoitteet yhteison ja
Etel&-Afrikan vélisdle kehitysyhteistydlle.
K ehitysyhteistyolla torjutaan kdyhyytta, edis-
tetéan Etel&-Afrikan taloudellistaja sosiaalis-
ta kehitysta seka maan liittémista osaksi maa-
ilmantaloutta ja | ujitetaan demokraattisen yh-
teiskunnan ja oikeusvaltion perusteita. Kehi-
tysyhteistydlla edistetéan lisaksi viranomais-
ten ja kansa aigarjesttjen valista vuoropuhe-
lua.  Kehitysyhteistydohjelmissa  otetaan
huomioon aiemmin huonossa asemassa ollei-
den yhteisdjen perustarpeet seké kehityksen
sukupuoli- ja ympéristéul ottuvuudet.

67 artikla

Artiklassa méarétdan tukikelpoisista edun-
sagjista. Néita ovat kansaliset, aluedlliset ja
paikalliset viranomaiset seka julkiset elimet,
kansalaigarjestot ja paikalliset jarjestot, alu-
eelliset ja kansainvaliset jarjestot, laitokset ja
julkiset tai yksityiset toimijat seké osapuolten
hal utessa my6s muut toimijat.

68 artikla

Artiklassa méarétdan niistéd keinoista ja
menetelmistd, joita voidaan kayttda kehitys-
yhteistydssa. Kehitysyhteisty6ta harjoitetaan
tutkimuksen, teknisen tuen, koulutuksen, tar-
vikkeiden, ty6suoritusten arvioinnin ja vir-
kamatkojen puitteissa. Y hteison rahoitus voi
kattaa valtion talousarvion menot uudistusten
japolitiikan téaytantotnpanon tukemiseksi, si-
joitukset ja laitteet sekd toistuvat menot tie-
tyissd tapauksissa. Kumppanit ovat periaat-
teessa velvoitettuja osallistumaan kunkin yh-
teistyétoimen rahoitukseen omien mahdolli-
suuksiensa ja kulloinkin kyseessd olevan
toimen luonteen mukaan.

69 artikla
Artiklan mukaan yhteisd ja EtdaAfrikan
hallitus neuvottelevat kehitysyhteistyon ta-
voitteisiin perustuvista monivuotisista maa-
ohjelmista, jotka toteutetaan yhteistydssa
osapuolten kesken Euroopan investointipan-
kin osallistuessa rahoitukseen.

70 artikla
Artiklan mukaan hankkeiden erittely, val-
mistelu ja arviointi on kansallisen valtuutta-
van viranomaisen ja/tai muiden tukikelpois-
ten edunsagjien vastuulla.

71 artikla
Artiklassa maarétaan rahoitusehdotukseen
ja rahoituspéétokseen liittyvista valmisteluis-
ta

72 artikla
Artiklan mukaan kaikki yhteisdn hyvaksy-
mét hankkeet tai ohjelmat katetaan joko ko-
mission tai Etel&Afrikan valtuuttaman vi-
ranomaisen taikka tukikelpoisen edunsagjan
tekemall& rahoitussopimuksella tai sopimuk-
sella muiden ohjelman toteuttamisesta vas-
tuussa olevien toimijoiden kanssa. Kaikissa
rahoitussopi muksi ssa maaratédn komission ja
Euroopan yhteisjen tilintarkastustuomiois-
tuimen paikan padlla suorittamista tarkastuk-
sista.
B jakso: Taytantédnpano
73 artikla
Artiklan mukaan osallistuminen tarjouskil-
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pailuihin on avoin tasapuolisesti kaikille
luonnoallisille henkildille ja oikeushenkilGille
Euroopan unionin jasenvaltioissa, Etel&Af-
rikassa ja AKT-maissa. Osallistumisoikeutta
voidaan lagentaa koskemaan muita kehitys-
maita perustelluissa tapauksissa. Tavarahan-
kintojen on oltava perdisin jasenvaltioista,
Eteld-Afrikasta tai AKT-maista, poikkeusta-
pauksissa my©s muista maista.

74 artikla
Artiklan mukaan tukikelpoinen edunsaagja
toimii yhteistytssa komission kanssa tavara-
hankintoja ja palveluhankintoja koskevissa
sopimuksissa.

75 artikla
Artiklassa maérédtaan, etta yhteison rahoit-
tamia hankintoja ja sopimuksia koskevat me-
nettelyt vahvistetaan rahoitussopimuksiin lii-
tetyissa yleisissa sopimusehdoissa.

76 artikla
Artiklan mukaan yhteistydneuvoston ra-
hoittamien urakoita, tavarahankintoja ja pal-
veluhankintoja koskeviin sopimuksiin sovel-
letaan tdman sopimuksen maarayksia ja yh-
teistydneuvostossa hyvaksyttyja yleisid so-
pimusehtoja.

77 artikla
Artiklan mukaan riidat ratkaistaan yhteis-
tyoneuvoston pagtoksel l1a.

78 artikla

Artiklassa méaaréataan, ettd Eteld-Afrikan
valtio soveltaa kaikkiin yhteison rahoittamiin
sopimuksiin taytta vapautusta veroista ja tul-
leista jaltai vaikutukseltaan vastaavista mak-
suista. Jarjestelyjen yksityiskohdat vahviste-
taan Etda-Afrikan halituksen ja komission
valisdllakirjeenvaihdolla.

79 artikla
Artiklan mukaan komissio nimittéa valtuut-
tavan péaviranomaisen, joka on vastuussa
Etel&-Afrikan kanssa tehtavdan kehitysyh-
teistyéhon myoénnettyjen varojen hallinnoin-
nista.

80 artikla

Eteléa-Afrikka nimittda kansallisen valtuut-
tavan viranomaisen edustamaan sita kaikissa
rahoitussopimukseen kuuluviin hankkeisiin
liittyvissd toimissa. Vatuuttavan padviran-
omaisen, kansallisen valtuuttavan viranomai-
sen ja maksgjan velvollisuudet ja tehtévét
méaaritetdan Eteld-Afrikan hallituksen ja ko-
mission vélisella asiakirjojen vaihdolla.

81 artikla

Artiklan mukaisesti komissiota edustaa
Eteld-Afrikassa edustuston padllikko, jolle
Etel&-Afrikan valtio myontéa vuoden 1961
diplomaettisuhteita koskevan Wienin yleis-
sopimuksen mukaiset erioikeudet ja vapau-
det. Samat vapaudet ja oikeudet myonnetédn
komission virkamiehille.

82 artikla
Artiklan mukaan Etel&-Afrikka ja yhteiso
suorittavat yhdessa kehitystoimien ja yhteis-
tyon valvonnan jaarvioinnin.

VI osagto: Yhteistyd muilla aloilla

83 artikla
Artiklassa médrataan, ettd osapuolet sitou-
tuvat vahvistamaan tieteellista ja teknologista
yhteisty6td marraskuussa 1997 voimaan as-
tuneen erillisen sopimuksen mukaisesti.

84 artikla
Artiklan mukaisesti osapuolet harjoittavat
yhteisty6ta [ukuisissa ymparistoon liittyvissa
kysymyksissa edistdakseen ympéristonsuoje-
lua ja maailmanlaajuisten ymparistdongel mi-
en ratkaisemista

85 artikla
Osapuolet sitoutuvat toimimaan yhteistyos-
sa kulttuurin alalla.

86 artikla

Artikla edellyttd&a osapuolten valista vuoro-
puhelua sosiadlisesta yhteistyosta seka sen
tunnustamista, etta tal ouskehityksen on liityt-
tdva sosiadliseen kehitykseen. Osapuolet
tunnustavat velvollisuuden taata sosiaaliset
perusoikeudet, joihin kuuluvat muun muassa
muun muassa yhdistymisvapaus, tyontekij6i-
den jérjestéytymisoikeus, oikeus tyoehtoso-
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pimuksiin, pakkotyon ja lapsitydn poistami-
nen sekd syrjinnan kiellon tunnustaminen.
Sopimusmaarayksessa todetaan, etté kyseisia
oikeuksia kehitetddn 1LO:n asiaa koskevien
normien perustedlla.

87 artikla
Artiklan mukaan osapuolet toteuttavat tar-
vittavat toimenpiteet tehokkaan molemmin-
puolisen Etel&-Afrikan ja yhteison valista yh-
teisty6td koskevan tiedonvaihdon edistdmi-
seksl jarohkaisemiseksi.

88 artikla
Artiklan mukaan osapuolet harjoittavat yh-
teisty6ta lehdiston ja audiovisuaalisen aan
puitteissa.

89 artikla
Artiklan mukaan osapuol et toimivat yhteis-
tyossa tydvoiman kehittamiseksi ja inhimil-
lissen voimavarojen lisddmiseksi Etel&-
Afrikassa kaikilla sopimuksen kattamilla
aoilla

90 artikla

Artiklan kohta a koskee yhteisty6td, joka
kasittdd Etela-Afrikan  huumevalvonnan
yleissuunnitelman |aatimisen edistdmisen se-
ka Etela-Afrikan ja eteldisen Afrikan alueen
huumausaineiden ja psykotrooppisten ainei-
den torjuntaohjelmien tehokkuuden lisaami-
sen YK:n kansainvdlisiin  huumevalvontaa
koskeviin yleissopimuksiin perustuen.

Kohdan b mukaan sopimuspuolet sitoutu-
vat torjumaan rahaaitostensa kayttoa rikolli-
sessa toiminnassa, muun muassa rahanpesus-
sa. Lahtokohdaks otettaneen G7 maiden ra-
hoitusalan rahanpesutyéryhmén (FATF) kan-
sainvaliset suositukset.

Kohdan ¢ perusteella sopimuspuolet sitou-
tuvat toimimaan tehostaakseen esiastekemi-
kaalien ja muiden huumausaineiden akuai-
neiden ja psykotrooppisten aineiden laitto-
massa tuotannossa tarvittavien aineiden kay-
ton estdmista. Lahtokohdaks otetaan erityi-
sesti kemikaaliryhman (CATF) hyvaksymét
suositukset.

91 artikla
Artikla velvoittaa osapuolet toimimaan yh-
teistydssa tietosuojan parantamiseksi henki-

|Gtietojen kasittelyn osalta ottaen huomioon
kansainvaliset normit.

92 artikla
Artiklan mukaan osapuolet toimivat yhteis-
tyossa vaeston henkisen ja fyysisen tervey-
den parantamiseksi edistamalla terveyden-
huoltoa ja estamalla tautien esiintymista kan-
santerveyden, tyoterveyden ja -turvallisuuden
seké farmaseutiikan parissa
VIl osasto: Y hteistyon taloudelliset
nakdkohdat

93 artikla
Artiklassa médréataan, etta yhteison on
myOnnettava Etela-Afrikalle talouddllista ja
teknistd apua avustuksina ja lainoina sen ta-
louddllisten ja sosiadlisten kehitystarpeiden
tukemiseksi ja sopimuksen tavoitteiden saa-
vuttamiseksi.

94 artikla

Artiklassa méaardtaan, efttd avustuksien
muodossa annettava taloudellinen apu kate-
taan erityisdla rahoitusvédlinedlla, B7-
3200/Etel&-Afrikan  jadleenrakentamisen ja
kehittdmisen Eurooppa-ohjelma, ja muilla
yhteison tal ousarvion muista budiettikohdista
myoénnetyilla varoilla.

95 artikla
Artiklan mukaan Euroopan investointi-
pankki voisi harkita Euroopan unionin neu-
voston pyynnosta sen Etel&Afrikassa olevien
investointihankkeiden rahoituksen lagenta-
mista pitkaaikaisillalainailla.

96 artikla

Artiklan mukaan yhteison taloudellinen tu-
ki voidaan k&yttda kansallisten tai paikallis-
ten hankkeiden ja ohjelmien rahoittamiseen
Etel&-Afrikassa sekd Etel&-Afrikan osdlis-
tumiseen aluedlliseen yhteisty6toimiin mui-
den kehitysmaiden kanssa.
VIII osasto: L oppumaér aykset

97 artikla

Artikla sisdltda institutionaalisia maarayk-
sia Artikla velvoittaa osapuolet perustamaan
yhteistyGneuvoston, jonka tehtavét luetellaan
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artiklassa. Naihin kuuluvat muun muassa so-
pimuksen asianmukaisen toiminnan varmis-
taminen, osapuolten valisen kaupan jayhteis-
tyon kehityksen tarkastelu sekd ehdotusten
tekeminen tarvittavista toimenpiteistéd. Yh-
teistyoneuvoston tehtévia kéasitellédn myds
muissa artikloissa (77 ja 104 artikla). Artik-
lan mukaan yhteistyGneuvostolla on valta
tehda kaikkia sopimuksen soveltamisalaan
kuuluvia kysymyksi& koskevia paéatoksia.

98 artikla

Artikla kasittelee verotusta koskevaa poik-
keuslauseketta. Artiklan 1 kappaleessa jarjes-
tetddn sopimusmadraysten mukaisesti myon-
netyn suosituimmuuskohtelun ja muiden so-
pimuksen mukaisten jarjestelyjen suhde
muun muassa Euroopan unionin jasenvaltioi-
den "nykyisiin tai tuleviin veroetuisuuksiin,
joita ne voivat myontaa kaksinkertaisen vero-
tuksen valttamisesta tehtyjen sopimusten tai
muiden verotugarjestelyjen tai osapuolten
verolainsdadannon perustedlla’. Artiklan 2
kohdan mukaan mikdan sopimusmagrays tai
sopimuksen mukaan toteutettu jarjestely el
estd sellaisen toimenpiteen toteuttamista,
jonka tarkoituksena on estda veronkierto ja
veron vélttaminen kaksinkertaisen verotuk-
sen vélttdmisestd tehtyjen sopimusten tai
muiden verotugarjestelyjen tai sopimuspuo-
len sisdisen verolainsdadannon verotusta
koskevien maaraysten mukaisesti. Artiklan 3
kohdassa todetaan, etteivét sopimuksen maa-
réykset tai sen mukaisesti toteutetut toimen-
piteet esta jasenvaltioita verolainsdadanntn
soveltamistoiminnassa tekeméasta eroa eri ti-
lanteessa olevien veronmaksgjien vdlilla sen
mukaan, mika on heidén asuinpaikkansa tai
minne he ovat sijoittaneet pddomansa.

99 artikla
Artiklan mukaan sopimus on voimassa ra-
joittamattoman ajan. Kumpikin osapuoli voi
irtisanoa sen ilmoittamalla kirjallisesti toisel-
le osapuolelle. Sopimuksen voimassaolo
padityy kuuden kuukauden kuluttua téllaisen
ilmoituksen antamisesta.

100 artikla
Artikla sisédltéd syrjimattomyytta koskevan
maarayksen. Sen mukaan sopimusg &rjestelyt
eivét saa johtaa syrjintdan yhteison ja sen j&

senvaltioiden, niiden kansalaisten tai yritys-
ten eivatkd myoskddn Etel&-Afrikan kansa-
laisten tai yritysten vdilla Artikla ssiltéa
kaikki syrjintdperusteet.

101 artikla
Artikla sisaltda maantieteel lista soveltamis-
aluetta koskevan maarédyksen. Sopimusta so-
velletaan Euroopan yhteisbn perustamisso-
pimusta soveltaviin aueisiin ja Etel&Afrikan
perustud aissa méariteltyihin alueisiin.

102 artikla
Artiklan mukaan sopimusosapuolet voivat
yhteisesté sopimuksesta |agjentaa sopimusta
ja taydentda sita erillisilla erityisaloja koske-
villa sopimuksilla.

103 artikla
Artiklassa maarataan, ettd osapuolet tarkas-
televat sopimusta uudelleen viiden vuoden
kuluttua sen voimaantulosta. Uusista uudel-
|eentarkastel uista sovitaan yhteisesti.

104 artikla

Artiklan mukaan yhteistyoneuvostolla on
sitovaa padtosvaltaa, joka liittyy riitojen rat-
kaisuun. Artiklan 1 kohdan mukaan kumpi-
kin osapuoli voi saattaa yhteistytneuvoston
kasiteltavaks kaikki sopimuksen soveltamis-
ta tai tulkintaa koskevat asiat. Artiklan 2
kohdan mukaan yhteistydneuvosto voi rat-
kaista minka tahansa riidan pa&dtoksellaén.
Tésta seuraa sopimuksen osapuolille artiklan
3 kappaleen mukainen velvoite toteuttaa
kaikki yhteistydneuvoston pagtoksen sovel-
tamiseks tarvittavat toimenpiteet. Artikla si-
sdtéd myOds maardyksen erityisesta vali-
miesmenettelystd. Myos valimiesten pdatds
on sitova, koska osapuolten on artiklan 7
kappaleen mukaan toteutettava tarvittavat
toimenpiteet véalimiesten paddtoksen taytan-
todnpanemiseksi. Koska yhteistydneuvoston
ja vadlimiesten péitbsvallasta ei ole erotettu
mitdan sopimuksen alaan kuuluvaa asiaa,
néiden riitojen ratkaisuun liittyva pdéttsvalta
koskee my0s sellaisia asioita, jotka kuuluvat
Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden va
lisessa toimivallan jaossa jasenvaltioiden
toimivaltaan.

Perustud akivaliokunta on lausuntokaytan-
nossadn katsonut olevan térkedd, ettd kan-
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sainvélisen yhteistoiminnan aloilla luodaan
kansainvalisen tason mekanismit yhteistoi-
mintaan osallistuvien valtioiden valilla mah-
dollisesti syntyvien riitojen ratkaisemiseksi.
Téaéd tarkoittavan ratkaisuvallan uskomista
riippumattomalle kansainvéliselle toimieli-
melle valiokunta on lahtokohtaisesti pitanyt
kansainvaliseen yhteistoimintaan luonnos-
taan kuuluvana seikkana (PeVL 10/1998 vp).
Vastaavasti voidaan luonnostaan kansainva-
liseen yhteistoimintaan kuuluvana pitéa yh-
teistyoneuvoston 104 artiklan mukaisen péé-
tosvallan hyvaksymista ja siind tarkoitettua
sitoutumista valimiesmenettelyyn. Nain ollen
tallaisen sopimusmaardyksen e voida katsoa
olevan ristiriidassa Suomen perustuslain 1
8:ssi tarkoitetun valtion taysivaltaisuuden
kanssa.

105 artikla
Artiklassa méardtaan, etta sopimus e vai-
kuta osapuolia sitoviin olemassa oleviin so-
pimuksiin, paits siina tapauksessa, etta so-
pimuksessa annetaan asianomaisille osapuo-
lille vastaavat tai lagjemmat oikeudet.

106 artikla
Artiklan mukaisesti osapuolet voivat antaa
muutosehdotuksia sopimuksesta yhteistyo-
neuvoston kasiteltéavaksi.

107 artikla
Artiklassa méaaréataan, etta sopimuksen poy-
takirjat ja liitteet ovat erottamaton osa sopi-
musta.

108 artikla
Artiklassa méaaratéén sopimuksen kielista
jadkuperéaiskappa e sta.

109 artikla

Artiklan mukaan sopimus astuu voimaan
sitd kuukautta seuraavan kuukauden ensm-
maéi send péivana, jonka aikana osapuol et ovat
ilmoittaneet toisilleen tarvittavien menettely-
jen padtokseen saattamisesta. Osapuolet voi-
vat soveltaa sopimusta véliaikaisesti, jolloin
kaikkien sopimuksessa tehtyjen voimaantu-

lopéivaa koskevien viittausten on katsottava
tarkoittavan sitd péivas, jona véliaikainen so-
veltaminen on alkanut.

Sopimuksen liitteet ja poytakirjat

Sopimuksessa on kaikkiaan 10 liitetta ja
kaks poytékirjaa, jotka artiklan 107 mukai-
sesti ovat erottamaton osa sopimusta. Liitteet
ovat: | luettelo sovituista vallitsevan tilan séi-
lyttdmista ja rgjoitusten asteittai sta poistamis-
ta koskevista poikkeuksista (artiklat 7,8,9 ),
Il yhteisbn EtdaAfrikan teollisuustuotteita
koskevat tullimyonnytykset (artikla 11), I11
Etel&-Afrikan yhteisdn teollisuustuotteita
koskevat myonnytykset (artikla 12), IV yh-
teison Etel&-Afrikan maatal oustuotteita kos-
kevat myonnytykset (artikla 14), V Etela
Afrikan kalataloustuotteita koskevat myon-
nytykset (artikla 14), VI Etel&Afrikan yhtei-
sbn maatal oustuotteita koskevat tullimyonny-
tykset (artikla 15), VII yhteison kalatalous-
tuotteita koskevat myonnytykset, VIII kilpai-
lupolitiikka (35), 1X julkinen tuki (11l osasto,
E jakso, artiklat 41-44), X viingjaja alkoholi-
juomia koskevaan sopimukseen liittyva kir-
jeenvaihto.

Yhteisd, sen jasenvaltiot ja Ete&Afrikka
ovat lisaksi antaneet sopimuksen pééttsasia-
kirjaan liitetyt seuraavat julistukset: Y hteinen
julistus sopimuksen tayttaméatta jattamisesta,
Y hteinen julistus vientitullista, Y hteinen ju-
listus tullien nopeutetusta poistamisesta Ete-
l&Afrikassa, Yhteinen julistus maatalous-
tuotteiden kiintidista, Y hteinen julistus julki-
sesta tuesta, Yhteinen julistus kalastuksesta,
Yhteinen julistus kahdenvalisista sopimuk-
sista ja Yhteinen julistus laittomasta maa-
hanmuutosta.

Etel&-Afrikka ilmoittaa pédtdsas akirjassa
ottavansa huomioon seuraavat yhteisbn an-
tamat julistukset: Yhteison julistus olennai-
sesta osasta, Y hteison julistus yhteistyon ta-
loudellisista ndkdkohdista ja Euroopan inves-
tointipankin (EIP) julistus yhteistyon talou-
dellisista nékokohdista. Y hteiso ja sen jasen-
valtiot ottavat puolestaan huomioon seuraa-
vat Etela-Afrikan antamat julistukset: Etelé
Afrikan julistus olennaisesta osasta, Etelé
Afrikan julistus édinten ja kasvien terveytta
koskevista toimenpitei sté ja Etel&-Afrikan ju-
listus yhteistyon taloudellisi sta ndkokohdista.
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3. Voimaantulo

Sopimus tulee voimaan sita kuukautta seu-
raavan kuukauden ensimmaisend péivana,
jonka aikana osapuolet ovat ilmoittaneet toi-
silleen tarvittavien menettelyjen pddtokseen
saattamisesta. Osapuolet voivat ennen sopi-
muksen voimaantuloa kuitenkin paéttda so-
veltaa sitd valiaikaisesti, jolloin kaikkien sen
voimaantulopdivaan tehtyjen viittausten on
katsottava tarkoittavan paivad, jona vdliai-
kainen soveltaminen on alkanut.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus

Sopimus on niin sanottu jaetun toimivallan
sopimus, jonka madraykset kuuluvat osittain
jasenvaltion ja osittain yhteison toimivaltaan.
Sopimus edellyttdd Suomessa tapahtuvaa
erillistd hyvaksymisté ja voimaansaattamista
vain siltd osin kuin sopimusmaaraykset kuu-
luvat jasenvaltion toimivaltaan. Yhteison ja
sen jasenvaltioiden vélisen toimivallan rgja el
ole selvapiirteinen, eika sopimus sisdlla maa-
raysta, joka osoittaisi toimivallan jakautumi-
sen.
Perustusain 94 8n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvaksyy sellaiset valtiosopimuk-
set ja muut kansainvaliset velvoitteet, jotka
sisiltavét lainséddannon alaan kuuluvia méé-
réyksia tai ovat muutoin merkitykseltéan
huomattavia taikka vaativat perustusain mu-
kaan muusta syysta eduskunnan hyvaksymi-
sen.

Perustud akivaliokunnan tulkintak&ytannon
mukaan madrays on luettava lainséadannén
alaan, 1) jos madrays koskee jonkin perustus-
laissa turvatun perusoikeuden kayttamista tai
ragjoittamista, 2) jos madrays muutoin koskee
yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien
perusteita, 3) jos madrayksen tarkoittamasta
asiasta on perustudain mukaan sdadettéava
lailla taikka 4) jos méaréyksen tarkoittamasta
asiasta on voimassa lain séénnoksié tai 5) Sii-
td on Suomessa vallitsevan kasityksen mu-
kaan saadettava lailla. Velvoitteen madrays
kuuluu néiden perusteiden mukaan lainsééa-
dannon alaan sita riippumatta, onko méardys
rigtiriidassa vai sopusoinnussa Suomessa lail-

la annetun sddnndksen kanssa (PeVL
11/2000 vp ja PeVL 12/2000 vp).

Seuraavassa kasitelldan sopimuksen artik-
loja siltd osin kuin ne hallituksen kasityksen
mukaan edelld esitetyista syista kuuluvat ja
senvaltion toimivaltaan.

Sopimuksen 48 artikla kasittelee tulliviran-
omaisten valista yhteisty6téa. Artiklan 2 kohdan
mukaan osapuolten hallintoviranomaiset anta-
vat toisilleen apua sopimuksen poytakirjan 2
mukaisesti. Kyseessa on poytakirja keskindi-
sesté halinnollisesta avunannogta tulliasioissa.
Se noudattaa Euroopan unionin oman malliso-
pimuksen muotoa. Soveltamisalasta madrétadn
poytakirjan nro 2 2 artiklassa siten, etta tulli-
asioissa annettu apu koskee kaikkia sopimus-
puolen viranomaisia, jotka ovat toimivataisa
poytakirjan soveltamisessa. Poytékirjan 2 ar-
tiklassa tarkoitettu toimivalta maéraytyy poy-
tékirjan toimeenpanosta annetun 13 artiklan
mukaisesti. Siten toi mivaltuus annetaan yht&al -
ta Etel&Afrikan tulliviranomaiselle ja toisadta
EY:n komission toimivataisille yksikdille ja
tarvittaessa jasenvaltioiden tulliviranomaisille.
Poytakirjan nro 2 3 artikla koskee pyynnosta
annettavaa apua. Sen 1 kappaeen mukaan
pyynnodn vastaanottaneen viranomaisen on
toimitettava pyynnon esittévélle viranomaisel-
le taman pyynnosté kaikki asiaa koskevat,
kappa eessa tarkemmin mééritel lyt tiedot. Né&i-
hin kuuluvat myos tiedot havaituista tai suun-
nitelluista toimista, jotka ovat tai voivat olla
tullilainséddannon vastaisa. Poytakirjan 3 ar-
tiklassa tarkoitettua virka-avun antamista e ole
rgoitettu  osgpuolen lakeihin.  Tullilain
(1466/1994) 278:n 2 kohdan mukaan tullivi-
ranomainen saa luovuttaa ulkomaille tullilai-
toksen henkilorekistereihin  tdlennettuja ja
muita tietoja ulkomaan tulliviranomaiselle ri-
kosten ehkdisemistd, selvittamista ja syytehar-
kintaan saattamista varten.

Sopimuksen 48 artikla ja poytakirjan 2
2—4 artiklat sisdltavat siis oikeusapua kos-
kevia madrayksia seka magrayksia tiedonan-
tamisesta, josta Suomessa on voimassa lain-
tasoista saantelya. Méaéraykset kuuluvat néin
ollen lainsa&danndn alaan.

Poytakirjan 4 artiklan méarays kattaa myos
sdllaiset tiedot, jotka asiakirjaan merkittyind
voivat olla viranomaisten toiminnan julkisuu-
desta annetun lain (621/1999), jdjempana jul-
kisuudaki, 24 8:n 3 tai 15 kohdan mukaan sa-
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lassa pidettévid. Kyseisen lain 23 8n 1 mo-
mentin nojalla viranomaisten palveluksessa
oleva on téllaisen seikan osalta vaitiolovelvol-
linen. Salassa pidettévasta asiakirjasta viran-
omainen voi julkisuudain 30 8:n mukaan antaa
tiedon ulkomaan viranomaiselle muun muassa
silloin, jos ulkomaan ja Suomen viranomaisen
yhteistyosta méératédn Suomea sitovassa kan-
sainvalisessd sopimuksessa ja tieto voitaisin
julkisuudan mukaan antaa yhteistyéta Suo-
messa hoitavalle viranomaisdle. Viimeks
mainitusta asiasta sé&detdén julkisuudain 29
8:s54. Sen 1 momentin 1 kohdan mukaan tieto
salassa pidettévéasta asiakirjasta voidaan antaa,
jos tiedon antamisesta tai oikeudesta tiedon
saamiseen on laissa nimenomaisesti sé&detty.
Julkisuudlain 29 ja 30 § osoittavat, etté kyse on
asiasta, josta Suomessa séédetadn lailla
Poytakirjan nro 2 4 artikla sisdltéd myds
maarayksen, jonka mukaan sopimuspuolen
tulee oma-aloitteisesti toimittaa toiselle osa-
puoldletietojaluonnollisistatai oikeushenki-
|6istd, joiden voidaan perustellusti uskoa ole-
van ta olleen osdlisina tullilainségdannon
vastaisissa toimissa. Poytékirjan 6 artiklassa
edellytetdan, ettd pyydettdessa apua pyynto
sisdltéd muun muassa mahdollisimman tarkat
jataydelliset tiedot tutkimusten kohteina ole-
vista luonnollisista tai oikeushenkilGista. Tél-
laisiin tietoihin patee se, mita edella on lau-
suttu tietojen saassapidosta. Taman lisaks
mainitut tiedot ovat ainakin osaksi henkil 6-
tietoja. Henkilttietojen suojasta sdadetdén
perustudain 10 8:n 1 momentin mukaan lail-
la Henkilotietolain (523/1999) 22 8:n mu-
kaan henkil6tietoja voidaan siirtéa Euroopan
unionin jasenvaltioiden alueen ulkopuolélle
ainoastaan, jos kyseisessi maassa taataan riit-
téva tietosuojan taso. Téhan vaatimukseen
voidaan katsoa liittyvan poytékirjan nro 2 10
artiklan 2 kappaleen méaréyksen, jonka mu-
kaan henkilGtietoja saa vaihtaa ainoastaan,
jos sopimuspuoli, joka voi ottaa tiedot vas-
taan, sitoutuu suojelemaan téllaisia tietoja
vahintdan vastaavalla tavalla kuin niita suo-
jeltaidin vastaavassa tapauksessa sen sopi-
muspuolen aueella, joka voi ne toimittaa.
Poytakirjan nro 2 3 artiklan 3 kappale kos-
kee pyynnon vastaancttaneen viranomaisen
velvollisuutta kohdistaa valvontaa henkil6i-
hin, paikkoihin ja tavaroihin. Useissa poyté-
kirjan artikloissa, ainakin 4, 5, 7, ja 10 artik-

lassa, korostetaan kuitenkin osapuolen omien
lakien ja sé&dbsten noudattamista tai toimi-
mista olemassa olevan toimivallan puitteissa.
Liséksi 9 artiklassa on lueteltu perusteet, joil-
la avunannosta voi kieltdytyd Omien lakien
noudattamista korostetaan my6s 3 artiklan 3
kappaleessa. Vaikka poytakirjan madrayksil-
|4 e ndin ollen sindnsa lagjenneta viran-
omaisten olemassa olevaa asiadlista toimival-
tag, niilla kuitenkin useissa kohdin luodaan
peruste, jonka nojala ne voivat kansallisen
lainsd8danndn mukaisen toimivaltansa puit-
teissa antaa ulkomaan viranomaisille apua
sopimuksen paamaaran saavuttamiseksi.

50 artikla luettelee erilaisia keinoja talou-
dellisen yhteistyon toteuttamiseksi. Viimei-
sena luettelossa on maininta, joka sisdltéa
yleiduonteisen velvoitteen tyontekijdiden ja
ammattiyhdistysten oikeuksien edistamisesta.
Julkiseen valtaan kohdistuvasta perusoikeuk-
sien turvaamisvelvollisuudesta séédetdan pe-
rustudain 22 8:ssa. Sisdllollisesti sopimus-
maarayksella on laheinen liityntd my6s pe-
rustusain 13 8n 2 momentissa turvattuun
ammatilliseen yhdistymisvapauteen.

60 artikla koskee yhteistytta matkailun pa-
rissa. Euroopan yhteison jasenvaltioiden
kannalta kyse on kolmansien maiden kansa-
laisten maahantulon ja maassa oleskelun
edellytyksista. Ulkomaalaisten oikeudesta
tulla maahan sdadetéén perustudain 9 8n 4
momentin mukaan lailla. Matkailijoiden va-
paan liikkumisen helpottaminen on mahdol-
lista artiklassa mainituin edellytyksin. On
kuitenkin otettava huomioon, etta Eteléd-
Afrikan kansaaiset ovat ainakin talla hetkel-
la viisumivelvollisia Euroopan unionin alu-
ecle.

90 artikla kasittelee huumeiden ja rahanpe-
sun torjuntaa. Rahanpesun estamista tarkoit-
tavista toimenpiteista sdddetddn Suomessa
lailla. Padosin téta tarkoittavat séénnokset si-
saltyvét rahanpesun estdmisesta ja sel vittami-
sesta annettuun lakiin (68/1998). Taman li-
séksi rahoitus- ja sijoituspalvelumarkkinoilla
toimivia laitoksia koskevissa erityislagissa on
asiakkaiden tunnistamista koskevia erityis-
sadnnoksia. Téllaisia sannoksida sisdltyy
esimerkiksi luottolaitostoiminnasta annetun
lain (1607/1993) 95 8§:8an, sijoituspal veluyri-
tyksistéa annetun lain (579/1996) 49 8:&n ja
sijoitusrahastolain (48/1999) 144 8§:.84n. Vas-
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taavasti huumausaineiden ja psykotrooppis-
ten aineiden laittomassa tuotannossa tarvitta-
vien aineiden kayton estéamisesta séédetdan
Suomessa lailla. Télaisia sdannoksia sisdtyy
etenkin  huumausainelakiin ~ (1289/1993).
Koska 90 artiklassa tarkoitetuista asioista
sé&detd8n Suomessa lailla, kuuluvat kyseiset
maaraykset lainsd8dannon piiriin.

Verotusta koskevaa poikkeusl auseketta ka-
sitteleva 98 artikla jarjestda sopimukseen si-
séltyvien muiden maérdysten ja niiden nojal-
la toteutettujen toimenpiteiden suhdetta
muun muassa jasenvaltion verolainsdadan-
téon. Maéraykset rgoittavat muiden sopi-
musmaaraysten soveltamisalaa jasenvaltioi-
den verolainsdddannon hyvaksi ja vaikuttavat
talla tavoin jdsenvaltion verolainsdadannon
asialliseen soveltamisal aan.

104 artikla kasittelee riitojen ratkaisua. Pe-
rustavalla yhteistybneuvostolla el ole sopi-
musmadrdysten valossa norminantovaltaa
vaan sen toimivalta on luonnehdittavissa 1&
hinn& sopimuksen tavoitteita toteuttavien
keinojen tarkasteluksi. Artiklan mukaan yh-
teistyoneuvostolla on kuitenkin sitovaa paé
tosvaltaa, joka liittyy riitojen ratkaisuun. Pe-
rustudakivaliokunta on lausuntokdytannos-
s&8n katsonut olevan tarkeda, ettd kansainvé-
lisen yhteistoiminnan aoilla luodaan kan-
sainvélisen tason mekanismit yhteistoimin-
taan osallistuvien valtioiden vélilla mahdolli-
sesti syntyvien riitojen ratkaisemiseksi. Téata
tarkoittavan ratkaisuvallan uskomista riip-
pumattomalle kansainvéliselle toimielimelle
valiokunta on |ahtokohtaisesti pitanyt kan-
sainvéliseen yhteistoimintaan luonnostaan
kuuluvana seikkana (PeVL 10/1998 vp). Ot-
taen huomioon nyt kyseessd olevan sopimuk-
sen sisAlto riitojenratkai sumenettelyssa saat-
taa osapuolia sitovasti tulla ratkaistuksi usei-
ta lainséddannon alaan kuuluvia asioita. Tdl-
laisen riitojenratkai sumenettelyn jarjestdmis-
ta koskevat madraykset kuuluvat |ainsdadan-
non aaan.

Sopimuksen 105 artiklassa on kahdenvali-
sid sopimuksia koskeva lauseke. Sen mukaan
sopimus e vaikuta oikeuksiin, jotka sisalty-
vat yhta tai useampaa jasenvaltiota ja Etela-
Afrikkaa sitoviin olemassa oleviin sopimuk-
siin paits siina tapauksessa, etta sopimukses-
sa annetaan asianomaisille osapuolille vas-
taavat tai lagjemmat oikeudet. Tallaiset maa

raykset, jotka vélillisesti vaikuttavat aineel-
listen sopimusma&araysten tulkintaan ja sovel-
tamiseen kuuluvat itsekin lainsd&dannon
alaan (ks. PeVL 6/2001 vp).

5. Kasittelyjarjestys

Késittelyjarjestyksen kannalta merkittavia
ovat poytakirjan 2 7 artiklan maéraykset, jot-
ka koskevat poytakirjan mukaisesti esitetty-
jen pyyntdjen taytantéonpanemista. Artiklan
3 kappaleen mukaan sopimuspuolen valtuu-
tetut virkamiehet voivat ”toisen sopimuspuo-
len suostumuksella ja sen méarddmin edelly-
tyksin” olla l&sna pyynnon vastaanottaneen
tal muun artiklassa tarkoitetun viranomaisen
toimipaikassa. Vastaavin edellytyksin artik-
lan 4 kappaleen mukaan sopimuspuolen val-
tuutetut virkamiehet voivat olla lésné toisen
sopimuspuolen auedlla suoritettavissa tutki-
muksissa.

Perustudakivaliokunnan  vakiintuneessa
tulkintakéyténndssa on ennen perustus aki-
uudistusta katsottu, etté perustuslaissa tarkoi-
tetun valtion téysivaltaisuuden kanssa ovat
rigiriidassa sellaiset  sopimusmagraykset,
joissa muille kuin suomalaiselle viranomai-
selle annetaan oikeus kayttda Suomen alueel-
lajulkista valtaa itsendiseks katsottavalla ta-
valla (ks. essm. PeVL 10/1998 vp, PeVL
2/1985 vp ja PeVL 13/1978 vp). Nyt kysees-
sa olevissa poytakirjamaardyksissa kyse on
kuitenkin vain |asnéolo-oikeudesta joko toi-
sen sopimuspuolen viranomaisen toimipai-
kassa tai taman sopimuspuolen aueella suo-
ritettavissa tutkimuksissa. Tama edellyttéa
kyseisen sopimuspuolen suostumusta, minka
lisdksi sopimuspuoli voi asettaa tédlle lasna-
ololle tarkemmin méaaritteleméattomi& edelly-
tyksia Téllaisessa |1&sndolo-oikeudessa e ole
kyse sellaisesta itsendisesté oikeudesta julki-
sen vallan kayttdon, joka perustudakiuudis-
tusta eddtaneenkadn kaytanndn mukaan olis
rigtiriidassa valtion tdysivaltaisuuden kanssa.
Koska uudemmassa kaytanndssa esimerkiksi
kansainvéliselle jarjestdlle annetun itsenéi-
senkaén tarkastustoimivallan e ole katsottu
olevan rigtiriidassa taysivaltaisuuden kanssa
(ks. PeVL 11/2000 vp), sama arvio kuin en-
nen perustud akiuudistusta on vield suurem-
malla syylla tehtévissi suhteessa uuteen pe-
rustudakiin.
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Nén ollen sopimuksen hyvaksymisesta
voidaan paéttéa danten enemmistolld ja sen
voimaansaattamislaki voidaan kasitelld taval -
lisen lain sdatamigjarjestyksessa.

Edella olevan perustedla ja perustuslain
94 8:n mukaisesti esitetaan,

etta Eduskunta hyvaksyis Pretorias-
sa 11 paivana lokakuuta 1999 Euroo-

pan yhteison ja sen jasenvaltioiden se-
ka Eteld-Afrikan tasavallan véalisen
kauppaa, kehitysta ja yhteistyota kos-
kevan sopimuksen siltéd osin kuin se
kuuluu Suomen toimivaltaan.

Koska sopimus sisdltéd madrayksiga, jotka
kuuluvat lainsdadannon alaan, annetaan sa-
malla Eduskunnan hyvaksyttéavaks seuraava
lakiehdotus:

Lakiehdotus

L aki

Euroopan yhteisdon ja sen jasenvaltioiden sek& Etela-Afrikan tasavallan vélisen kauppaa,
kehitystd ja yhteistyota koskevan sopimuksen lainsdddannon alaan kuuluvien maér dysten
voimaansaattamisesta

Eduskunnan padtoksen mukaisesti séadetaan:

18

Pretoriassa 11 paivana lokakuuta 1999 teh-
dyn Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden
seka Etel&-Afrikan tasavallan valisen kaup-
paa, kehitystd ja yhteistytta koskevan sopi-
muksen lainsdadanntn alaan kuuluvat maé-
raykset ovat lakina voimassa sellaisina kuin
Suomi on niihin sitoutunut.

28
Tarkempia sdanntksia taman lain téytan-
toédnpanosta voidaan antaa tasavallan presi-
dentin asetuksella.
38
Taman lain voimaantul osta séédetéén tasa-
vallan presidentin asetuksella.

Helsingissa 21 péivana joulukuuta 2001

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ministeri Kimmo Sasi
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EUROOPAN YHTEISON JA SEN JASENVALTIOIDEN SEKA
ETELA-AFRIKAN TASAVALLAN VALINEN KAUPPAA, KEHITYSTA
JA YHTEISTYOTA KOSKEVA SOPIMUS

23
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BELGIAN KUNINGASKUNTA,

TANSKAN KUNINGASKUNTA,

SAKSAN LIITTOTASAVALTA,

HELLEENIEN TASAVALTA,

ESPANJAN KUNINGASKUNTA,

RANSKAN TASAVALTA,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,

LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,

ITAVALLAN TASAVALTA,

PORTUGALIN TASAVALTA,

SUOMEN TASAVALTA,

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,

ISO-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
jotka ovat EUROOPAN YHTEISON perustamissopimuksen osapuolia,
jaljempéna 'jasenvaltiot', ja

EUROOPAN YHTEISO, jdljempana 'yhteisd', seka
ETELA-AFRIKAN TASAVALTA, jdjempana 'Etel&-Afrikka,
jéljempéna 'osapuol et'

PITAVAT TARKEINA yhteison, jasenvatioiden ja Etel&Afrikan olemassa olevia ysta-
Vyys- jayhtel tydsiteita ja osapuolten yhteisia arvoja,

KATSOVAT yhteisdn, jasenvaltioiden ja Etel&-Afrikan haluavan vahvistaa néita siteitd ja
luoda vastavuoroisuuteen, kumppanuuteen ja yhteiseen kehitykseen perustuvat |éheiset ja kes-
tévét suhteet,

TUNNUSTAVAT Etel&-Afrikan kansan historialliset saavutukset rotuerottelujérjestelman
poistamisessa ja oikeusvaltion periaatteisiin, ihmisoikeuksien kunnioittamiseen ja demokrati-
aan perustuvan uuden poliittisen jarjestelman luomisessa,
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TUNNUSTAVAT yhteisdn ja jasenvaltioiden poliittisen ja taloudellisen tuen télle Etel&
Afrikan poliittiselle muutoskehitykselle,

PALAUTTAVAT MIELIIN osapuolten lujan sitoutumisen Y hdistyneiden Kansakuntien pe-
ruskirjan periaatteisiin seké ihmisoikeuksien yleismaail mallisessa julistuksessa vahvistettuihin
demokratian periaatteisiin ja perusluonteisiin ihmisoikeuksiin,

OTTAVAT HUOMIOON 10 péivana lokakuuta 1994 allekirjoitetun Etela-Afrikan ja Eu-
roopan yhteisotn yhtei stydsopimuksen,

PALAUTTAVAT MIELIIN osapuolten toivomuksen luoda mahdollisimman |&heinen suhde
Etel&-Afrikan ja Lomén AKT-EY -yleissopimuksen osapuolena olevien maiden vdlille, jota
osoittaa 24 pavana huhtikuuta 1997 alekirjoitettu poytakirja Etel&-Afrikan liittymisesta tar-
kistettuun neljanteen Lomén AKT-EY -yleissopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna
Mauritiuksessa 4 péivana marraskuuta 1995 allekirjoitetulla sopimuksella,

OTTAVAT HUOMIOON osapuolten Maailman kauppajarjestén (WTO) jasenyydesta joh-
tuvat oikeudet ja velvollisuudet, tarpeen edistdd Uruguayn kierroksen tulosten taytantéonpa-
noa seka molempien sopi muspuol ten téssa suhteessa jo toteuttamat toi met,

PALAUTTAVAT MIELIIN, etté osapuolet pitavét térkeina kansainvalista kauppaa koske-
via periaatteitaja sdantdja seka tarvetta soveltaa niita avoimesti ja syrjimattomasti,

VAHVISTAVAT yhteison ja jasenvaltioiden tukevan ja rohkaisevan Etela-Afrikassa par-
haillaan toteutettavaa kaupan vapauttamista ja talouden rakennemuutosta,

TUNNUSTAVAT Etel&Afrikan hallituksen pyrkimykset taata Etel&-Afrikan kansale ta-
loudellinen ja sosiaalinen kehitys,

KOROSTAVAT seka Euroopan unionin etta Etela-Afrikan pitéavan Etela-Afrikan jalleenra-
kennus- ja kehitysohje man taytantéonpanon onnistumista térkedna,

VAHVISTAVAT osapuolten olevan sitoutuneita edistdméan etel&isen Afrikan maiden alu-
eellista yhteistytta ja taloudellista yhdentymisté seké rohkai semaan kyseisten maiden vélisen
kaupan vapauttamista,

OTTAVAT HUOMIOON osapuolten sitoutumisen varmistamaan, etteivat niiden keskinéi-
set jarjestelyt ole esteena sille rakennemuutoskehitykselle, joka on meneillédn Etelé-Afrikan
neljdan AK T-valtioon yhdistavassa eteldisen Afrikan tulliliitossa (SACU);

KOROSTAVAT osapuolten pitavan térkeind Kairossa vuonna 1994 pidetyn kansainvélisen
vaestd- ja kehityskonferenssin, Kddpenhaminassa maaliskuussa 1995 pidetyn maailman sosi-
aalisen kehityksen huippukokouksen seka Pekingissa vuonna 1995 pidetyn neljannen naisten
maailmankonferenssin pagtosulistuksissa vahvistettuja arvoja ja periaatteita, ja

VAHVISTAVAT UUDELLEEN osapuolten olevan sitoutuneita taloudelliseen ja sosiaali-
seen kehitykseen seka tyontekijoiden perusoikeuksien kunnioittamiseen erityisesti edistamalla
Kansainvalisen tydjarjeston (ILO) muun muassa liittymisvapautta, oikeutta tydehtosopimus-
neuvotteluihin, syrjiméattdmyytta seka pakkotydn ja lapsityévoiman kayton lopettamista kos-
kevien ylei ssopimusten téytantdonpanoa,
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PALAUTTAVAT MIELIIN, miten térkedd on aloittaa sédnndllinen kahden- ja monenvéli-
sissd yhteyksissé k&ytéva poliittinen vuoropuhelu yhtei st etua koskevista kysymyksisté,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:
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| OSASTO

YLEISET TAVOITTEET, PERIAATTEET
JA POLIITTINEN VUOROPUHELU

1 ARTIKLA
Tavoitteet
Taman sopimuksen tavoitteena on:

a) luoda asianmukaiset kehykset osapuol-
ten vuoropuhelulle ja edistéa |8heisten suh-
teiden kehittymista kaikilla téman sopimuk-
sen soveltamisalaan kuuluvilla aoillg;

b) tukea Etela-Afrikan pyrkimyksia lujittaa
siirtymakehityksensa taloudellista ja sosiaa-
lista perustaa;

C) edistéd eteldisen Afrikan alueellista yh-
teisty6ta ja taloudellista yhdentymistd, jolla
tuetaan alueen sopusointuista ja kestéavaa ta-
loudellistaja sosiadlista kehitysta;

d) edistéa tavaroiden, palvelujen ja péa
oman keskindisen kaupan lagentamista ja
vastavuoroista vapauttamista;

€) tukea Etel&Afrikan sujuvaa ja asteittais-
taliittymista maail mantal outeen;

f) edistda yhteison ja Etel&Afrikan yhteis-
tyota niiden toimivaltaan kuuluvilla doilla ja
niiden molempien etujen mukaisesti.

2 ARTIKLA
Olennainen osa

Ihmisoikeuksien yleismaailmallisessa julis-
tuksessa médriteltyjen demokratian periaat-
teiden ja perusluonteisten ihmisoikeuksien
sekd oikeusvaltion periaatteiden kunnioitta-
minen on yhteisdn ja Etel&Afrikan sis& ja
ulkopolitiikkojen |&htokohta ja olennainen
osa téta sopimusta.

Osapuolet vahvistavat uudelleen sitoutu-
neensa moitteettoman hallinnon  periaattei-
sin.

3 ARTIKLA
Sopimuksen tayttamatta jattaminen

1. Jos jompikumpi osapuoli katsoo, etta
toinen osapuoli e ole tayttényt tasta sopi-
muksesta johtuvan velvoitteensa, se voi to-
teuttaa aiheellisia toimenpiteita.

2. Ennen ndiden toimenpiteiden toteutta-
mista se toimittaa toiselle osapuolelle 30 péi-
van kuluessa kaikki kyseisen tapauksen pe-
rusteellista tarkastelua varten tarvittavat tie-
dot molemminpuolisesti hyvéksyttéavissa ole-
van ratkai sun saavuttamiseksi.

3. FErityisen kiireellisissi tapauksissa ai-
hedllisia toimenpiteita voidaan toteuttaa kuu-
lematta ennalta toista osapuolta. Toimenpi-
teistd on ilmoitettava valittomasti toiselle
osapuolelle, ja niistd on neuvoteltava tdman
pyynnosta. Neuvottelut kutsutaan koolle 30
ta. Jollei tyydyttavaan ratkaisuun pasta, asi-
anomainen osapuoli voi aloittaa erimieli-
syyksien ratkaisemiseksi maarétyn menette-

lyn.

4, Osapuolet sopivat sopimuksen oikein
tulkitsemiseks ja kéytantdon soveltamiseks,
etta 3 kappaleessa olevalla ilmaisulla 'erityi-
sen kiiredliset tapaukset' tarkoitetaan tilan-
netta, jossa jompikumpi osapuoli on olennai-
sesti rikkonut sopimusta. Sopimuksen olen-
nainen rikkominen kasitta&:

i) sopimuksen perustesttoman purkamisen,
joka ei ole oikeutettua kansainvalisen oikeu-
den yleisten sg&éntdjen mukaan; tai

ii) eddla 2 artiklassa tarkoitetun sopimuk-
sen olennaisen osan rikkomisen.

5. Osapuolet sopivat, ettd tdman artiklan 1
kohdassa tarkoitetut aiheelliset toimenpiteet
tarkoittavat kansainvalisen oikeuden mukai-
sesti kayttoon otettuja toimenpiteitd, ja etta
ensisijaisesti on valittava sellaiset toimenpi-
teet, jotka aiheuttavat vahiten haittaa tdman
sopimuksen toiminnalle.
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4 ARTIKLA
Poliittinen vuoropuhelu

1. Osapuolet aoittavat sdannollisen poliit-
tisen vuoropuhelun. Sen avulla osapuolet
voivat vahvistaa yhteisty6téan ja edistda kes-
tévien solidaarisuuden siteiden syntya ja uu-
sien yhtei styémuotojen |6ytymista.

2. Poliittisen vuoropuhelun ja yhteistyon
tavoitteena on erityisesti:

a) edistéd osapuolten keskindistda ymmar-
tamysta ja nékemysten ldhentymisté;

b) tehdd mahdolliseksi kummallekin osa
puolelle ottaa huomioon toisen osapuolen
kantaja edut;

¢) lisita tukea demokratian ja oikeusvaltion
periaatteiden seka ihmisoikeuksien
kunnioittamisellg;

d) edistda sosiadlista oikeudenmukaisuutta
ja auttaa luomaan tarvittavat olosuhteet koy-
hyyden ja kaikkien syrjinndn muotojen pois-
tamiselle.

3. Poaliittiseen vuoropuheluun kuuluvat
kaikki osapuolten yhteista etua koskevat ky-
symykset.

4. Paliittista vuoropuhelua kéyddan aina
tarvittaessaja erityisesti:

a) ministeritasolla;

b) Etel&-Afrikkaa sekd Euroopan unionin
neuvoston puheenjohtajaa ja Euroopan yhtei-
sbjen komissiota edustavien korkeiden vir-
kamiesten tasoll a;

c) kayttamdla taysiméérdisesti hyvaks
diplomaattisia yhteyksia ja erityisesti saan-
nollisa tilanneselostuksia ja neuvotteluja
kansainvélisten kokousten yhteydessa sekéd
kolmansissa maissa olevien diplomaattisten
edustgjien yhteyksi§;

d) tarvittaessa ja osapuolten sopimuksen
mukaisesti kdyttédmalla muita keinoja tai toi-

mimalla muilla tasoilla, jolloin voidaan edis-
t&4 tdméan vuoropuhelun syventdmista ja te-
hostamista.

5. Eddla olevissa kohdissa tarkoitetun
kahdenvélisen poliittisen vuoropuhelun li-
séksi osapuolet kayttdvat taysimara sesti
hyvékseen ja edistdvét osaltaan aktiivisesti
Euroopan unionin ja eteldisen Afrikan mai-
den alueellista poliittista vuoropuhelua erityi-
sesti edistédkseen kestévaa rauhaa ja vakaut-
takyseiselld aueela

Osapuolet osdlistuvat myods lagempaan
AKT-maiden ja Euroopan unionin véaliseen
poliittiseen vuoropuheluun AKT-maiden ja
yhteison asiaa koskevien sopimusten mukai-
sesti.

I OSASTO
KAUPPA
A JAKSO
YLEISTA
5ARTIKLA
Vapaakauppa-alue

1. Yhteisd ja Etel&Afrikka sopivat perus-
tavansa vapaakauppa-al ueen tédman sopimuk-
sen sekd WTO:n mééraysten mukaisesti.

2. Vapaakauppa-alue perustetaan siirtyma-
kauden akana, joka kestéa Etel&-Afrikan
osalta enintédn kaksitoista vuotta ja yhteistn
osdlta enintddn kymmenen vuotta taman so-
pimuksen voi maantul osta.

3. Vapaakauppa-alue koskee tavaroiden
vapaata liikkuvuutta kaikilla aloilla. Tété so-
pimusta sovelletaan myos palvelujen kaupan
vapauttamiseen ja padoman vapaaseen liik-
kuvuuteen.

6 ARTIKLA
Tavaroiden luokittelu

Yhteisd soveltaa Etel&-Afrikasta tuotavien
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tavaroiden luokittelussa yhdistettya tava-
ranimikkeistod. Etelé-Afrikka soveltaa yhtei-
sosta tuotavien tavaroiden luokittelussa har-
monoitua jarjestelmaa.

7 ARTIKLA
Perustulli

1. Perustulli, johon téssa sopimuksessa
maarétyt perakkaiset alennukset tehdéén, on
kunkin tuotteen osalta tdmén sopimuksen
voimaantulopéivana tosiasialisesti sovellet-
tavatulli.

2. YhteisO ja Etd&-Afrikka ilmoittavat toi-
silleen perustulleistaan vallitsevan tilan séi-
lyttmista (standstill) ja rajoitusten asteittais-
ta poistamista (rollback) koskevan osapuol-
ten keskendan sopiman sitoumuksen mukai-
sesti, seka kyseisiin periaatteisiin sovittujen,
liitteessa | tarkoitettujen poikkeusten mukai-
sesti.

3. Tapauksissa, joissa tullien poistamista el
aloiteta tdman sopimuksen voimaantulon yh-
teydessa (erityisesti kyseen ollessa tuotteista,
jotka on lueteltu liitteen Il luettelossa 3, 4 ja
5, liitteen 111 luettelossa 2, 3, 4 ja 6, liitteen
IV luettelossa 3, 4, 7 ja 8, liitteessa V, liitteen
VI luettelossa 2, 3 ja 5 seka liitteessa VII),
tulli, johon sopimuksessa méarétyt perakkai-
set vahennykset tehddén, on joko tdman ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettu perustulli tai tul-
li, jota sovelletaan yleisesti sind paivana, jol-
loin kyseisten tullien poistaminen aoitetaan,
sen mukaan, kumpi tulleista on ahaisempi.

8 ARTIKLA
Fiskaaliset tullit

Tuontitullien poistamista koskevia méaara-
yksia sovelletaan myos fiskaalisiin tulleihin
lukuun ottamatta syrjiméattomia vamiste-
vergja, jotka kannetaan seka tuontitavaroista
etta paikallisesti tuotetuista tavaroista ja jotka
ovat 21 artiklan maaréysten mukai set.

9 ARTIKLA
Vaikutukseltaan tullgja vastaavat maksut

YhteisO ja EtelaAfrikka poistavat kaikki
tuonnissa  soveltamansa  vaikutukseltaan
tuontitullgja vastaavat maksut t&mén sopi-
muksen tullessa voimaan.

B JAKSO
TEOLLISUUSTUOTTEET
10 ARTIKLA
Maaritelma

Taman jakson madrayksia sovelletaan yh-
teisOstd ja Etel&-Afrikasta perdisin oleviin
tuotteisiin lukuun ottamatta téssé sopimuk-
sessa olevan maataloustuotteiden mééritel-
man mukaisia tuotteita.

11 ARTIKLA
Tullien poistaminen yhteisdssa

1. Eted&-Afrikasta perdisin olevien teolli-
suustuotteiden yhteisdon tuonnissa sovellet-
tavat muitakuin liitteessa Il lueteltuja tuottei-
ta koskevat tullit poistetaan tdman sopimuk-
sen tullessa voimaan.

2. Eteld-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisddn tuonnissa sovellettavat liitteen
Il luettelossa 1 lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
lun mukai sesti:

taman sopimuksen  voimaantul opéivana
kukin tulli alennetaan 75 prosenttiin perustul -
lista;

yhden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 50 pro-
senttiin perustullista;

kahden vuoden kuluttua tdmén sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 25 pro-
senttiin perustullista;
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kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta jaljella olevat tullit poiste-
taan.

3. Etel&-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavat liitteen
Il luettelossa 2 lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
lun mukai sesti:

taman sopimuksen  voimaantul opéivana
kukin tulli alennetaan 86 prosenttiin perustul-
lista;

yhden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli aennetaan 72 pro-
senttiin perustullista;

kahden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 57 pro-
senttiin perustullista;

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 43 pro-
senttiin perustullista;

neljéan vuoden kuluttua t&man sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 28 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 14 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua taman sopimuksen
voimaantulosta jdljella olevat tullit poiste-
taan.

4. Etelé-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavat liitteen
Il luettelossa 3 luetdltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
lun mukai sesti:

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 75 pro-
senttiin perustullista;

neljan vuoden kuluttua taméan sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 50 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua t&mén sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 25 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua tamén sopimuksen
voimaantulosta jaljella olevat tullit poiste-
taan.

Erdiden kyseisessi |uettelossa mainittujen
tuotteiden osalta tullien poistaminen akaa
neljan vuoden kuluttua téaman sopimuksen
voimaantulosta. Kyseisten tuotteiden tullit
poistetaan tekemalla kolme yhta suurta vuo-
tuista alennusta, joista viimeinen tehdaén
kuuden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta.

Erdiden kyseisessa luettelossa mainittujen
terastuotteiden osalta tullgja alennetaan suo-
situimmuusperusteisesti niin, etta tullit pois-
tetaan kokonaan vuonna 2004.

5. Etel&-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisddn tuonnissa sovellettavat liitteen
Il luettdlossa 4 luetdtuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan kymmenen vuoden kuluessa
téman sopimuksen voimaantul osta.

Kysei sessi |uettel ossa mainittuihin mootto-
rigjoneuvojen osiin sovellettavaa tullia alen-
netaan 50 prosenttia tdman sopimuksen tul-
lessa voimaan.

Kyseisessi |uettel ossa mainittuihin tuottei-
siin sovellettavat yhteison tarkat perustullit ja
tullien poistamisen aikataulu vahvistetaan
vuoden 2000 jalkipuoliskolla sen jélkeen,
kun molemmat osapuolet ovat tarkastelleet
mahdollisuuksia vapauttaa edelleen liitteen
I11 luettelossa 5 ja 6 mainittujen moottorigo-
neuvotuotteiden tuontia yhteisdstd Etela
Afrikkaan ottaen huomioon muun muassa
Etel&-Afrikan moottorig oneuvoteol lisuuden
kehitysohjelman uudelleentarkastelun tulok-
Set.

6. Eteld-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavia liitteen
Il luettdlossa 5 lueteltuja tuotteita koskevia
tullgia ja niiden poistamismahdollisuutta tar-
kastellaan uudelleen taman sopimuksen vii-
denten& soveltamisvuotena.
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12 ARTIKLA

Tullien poistaminen Etel&-Afrikassa

1. Yhteisista perdisin olevien teollisuus-
tuotteiden Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovel-
lettavat muita kuin liitteessd |11 lueteltuja
tuotteita koskevat tullit poistetaan tédman so-
pimuksen tullessa voimaan.

2. Yhteisostéa perdisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen 111 luettelossa 1 |ueteltuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

taman sopimuksen  voimaantul opéivana
kukin tulli alennetaan 75 prosenttiin perustul-
lista;

yhden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 50 pro-
senttiin perustullista;

kahden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 25 pro-
senttiin perustullista;

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta jdljella olevat tullit poiste-
taan.

3. Yhteisdsta perdisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen |1l luettdlossa 2 |ueteltuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 67 pro-
senttiin perustullista;

neljan vuoden kuluttua taméan sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 33 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta jdljella olevat tullit poiste-
taan.

4. Yhteisbstd perdisin olevien tuotteiden

Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen |1l luettelossa 3 lueteltuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 90 pro-
senttiin perustulliste;

neljan vuoden kuluttua téman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 80 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 70 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 60 pro-
senttiin perustullista;

seitseman vuoden kuluttua tdman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 50
prosenttiin perustullista;

kahdeksan vuoden kuluttua tdman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 40 prosenttiin perustullista;

yhdeksan vuoden kuluttua taman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 30
prosenttiin perustullista;

kymmenen vuoden kuluttua taman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli aenne-
taan 20 prosenttiin perustullista;

yhdentoista vuoden kuluttua téman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 10 prosenttiin perustullista;

kahdentoista vuoden kuluttua tdméan sopi-
muksen voimaantulosta jéjella olevat tullit
poistetaan.

5. Yhteisdsta perdisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen |1l luettdlossa 4 |ueteltuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

viiden vuoden kuluttua tdmén sopimuksen
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voimaantul osta kukin tulli alennetaan 88 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 75 pro-
senttiin perustullista;

seitseman vuoden kuluttua tdman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 63
prosenttiin perustullista;

kahdeksan vuoden kuluttua tdmén sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 50 prosenttiin perustullista;

yhdeksan vuoden kuluttua t&man sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 38
prosenttiin perustullista;

kymmenen vuoden kuluttua tédmén sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli aenne-
taan 25 prosenttiin perustullista;

yhdentoista vuoden kuluttua téman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 13 prosenttiin perustullista;

kahdentoista vuoden kuluttua tdman sopi-
muksen voimaantulosta jéjella olevat tullit
poistetaan.

6. Yhteisosta perédisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen 11 luettelossa 5 lueteltuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain mainitussa
liitteessd olevan aikataulun mukai sesti.

7. Yhteisosta perédisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavia liit-
teen |11 luettelossa 6 lueteltuja tuotteita kos-
kevia tullga tarkastellaan maéréajoin uudel-
leen tdman sopimuksen soveltamisen aikana
kaupan edelleen vapauttamiseksi.

Etel&-Afrikka ilmoittaa yhteisolle Eteld
Afrikan moottorigoneuvoteollisuuden kehi-
tysohjelman uudelleentarkastelun tuloksista.
Se edittéd ehdotuksia yhteisdsta peréisin ole-
vien liitteen |1l luettelossa 5 ja 6 lueteltujen
moottoriajoneuvotuotteiden Etel&-Afrikkaan
tuonnin vapauttamisesta edelleen. Osapuol et
tarkastelevat ehdotuksia yhdessd vuoden

2000 jalkimmadisten kuuden kuukauden aika-
na.

CJAKSO
MAATALOUSTUOTTEET
13 ARTIKLA
Maaritelma

Téman jakson maadrdyksia sovelletaan
WTO:n maataloustuotteiden maéaritelméan
mukaisiin yhteisosta ja Etel&-Afrikasta peréi-
sin oleviin tuotteisiin seka kaloihin ja kalas-
tustuotteisiin (3 ryhma, 1604, 1605 seka tuot-
teet 05119110, 05119190, 19022010 ja
23012000).

14 ARTIKLA
Tullien poistaminen yhteisdssa

1. Etel&-Afrikasta perdisin olevien maata-
loustuotteiden yhteisotn tuonnissa sovellet-
tavat muita kuin liitteessa IV lueteltuja tuot-
teita koskevat tullit poistetaan tdman sopi-
muksen tull essa voimaan.

2. Eteld-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavat liitteen
IV luettelossa 1 lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
lun mukai sesti:

taman sopimuksen  voimaantul opédivana
kukin tulli alennetaan 75 prosenttiin perustul-
lista;

yhden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 50 pro-
senttiin perustullista;

kahden vuoden kuluttua témén sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 25 pro-
senttiin perustullista;

kolmen vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantulosta jdljella olevat tullit poiste-
taan.
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3. Etel&-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavat liitteen
IV luettelossa 2 lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
[un mukai sesti:

taman sopimuksen  voimaantul opéivana
kukin tulli alennetaan 91 prosenttiin perustul-
lista;

yhden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 82 pro-
senttiin perustulliste;

kahden vuoden kuluttua téman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 73 pro-
senttiin perustullista;

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 64 pro-
senttiin perustullista;

neljéan vuoden kuluttua t&man sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 55 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua témén sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 45 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua taman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 36 pro-
senttiin perustullista;

seitseman vuoden kuluttua tdman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 27
prosenttiin perustullista;

kahdeksan vuoden kuluttua tdman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 18 prosenttiin perustullista;

yhdeksan vuoden kuluttua taman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 9
prosenttiin perustullista;

kymmenen vuoden kuluttua té&mén sopi-
muksen voimaantulosta jajella olevat tullit
poistetaan.

4. Etelé-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavat liitteen

IV luettelossa 3 lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
lun mukai sesti:

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 87 pro-
senttiin perustullista;

neljan vuoden kuluttua téman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 75 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua tdmén sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 62 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua tamén sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 50 pro-
senttiin perustullista;

seitseman vuoden kuluttua tdman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 37
prosenttiin perustullista;

kahdeksan vuoden kuluttua tdman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 25 prosenttiin perustullista;

yhdeksan vuoden kuluttua t&man sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 12
prosenttiin perustullista;

kymmenen vuoden kuluttua taman sopi-
muksen voimaantulosta jéjella olevat tullit
poistetaan.

Tiettyihin tassa liitteessa tarkoitettuihin ta-
varoihin sovelletaan tullitonta kiintiéta liit-
teessd mainituin edellytyksin tédmén sopi-
muksen voimaantulosta siihen saakka, kun
kyseisiin tuotteisiin sovellettavien tullien as-
teittainen poistaminen on saatettu paatok-
seen.

5. Etel&-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavat liitteen
IV luettelossa 4 lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain seuraavan aikatau-
lun mukai sesti:

viiden vuoden kuluttua tamén sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli ja
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maksu aennetaan 83 prosenttiin  perus-
tullista;

kuuden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli ja maksu alenne-
taan 67 prosenttiin perustullista;

seitseman vuoden kuluttua tdman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli ja maksu
alennetaan 50 prosenttiin perustullista;

kahdeksan vuoden kuluttua taman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli ja maksu
alennetaan 33 prosenttiin perustullista;

yhdeksan vuoden kuluttua t&méan sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli ja maksu
alennetaan 17 prosenttiin perustullista;

kymmenen vuoden kuluttua tédmén sopi-
muksen voimaantulosta jéjella olevat tullit
poistetaan.

Tiettyihin tassa liitteessa tarkoitettuihin ta-
varoihin sovelletaan tullitonta kiinticta liit-
teessd mainituin edellytyksin tédman sopi-
muksen voimaantulosta kyseisiin tuotteisiin
sovellettavien tullien asteittaisen poistamisen
padtokseen saattami seen saakka.

6. Etel&-Afrikasta perdisin olevien jalostet-
tujen maatal oustuotteiden yhteisddn tuonnis-
sa sovellettavat tullit luetellaan liitteen IV lu-
ettelossa 5, ja niitd sovelletaan kyseisessa
liitteessd mainituin edellytyksin.

Y hteistydneuvosto voi paéttéa:

a) liitteen 1V luettelossa 5 olevan jal ostettu-
jen maatal oustuotteiden luettelon lagjentami-
sesta, ja

b) jalostettuihin maataloustuotteisiin sovel-
lettavien tullien alentamisesta. Tullga voi-
daan tél&tavoin alentaa, kun yhteison ja Ete-
l&Afrikan valisessi kaupassa alennetaan pe-
rustuotteisiin sovellettaviatullgja, tai jal ostet-
tuihin maataloustuotteisiin liittyvista vasta-
vuoroisista myonnytyksista johtuvien aen-
nusten seurauksena.

7. Etel&-Afrikasta peréisin olevien tiettyjen

maatal oustuotteiden yhteision tuonnissa so-
vellettavat alennetut tullit luetellaan liitteen
IV luettelossa 6, ja niitd sovelletaan tamén
sopimuksen voimaantulosta kyseisessa liit-
teessa mainituin edellytyksin.

8. Etel&-Afrikasta perdisin olevien tuottei-
den yhteisdon tuonnissa sovellettavia liitteen
IV luettelossa 7 lueteltuja tuotteita koskevia
tullga tarkastellaan madrégjoin uudelleen
tdman sopimuksen soveltamisen aikana yh-
teisen maatalouspolitiikan tulevan kehityksen
perusteella.

9. Liitteen 1V luettelossa 8 lueteltuihin
tuotteisiin e sovelleta tullimyénnytyksia,
koska kyseisten tuotteiden nimet on suojattu
yhteistissa.

10. Etel&-Afrikasta perédisin olevien liittees-
saV lueteltujen tuotteiden yhtei sdon tuonnis-
sa sovellettavia tullimyonnytyksia sovelle-
taan kyseisessa liitteessa mainituin edellytyk-
sin.

15 ARTIKLA
Tullien poistaminen Etel&-Afrikassa

1. Yhteisdsta peréisin olevien maatalous-
tuotteiden Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovel-
lettavat muita kuin liitteessa VI luetetuja
tuotteita koskevat tullit poistetaan tdman so-
pimuksen tullessa voimaan.

2. Yhteisosta perdisin olevien tuotteiden
Etel&Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen VI luettelossa 1 luetdtuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

taman sopimuksen  voimaantul opédivana
kukin tulli alennetaan 75 prosenttiin perustul -
lista;

yhden vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 50 pro-
senttiin perustullista;

kahden vuoden kuluttua tdmén sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 25 pro-
senttiin perustullista;
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kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantulosta jaljella olevat tullit poiste-
taan.

3. Yhteisdsta perdisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen VI luettelossa 2 lueteltuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

kolmen vuoden kuluttua tdman sopimuksen
voimaantul osta kukin tulli alennetaan 67 pro-
senttiin perustullista;

neljéan vuoden kuluttua t&man sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 33 pro-
senttiin perustullista;

viiden vuoden kuluttua tdmén sopimuksen
voimaantulosta jdljella olevat tullit poiste-
taan.

4. Yhteisbsta perdisin olevien tuotteiden
Etel&Afrikkaan tuonnissa sovellettavat liit-
teen VI luettelossa 3 luetdtuja tuotteita kos-
kevat tullit poistetaan asteittain seuraavan ai-
kataulun mukaisesti:

viiden vuoden kuluttua témén sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 88 pro-
senttiin perustullista;

kuuden vuoden kuluttua taman sopimuksen
voimaantulosta kukin tulli alennetaan 75 pro-
senttiin perustullista;

seitseman vuoden kuluttua tdman sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli alennetaan 63
prosenttiin perustullista;

kahdeksan vuoden kuluttua tdaman sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 50 prosenttiin perustullista;

yhdeksan vuoden kuluttua t&méan sopimuk-
sen voimaantulosta kukin tulli aennetaan 38
prosenttiin perustullista;

kymmenen vuoden kuluttua tédmén sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli aenne-
taan 25 prosenttiin perustullista;

yhdentoista vuoden kuluttua t&mén sopi-
muksen voimaantulosta kukin tulli alenne-
taan 13 prosenttiin perustullista;

kahdentoista vuoden kuluttua téman sopi-
muksen voimaantulosta j8jella olevat tullit
poi stetaan.

Tiettyihin téssa liitteessa tarkoitettuihin ta-
varoihin sovelletaan tullitonta kiinticta liit-
teessd mainituin edellytyksin tédmén sopi-
muksen voimaantulosta kyseisiin tuotteisiin
sovellettavien tullien asteittaisen poistamisen
padtokseen saattami seen saakka.

5. Yhteisdsta perdisin olevien tuotteiden
Etel&-Afrikkaan tuonnissa sovellettavia liit-
teen VI luettelossa 4 luetdtuja tuotteita kos-
kevia tullga tarkastellaan maédraajoin uudel-
leen taman sopimuksen soveltamisen aikana.

6. Y hteisdsté peréisin olevien kalastustuot-
teiden Etelé-Afrikkaan tuonnissa sovelletta-
vat liitteessa VI lueteltuja tuotteita koskevat
tullit poistetaan asteittain samanaikaisesti,
kun yhteiso poistaa vastaavia tariffinimikkei -
ta koskevat tullit.

16 ARTIKLA
Maatal ouden suojatoi menpiteet

Sen estamattd, mitd muualla tassid sopi-
muksessa ja erityisesti 24 artiklassa madra-
tédn, jos toisen osapuolen aueelta perédisin
olevien tuotteiden tuonti aiheuttaa tai uhkaa
aiheuttaa vakavan héirion toisen osapuolen
markkinoille, ottaen huomioon maatalous-
markkinoiden erityinen herkkyys, yhteistyo-
neuvosto kasittelee asiaa vaittomasti |0y-
tddkseen asianmukaisen ratkaisun. Kunnes
yhteistytneuvosto tekee padtoksenss, ja jos
poikkeustapauksissa edellytetéan valittomia
toimia, asianomainen osapuoli voi toteuttaa
héirion ragjoittamiseksi tai korjaamiseks tar-
vittavat valiaikaiset toimenpiteet. Véliakai-
Sia toimia toteuttaessaan asianomainen osa-
puoli ottaa huomioon molempien osapuolten
edut.
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17 ARTIKLA

Tullien nopeutettu poistaminen Etel&-
Afrikassa

1. Yhteiso tarkastelee Etel&-Afrikan pyyn-
nost ehdotuksia maatal oustuotteiden Etela-
Afrikkaan tuonnissa sovellettavien tullien
nopeutetusta poistamisesta seka siihen liitty-
vasta kaikkien sellaisten vientitukien poista-
misesta, joita on sovellettu yhteisosta peréi-
sin olevien kyseisten tuotteiden vientiin Ete-
[&Afrikkaan.

2. Jos yhteisd vastaa téllaiseen pyyntoon
myoéntavasti, tullien nopeutetun poistamisen
ja vientitukien poistamisen uusia aikatauluja
sovelletaan samanaikaisesti osapuolten so-
pimasta paivasta alkaen.

3. Jos yhteisd vastaa téllaiseen pyyntotn
kieltavasti, jatketaan tdman sopimuksen tulli-
en poistamista koskevien méardysten sovel-
tamista.

18 ARTIKLA
Tarkistuslauseke

Yhteist ja Etelé-Afrikka tarkastelevat vii-
den vuoden kuluessa taman sopimuksen
voimaantul osta keskinédisen kauppansa vapa-
uttamisen lisdtoimenpiteitd. Tata varten tar-
kastellaan uudelleen erityisesti, mutta e yk-
sinomaan, liitteen Il luettelossa 5, liitteen 111
luettelossa 5 ja 6, liitteen IV luettelossa 5, 6
ja7, liitteen V luettdlossa 1, 2, 3 ja4, liitteen
VI luettelossa 4 ja 5 seké liitteessa VI luetel-
tuihin tuotteisiin sovellettaviatullgja.

1l OSASTO
KAUPAN LIITANNAISTOIMET
A JAKSO
YHTEISET MAARAYKSET

19 ARTIKLA
Rajoilla toteutettavat toimenpiteet
1. Poistetaan tuonnin ja viennin maaralliset

rgjoitukset ja vaikutuksiltaan vastaavat toi-
menpiteet Etel&-Afrikan ja yhteison vélisesta
kaupasta taman sopimuksen tullessa voi-
maan.

2. Mit&dn uusia tuonnin ja viennin maara-
lisa rgjoituksia tai vaikutuksiltaan vastaavia
toimenpiteitd e saa ottaa kayttdtn yhteison
jaEtel&-Afrikan valisessa kaupassa.

3. Mitddn uusia tuonti- tai vientitullgja
taikka vaikutuksiltaan vastaavia maksuja e
saa ottaa kdyttoon eika jo sovellettaviatullga
tal maksuja nostaa yhteison ja Etela-Afrikan
valisessa kaupassa tdman sopimuksen voi-
maantul opéivasta.

20 ARTIKLA
Maatal ouspalitiikat

1. Osapuolet voivat neuvotella sd&nnolli-
sesti yhteistydneuvostossa kummankin maa-
talouspolitiikkoja koskevasta strategiasta ja
kaytannon soveltami ssaanndi sta.

2. Jos jompikumpi osapuoli katsoo, etta
t&ssi sopimuksessa madréttyja jarjestelyjé on
tarpeen muuttaa osapuolten omien maatal o-
uspolitiikkojen harjoittamiseksi, se ilmoittaa
asiasta yhteistyoneuvostolle, joka pé&éttda
pyydetysta muutoksesta.

3. Jos yhteisO tai Etel&-Afrikka soveltaes-
saan 2 kohtaa muuttaa téssa sopimuksessa
tehtyja maataloustuotteita koskevia jéarjeste-
lyj&, sen on tehtava yhteistyéneuvostossa so-
vittavia mukautuksia, jotta toisen osapuolen
aduedta perdisin olevaa tuontia koskevat
myoénnytykset pidetddn téssa sopimuksessa
sovitullatasolla

21 ARTIKLA
Ver otustoi menpiteet
1. Osapuolet pidéattyvét kaikista sisdista ve-
rotusta koskevista toimenpiteista ja kaytan-

noist, joilla luodaan suoraan tai epasuorasti
syrjint8a toisen osapuolen tuotteiden ja toisen
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osapuolen alueelta peréisin olevien tuotteiden
vdlille.

2. Toisen osapuolen alueelle vietyihin tuot-
teisiin & voida soveltaa vélillisen siséisen ve-
ron paautusta tuotteille suoraan tai epasuo-
rasti maarétyn vaillisen veron mééran ylitta
vélta osdta

22 ARTIKLA
Tulliliitot ja vapaakauppa-al ueet

1. Tama sopimus e estd jommankumman
osapuolen ja kolmansien maiden vélisten tul-
liliittojen, vapaakauppa-alueiden tai muiden
jarjestelyjen yllgpitamista ja perustamista,
sopi muksessa madréttyja oikeuksia ja velvol-
lisuuksia.

2. Y hteistytneuvostossa kdydaén yhteison
jaEte&-Afrikan vadisia neuvotteluja sellaisis-
ta sopimuksista, joilla perustetaan tai mukau-
tetaan tulliliittoja ja vapaakauppa-al ueita, se-
ka tarpeen vaatiessa muista tarkeistd kysy-
myksistd, jotka koskevat niiden kauppapoli-
tilkkaa kolmansien maiden kanssa. Erityisesti
jos jokin kolmas maa liittyy Euroopan unio-
niin, nahin neuvotteluihin ryhdytddan sen
varmistamiseksi, etta yhteison ja Eteéa
Afrikan keskindiset edut voidaan ottaa huo-
mioon.

23 ARTIKLA
Polkumyynti- ja tasoitustullit

1. Tama sopimus e esta milléén tavalla si-
t8, ettd jompikumpi osapuoli ottaa kadyttdon
polkumyynti- tai tasoitustulleja GATT 1994
-sopimuksen VI artiklan, GATT 1994
-sopimuksen V1 artiklan soveltamista koske-
van sopimuksen seka tukia ja tasoitustullgja
koskevan sopimuksen mukaan, jotka kaikki
ovat WTO:n perustavan Marrakechin sopi-
muksen liitteend.

2. Ennen lopullisten polkumyynti- ja tasoi-
tustullien kayttdonottoa Etel&-Afrikasta tuo-
tujen tuotteiden tuonnissa osapuolet voivat
harkita mahdollisuutta kéayttéd rakentavia

keinoja, sellaisina kuin niistd maarétdan
GATT 1994 -sopimuksen VI artiklan sovel-
tamista koskevassa sopimuksessa seka tukia
jatasoitustullgja koskevassa sopi muksessa.

24 ARTIKLA
Suojalauseke

1. Jos tietyn tuotteen tuonti lisdantyy niin
pajon ja sillatavoin, ettd se aiheuttaa tai uh-
kaa aiheuttaa vakavaa haittaa kotimarkkina-
tuottgjille, joiden tuotteet ovat samankaltaisia
tai suoraan kilpailuasemassa jommankum-
man osapuolen auedla, yhteisd tai Etela
Afrikka, riippuen siitéd kumpaa asia koskee,
voi toteuttaa asianmukaisia toimenpiteita
WTO:n suojalausekkeita kaskevan sopimuk-
sen tal maataloutta koskevan sopimuksen,
jotka ovat WTO:n perustavan Marrakechin
sopimuksen liitteend, edellytysten seké 26 ar-
tiklassa mééréattyjen menettelyjen mukaisesti.

2. Jos tietyn tuotteen tuonti lisdantyy niin
paljon ja silla tavoin, ettd se aiheuttaa tai uh-
kaa ai heuttaa Euroopan unionin syrjaisimmil -
la alueilla tadouddlisen tilanteen huomatta-
van heikentymisen, Euroopan unioni Vvoi,
tutkittuaan vaihtoehtoisia ratkaisuja, poikke-
uksellisesti toteuttaa kyseiseen yhteen tai
useampaan alueeseen raoittuvia valvonta ja
suojatoimenpiteita 26 artiklassa maaréttyjen
menettelyjen mukai sesti.

3. Jos tietyn tuotteen tuonti lisd&ntyy niin
paljon ja silla tavoin, ettd se aiheuttaa tai uh-
kaa aiheuttaa eteléisen Afrikan tulliliiton yh-
den tai useamman muun jasenen taloudelli-
sen tilanteen huomattavan heikentymisen,
Etel&-Afrikka voi, kyseisen maan tai kyseis-
ten maiden pyynnostd ja tutkittuaan
vaihtoehtoisia ratkaisuja, poikkeuksellisesti
toteuttaa valvonta- ja suojatoimenpiteita 26
artiklassa maaréttyjen menettelyjen
mukaisesti.

25 ARTIKLA
Sirtymakauden suojatoi menpiteet

1. Sen estamatta, mitd 24 artiklassa maara-
taan, Etel&-Afrikka voi toteuttaa maardaikai-
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sia poikkeuksellisia toimenpiteitd, jotka poik-
keavat 12 ja 15 artiklan maérayksista, korot-
tamallatai ottamalla uudestaan kayttéon tul-

lga

2. N&ma toimenpiteet voivat koskea aino-
astaan uusia, kehittyvia teollisuudenaloja tai
aloja, joille on aheutunut suuria vaikeuksia
yhteisosta perdisin olevan lisdéntyneen tuon-
nin takia sen seurauksena, ettd 12 ja 15 artik-
lassa tarkoitettuja tulleja on alennettu, erityi-
sesti kun kyseiset vaikeudet aiheuttavat suu-
riasosiaalisiaongelmia.

3. Tuontitullit, joita Etel&Afrikassa sovel-
letaan yhteisosta peraisin oleviin tuotteisin
14, elvat saa ylittéa perustullia tai sovelletta-
vaa suosituimmuuskohtelutullia tai 20 pro-
sentin arvotullia, sen mukaan mika niista on
ahaisin, ja niissd on séilytettdva yhteisosta
perdisin olevien tuotteiden etuuskohtelu.
letaan, tuonnin kokonaisarvo e saa olla yli
10 prosenttia yhteisosta perdisin olevien teol-
lisuustuotteiden  kokonaistuonnista viimei-
simman sellaisen vuoden aikana, jolta on
kaytettéavissa til astotietoja.

4, Né&ita toimenpiteita sovelletaan enintédn
neljan vuoden gjan. Niiden soveltaminen lo-
petetaan viimeistaan, kun pisin siirtymaaika
poikkeuksellisesti pidentda yhteistytneuvos-
ton padtoksd la.

5. Tdlaisia toimenpiteitd e voida ottaa
kayttdon tietyn tuotteen osalta, jos on kulu-
nut yli kolme vuotta sitd, kun kyseista
tuotetta koskevat kaikki tullit ja maaralliset
rgjoitukset tai maksut taikka vaikutukseltaan
vastaavat toimenpiteet on poistettu.

6. Etela-Afrikka ilmoittaa yhteistytneuvos-
tolle niista poikkeuksellisista toimenpiteistg,
joita se aikoo toteuttaa, ja yhteison pyynnosta
kyseisista toimenpiteisté neuvotellaan ennen
niiden kayttoonottoa tyydyttévan ratkaisun
saavuttamiseksi. lImoitukseen on sisdlyttava
alustava aikataulu kayttoon otettavista tul-
leistaja niiden my6hemmasta poistami sesta.

7. Jos 6 kohdassa mainituista ehdotetuista
toimenpiteista e ole pdasty sopimukseen 30
ta, Eteléd-Afrikka voi toteuttaa aiheellisia
toimenpiteitéd ongelman ratkaisemiseks ja se
toimittaa yhteistyoneuvostolle lopullisen ai-
kataulun tdman artiklan nojalla kdytt6on otet-
tujen tullien poistamiseksi. Aikataulussa on
ilmoitettava ndiden tullien asteittaisesta alen-
tamisesta vuosittaisin tasaméarin siten, etta
alentaminen alkaa viimeistéan vuoden kulut-
tua tullien kayttdtnotosta. Y hteistytneuvosto
VoI paéttda eri aikataulusta.

26 ARTIKLA
Suojatoi menpiteité koskevat menettel yt

1. Jos yhteiso tai Eteld-Afrikka ottaa kayt-
téon 24 artiklassa tarkoitettuja vaikeuksia
koskevan valvontamenettelyn, jonka tarkoi-
tuksena on antaa nopeasti tietoja kaupan-
kdynnin kehityksestd, se ilmoittaa tasta toi-
selle osapuolelle ja doittaa pyynndsta neu-
vottelut sen kanssa

2. Edella 24 artiklassa tarkoitetuissa tapa-
uksissa joko ennen siina maaréttyjen toimen-
piteiden toteuttamista tai tapauksissa, joihin
sovelletaan tdman artiklan 5 kohdan b da-
kohtaa, yhteisd tai Etel&-Afrikka toimittaa
yhteistyoneuvostolle mahdollismman pian
kaikki merkitykselliset tiedot kummankin
osapuolen kannalta hyvaksyttavan ratkaisun
[Gytamiseksi.

3. Ensisijaisesti on vadlittava sellaisia toi-
menpiteitd, jotka aiheuttavat véhiten haittaa
téman sopimuksen toiminnalle, ja ne on tar-
peen mukaan rgjattava estamaan tai korjaa-
maan vakavat vahingot ja helpottamaan mu-
kauttamista.

4. Suojatoimenpiteistd on ilmoitettava va-
littdmasti yhteistyoneuvostolle, jossa niista
neuvotellaan séanndllisesti, erityisesti niiden
poistamiseksi heti, kun olosuhteet sen salli-
vet.
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5. Sen taytantdonpanemiseksi, mita edella
1—4 kohdassa méaardtaan, sovelletaan seu-
raavia maarayksia:

a) Vaikeudet, jotka johtuvat 24 artiklassa
tarkoitetusta tilanteesta, on saatettava tutkit-
tavaksi yhteistyoneuvostoon, joka voi tehda
tarpeelliset péétokset kyseisten vaikeuksien
lopettamiseksi. Jos yhtei stydneuvosto tai vie-
jand oleva osapuoli e ole tehnyt padatdsta
vaikeuksien lopettamiseksi tai mitéén muuta
tyydyttavda ratkaisua e ole ssavutettu 30
kittavaksi, tuojana oleva osapuoli voi toteut-
taa asanmukaisia toimenpiteitd ongelman
korjaamiseksi. Kyseisia toimenpiteitd voi-
daan toteuttaa enintéén kolmen vuoden gjan
ja niiden on asteittain johdettava toimenpi-
teiden poistamiseen viimeistdan asetettuun
mé&araai kaan mennessa.

b) Kun vditonta toimintaa edellyttvien
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoks en-
nakkotieto tai ennakkotarkastelu el ole mah-
dollinen, yhteiso tai Etel&-Afrikka voi 24 ar-
tiklassa tarkoitetuissa tilanteissa soveltaa vii-
pymaétta ennakoivia toimenpiteita, jotka ovat
valttamattomia tilanteen hoitamiseksi, ja il-
moittaa siitd viipymatta toiselle osapuol elle.

27 ARTIKLA
Poi kkeukset

Tama sopimus e estd sellaisten tuontia,
vientid, kauttakuljetusta tai kaytettyjen tava-
roiden kauppaa koskevien kieltojen tai rgjoi-
tusten soveltamista, jotka ovat perusteltuja
julkisen moraalin, yleisen jéarjestyksen tai
turvallisuuden vuoksi, ihmisten, eéinten tai
kasvien terveyden ja el@man suojelemiseksi,
taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten
kansallisaarteiden suojelemiseksi taikka hen-
kisen, teollisen ja kaupallisen omaisuuden
suojelemiseksi, eika kultaa ja hopeaa koske-
vien madraysten soveltamista. Nama kiellot
tai rgjoitukset eivét kuitenkaan saa olla keino
keinotekoisen ta mielivaltaisen syrjinndn
harjoittamiseksi silloin, kun samat olosuhteet
ovat voimassa, tai osapuolten valisen kaupan
peitellyksi rgjoittamiseksi.

28 ARTIKLA
Alkuperasdannaot

Téassa sopimuksessa maaréttyjen tullietuuk-
sien soveltamista koskevat alkuperasadnnot
ovat poytakirjassaN:o 1.

B JAKSO

SIJOITTAUTUMISOIKEUS JA
PALVELUIDEN TARJOAMINEN

29 ARTIKLA

GATS-sopimuksen velvoitteiden
vahvistaminen

1. Osapuolet tunnustavat palvelujen kasva-
van merkityksen talouksiensa kehittymiselle
jakorostavat palvelukauppaa koskevan yleis-
sopimuksen (GATYS), erityisesti sen suosi-
tuimmuuskohtelua koskevan periaatteen, se-
k& soveltuvien yleissopimuksen poytakirjo-
jen ja niihin liitettyjen sitoumusten tarkan
noudattamisen merkitysté.

2. GATS-sopimuksen mukaisesti téta koh-
telua e sovelleta:

a) jommankumman osapuolen jonkin
GATS-sopimuksen V artiklassa méaritellyn
sopimuksen mukaisesti myontamiin etuihin
tal téllaisen sopimuksen perusteella toteutet-
tuihin toimenpiteisiin;

b) jommankumman osapuolen GATS
sopimukseen liittaman suosituimmuuskohte-
lua koskevan lausekkeen poikkeusluettelon
mukaisesti myonnettyihin muihin etuihin.

3. Osapuolet vahvistavat perusteleviestin-
téd koskevat sitoumuksensa, jotka ovat
GATS-sopimuksen neljdnnen  poytakirjan
liitteend, ja rahoituspalveluja koskevat si-
toumuksensa, jotka ovat viidennen poytakir-
jan liitteena.
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30 ARTIKLA
Palvel ujen tarjonnan edelleen vapauttaminen

1. Osapuolet pyrkivét lagentamaan taman
sopimuksen soveltamisalaa vapauttamalla
edelleen osapuolten valista palvelujen kaup-
paa. Téllaisen lagentamisen yhteydessa va
pauttamisprosessissa on maarattava kaiken
syrjinnén poistamisesta osapuolten vélisessa
sopimuksen alaan kuuluvien palvelujen kau-
passa ja sen olisi katettava kaikki tarjonnan
muodot, mukaan lukien palvelujen tarjonta:

a) osapuolen auedlta toisen osapuolen alu-
eclle;

b) osapuolen alueelta toisen osapuolen alu-
eellaolevalle palvelujen kayttgjalle;

C) osapuolen palvelujen tarjogalta toisen
osapuolen auedla tapahtuvan kaupallisen
lasndolon valityksell ;

d) osapuolen palvelujen tarjogjalta toisen
osapuolen aluedlla olevien luonnoallisten hen-
kiloiden valityksella.

2. Y hteistydneuvosto tekee tarvittavat suo-
situkset 1 kohdassa asetetun tavoitteen tay-
tantéonpanemiseksi.

neuvosto ottaa huomioon kummankin osa
puolen sellaiset kokemukset niiden GATS-
sopimuksen mukaisten velvoitteiden taytan-
tbonpanosta, erityisesti sen V artiklasta ylei-
sedti jaV artiklan 3 kohdan a alakohdasta eri-
tyisesti, jotka koskevat kehitysmaiden osal-
listumista kaupan vapauttamista koskeviin
sopimuksiin.

4, Y hteistydneuvosto tarkastelee 1 kohdas-
sa asetetun tavoitteen saavuttamista ensim-
maéisen kerran viimeistdan viiden vuoden ku-
[uttua tdman sopimuksen voimaantul osta.

31 ARTIKLA
Merikuljetukset

1. Osapuolet pyrkivét soveltamaan tehok-

kaasti rgjoittamattoman paédsyn periaatetta
kansainvdlisille merikuljetusmarkkinoille ja
meriliikenteeseen, joiden perustana on kau-
pallisin ehdoin tapahtuva rehellinen kil pailu.

2. Osapuolet sopivat |agjentavansa toisten-
sa kansalaisiin sekd jommankumman osapuo-
len aueella rekisterdityihin aluksiin suosi-
tuimmuuskohtelun, joka koskee tavaroiden,
matkustajien tai molempien merikuljetusta,
satamiin padasyd, niiden infrastruktuurin jalii-
tanndisten meriliikennepalvelujen kayttéa ja
niista johtuvia maksuja, tullin tiloja ja laitu-
ripaikkoja lastausta ja purkamista varten, ja
joka perustuu kaupallisin ehdoin tapahtuvaan
rehelliseen kilpailuun.

3. Osapuolet sopivat harkitsevansa meri-
kuljetuksia, mukaan lukien intermodaaliset
toiminnat, 30 artiklan yhteydessd, sanotun
kuitenkaan rgjoittamatta kansallisuuteen pe-
rustuvien rgoitusten tai jommankumman
osapuolen tekemien sopimusten soveltamista,
jotka ovat tuolloin voimassa ja jotka ovat
osapuolten GATS-sopimukseen perustuvien
oikeuksien ja velvoitteiden mukaisia.

C JAKSO

JUOKSEVAT MAKSUT JA PAAOMIEN
LITKKUVUUS

32 ARTIKLA
Juoksevat maksut

1. Jolle 34 artiklan méérayksista muuta
johdu, osapuolet sitoutuvat sallimaan, etta
kaikki yhteistssd ja Etelé-Afrikassa koti-
paikkaansa pitavien juokseviin suorituksiin
perustuvat maksut voidaan suorittaa vapaasti
vaihdettavassa val uutassa.

2. Etd&Afrikka voi toteuttaa tarpedliset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta siela
kotipaikkaansa pitévét eivat kayta 1 kohdan
maarayksid, joilla vapautetaan juoksevat
maksut, luvattomaan padomien maastavien-
tiin.
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33 ARTIKLA
Paaoman liikkuvuus

1. YhteisO ja Etelé-Afrikka takaavat taman
sopimuksen voimaantul osta alkaen maksuta-
seen padomatasetta koskevien suoritusten
osalta padoman vapaan liikkuvuuden sellais-
ten yhtiiden suorissa investoinneissa Etel&
Afrikkaan, jotka on perustettu voimassa ole-
van lainsdddanndn mukaisesti, sek& nédiden
investointien ja niist saatujen voittojen ra-
haks muuttamisen ja kotiuttamisen.

2. Osapuolet neuvottelevat keskendan hel-
pottaakseen padomien liikkuvuutta yhteison
ja Etel&-Afrikan valilla ja mahdollisesti va-
pauttaakseen sen taydel lisesti.

34 ARTIKLA
Maksutaseeseen liittyvat vaikeudet

Jos yhdelle tai useammalle yhteison jasen-
vatiolle ta Etel&-Afrikalle aiheutuu taikka
niille uhkaa aiheutua vakavia maksutasee-
seen liittyvia vaikeuksia, yhteisd tai Etel&
Afrikka, tapauksen mukaan, voi toteuttaa tul-
litariffeja ja kauppaa koskevassa yleissopi-
muksessa vahvistettujen edellytysten ja Kan-
sainvélisen valuuttarahaston saantéjen VIl ja
X1V artiklan mukaisesti juoksevia maksuja
rajoittavia, maéraaikaisia toimenpiteitd, jotka
eivét saa olla lagjempia kuin on valttdmaton-
té maksutasetilanteen korjaamiseksi. Y hteisd
tai Etel&-Afrikka, tapauksen mukaan, ilmoit-
taa asiasta heti toiselle osapuolélle ja toimit-
taa sille mahdollismman nopeasti néiden
toimenpiteiden poistamista koskevan aika-
taulun.

D JAKSO
KILPAILUPOLITIKKA
35 ARTIKLA

Maéritelméa

Seuraavat toimenpiteet ovat tdman sopi-
muksen moitteettoman toiminnan kannalta

soveltumattomia siltd osin kuin ne voivat
vaikuttaa yhteison ja Etel&Afrikan véliseen
kauppaan:

a) sellaiset yritysten véliset sopimukset ja
yritysten yhdenmukaistetut menettelytavat
horisontaalisissa suhteissa sek& yritysten yh-
teenliittymien p&dtokset ja yritysten valiset
sopimukset vertikaalisissa suhteissa, joiden
tarkoituksena on estda tai vahentda kilpailua
yhteison tai Etel&Afrikan alueella, jolleivét
yritykset pysty osoittamaan, ettd kilpailua
edistavat vaikutukset ovat suuremmat kuin
kilpailua estévét vaikutukset;

b) yhden tai useamman yrityksen maaréa-
van markkina-aseman vaarinkayttd kaikilla
yhteison tai Etela-Afrikan alueilla tai merkit-
tavalla osallaniista

36 ARTIKLA
Taytantodnpano

Jos tdmén sopimuksen tultua voimaan
jompikumpi osapuoli e ole viela hyvaksynyt
tarpeellisialakejaja asetuksia 35 artiklan tay-
tantéonpanemiseksi lainkayttovaltaansa kuu-
luvalla alueella, se hyvaksyy ne kolmen vuo-
den kuluessa.

37 ARTIKLA
Aiheelliset toimenpiteet

Jos yhteisd tai Etel&-Afrikka katsoo, etta
tietty kaytanto sen kotimarkkinoilla on 35 ar-
tiklan vastainen, ja

a) sitd e ole kasitelty riittavasti 36 artiklas-
sa tarkoitetuissa soveltamista koskevissa
sS88nn0issa, tai

b) jos téllaisia séantdja e ole ja jos kysei-
nen kaytantd aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa
vakavaa haittaa toisen osapuolen eduille tai
vahinkoa sen kotimarkkinateollisuudelle,
mukaan lukien palvel utuotanto,

kyseinen osapuoli voi toteuttaa omien laki-
ensa mukaiset aiheelliset toimenpiteet neuvo-
teltuaan asiasta yhteistydneuvostossa tai 30
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tyopdivan kuluttua siitd, kun asia saatettiin
yhteistyoneuvostossa kéasiteltdvaksi. Toteu-
tettavien aiheellisten toimenpiteiden on kun-
nioitettava asianomaisen Kkilpailuviranomai-
sen toimivaltuuksia.

38 ARTIKLA
Kansainvalinen kohteliaisuus

1. Osapuolet sopivat, ettd aina kun komis-
siolla tai Etel&Afrikan kilpailuviranomaisel -
la on syyta epéilla, ettd 35 artiklassa méari-
teltyja kilpailunvastaisia kéytantoja esiintyy
toisen kilpailuviranomaisen aluedlla ja ne
vaikuttavat merkittéavasti osapuolten tarkei-
siin etuihin, osapuoli voi pyytéa toisen osa
puolen kilpailuviranomaista toteuttamaan ai-
hedllisia korjaavia toimenpiteita kyseisen vi-
ranomaisen kilpailua koskevien toimival-
tuuksien nojalla.

2. Té8llainen pyynto & estd toimintaa, joka
voidaan katsoa tarpedlliseksi pyynnon esitté-
van viranomaisen kilpailulakien mukaisesti,
eiké se rgjoita mitenkadn pyynnon vastaanot-
taneen viranomaisen padtoksentekovaltaa tai
riippumattomuutta.

3. Pyynnon vastaanottaneen kilpailuviran-
omaisen on tutkittava huolellisesti pyynnén
esitténeen viranomaisen esittdmét nakokan-
nat ja asiakirjat ja erityisesti paneuduttava
tarkoin kyseessa olevien kilpailunvastaisten
toimintojen luonteeseen, niissd mukana ole-
viin yrityksiin ja véitettyihin haitalisiin vai-
kutuksiin, jotka niistd aiheutuvat loukatun
osapuolen tarkeille eduille, edelld sanotun ra-
joittamatta tdman Kilpailuviranomaisen toi-
mintaa, oikeuksia, velvoitteita tai riippumat-
tomuutta

4, Kun komissio tai Etela-Afrikan kilpailu-
viranomainen péittéd suorittaa tutkimuksia
tai aikoo toteuttaa toimia, joilla voi olla mer-
kittavia vaikutuksia toisen osapuolen eduille,
osapuolet  neuvottelevat  jommankumman
pyynndsta ja pyrkivét 16ytamaan molemmin-
puolisesti hyvaksyttéavan ratkaisun ottaen
huomioon niiden kummankin térkedt edut,
kiinnittden asianmukaista huomiota kum-
mankin lakeihin, itsemaaraamisoikeuteen,

kilpailuviranomaisten riippumattomuuteen ja
kansainvaliseen kohteliai suuteen.

39 ARTIKLA
Tekninen apu

Yhteisd toimittaa Etel&Afrikale teknista
apua maan kilpailulakien ja -politiikan uudel-
leenjérjestdmiseksi; apuun voi sisdltyd muun
muassa seuraavaa:

a) asiantuntijoiden vaihto;
b) seminaarien jérjestaminen;

¢) koulutustoiminta.

40 ARTIKLA
Tiedonvaihto

Osapuolet vaihtavat tietoja keskenddn sa-
lassapitovelvollisuuden ja liikesalaisuuden
sallimissargjoissa.

E JAKSO
JULKINEN TUKI
41 ARTIKLA
Julkinen tuki

1. Siltd osin kuin se voi vaikuttaa yhteison
ja Etel&Afrikan véliseen kauppaan, tietyille
yrityksille tai tiettyjen tavaroiden tuottami-
seen myonnetty julkinen tuki, joka vaaristéa
ta uhkaa vaaristéd kilpailua ja joka e ole
kummankaan osapuolen yleistd politiikkaa
koskevan erityistavoitteen mukainen, on so-
veltumaton tdman sopimuksen asianmukai-
sen toiminnan kannalta.

2. Osapuolet ovat yhtd migta ditg, ettéa on
kummankin edun mukaista, etta julkista tu-
kea myo6nnetéédn oikeudenmukaisella, koh-
tuullisellajaavoimellatavalla
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42 ARTIKLA
Korjaavat toimenpiteet

1. Jos yhteiso tai Etel&-Afrikka katsoo, etta
tietty kdytantod el ole 41 artiklan mukainen ja
ettd kyseinen kaytantt aiheuttaa tai uhkaa ai-
heuttaa vakavaa haittaa toisen osapuolen
eduille tai sen kotimarkkinatuotannonalalle,
osapuolet sopivat, etta ne ryhtyvat neuvotte-
luihin, jos ongelmaa e voida ratkaista voi-
massa olevien sdantdjen ja menettelyjen mu-
kaisesti, tarkoituksenaan 10ytd8 molemmin-
puolisesti tyydyttadva ratkaisu. Kyseiset neu-
vottelut eivat vaikuta osapuolten oikeuksiin
ja velvaitteidiin, jotka johtuvat niiden laeista
jakansainvdlisista sitoumuksista.

2. Kumpi tahansa osapuoli voi kutsua yh-
teistydneuvoston koolle tarkastelemaan tél-
laisten neuvottelujen yhteydessd osapuolten
yleisen politiikan tavoitteita ja sitg, oikeutta-
vatko ne 41 artiklassa tarkoitetun julkisen tu-
en myontamisen.

43 ARTIKLA
Avoimuus

Osapuolet varmistavat avoimuuden julki-
sen tuen aalla. Toisen osapuolen pyynnosta
osapuoli toimittaa erityisesti tietoja tukijér-
jestelmistd, yksittdisistd tukitapauksista tai
myOnnetyn tuen kokonaismaarasta ja jakau-
tumisesta. Osapuolten valisessd tietojen
vaihdossa otetaan huomioon jommankum-
man laeissa olevat madraykset liikesalaisuu-
desta ja sal assapitovel vollisuudesta.

44 ARTIKLA
Tarkastelu

1. Edell& 41 artiklan soveltamista koskevi-
en saantdjen ja menettelyjen puuttuessa val-
tion tukiin sovelletaan tullitariffgja ja kaup-
paa koskevan vuoden 1994 yleissopimuksen
(GATT 1994 -sopimus) VI ja XVI artiklan
maarayksia seka tukia ja tasoitustullgja kos-
kevaa WTO-sopimusta.

2. Yhteistyoneuvosto tarkastelee madra
gjoin téssa suhteessa tapahtunutta edistymis-
ta. Se jatkaa erityisedti yhteistyon ja yhteis-
ymmarryksen kehittémista osapuolten 41 ar-
tiklan toimivuuden osalta toteuttamien toimi-
en suhteen.

F JAKSO

MUUT KAUPPAA KOSKEVAT
MAARAYKSET

45 ARTIKLA
Julkiset hankinnat

1. Osapuolet sopivat toimivansa yhteis-
tydssa sen varmistamiseksi, etta mahdolli-
suutta osallistua osapuolten julkisia hankinto-
ja koskeviin sopimuksiin hallinnoidaan oi-
keudenmukaisella, kohtuullisella ja avoimel-
lajérjestelméla.

2. Yhteistybneuvosto tarkastelee maéra
gjoin tassa suhteessa tapahtunutta edistymis-
ta.

46 ARTIKLA
Henkinen omaisuus

1. Osapuolet varmistavat teollis- ja tekijan-
oikeuksien riitt&van ja tehokkaan suojan kor-
keimpien kansainvalisten normien mukaises-
ti. Osapuolet soveltavat WTO-sopimusta te-
ollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan liittyvis-
ta nékokohdista (TRIPS), joka tuli voimaan 1
péivana tammikuuta 1996, ja sitoutuvat tar-
peen vaatiessa parantamaan kyseisen sopi-
muksen mukai sta suojaa.

2. Jos teollis- ja tekijanoikeuksien aalla
ilmenee kaupankayntiin vaikuttavia vaikeuk-
Sia, neuvottelut aloitetaan pikaisesti jom-
mankumman osapuolen pyynnésta molem-
minpuolisesti tyydyttavan ratkaisun |Gytami-

S.

3. Yhteisd ja sen jasenvaltiot vahvistavat
seuraavista sopimuksista johtuvien velvoit-
teiden merkityksen:
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a) tavaramerkkien kansainvalistd rekiste-
réintid koskevaan Madridin sopimukseen liit-
tyva poytakirja (Madrid 1989);

b) kansainvélinen yleissopimus esittéavien
taiteilijoiden, &énitteiden valmistajien seka
radioyritysten suojaamisesta (Rooma 1961);

c) patenttiyhteistydsopimus (Washington
1979, muutettu 1984).

4. Rgjoittamatta WTO:n TRIPS-sopimuk-
sesta johtuvien velvoitteiden soveltamista,
Etelé-Afrikka vois harkita myonteisesti edel-
l& 3 kohdassa mainittuihin monenvalisiin
yleissopimuksiin liittymista.

5. Osapuolet vahvistavat seuraavien asia
kirjojen merkityksen:

a) tavaroiden ja pavelujen kansainvélista
luokitusta tavaramerkkien rekisterdintia var-
ten koskeva Nizzan sopimus (Geneve 1977,
muutettu 1979);

b) Bernin yleissopimus kirjalisten ja tai-
tedllisten teosten suojaamisesta (Pariisin asia-
kirja, 1971);

Cc) uusien kasvilgjikkeiden suojaamista
koskeva  kansainvalinen yleissopimus
(UPQV, Geneven asiakirja 1978);

d) Budapestin sopimus mikro-organismien
tallettamisen kansainvélisesta tunnustamises-
ta patentinhakumenettelya varten (1977,
muutettu 1980);

e) teollisuusomistusoikeuden suojelemista
koskeva Pariisin sopimus (Tukholman asia-
kirja, muutettu 1979), WIPO;

f) WIPO:n tekijanoikeussopimus (WCT),
1996.

6. Taman artiklan soveltamisen hel pottami-
seksi yhteisd voi toimittaa pyynnosta ja yh-
teisesti hyvaksytyin ehdoin ja eddlytyksin
teknistd apua Etda-Afrikalle muun muassa
tedllis- ja tekijanoikeuksien suojelua ja tay-
téntéonpanoa koskevien lakien ja asetusten
laatimiseksi, kyseisten oikeuksien vaarinkay-

ton ehkéisemiseks seka suojeluun ja taytan-
toonpanoon osallisten kansallisten virastojen
ja elinten perustamiseksi ja vahvistamiseks,
mukaan [ukien henkil 6ston koulutus.

7. Osapuolet sopivat, etta tdtd sopimusta
sovellettaessa teollis- ja tekijanoikeuksiin si-
saltyvét erityisesti tekijanoikeus, mukaan lu-
kien tekijanoikeus tietokoneohjelmiin ja &
hioikeudet, hyodyllisyysmallit, patentit, mu-
kaan lukien biotekniset keksinndt, teollisuu-
den kayttdmat mallit, maantieteelliset alkupe-
ramerkinndt, mukaan lukien akuperanimi-
tykset, tavaramerkit ja palvelumerkit, integ-
roitujen piirien topografiat seka tietokantojen
oikeudellinen suoja ja suoja vilpillisté kilpai-
lua vastaan sellaisena kuin se on méaariteltyna
teollisoikeuden suojelemisesta tehdyn Parii-
sin yleissopimuksen 10 a artiklassa, seka jul-
kistamattoman taitotiedon suoja.

47 ARTIKLA

Standardointi ja vaatimustenmukaisuuden
arviointi

Osapuolet toimivat yhteistytssd standar-
doinnin, metrologian, sertifioinnin ja laadun-
varmistuksen aalla vahentadkseen osapuol-
taskseen teknisid esteitd ja helpottaakseen
kahdenvélista kauppaa. Téllaiseen yhteistyo-
hon sisdltyvét:

a) WTO:n teknisia kaupan esteita koskevan
sopimuksen mukaisesti toimenpiteet, joilla
edistetddn kansainvélisten teknisten sdados-
ten, standardien ja vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen, mukaan lukien a akoh-
taiset toimenpiteet, | agjempaa kayttog;

b) sopimusten laadinta vaatimustenmukai-
suuden arvioinnin vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta alailla, jotka ovat kummallekin ta-
louddllisesti tarkeitd;

¢) yhteisty6 laatujohtamisen ja laadunvar-
mistuksen adlla tietyilla Etel&-Afrikan kan-
naltatarkeilladoilla;

d) teknisen avun helpottamisen eteldisen
Afrikan toimintakykyd koskevia aloitteita
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varten akkreditoinnin, metrologian ja stan-
dardoinnin adla;

€) kaytdnndn yhteyksien luomisen Eteld
Afrikan ja Euroopan stardardoimis-, akkredi-
toimis- ja sertifikaatioelinten vdlille.

48 ARTIKLA
Tulliviranomai set

1. Osapuolet edistévét ja helpottavat tullivi-
ranomai stensa valista yhteistyota sen varmis-
tamiseksi, ettd kauppaa koskevia méardyksia
noudatetaan ja taataan hyvien kauppatapojen
mukainen kaupankaynti. Y hteistyohon sisal-
tyvat muun muassa tietojen vaihto ja koulu-
tug érjestelmét.

2. Osapuolten hallintoviranomaiset antavat
toisilleen keskindisté apua taman sopimuksen
poytakirjan nro 2 maaraysten mukaisesti, t&
man vaikuttamatta tassa sopimuksessa ja eri-
tyisesti sen 90 artiklassa maarattyihin muihin
yhteistyémuotoihin.

49 ARTIKLA
Tilastot

Osapuolet sopivat toimivansa yhteistyssa
tallaaalla. Yhteistyd kohdistuu paédasiassati-
lastollisten menetelmien ja kaytantdjen yh-
denmukaistamiseen, jotta voidaan kasitella
yhteisesti hyvaksytylta pohjalta tietoja, jotka
koskevat tavaroiden ja palvelujen kauppaa ja
yleisemmin kaikkia sopimuksen kattamia
aloja, joilla voidaan soveltaa tilastollista ka-
sittelya.

IV OSASTO
TALOUDELLINEN YHTEISTYO
50 ARTIKLA
Johdanto

Osapuolet sopivat kehittédvansa ja edisté
vansd taloudellista ja teollista yhteisty6ta

keskindiseksi edukseen ja koko eteléisen Af-
rikan alueen eduks monipuolistamalla ja
vahvistamalla talousyhteyksidan, edistamalla
kestdvad kehitystd talouksissaan, tukemalla
aluedlisen taloudellisen yhteistydn muotoja,
edistamdlla pienten ja keskisuurten yritysten
valista yhteistyotd, suojelemalla ja paranta-
malla ympéristod, edistdmalla perinteisesti
huonossa asemassa olevien vaestéryhmien,
mukaan lukien naisten, taloudellista vahvis-
tumista sekd suojelemdla ja edistamalla
tyontekij 6iden ja ammattiyhdistysten oikeuk-
sia

51 ARTIKLA
Teollisuus

Taman aan yhteistydn tavoitteena on hel-
pottaa Etela-Afrikan teollisuuden rakenne-
muutosta ja uudenaikaistamista samalla, kun
edistetddn sen kilpailukykya ja kasvua ja
luodaan myonteiset olosuhteet Etel&-Afrikan
ja yhteison teollisuuden keskingiselle yhteis-
tyolle.

Y hteistydn tavoitteena on muun muassa:

a) rohkaista osapuolten taloudellisten toi-
mijoiden vélistd yhteistyéta (yritykset, am-
matinharjoittgjat, alakohtaiset ja muut liike-
eldman jarjestot, ammattiyhdistykset, jne.);

b) tukea Etel&-Afrikan julkisen ja yksityi-
sen sektorin pyrkimyksia teollisuuden raken-
nemuutoksen tekemiseksi ja uudenaikaista-
miseksi olosuhteissa, joilla varmistetaan ym-
paristonsuojelun, kestdvan kehityksen ja ta-
louden vahvistaminen;

c) edistéd sellaisen toimintaympériston
luomista, joka suosii yksityisia doitteita, ta-
voitteena edistééd ja monipuolistaa koti- ja
vientimarkkinoiden tuotosta;

d) edistédd Etel&-Afrikan inhimillisten voi-
mavarojen ja teollisen potentiaalin tehok-
kaampaa kayttéa muun muassa hel pottamalla
luottojen ja investointirahoituksen saamista
seka tukemalla teollista innovaatiota, tekno-
logian siirtoa, koulutusta, tutkimusta ja tek-
nol ogista kehittémista.
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52 ARTIKLA
Investointien edistédminen ja turvaaminen

Osapuolten yhteistydlla pyritddn luomaan
ilmapiiri, joka edistéd ja suosii molempien
etujen mukaisia kotimaisia ja ulkomaisia in-
vestointgja, erityisesti investointien suojan
edellytysten parantamisella, investointien
edistdmisell&, pd&doman siirroillajainvestoin-
timahdollisuuksia koskevalla tietojen vaih-
dolla

Y hteistyon tavoitteena on muun muassa
helpottaa ja rohkai sta:

a) tarvittaessa investointien edistdmista ja
suojaa koskevien jasenvaltioiden ja Etela
Afrikan vélisten sopimusten tekemistg;

b) tarvittaessa kaksinkertaisen verotuksen
estamista koskevien jasenvaltioiden ja Etel&
Afrikan valisten sopimusten tekemisté;

¢) investointimahdollisuuksia koskevaa tie-
tojen vaihtoa;

d) investointeja koskevien yhdenmukai stet-
tujen ja yksinkertaistettujen menettelyjen ja
hallintokayténtdjen | aatimista;

€) Etel&-Afrikkaan ja eteldisen Afrikan alu-
eelle tulevien investointien edistdmisen ja
rohkaisemisen tukemista asianmukaisin vdli-
nein.

53 ARTIKLA
Kaupan kehittaminen

1. Osapuolet sitoutuvat kehittamaan, moni-
puolistamaan ja lisédmaan keskinaista kaup-
paansa ja tehostamaan Etela-Afrikan tuotan-
non kilpailukykya kotimaisilla, aluedllisilla
jakansainvdisilla markkinoilla.

2. Kaupan kehittdmista koskeva yhteistyo
kohdistuu erityisesti seuraaviin tekijoihin:

a) asanmukaisten kaupan kehittamisstrate-
gioiden laatiminen ja kilpailukykya tukevan
kaupankayntiympériston luominen;

b) toimintakyvyn seka inhimillisten voima-
vargjen ja ammattitaidon kehittdminen kau-
pan adla ja sita tukevissa palveluissa julki-
sellaja yksityisella sektorilla, mukaan lukien
tydvoima;

¢) markkinoiden vaatimuksia koskevien
tietojen vaihto;

d) taitotiedon ja teknologian siirto inves-
tointien ja yhteisyritysten avulla;

€) ulkomaankauppaa harjoittavan yksityi-
sen sektorin, erityisesti pienten ja keskisuur-
ten yritysten, kehittaminen;

f) kaupan ja sen tukipalvelujen kehittami-
sesta huolehtivien jarjestdjen perustaminen,
mukauttaminen ja vahvistaminen,;

g) auedlinen yhteistyd kaupan seka kaup-
paan liittyvien infrastruktuurien ja palvelujen
kehittémiseksi etel i sessa Afrikassa.

54 ARTIKLA

Mikroyritykset seka pienet ja keskisuuret yri-
tykset

Osapuolet pyrkivét kehittamaan ja vahvis-
tamaan mikroyrityksia seka pienia ja kes
kisuuria (pk-) yrityksia Etel&-Afrikassa seka
edistdmaan yhteison, Etel&Afrikan ja eteldi-
sen Afrikan alueen pk-yritysten vélista yh-
teistydtd sukupuolten tasa-arvon huomioon
ottavallatavalla. Osapuolet muun muassa:

a) toimivat yhteisty0ssi tarpeen vaatiessa
luodakseen lainsdadanndlliset, halinnolliset,
ingtitutionaaliset, tekniset, verotukselliset ja
rahoituksel liset kehykset pk-yritysten ja mik-
royritysten perustamiseksi jalagjentamiseksi;

b) toimittavat apua mikroyrityksille ja pk-
yrityksille riippumatta niiden oikeudellisesta
asemasta esimerkiksi rahoituksen, taitojen
kehittémisen, teknologian ja markkinoinnin
adla;

¢) toimittavat apua yrityksille, jarjestéille,
poliittisille paéttgjille ja virastoille, jotka tar-
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joavat b alakohdassa tarkoitettuja palveluja,
asianmukaisella teknisdlla tuella, tietojen
vaihdollaja toimintakyvyn kehittamisel l&;

d) perustavat ja helpottavat Eteléd-Afrikan,
eteldisen Afrikan ja yhteison yksityisen sek-
torin taloudellisten toimijoiden valisa yhte-
yksia (strategioiden laadintaa ja taytantoon-
panoa, liike-eldman suuntauksia ja mahdolli-
suuksia, verkottumista, yhteisyrityksia ja tai-
tojen diirtoa koskevien) tietojen kulun paran-
tamiseksi.

55 ARTIKLA

Tietoyhteiskunta — Televiestinta ja
tietotekniikka

1. Osapuolet sopivat toimivansa yhteis
tyOssa tieto- ja viestintétekniikan aloilla, joita
ne pitéavat nykyaikaisen yhteiskunnan avain-
aloina ja jotka ovat erittdin tarkeita taloudel-
liselle ja sosiaaliselle kehitykselle seka tieto-
yhteiskunnan kehittamiselle. Viegtinndla
tarkoitetaan téssa yhteydessa postia, radio- ja
televisiotoimintaa, televiestintdd ja tietotek-
niikkaa. Y hteistytn tavoitteena on:

a) parantaa Etela-Afrikan julkisten ja yksi-
tyisten dinten mahdollisuuksia kayttaa vies-
tintékeinoja ja elektroniikka- ja tietotekniik-
koja tukemalla infrastruktuuriverkostojen
kehittamistd, inhimillisia voimavaroja ja ai-
heellisia tietoyhteiskuntaa koskevia politiik-
koja Etel&Afrikassa;

b) tukea eteldisen Afrikan alueen maiden
yhteistyota talla aalla, erityisesti satelliitti-
teknol ogian yhteydessg;

¢) késitella globaalistumisen, uusien tekno-
logioiden, institutionaalisen ja alakohtaisen
rakennemuutoksen seké perustietopalvelujen
ja kehittyneiden pavelujen valisen kuilun
kasvamisen tuomia haasteita.

2. Y hteistython sisdltyy muun muassa:
a) vuoropuhelu tietoyhteiskunnan eri ndko-

kohdista, mukaan lukien sééntelykysymykset
javiestintapolitiikka;

b) sdantelyd, standardointia, vaatimusten-
mukaisuuden testaamista, tietojen varmenta-
mista, viestintétekniikkoja ja tagjuuksien
kayttod koskevien tietojen vaihto seka mah-
dollinen tekninen apu;

C) uusien tieto- ja viestintétekniikoiden le-
vittdminen ja uusien toimintamahdollisuuksi-
en kehittdminen erityisesti verkkojen vélisten
liiténtdjen ja sovellusten yhteentoimivuuden
suhteen;

d) yhteisen tutkimuksen ja informaatioyh-
teiskuntaa koskevien uusien tekniikoiden
hankkeiden teknologisen kehittdmisen edis-
téminen ja tdytantéonpano;

e) aetelaafrikkalaisten jarjestéjen padasy yh-
teisdn hankkeisiin tai ohjelmiin eri aoihin
sovellettavien jarjestelyjen perustedla seka
Euroopan unionin jarjesttjen padsy Eteda
Afrikan aoittamiin toimiin samoilla ehdoilla.

56 ARTIKLA
Postiyhtei sty
Taman alan yhteistyhon kuuluu:

a) tietojen vaihto ja vuoropuhelu postia
koskevissa kysymyksissa, jotka liittyvét
muun muassa alueellisiin ja kansainvalisiin
toimintoihin, sdantelynakokohtiin ja politiik-
kaa koskeviin paatoksiin;

b) sééntelya, toimintanormeja ja inhimillis-
ten voimavarojen kehittamista koskeva tek-
ninen apu;

¢) tdman alan teknista kehitysta koskevien
yhteishankkeiden, mukaan lukien tutkimus,
edistéminen ja téytantéonpano.

57 ARTIKLA
Energia
1. Tamén alan yhteistyon tavoitteena on:

a) parantaa eteldafrikkalaisten mahdolli-
suuksia kayttaa taloudellisesti saatavissa ole-
via, luotettavia ja kestévia energial dhteitd;
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b) organisoida uudelleen ja uudenaikaistaa
energiaa tuottavat, jakelevat ja kuluttavat
alasektorit niin, ettd asanmukaisia palveluja
toimitetaan optimaalisin ehdoin, jotka koske-
vat taloudellista tehokkuutta, sosiaalista kehi-
tysta ja ympéristollistd hyvaksyttavyytté;

C) tukea eteldisen Afrikan alueen maiden
valista yhteisty6ta, jotta voidaan kayttéa hy-
vaks paikallisia energiavaroja tehokkaalla ja
ympéristoa sdastavélla tavalla.

2. Y hteistyon tavoitteena on erityisesti:

a) tukea asianmukaisten energiapolitiikko-
jen ja infrastruktuurien kehittamistd Etel&a
Afrikassa;

b) monipuolistaa energianhankintaa Etel&a
Afrikassa;

) tehostaa energia-alan toimijoiden tekni-
sig, talouddllisia ja rahoituksellisia suoritus-
normeja erityisesti séhkoalalla ja nestemais-
ten polttoaineiden adallg;

d) parantaa paikallisten asiantuntijoiden
toimintakykya erityisesti yleisen ja teknisen
koulutuksen avullg;

€) kehittéd uusia ja uusiutuvia energiamuo-
toja ja tukirakenteita erityisesti maaseudun
energian hankintaan;

f) parantaa energian rationaalista kayttoa
erityisesti edistamalla energiajarjestelmien
tehokkuutta;

0) edist88 ympéristoa séastavien teknologi-
oiden siirtoaja kayttog;

h) edistda aluedlista energia-alan yhteis-
ty6ta etel di sessi Afrikassa.

58 ARTIKLA
Kaivostoiminta ja kaivostuotteet

1. Taman alan yhteistydn tavoitteena on
muun muassa:

a) tukea ja edistéa politiikkoja, joilla pa

rannetaan terveys- ja turvalisuusnormeja
kaivosteollisuudessa seké tytehtoj a;

b) saattaa mineradlivarat ja geotiedetta
koskevat tiedot kaytettdvaksi valtaustoimin-
nassa ja kaivosinvestoinneissa. Y hteistydlla
olisi luotava molemminpuolisesti edullinen
ilmapiiri  investointien  houkuttelemiseks
aalle, mukaan lukien pk-yritykset (ja aiem-
min huonossa asemassa ol | eet yhteisot);

¢) tukea politiikkoja, joillavarmistetaan, et-
t& kaivostoiminnassa otetaan asianmukai sesti
huomioon ympéristd ja kestava kehitys, otta-
en myds huomioon maan erityiset olosuhteet
jakaivostoiminnan luonne;

d) toimia yhteistytssa kaivostoimintaa ja
mineraaliteknologiaa koskevan tutkimuksen
jakehityksen aldla.

2. Yhteistydhon kuuluu Etel&Afrikan toi-
minta eteldisen Afrikan kehitysyhteison
(SADC) kaivostoimintaa koskevan koordi-
naatioyksikén puitteissa.

59 ARTIKLA
Liikenne
1. Tamén alan yhteistyon tavoitteena on:

a) parantaa eteldafrikkalaisten mahdolli-
suuksia kayttéd edullisia, turvallisiaja luotet-
tavia kulkuvélineita ja helpottaa tavaroiden
liikkumista maassa tukemalla taloudellisesti
ja ympéristvaikutuksiltaan kestavien inter-
modaalisten infrastruktuuriverkostojen kehit-
tamist&

b) tukea eteldisen Afrikan alueen maiden
valista yhteistytta kestéavan liikenneverkos-
ton luomiseksi aluedlisiatarpeita varten.

2. Y htel stydssa keskitytéan erityisesti:

a) maantie-, rautatie-, satama- ja lentokent-
taéinfrastruktuurien rakenneuudistukseen ja
nykyaikai stamiseen,

b) ilmakuljetusten, rautatie-, maantie- ja
multimodaalisten kuljetusten asteittaiseen pa-
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rantamiseen sek& maanteiden, rautateiden,
satamien, lentokenttien seka vesi- ja lento-
kuljetusten hallintaan,

c) lento- ja vesiliikenteen turvallisuuden
parantamiseen antamalla navigointilaitteisiin
ja koulutukseen liittyvéa apua tehokkaiden
ohjelmien toteuttamiseksi.

60 ARTIKLA
Matkailu

1. Osapuolet toimivat yhteistytssa vahvis-
taakseen kilpailukykyisen matkailuaan ke-
hittamista Tassd yhteydessa osapuolet sopi-
vat erityisesti seuraavistatoimista:

a) matkailualan kehittamisen edistaminen
taloudellisen kasvun lisdgand, taloudellisten
olosuhteiden parantgjana seka tyollisyyden
edistgjandja ulkomaanval uutan tuottagjana,

b) strategisten yhteenliittymien luominen
julkisten, yksityisten ja yhteison etujen poh-
jata matkailualan kestdvan kehityksen var-
mistamiseksi,

C) yhteisten toimien toteuttaminen esimer-
kiksi tuotteiden ja markkinoiden kehittémi-
sen, inhimillisten voimavarojen ja institutio-
naalisten rakenteiden aloilla,

d) yhteistyd matkailualan koulutuksen ja
kapasiteetin kasvattamisen aldilla pavelu-
standardien parantamiseksi,

€) yhteistyd paikallistason matkailun edis-
tamiseksi ja kehittéamiseksi maaseudulla koe-
hankkeiden kautta,

f) matkailijoiden vapaan liikkumisen hel-
pottaminen.

2. Osapuolet sopivat, etta yhteistyd matkai-
lun dalla perustuu muun muassa seuraaviin
suuntaviivoihin:

a) paikallisten yhteistjen itsemaaraamisoi-
keuden ja etujen kunnioittaminen erityisesti
maaseudulla;

b) kulttuuriperinndn merkityksen korosta-
minen;

¢) koulutuksen, taitotiedon siirron ja tie-
donsaannin  helpottaminen  yhteiskunnassa
yleisemmin;

d) matkailualan ja ympéristonsuojelun va
listen myonteisten yhteyksien luominen;

€) aluedllisen yhteistytn edistdminen ete-
|&i sessa Afrikassa.

61 ARTIKLA
Maatal ous

1. Taméan alan yhteistyon tavoitteena on
maaseudun integroidun, sopusointuisen ja
kestdvan kehityksen edistdminen Etela
Afrikassa. Y hteistydssa keskitytdan erityises-
ti seuraaviin toimiin:

a) maatal oussektorin nykyaikaistaminen ja
sen rakenteiden uudistaminen tarpeen mu-
kaan infrastruktuuria ja laitteistoa nykyai-
kaistamalla, pakkaus- ja varastointitekniikoi-
ta kehittdmalla sekd yksityistd jakelua ja
markkinointiketjuja parantamalla;

b) aikaisemmin huonossa asemassa ollei-
den yhteistjen maanviljelijoiden kilpailuky-
vyn lisddminen ja kehittdminen sek& asiaan-
kuuluvien maatalouden palveluiden jarjesté:
minen talté osin;

¢) tuotannon ja ulkomarkkinoiden moni-
puolistaminen ja kehittaminen;

d) yhteistydhon pyrkiminen ja sen kehitt&-
minen eldinten terveyden, kasvien terveyden
ja maatal ouden tuotantotekniikoiden osalta;

€) eldinten ja kasvien terveytta koskevien
normien ja sdantéjen yhdenmukaistamista
koskevien toimien tarkastelu kaupan helpot-
tamiseks ottaen huomioon kummankin osa-
puolen voimassa olevan lainsdadannon sekéa
WTO:n s88nnot.

2. Y hteistyota tehdd8n muun muassa taito-
tiedon siirron, yhteisyritysten perustamisen ja
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kapasiteetin kasvattamista koskevien ohjel-
mien kautta.

62 ARTIKLA
Kalastus

Taman alan yhteistyon tavoitteena on kala-
vargjen kestévan hallinnan ja kayton edisté-
minen pitk8lla aikavalilla molempien osa-
puolten eduksi. Tama tapahtuu tiedonvaih-
don avulla sekéa sellaisten sovittujen jarjeste-
lyjen suunnittelun ja taytantddnpanon kautta,
jotka voivat koskea osapuolten taloudellisia,
kaupallisia, kehitykseen liittyvig, tieteellisa
ja teknisid pyrkimyksid. Kyseiset jérjestelyt
vahvistetaan erillisessd molempien osapuol-
ten etujen mukaisessa kal astussopi muksessa,
jonka osapuolet sitoutuvat saattamaan paé-
tokseen mahdollisimman pian.

63 ARTIKLA
Palvel ut

Osapuolet sopivat yhteistyon edistdmisesta
yleensa palvelualalla ja erityisesti pankki- ja
vakuutusalalla ja muilla rahoituspal veluiden
aloilla muun muassa:

a) kannustamalla pal vel ujen kauppaa,

b) vaihtamalla tarpeen mukaan tietoja pal-
velualaa koskevista osapuolten sdanndista,
lagistaja asetuksista,

¢) parantamalla kirjanpitoa, tilintarkastusta,
rahoituspalveluiden valvontaa ja sdantelya
sekd rahoitusseurantaa esimerkiksi koulutus-
ohjelmien edistémisen avulla.

64 ARTIKLA

Kuluttajapolitiikka ja kuluttajien terveyden
suojelu

Osapuolet doittavat yhteistydn kuluttaja-
politiikan ja kuluttgjien terveyden suojelun
alalatavoitteenaan erityisesti:

a) perustaa kotimarkkinoilla kiellettyja ja
vaarallisia tuotteita koskeva vastavuoroinen
tiedonvaihtojarjestelma,

b) vaihtaa tietoja ja kokemuksia tuotteita ja
tuoteturvallisuutta koskevan myynnin jalkei-
sen seurantamenetelman kayttoonotosta ja
toiminnasta,

c) parantaa kuluttgjille annettavaa tietoa
erityisesti hintojen, tuotteiden ominaisuuksi-
en jatarjottujen palvelujen osalta,

d) rohkaista tiedonvaihtoa kuluttgjien edus-
tagjien vaillg,

e) lisdtd kuluttgapolitiikkojen ja -jarjes-
telmien yhteensovittamista,

f) vaihtaa tietoja kuluttajien tietoisuuden li-

sdamiseen tahtddvasta tiedonvdlityksesta ja
koulutuksesta,

g) tiedottaa osapuolten valilla taytantéon-
pannuista toimenpiteista ja yhteistyosta va-
hingollisten taikka hyvien liiketoimintatapo-
jen vastaisten kaytantdjen tutkimisessa,

h) vaihtaa tietoja tehokkai sta tavoi sta korja-
ta laittomista toimista kuluttajille aiheutuneet
vaaryydet.

V OSASTO
KEHITYSYHTEISTYO
A JAKSO
YLEISTA
65 ARTIKLA
Tavoitteet

1. Y hteison ja Etel&-Afrikan vélinen yhteis-
tyd perustuu poliittiseen vuoropuheluun ja
kumppanuuteen, ja sillé tuetaan kansallisten
viranomaisten toteuttamia politiikkoja ja uu-
distuksia.

2. Kehitysyhteistyoll& edistetdén erityisesti
Etel&-Afrikan sopusointuista ja kestavaa ta
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loudellista ja sosiaalista kehitysta seka sen
liittdmistd osaksi maailmantaloutta, Iujitetaan
demokraattisen yhteiskunnan ja sellaisen oi-
keusvaltion perusteiden Iujittamista, jossa
kunnioitetaan sosiadlisia, poliittisia ja kult-
tuurisiaihmisoikeuksia ja perusvapauksia.

3. Téssa yhteydessd etusija annetaan koy-
hyyden torjuntaan liittyville tukitoimille.

66 ARTIKLA
Ensisijaiset tavoitteet

1. Kehitysyhteistyon alueet ovat pédasiassa
Seuraavat:

a) tuki politiikaille ja vélineille, joiden tar-
koituksena on liittéa Etel&Afrikan talous as-
teittain osaksi maailmantaloutta ja -kauppaa,
sekatuki tyollisyyden kasvulle, kestavien yk-
sityisyritysten kehittdmiselle ja aluedliselle
yhteistyolle ja integraatiolle. Tassa yhteydes-
s4 otetaan erityisesti huomioon tuki mukaut-
tamispyrkimyksille, joihin on aluedlla aihetta
erityisesti eteldisen Afrikan tulliliiton (SA-
CU) puitteissa ryhtya tédméan sopimuksen
mukaisen vapaakauppa-alueen luomisen joh-
dosta;

b) elinolosuhteiden parantaminen ja perus-
sosiaalipal vel uiden tarjonta;

C) tuki demokratiakehitykselle, ihmisoike-
uksien suojelu, moitteeton julkishallinto,
kansalai syhteiskunnan vahvistaminen ja sen
liittdminen kehitysprosessiin.

2. Viranomaisten ja kehityskumppaneina
olevien kansdaigéarjestjen valista vuoropu-
helua ja kumppanuutta edistetaan.

3. Ohjelmissa keskitytdén aikaisemmin
huonossa asemassa olleiden yhteisdjen perus-
tarpeisiin ja niissd otetaan huomioon kehi-
tyksen sukupuoli- ja ympéristoul ottuvuudet.

67 ARTIKLA
Tukikel poiset edunsaajat

Rahoitustukea ja teknista tukea voidaan an-

taa seuraaville yhteistytkumppaneille: kan-
salliset, aluedliset ja paikalliset viranomaiset
jajulkiset elimet, kansalaisjérjestot ja paikal-
liset jarjestot, alueelliset ja kansainvaliset jar-
jestot, laitokset jajulkiset tai yksityiset toimi-
jat. Molempien osapuolten niin halutessa mi-
k& tahansa muu elin voi olla tukikel poinen.

68 ARTIKLA
Keinot ja menetel mat

1. Keinot, joita voidaan kayttda 66 artiklas-
sa tarkoitetuissa yhteisty6étoimissa, ovat eri-
tyisesti tutkimukset, tekninen tuki, koulutus
tai muut palvelut, tarvikkeet ja tydsuoritukset
sekd myds arviointi- ja seurantatarkastukset
sekd virkamatkat.

2. Yhteisdn rahoitus, jota toimen tarpeista
ja luonteesta riippuen voidaan antaa joko
paikallisenatai ulkomaan valuuttana, voi kat-
taa

a) valtion talousarvion menot uudistusten
ja politiikan taytantéonpanon tukemiseksi
poliittisen vuoropuhelun avulla mééritetyilla
ensisijaisillaaailla;

b) sijoitukset (lukuun ottamatta rakennus-
ten ostoa) jalaittest;

C) toistuvat menot tietyissa tapauksissa ja
erityisesti, jos ohjelman taytéantdonpanija on
hallituksesta riippumaton kumppani.

3. Eddlla 67 artiklassa méaritetyt kumppa-
nit on periaatteessa velvoitettu osallistumaan
kunkin yhteisty6toimen rahoitukseen. Rahoi-
tusosuuden luonne ja madrd mukautetaan
kumppanin mahdollisuuksien ja toimen luon-
teen mukaan.

4., Rahoitusosuudet pyritdédn saamaan yh-
denmukaisiksi muiden rahoittgjien, erityisesti
Euroopan unionin jésenvaltioiden, osuuksien
kanssa ja niita taydentéviksi.

5. Molemmat osapuolet toteuttavat tarvit-
tavat toimet sen varmistamiseksi, etta taman
sopimuksen mukaisen kehitysyhteistyén yh-
tei sOluonne saatetaan suuren yleison tietoon.
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69 ARTIKLA
Ohjelmointi

1. Edella 66 artiklassa esitettyihin ensisijai-
siin  tavoitteisiin - perustuvat  monivuotiset
maaohjelmat, joihin sisdltyvét kehitysyhteis-
tyon ja viitegjanjaksona sen tuloksena olevi-
en toimien valmistelua, taytantdtnpanoa ja
valvontaa koskevat yksityiskohtaiset séannat,
toteutetaan yhteisdn ja Etel&-Afrikan halli-
tuksen laheisella yhteistydll& ja Euroopan in-
vestointipankin osallistuessa rahoitukseen.
Ohjelmia koskevien neuvottelujen tulokset
esitetddn molempien osapuolten allekirjoit-
tamassa monivuoti sessa maaohj el massa.

2. Monivuotiseen maaohjelmaan liitetdan
kehitysyhteistydn yksityiskohtaiset toimin-
tamenettelyt ja sen taytantéonpanoa ja val-
vontaa koskevat maaraykset.

70 ARTIKLA
Hankkeiden erittely, valmistelu ja arviointi

1. Kehitystoimien erittely ja valmistelu on
Etel&-Afrikan valtion 80 artiklassa méaritel-
lyn kansallisen valtuuttavan viranomaisen tai
jonkun muun 67 artiklassa méaariteltyjen tu-
kikel poisten edunsagjien vastuulla.

2. Asiakirjoissa, jotka koskevat hankkeita
tai ohjelmia, joihin haetaan yhteison rahoi-
tusta, on oltava kaikki niiden arvioinnissa
tarvittavat tiedot. Kansallinen valtuuttava vi-
ranomainen tai muut tukikelpoiset edunsagjat
toimittavat kyseiset asiakirjat virallisesti
edustuston paallikolle.

3. Kehitystoimien arvioinnin suorittavat
yhteisesti kansallinen valtuuttava viranomai-
nen jaltai muut tukikelpoiset edunsagjat ja
yhteiso.

71 ARTIKLA
Rahoitusehdotus ja rahoituspaétts
1. Edustuston padllikké antaa tiivistelman

arviointia koskevista paatelmista rahoituseh-
dotuksessa, joka on valmisteltu l&heisessa

yhteistytssd kansallisen valtuuttavan viran-
omaisen jalta rahoitusta pyytavan kumppa-
nin kanssa.

2. Komissio viimeistelee rahoitusehdotuk-
sen jatoimittaa sen edelleen yhteison pagtok-
sentekoelimelle.

72 ARTIKLA
Rahoitussopi mukset

1. Kaikki yhteison hyvaksymét hankkeet
tai ohjelmat katetaan:

a) joko rahoitussopimuksella, jonka tekevét
komissio yhteistn puolesta tai joku kansalli-
nen vatuuttava viranomainen Etel&Afrikan
valtion puolesta taikka tukikelpoinen edun-

sagja;

b) ta sopimuksella kansainvélisten jarjes-
tojen tai oikeuddlisten einten, luonnollisten
henkilGiden tai muiden hankkeen tai ohjel-

man toteuttamisesta vastuussa olevien 67 ar-
tiklassa méériteltyjen toimijoiden kanssa.

2. Kaikissa rahoitussopimuksissa maaréa
tédn komission ja Euroopan yhteisdjen tilin-
tarkastustuomioistuimen paikan pa&alla suorit-
tamista tarkastuksista.

B JAKSO
TAYTANTOONPANO
73 ARTIKLA

Urakoitsijoiden ja tavaranhankintojen kel-
poisuus

1. Osdlistuminen tarjouskilpailuihin tai
sopimuksiin on avoin tasapuolisesti kaikille
luonnollisille henkildille ja oikeushenkilGille
Euroopan unionin jasenvaltioissa, Etela
Afrikassaja AKT-maissa. Osallistumisoikeus
voidaan |lagentaa koskemaan muita kehitys-
maita asianmukaisesti perustelluissa tapauk-
sissa ja parhaan kustannustehokkuussuhteen
varmistamiseksi.
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2. Tavaranhankintojen on oltava perédisin
jésenvaltioista, Etela-Afrikasta ta AKT-
maista. Asianmukaisesti perustelluissa poik-
keustapauksissa ne voivat olla perdisin muis-
tamaista

74 ARTIKLA
Sopimusviranomainen

1. Tukikelpoinen edunsagja vamistelee,
neuvottelee ja tekee yhteisymmarryksessa ja
yhtei sty6sséa komission kanssa urakoita, tava-
ranhankintoja ja palveluhankintoja koskevat
sopimukset.

2. Tukikelpoinen edunsagja voi pyytéa ko-
missiota valmistamaan, neuvottelemaan ja
tekemaén puolestaan palveluhankintoja kos-
kevia sopimuksia joko suoraan tai edustagjan-
sa kautta.

75 ARTIKLA
Hankintamenettel yt

Y hteison rahoittamia hankintoja tai sopi-
muksia koskevat menettelyt vahvistetaan ra-
hoitussopimuksiin liitetyissa yleisissd sopi-
musehdoissa.

76 ARTIKLA
Yleiset maaraykset ja ehdot

Yhteison rahoittamien urakoita, tavaran-
hankintoja ja palveluhankintoja koskevien
sopimusten myontamiseen ja taytantoon-
panoon sovelletaan tdman sopimuksen maa-
rayksid ja yhteistydneuvoston padatoksella
hyvaksyttyja urakoita, tavaranhankintoja ja
palveluhankintoja koskevien  sopimusten
yleisméarayksia ja yle sia sopimusehtoja.

77 ARTIKLA
Riitojen ratkaisu
Yhteistn rahoittaman sopimuksen tdytan-

to0bnpanon aikana Etel&Afrikan ja urakoitsi-
jan, tavaranhankkijan tai palveluiden hankki-

jan valilla syntyneet riidat ratkaistaan yhteis-
tyoneuvoston padtoksalla hyvéksyttyjen so-
pimuksiin sovellettavien sovittelu- ja vali-
miesmenettelyd koskevien saéntdjen mukai-
sellamenettelylla

78 ARTIKLA
Vero- jatullijarjestelyt

1. Etd&Afrikan valtio soveltaa kaikkiin
yhteistn rahoittamiin sopimuksiin taytta va-
pautusta veroista ja tulleista jaltai vaikutuk-
seltaan vastaavista maksuista.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen jarjeste-
lyjen yksityiskohdat vahvistetaan Etela
Afrikan hallituksen ja komission vélisdla
kirjeenvaihdolla.

79 ARTIKLA
Valtuuttava padviranomainen

Komissio nimittda valtuuttavan paaviran-
omaisen, joka on vastuussa yhteison Eteléd-
Afrikan kanssa tehtavdan kehitysyhteistyo-
hoén myoéntémien varojen hallinnoinnista.

80 ARTIKLA

Kansallinen valtuuttava viranomainen ja
maksaja

1. Etel&Afrikan valtio nimittda kansallisen
valtuuttavan viranomaisen edustamaan sita
kaikissa komission rahoittamiin, Etela&
Afrikan ja yhteistn tekemaan rahoitussopi-
mukseen kuuluviin hankkeisiin liittyvissa
toimissa. Maksaja nimitetddn myos.

2. Vdtuuttavan padaviranomaisen ja kansal-
lisen valtuuttavan viranomaisen ja maksagjan
velvollisuudet ja tehtavat madritetéan Etelé
Afrikan hallituksen ja komission vélisela
asiakirjojen vaihdolla etuuskohtelusopimuk-
siin  sovellettavien komission varainhoi-
toasetusten s&anndsten mukai sesti.
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81 ARTIKLA
Edustuston paallikko

1. Komissiota edustaa FEtelé-Afrikassa
edustuston paallikko, joka takaa yhdessa kan-
sallisen valtuuttavan viranomaisen kanssa
taloudellisen ja teknisen yhteistyon taytan-
t6dnpanon, valvonnan ja seurannan moitteet-
toman varainhoidon periaatteiden ja taman
sopimuksen maardysten mukaisesti. Edustus-
ton paallikko valtuutetaan erityisesti helpot-
tamaan ja nopeuttamaan hankkeiden ja oh-
jelmien valmistelua, arviointia ja tdytantoon-
panoa.

2. Etd&-Afrikan valtio myontaa edustuston
padllikolle ja komission virkamiehille Etela-
Afrikassa vuoden 1961 diplomaattisuhteita
koskevan Wienin yleissopimuksen mukaiset
erioikeudet ja vapaudet.

3. Kansallisen valtuuttavan viranomaisen ja
edustuston padllikon tehtavia ja velvollisuuk-
sia médrittaessadn osapuolet pyrkivét takaa-
maan hankkeiden ja ohjelmien hallinnoinnin
mahdollismman paikallisella tasolla seka
niiden yhteensoveltuvuuden ja yhtendisyyden
muissa AKT-maissa sovellettavien kaytanto-
jen kanssa.

82 ARTIKLA
Valvonta ja arviointi

1. Vavonnan ja arvioinnin tavoitteena on
arvioida kehitystoimia ulkonaisten seikkojen
perusteella (vamistelu, taytéantdonpano ja
myéhemmét toimet) ja parantaa meneill&an
olevien ja tulevien toimien tehokkuutta. Ky-
seisen tyon suorittavat EteléAfrikka ja yh-
teisd yhdessa.

2. Y hteistyon valvonnan ja arvioinnin suo-
rittavat Etel&Afrikka ja yhteisd yhdessa.
Vuosittain voidaan kdyda neuvottel uja saavu-
tetun edistyksen arvioimiseksi ja sen sopimi-
seksi, mita toimenpiteitéd on toteutettava mo-
nivuotisen maaohjelman taytantdonpanon
mukauttamiseksi ja parantamiseksi seka tule-
viin toimiin val mistautumiseksi.

VI OSASTO
YHTEISTYO MUILLA ALOILLA
83 ARTIKLA
Tiede ja teknologia

Osapuolet sitoutuvat vahvistamaan tieteel-
listd ja teknologista yhteistyotd. Taman ta
voitteen taéytantdonpanoa koskevat yksityis-
kohtaiset jarjestelyt on esitetty erillisessi so-
pimuksessa, joka tuli voimaan marraskuussa
1997.

84 ARTIKLA
Ymparistd

1. Osapuolet pyrkivét yhteistydssa kesta-
vaan kehitykseen uusiutumattomien luon-
nonvarojen jarkevalla kaytolla ja uusiutuvien
luonnonvarojen kestavalla kaytolla, mika
edesauttaa ympéristbnsuojel ua seka ymparis-
ton pilaantumisen ja saastumisen levidmisen
estdmistd. Osapuolten tavoitteena on ympéa-
ristbn laadun parantaminen ja toimiminen
yhteistydsséd maailmanlagjuisten ympdristo-
ongel mien ratkai semiseksi.

2. Osapuolet ottavat erityisesti huomioon
ympéristohallinnon toimintakyvyn kehittami-
sen. Vuoropuhelulla mééritetddn ympari stéon
liittyvat painopistealueet. Etel&-Afrikan ai-
kaisemman ympéristopolitiikan vaikutuksia
tarkastellaan uudelleen ja ne korjataan mah-
dollisuuksien mukaan.

3. Y hteisty6hon sisdityy muun muassa seu-
raaviin doihin liittyvia kysymyksia kaupun-
kien kehittéminen ja maan kayttd maatal ous-
tai muihin tarkoituksiin, aavikoituminen, j&
tehuolto, mukaan lukien vaaralliset jétteet ja
ydinjétteet, vaaralisten kemikaalien kasitte-
ly, biologisen monimuotoisuuden séilyttémi-
nen ja sen kestava kayttd, metsvarojen kes-
téava halinto, vedenlaadun valvonta, teolli-
suudesta ja muista lahteistd peréisin olevan
saastumisen valvonta, rannikoiden ja merien
saastumisen valvonta ja merivarojen hallinta,
valuma-alueiden integroitu hallinta, mukaan
lukien kansainvalisten jokien valuma-aluei-
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den hallinta, veden kysynnan hallinta ja kas-
vihuonekaasujen vahentdmiseen liittyvét ky-
symykset.

85 ARTIKLA

Kulttuuri

1. Osapuolet sitoutuvat toimimaan yhteis-
tydssa kulttuurin aalla edistddkseen parem-
paa tietoisuutta ja ymmartamystd Etela
Afrikan ja Euroopan unionin kulttuurisesta
moni muotoisuudesta. Osapuol et poistavat es-
teet kulttuurien vélisen yhteydenpidon ja yh-
teistyon tielta ja lisdévét tietoisuutta eri kult-
tuureissa eldvien kansojen keskinaisesta riip-
puvuudesta. Ne edistavat EtelaAfrikan ja
Euroopan unionin vaeston osallistumista vas-
tavuoroiseen kulttuurin rikastuttamiseen.

2. Kulttuuriyhteyksien tavoitteena on kult-
tuuriperinnon sdilyttaminen ja vahvistaminen
ja kulttuuriesineiden ja -palveluiden tuotta-
minen ja jakaminen. Kansallisia, alueellisia
ja alueiden vélisia tiedotusvalineita ja infra-
struktuuria kdytetéén mahdollismman lagjas-
ti hyvaksi kulttuuriyhteyksien hel pottamisek-
si kunnioittaen kuitenkin tekijanoikeutta ja
l&hioikeuksia.

3. Osapuolet toimivat yhteistydssa kulttuu-
ritapahtumissa seka Etel&Afrikan tasavallan
ja Euroopan unionin laitosten ja jarjestgjen
valisissa vaihdoissa.

86 ARTIKLA
Sosiaaliset kysymykset

1. Osapuolet kayvét sosiadista yhteistyota
koskevaa vuoropuhelua. Siihen kuuluvat seu-
raaviin aloihin liittyvat, mutta e vattamétta
ainoat, kysymykset: rotuerottel ujarjestelman
jalkeisen yhteiskunnan sosiaaliset ongelmat,
kdyhyyden vahentaminen, tyottomyys, suku-
puolten vélinen tasa-arvo, naisiin kohdistuva
vakivalta, lasten oikeudet, tydeldmén suhtest,
kansanterveys, tyéturvallisuus ja vaesto.

2. Osapuolet katsovat, etta talouskehityk-
sen on liityttéava sosiaaliseen kehitykseen. Ne

tunnustavat velvollisuuden taata sosiaaliset
perusoikeudet, joiden tavoitteena on erityi-
sesti tyOntekijoiden jérjestéytymisoikeus, oi-
keus tydehtosopimusneuvotteluihin, pakko-
tyon poistaminen, syrjinnan lopettaminen
tyopaikala ja lapsitydvoiman tosiasiallinen
poistaminen. Kyseisid oikeuksia kehitetddn
ILO:n asiaa koskevien normien perustedlla.

87 ARTIKLA
Tiedonvaihto

Osapuolet toteuttavat tarvittavat toimenpi-
teet tehokkaan molemminpuolisen tiedon-
vaihdon edistdmiseksi ja rohkaisemiseksi.
Ensisijaisesti halutaan muun muassa varmis-
taa Eteld-Afrikan ja yhteison valigta yhteis-
tyota koskevan tiedon levittdminen. Lisdks
osapuolet pyrkivét antamaan suurelle yleisol-
le perustietoja Etel&-Afrikasta ja Euroopan
unionista, seka erityistietoa Euroopan unio-
nin politiikoista  erityisryhmille  Eteléa
Afrikassa ja erityistietoa Eteld-Afrikan poli-
tiikoista erityisryhmille Euroopan unionissa.

88 ARTIKLA
Lehdistd ja audiovisuaalinen ala

Osapuolet rohkaisevat lehdistoon ja audio-
visuaalisiin tiedotusvdineisiin liittyvéa yh-
teisty6ta tiedotusvalineiden moniarvoisuuden
ja itsendisyyden edelleen kehittédmiseks ja
edistdmiseksi. Yhteistydhon pyritédn muun
muassa:

a) edisgamalla inhimillisten voimavarojen
kehittamista erityisesti toimittgjien ja tiedo-
tusvdlineiden ammattilaisten koulutus- ja
vaihto-ohjelmien avulla;

b) tukemalla tiedotusvalineiden lagjempaa
paasya tiedonl dhteille;

¢) vaihtamalla teknista taitotietoa jatietoja;

d) tuottamalla audiovisuaalisia ohjelmia.
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89 ARTIKLA
Inhimilliset voimavar at

1. Osapuolet toimivat yhteistydssa inhimil-
listen voimavarojen arvon lisdéamiseks Etela
Afrikassa kaikilla sopimuksen kattamilla
aoilla. Yhteistyon tavoitteena on vahvistaa
ingtitutionaalista kapasiteettia valtion tar-
keimmill& inhimillisten voimavarojen kehit-
tamisen aoilla ottaen erityisesti huomioon
kaikkein huonoimmassa asemassa olevat va
estonosat.

2. Julkisen ja yksityisen sektorin johtavassa
asemassa olevan henkil6ston asi antuntemuk-
sen kehittdmiseksi osapuolet vauhdittavat
opetusta ja ammattikoulusta koskevaa yhteis-
tyotaan seka opetudaitosten ja yritysten vé-
listd yhteistyotd. Erityisesti ~ kiinnitetdan
huomiota pysyvien yhteyksien luomiseen
erikoistuneiden elinten vdlille Euroopan
unionissa ja Etel&-Afrikassa kokemusten ja
teknisten voimavarojen yhdistdmisen ja vaih-
tami sen rohkai semiseksi.

3. Osapuolet rohkaisevat tiedonvaihtoa
edistédkseen asianomaisten viranomaisten
valistd yhteistyota tutkintojen ja todistusten
tunnustamisen alalla.

4, Osapuolet rohkaisevat korkean asteen
koulutudaitosten, kuten yliopistojen, vélisia
yhteyksid jayhteistytta.

90 ARTIKLA
Huumeiden ja rahanpesun torjunta

Osapuolet sitoutuvat toimimaan yhteistyds-
s& huumeiden ja rahanpesun torjunnassa seu-
raavasti:

a) edistamalla Etela-Afrikan huumevalvon-
nan yleissuunnitelman laatimista ja liséamal-
la Etel&-Afrikan ja eteldisen Afrikan alueen
huumausaineiden ja psykotrooppisten ainei-
den laitonta kayttéd sekd ndiden aineiden
tuotantoa, hankintaa ja kauppaa koskevien
torjuntaohjelmien tehokkuutta YK:n kan-
sainvélisiin huumevalvontaa koskeviin yleis-
sopimuksiin perustuen;

b) estdmall& rahoituslaitostensa kayttéa ri-
kollisesta toiminnasta yleisesti ja huumekau-
pasta erityisesti perdisin olevan pddoman pe-
sussa kansainvélisten elinten, erityisesti ra-
hoitusalan rahanpesutyoryhman (FATF), hy-
vaksymi& normeja vastaavien normien perus-
tedla ja

c) estamalla esiastekemikaalien ja muiden
huumausaineiden ja psykotrooppisten ainei-
den laittomassa tuotannossa tarvittavien ai-
neiden kayttd kansainvélisten dinten, erityi-
sesti kemikaalityéryhman (CATF), hyvak-
symien normien perustedla

91 ARTIKLA
Tietosuoja

1. Osapuolet toimivat yhteistydssa tie-
tosugjan parantamiseksi henkilétietojen k&
sittelyn osalta ottaen huomioon kansainvéli-
set normit.

2. Henkildtietojen suojelua koskevaan yh-
teistydhon voi sisdltya teknista apua tiedon-
ja asiantuntijavaihdon muodossa seka yhteis-
ten ohjelmien ja hankkeiden | aatimista.

3. Yhteistydneuvosto tarkastelee maéra-
gjoin tassa suhteessa tapahtunutta edistymis-
ta.

92 ARTIKLA
Terveys

1. Osapuolet toimivat yhteistyssi vaeston
henkisen ja fyysisen terveyden parantamisek-
si edistdmalla terveydenhuoltoa ja estamdalla
tautien esiintymista.

2. Kansanterveyden alalla osapuolet toimi-
vat yhteistydssa vaihtaen tietoja ja kokemuk-
sia ohjelmista, joiden avulla muun muassa
jaetaan tietoa, parannetaan kansanterveyden
alan ammattilaisten koulutusta, seurataan
tautien esiintymista ja kehitetéén terveystie-
tojarjestelmia, vahennetéddn eldmantavoista
johtuvien sairauksien riskia ja estetéén ja
valvotaan HIV:n/AIDSin ja muiden tartunta-
tautien esiintymista.
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3. Yhteisty6hotn tyoterveyden ja -turval-
lisuuden aalla sisdltyy tiedonvaihto lainsda
danndllisista ja muista toimenpiteista onnet-
tomuuksien, ammattitautien ja ammattiin liit-
tyvien terveysriskien estdmiseksi.

4. Farmaseuttisen alan yhteistython voi si-
sdltya ladkkeiden arviointia ja rekisterdintia
koskeva apu.

VII OSASTO

YHTEISTYON TALOUDELLISET NA-
KOKOHDAT

93 ARTIKLA
Tavoite

Taman sopimuksen tavoitteiden saavutta-
miseksi yhteisd myontéa Etela-Afrikalle ta-
louddllista ja teknistd apua avustuksina ja
lainoina sen sosiadlisten ja taloudellisten ke-
hitystarpeiden tukemiseksi.

94 ARTIKLA
Avustukset

Avustuksien muodossa annettava taloudel -
linen apu katetaan

a) yhteison talousarviossa vahvistetulla eri-
tyisella rahoitusvdinedld, jolla tuetaan V
osaston 65 ja 66 artiklassa tarkoitettuja kehi-
tysyhteisty6toimia;

b) muilla yhteison talousarvion muista bud-
jettikohdista myonnetyilla varailla, jotka on
tarkoitettu kyseisten budjettikohtien sovelta-
misalaan kuuluvien kansainvélisten kehitys-
ja yhteisty6toimien rahoittamiseen. Pyynto-
jen esittamistd ja niiden hyvaksymista, toimi-
en taytantdbnpanoa ja valvontag/arviointia
koskeva menettely on kyseisen budijettikoh-
dan yleisten ehtojen mukainen.

95 ARTIKLA
Lainat

Lainojen muodossa annettavan taloudelli-
sen avun osalta Euroopan investointipankki
vois harkita Euroopan unionin neuvoston
pyynndsta sen Etel&Afrikassa olevien inves-
tointihankkeiden rahoituksen lagentamista
pitkdaikaisilla lainoilla niiden enimmaismaé-
rien ja voimassaoloaikojen rgjoissa, jotka
maaritelld8n Euroopan yhteisdn perustamis-
sopimuksen asiaa koskevissa madrayksi ssa.

96 ARTIKLA
Aluedlinen yhteisty6

Edellisissa artikloissa tarkoitettu yhteison
taloudellinen tuki voidaan kayttéd kansallis-
ten tai paikallisten hankkeiden ja ohjelmien
rahoittamiseen Etd&-Afrikassa sekd Etea
Afrikan osdlistumiseen duedlisiin yhteis-
ty6toimiin, joita se toteuttaa yhdessa muiden
kehitysmaiden kanssa.

VIII OSASTO
LOPPUMAARAYKSET
97 ARTIKLA

Institutionaaliset maaraykset

1. Osapuolet sopivat perustavansa yhteis-
tydneuvoston, jonka tehtaviin kuuluu:

a) varmistaa sopimuksen asianmukainen
toiminta ja téytantdtnpano seka osapuolten
valinen vuoropuhelu;

b) tarkastella osapuolten vélisen kaupan ja
yhteistyon kehitysta;

¢) pyrkia loytamaan aihedllisia menetelmia,
joilla voidaan est88 ennakolta ongelmien
syntymisté sopimuksen soveltamisalaan kuu-
luvilladoilla;

d) vaihtaa mielipiteita ja tehda ehdotuksia
mista tahansa molempien osapuolten etujen
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mukaisista kauppaan ja yhteistyohon liitty-
vistd kysymyksistd, mukaan lukien tulevat
toimet ja niiden toteuttamisessa tarvittavat
varat.

2. Y hteistybneuvoston kokousten kokoon-
pano, tiheys, asialista ja kokouspaikka sovi-
taan osapuolten vélisilla neuvotteluilla

3. Edella tarkoitetulla yhteistydneuvostolla
on valta tehda kaikkia tdman sopimuksen so-
veltamisalaan kuuluvia kysymyksié koskevia
paatoksia.

4. Osapuolet sopivat sddnndllisten yhteyk-
sien rohkaisemisesta ja helpottamisesta mo-
lempien parlamenttien valilla sopimuksen
soveltamisalaan kuuluvan yhteistydn eri
aoilla

5. Osapuolet kannustavat myds yhteyksia
Etel&-Afrikan ja Euroopan unionin muiden
samanlaisten ja asiaan liittyvien instituutioi-
den, kuten Euroopan yhteison talous- ja sosi-
aalikomitean ja Etelé-Afrikan kansallisen ke-
hitys- ja talousneuvoston (NEDLAC) kanssa.

98 ARTIKLA
Verotusta koskeva poikkeuslauseke

1. Taman sopimuksen maardysten mukai-
sesti myOnnettyd suosituimmuuskohtelua tai
mitd tahansa tédman sopimuksen mukaisesti
toteutettuja jarjestelyja e sovelleta Etela
Afrikan tai Euroopan unionin jasenvaltioiden
nykyisiin tai tuleviin veroetuisuuksiin, joita
ne voivat myontéé kaksinkertaisen verotuk-
sen véalttamisestd tehtyjen sopimusten tai
muiden verotugérjestelyjen tai osapuolen si-
sdi sen verolainsdadannon perusted la.

2. Mitéan tdméan sopimuksen madrayksia
tal mitédén tdman sopimuksen mukaisesti to-
teutettuja jarjestelyja e voi kayttdd estdmadn
minkdan sellaisen toimenpiteen kayttdonot-
toa tai toteuttamista, jonka tarkoituksena on
estda veronkierto ja veron valttaminen kak-
sinkertaisen verotuksen valttamisesta tehty-
jen sopimusten tai muiden verotusjarjestely-
jen tal sopimuspuolen sisdisen verolainsda:

danndn verotusta koskevien maaraysten mu-
kaisesti.

3. Mitéén tédman sopimuksen madrayksia
tal mitédén tdman sopimuksen mukaisesti to-
teutettuja jarjestelyja ei voida kayttéd estd-
maan Euroopan unionin j&senvaltioita ta
Etel&-Afrikkaa verolainsdddantonsa asiaa
koskevia sd8nnoksid soveltaessaan tekemain
eroa eri tilanteessa olevien veronmaksajien
valillg, erityisesti heiddn asuinpaikkansa
osdlta tai sen osalta, minne he ovat sjoitta-
neet pddomansa.

99 ARTIKLA
Voimassaol oai ka

Tama sopimus on voimassa rajoittamatto-
man gjan. Kumpikin osapuoli voi irtisanoa
tdman sopimuksen ilmoittamalla siité kirjalli-
sesti toiselle osapuolelle. Sopimuksen voi-
massaol o paéttyy kuuden kuukauden kuluttua
téllai sen ilmoituksen antamisesta.

100 ARTIKLA
Syrjimattomyys

Taman sopimuksen soveltamisalaan kuulu-
villa doilla ja rgjoittamatta siihen siséltyvia
erityismadrayksia

a) Ete&-Afrikan yhteisbon soveltamat jar-
jestelyt eivét saa johtaa syrjintaan jasenvalti-
oiden, niiden kansalaisten tai yritysten valil-
13,

b) yhteison ja jasenvaltioiden Etelé-
Afrikkaan soveltamat jarjestdyt elvat saa
johtaa syrjintédn Etel&-Afrikan kansaaisten
tai yritysten valilla

101 ARTIKLA
Maantieteellinen soveltamisalue
Téta sopimusta sovelletaan alueisiin, joilla
Euroopan yhteisbn perustamissopimusta so-

velletaan mainitussa sopimuksessa magratyin
ehdoin, sekd Etelé&-Afrikan osalta aueisin,
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jotka méaritellédn Etel&-Afrikan perustus-
laissa.

102 ARTIKLA
Kehittaminen

Osapuolet voivat yhteisestd sopimuksesta
ja toimivaltuuksiensa rgjoissa lagentaa téta
sopimusta yhteistyon parantamiseks ja tay-
dentda Sité erityisaloja tai -toimintoja koske-
villa sopimuksilla.

Taman sopimuksen puitteissa kumpikin
osapuoali voi tehda ehdotuksia yhteistyon laa-
jentamiseksi ottaen huomioon sopimuksen
sovel tami sessa saadut kokemukset.

103 ARTIKLA
Tarkastelu

Osapuolet tarkastelevat tata sopimusta uu-
delleen viiden vuoden kuluttua sen voimaan-
tulosta voidakseen kéasitell& muiden mahdol-
lisesti tdhan sopimukseen vaikuttavien jarjes-
telyjen mahdollisia seuraamuksia. Uusista
uudelleentarkasteluista voidaan sopia yhtei-
sestl.

104 ARTIKLA
Riitojen ratkaisu

1. Kumpikin osapuoli voi sagttaa yhteis-
tydneuvoston kasiteltdvaksi kaikki taman so-
pimuksen soveltamista tai tulkintaa koskevat
riidat.

2. Yhteistybneuvosto voi ratkaista minka
tahansa riidan pagtoksell&an.

3. Kummankin osapuolen on toteutettava 2
kohdassa tarkoitetun pédtoksen soveltami-
seksi tarvittavat toimenpiteet.

4, Jos erimielisyyttd e voida ratkaista 2
kohdan mukaisesti, kumpikin osapuoli voi
ilmoittaa toiselle osapuolelle valimiehen ni-
medmisestd; toisen osapuolen on talléin ni-
mettéva toinen valimies kahden kuukauden

kuluessa ensimmaisen valimiehen nimeami-
sesta

5. YhteistyGneuvosto nimeda kolmannen
valimiehen kuuden kuukauden kuluessa toi-
sen valimiehen nimeamisesta.

6. Véimiehet tekevat paétoksensa enem-
mistolla 12 kuukauden kuluessa.

7. Riidan osapuolten on toteutettava tarvit-
tavat toimenpiteet valimiesten pdatdksen tay-
tantéonpanemiseksi.

8. YhteistyOneuvosto vahvistaa vélimies-
menettelya koskevat menettel ysaannot.

9. Jos erimielisyyksia syntyy tdman sopi-
muksen Il ja IV osaston mukaisista kysy-
myksistd, sovelletaan seuraavia menettelyja:

a) Toisen valimiehen nimedminen on teh-
téva 30 paivan kuluessa.

b) Yhteistybneuvosto nimeda kolmannen

miehen nimeamisesta

¢) Vdimiehet antavat pddtelmansa ja pda
toksensa osapuolille ja yhteistytneuvostolle
yleensd viimeistédn kuuden kuukauden
kuluttua véalimiespaneelin  perustamisesta.
Héatatapauksissa, mukaan lukien ne, jotka
koskevat herkasti pilaantuvaa tavaraa,
valimiehet pyrkivat antamaan kertomuksensa
osapuoalille kolmen kuukauden kuluessa.

d) Osapuoali, jota asia koskee, ilmoittaa toi-
selle osapuolelle ja yhteistyGneuvostolle 60
joko yhteistyoneuvoston tai valimiesten paa-
telmien ja paatdsten taytantdonpanoa.

€) Jos osapuolen on mahdotonta valitto-
masti noudattaa yhteistydneuvoston tai vali-
miesten padtelmié ja paatoksig, asianomaise-
le osapuolelle annetaan siihen kohtuullinen
aika. Kohtuullinen aika on enintdan 15 kuu-
kautta paatelmien ja pédtdsten antamisesta
osapualille. Osapuolet voivat kuitenkin eri-
tyiset olosuhteet huomioon ottaen yhteisella
padtoksella lyhentdatai pidentda téta aikaa.
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10. Ragjoittamatta oikeuttaan turvautua
WTO:n riitojenratkai sumenettelyihin, yhteiso
jaEtela-Afrikka pyrkivét ratkai semaan taman
sopimuksen 111 ja IV osaston mukaisista ky-
symyksista syntyvét erityisiin velvollisuuk-
siin liittyvét riidat turvautumalla téssa sopi-
muksessa maaréttyihin erityisiin riitojenrat-
kai sumenettelyihin. Taman sopimuksen mu-
kaisesti vahvistetuissa vélitysmenettelyissa el
kasitella kummankaan osapuolen WTO:n j&
senyydesta johtuviin oikeuksiin ja velvolli-
suuksiin liittyvia kysymyksig, elleivét osa-
puolet sovi kyseisten kysymysten kasittele-
mi sesta valitysmenettel yi ssa.

105 ARTIKLA
Kahdenvélisia sopimuksia koskeva lauseke

Tama sopimus ei vaikuta oikeuksiin, jotka
sisdtyvét yhtd ta useampaa jasenvaltiota ja
Etel&-Afrikkaa sitoviin olemassa oleviin so-
pimuksiin, paits siind tapauksessa, etta so-
pimuksessa annetaan asianomaisille osapuo-
lille vastaavat tai lagjemmat oikeudet.

106 ARTIKLA
Muutos auseke

1. Osapuali, joka haluaa muuttaa téta so-
pimusta, voi antaa muutosehdotuksensa seké
sitd koskevat perustelut yhteistyéneuvoston
kasiteltéavaks ja paétettavaksi.

2. Jos toinen osapuoli katsoo, ettéd muutos-
ehdotus vaikuttaisi vahingollisesti sen sopi-
muksen mukaisiin oikeuksiin, se voi antaa
sopimuksen korvaavia muutoksia koskevan

ehdotuksen yhteistyOneuvoston kasiteltavaks
japsétettavaksi.

107 ARTIKLA
Liitteet

Poytakirjat ja liitteet ovat erottamaton osa
sopimusta.

108 ARTIKLA
Kielet ja alkuper di skappal eet

Tama sopimus laaditaan kahtena kappal ee-
na espanjan, tanskan, saksan, kreikan, eng-
lannin, ranskan, italian, hollannin, portugalin,
suomen ja ruotsin kielella sekd muilla Etel&
Afrikan tasavallan virdlisilla kidilla kuin
englannilla, eli sepedin, sesothon, setswanan,
siSwatin, tshivendan, xitsongan, afrikaansin,
isiNdebelen, is Xhosan jaisiZulun kielell§, ja
jokainen teksti on yhta todistusvoimainen.

109 ARTIKLA
Voimaantulo

Tama sopimus tulee voimaan sita kuukaut-
ta seuraavan kuukauden ensimmaisena péi-
vand, jonka aikana osapuolet ovat ilmoitta-
neet toisilleen tarvittavien menettelyjen péa-
tOkseen saattamisesta.

Osapuolet voivat ennen sopimuksen Vvoi-
maantul oa paéttaa soveltaa sita valiaikaisesti,
jolloin kaikkien sen voimaantul opéivaan teh-
tyjen viittausten on katsottava tarkoittavan
paivaa, jona véliaikainen soveltaminen on al-
kanut.
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POYTAKIRJA N:o 1

KASITTEEN "PERAISIN OLEVAT TUOTTEET" (ALKUPERATUOTTEET)
MAARITTELYSTA JA HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMISTA

SISALLYSLUETTELO

| OSASTO YLEISET MAARAYKSET
— 1 artikla M &ritelmat

Il OSASTO KASITTEEN " PERAISIN
OLEVAT TUOTTEET" (ALKUPERA-
TUOTTEET) MAARITTELY

— 2 artikla Yleiset vaatimukset

— 3 artikla Alkuperdkumul aatio

— 4 artikla Kokonaan tuotetut tuotteet

— S artikla Riittavasti valmistetut tai késitel-
Iyt tuotteet

— 6 artikla Riittdmattomat valmistus- tai k&
sittelytoimet

— 7 artikla Kel puuttami sen yksikko

— 8 artikla Tarvikkeet, varaosat ja tydkal ut
— 9 artikla Sarjat

— 10 artikla Neutraalit tekijat

11 OSASTO ALUEESEEN LIITTYVAT
VAATIMUKSET

— 11 artikla Alueperiaate
— 12 artikla Suora kuljetus
— 13 artikla Nayttelyt

IV OSASTO ALKUPERASELVITYS

— 14 artikla Yl eiset vaati mukset

— 15 artikla EUR.1-tavaratodi stuksen anta-
mismenettely

— 16 artikla Jal kikateen annetut EUR.1-
tavaratodistukset

— 17 artikla EUR.1-tavaratodistuksen kak-
soi skappa een antaminen

— 18 artikla EUR.1-tavaratodistuksen anta-
minen aikaisemmin annetun tai laaditun al-
kuperéaselvityksen perusteella

— 19 artikla Kauppal askuilmoituksen | aati-
mista koskevat edellytykset

— 20 artikla Valtuutettu viga

— 21 artikla Alkuperaselvityksen voimassa-
olo

— 22 artikla Alkuperasdl vityksen esittami-
nen

— 23 artikla Tuonti osaléhetyksina

— 24 artikla Poikkeukset alkuperéasalvityk-
sen esittamisesta

— 25 artikla Hankkijan ilmoitus

— 26 artikla Todistusasiakirjat

— 27 artikla Alkuperasel vityksen, hankkijan
ilmoitusten ja todistusasiakirjojen sailyttami-
nen

— 28 artikla Poikkeavuudet ja muotovirheet
— 29 artikla Euroina ilmaistut maarét

V OSASTO HALLINNOLLISEN YH-
TEISTYON MENETELMAT

— 30 artikla K eskinéinen avunanto

— 31 artikla Alkuperasel vityksen tarkasta-
minen

— 32 artikla Riitaisuuksien ratkaiseminen
— 33 artikla Seuraamukset

— 34 artikla V apaa-al ueet

VI OSASTO CEUTA JAMELILLA

— 35 artikla Pdytakirjan soveltaminen
— 36 artikla Erityisedel lytykset

VIl OSASTO LOPPUMAARAYKSET

— 37 artikla Pdytakirjan muuttaminen

— 38 artikla Pdytakirjan taytantéonpano

— 39 artikla Kauttakuljetettavat tai varastos-
saolevat tavarat
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LUTTEET jotka on tehtéava, jotta val mistettu tuote voi
saada alkuperédaseman

— Liite I: Alkuhuomautukset — Liitelll: EUR.1-tavaratodistus

— Liitell: Luettelo ei-alkuperdaineksiin so- — Liite IV: Kauppalaskuilmoitus

vellettavista valmistus- tai kasittel ytoimista, — Liite V: Hankkijan ilmoitus
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| OSASTO
YLEISET MAARAYKSET
1ARTIKLA
Maéaritelmat
Tata poytakirjaa sovell ettaessa tarkoitetaan:

a) 'vamistuksella kaikenlaista valmistusta
tal kasittelyd, myods kokoamista tai erityis-
toimia;

b) 'aineksella kaikkia aineosia, raaka
aineita, komponentteja, osia jne., joita kayte-
téan tuotteen valmistuksessa;

¢) 'tuotteella valmista tuotetta, vaikka se
olis tarkoitettu kaytettavaksi mydhemmin
toi sessa val mi stustoi messa;

d) tavaroilla seké aineksia etta tuotteita;

e) 'tullausarvolla tullitariffeja ja kauppaa
koskevan yleissopimuksen VIl artiklan
soveltamisesta 1994 tehdyn sopimuksen
(WTO:n sopimus tullausarvosta) mukaisesti
madritettya arvoa;

f) 'vapaasti tehtaalla -hinnalla sille yhtei-
sissa tai Etel&-Afrikassa olevalle valmistgjal-
le, jonka yrityksessa viimeinen valmistus tai
kasittely on suoritettu, tuotteesta maksettua
vapaasti tehtadla -hintaa, johon sisdltyy
kaikkien valmistuksessa kaytettyjen ainesten
arvo jajosta on vahennetty sisdiset verot, jot-
ka palautetaan tai voidaan palauttaa valmista
tuotetta vietéesss;

g) 'ainesten arvolla valmistuksessa kéaytet-
tyjen e-alkuperdainesten tullausarvoa maa-
hantuontihetkella tai, jos sitd e tiedetd ta
voida todeta, ensimmaéi sta todettavissa olevaa
aineksista yhteisossd tai Etel&Afrikassa
maksettua hintaa;

h) ‘alkuperdainesten arvolla’ télaisten ai-
nesten arvoa maariteltyna soveltuvin osin so-
velletun g alakohdan mukai sesti;

1) ‘arvonlisdykselld vapaasti tehtadla

-hintaa, josta on vahennetty kaikkien sellais-
ten kaytettyjen ainesten tullausarvo, jotka
ovat 3 artiklassa tarkoitettujen muiden mai-
den akuperétuotteita, tai jos tullausarvoa el
tiedeta tai voida todeta, ensimméinen todet-
tavissa oleva aineksista yhteisissa tai Etel&
Afrikassa maksettu hinta;

j) 'ryhmill& ja 'nimikkeill& harmonoidun
tavarankuvaus- ja koodaugarjestelmén, jél-
jempéna tassa poytakirjassa 'harmonoitu jar-
jestelma tai 'HS, muodostavan nimikkeiston
ryhmiajanimikkeita (nelinumeroiset koodit);

k) ilmaisulla 'luokitellaan' tuotteen tai ai-
neksen luokittel ua tiettyyn nimikkeeseen;

1) 'lahetykselld tuotteita, jotka lahetetdan
samanaikaisesti yhdelta vigdta yhdelle vas-
taanottgjalle tai kuljetetaan yhdella kuljetus-
asiakirjalla taikka, jos téllaista asiakirjaa ei
ole, yhdella kauppalaskulla vigjdta vastaan-
ottgjale;

m) ‘alueilla myo6s aluevesig;

n) 'AKT-valtioilla Loméssa 15 péivana
joulukuuta 1989 alekirjoitetun neljénnen
AKT-EY -yleissopimuksen, sellaisena kuin se
on Mauritiuksessa 4 péaivana marraskuuta
1995 allekirjoitetulla sopimuksella muutettu-
na, sopimuspuolina olevia Afrikan, Karibian
jaTyynenmeren valtioita;

0) 'SACU:lla Etelédisen Afrikan tulliliittoa.

I OSASTO
KASITTEEN " PERAISIN OLEVAT
TUOTTEET" (ALKUPERATUOTTEET)
MAARITTELY
2 ARTIKLA
Yleiset vaatimukset

1. Sopimusta sovellettaessa seuraavia tuot-
teita pidetdan yhtei son alkuperétuotteina:

a) tdman poytékirjan 4 artiklan mukaiset
yhteistissi kokonaan tuotetut tuotteet;
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b) yhteisbssi tuotetut tuotteet, joiden val-
mistuksessa on kaytetty muita kuin siella ko-
konaan tuotettuja aineksia, jos néille aineksil-
le on suoritettu yhteisossa tdman poytakirjan
5 artiklan mukainen riittéva valmistus tai k&
sittely;

2. Sopimusta sovellettaessa seuraavia tuot-
teita pidetéddn EtedAfrikan alkuperétuottei-
na

a) tdman poytdkirjan 4 artiklan mukaiset
Etela-Afrikassa kokonaan tuotetut tuotteet;

b) Etel&-Afrikassa tuotetut tuotteet, joiden
valmistuksessa on kaytetty muita kuin siella
kokonaan tuotettuja aineksia, jos néille ai-
neksille on suoritettu Etel&-Afrikassa témén
poytakirjan 5 artiklan mukainen riittéava val-
mistustal kasittely.

3 ARTIKLA
Alkuperakumulaatio
Kahdenvélinen kumulaatio

1. Yhteison alkuperdaineksia pidetdan Ete-
l&Afrikan alkuperdaineksing, jos ne sisdlty-
vat sidla valmistettuun tuotteeseen. Néiden
ainesten ei tarvitse ollariittavasti valmistettu-
jatai kasiteltyja, jos niita on valmistettu tai
kasitelty enemman kuin taman poytakirjan 6
artiklassa tarkoitetaan.

2. Etelé-Afrikan akuperdaineksia pidetdan
yhteistn akuperaaineksing, jos ne sisaltyvéat
siella valmistettuun tuotteeseen. Néiden ai-
nesten ei tarvitse olla riittavasti valmistettuja
tai kasiteltyjd, jos niita on valmistettu tai k&
sitelty enemman kuin téman poytakirjan 6 ar-
tiklassa tarkoitetaan.

Kumulaatio AK T-valtioiden kanssa

3. Jollei 5 ja 6 kohdan méardyksistd muuta
johdu, AKT-valtion alkuperdaineksia pide-
tédn yhteison tai Etel&-Afrikan akuperaai-
neksing, jos ne sisdltyvét siella valmistettuun
tuotteeseen. Naiden ainesten & tarvitse olla
riittévasti valmistettujata kasiteltyja.

4. SACU:n aluedlla suoritettua valmistusta
tal kasittelya pidetddn Etela-Afrikassa suori-
tettuna, jos siella suoritetaan lisavalmistusta
tai -kasittelya.

5. Edella 3 kohdan mukaan akuperdase-
man saaneita tuotteita pidetddn edelleen yh-
teisdn tai Etel&-Afrikan alkuperétuotteina ai-
noastaan, jos siella syntynyt arvonlisdys on
suurempi  kuin kaytettyjen, minka tahansa
AKT-valtion alkuperéainesten arvo. Jos nain
e ole, kyseisia tuotteita pidetédn sen AKT-
valtion akuperétuotteina, jonka alkuperaai-
nesten arvo on korkein. AKT-valtioiden d-
kuperdaineksia ei oteta huomioon alkuperéa
maaritettdessa, jos niille on suoritettu riittéva
vamistus tai kasittely yhteistssa tai Etelé
Afrikassa.

6. Edella 3 kohdassa maaréttya kumulaatio-
ta sovelletaan ainoastaan, jos kaytetyt AKT-
valtioiden ainekset ovat saaneet alkuperd
aseman sovellettaessa neljannen AKT-EY -
yleissopimuksen alkuperasaantdja. Y hteiso ja
Etel&-Afrikka toimittavat toisilleen Euroopan
yhteistjen komission valityksella AKT-
valtioiden kanssa tehtyja sopimuksia ja niissa
olevia alkuper&sdanttja koskevat tiedot.

7. Kun 6 kohdassa méarétyt vaatimukset on

on vahvistettu, kumpikin sopimuspuoli tayt-
téd omat ilmoitus- ja tiedoksiantovel voitteen-
sa

4 ARTIKLA
Kokonaan tuotetut tuotteet
1. Seuraavia tuotteita pidetéén joko yhtei-
sossa tai Etela-Afrikassa kokonaan tuotettui-
na

a) niiden maaperdstd tai merenpohjasta
louhitut kivennéistuotteet;

b) siella korjatut kasvituotteet;

c) sdla syntyneet ja kasvatetut elavét
elamet;
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d) siela kasvatetuista elavista damista
saadut tuotteet;

e) siela metsastamalla tai kalastamalla
saadut tuotteet;

f) yhteison ja Etel&Afrikan alusten niiden
aluevesien ulkopuolelta pyytamét merikalas-
tustuotteet ja muut niiden merestd saamat
tuotteet;

g) niiden tehdasaluksilla ainoastaan f da
kohdassa tarkoitetuista tuotteista valmistetut
tuotteet;

h) siella kerétyt yksinomaan raaka-aineiden
talteenottoon soveltuvat kaytetyt tavarat,
myo6s yksinomaan uudelleen pinnoitettaviksi
tal jatekayttoon soveltuvat kaytetyt ulkoren-
kaat;

i) sielld suoritetuista val mistustoimista syn-
tyneet jétteet jaromu;

j) niiden aluevesien ulkopuolisesta meren-
pohjasta tai merenpohjan alaisista kerrostu-
mista saadut tuotteet, jos niilla on yksinoike-
us hy6dyntda tété merenpohjaa tai sen alaisia
kerrostumia;

K) siella yksinomaan a— j alakohdassa tar-
koitetui sta tuottei sta val mistetut tavarat.

2. Edella 1 kohdan f ja g dakohdassa kéy-
tettyja ilmaisuja "yhteisbn ja Etelé&Afrikan
alukset" ja "niiden tehdasalukset" sovelletaan
ainoastaan aluksiin ja tehdasal uksiin:

a) jotka on merkitty tai ilmoitettu EY:n j&
senvaltion tai Etel&-Afrikan alusrekisteriin;

b) jotka purjehtivat EY:n jasenvaltion tai
Etel&-Afrikan lipun alg;

¢) jotka véahintdan puoliksi ovat EY:n j&
senvaltioiden tai Etel&Afrikan kansalaisten
tai sellaisen yhtion omistuksessa, jonka koti-
paikka sijaitsee jossakin ndista valtioista ja
jonka johtgja tai johtgjat, hallituksen tai hal-
lintoneuvoston puheenjohtgja ja naiden elin-
ten jasenten enemmistd ovat EY:n jasenval-
tioiden tai Etel&-Afrikan kansalaisia ja jonka

padomasta lisdksi henkil dyhtididen ja yhtioi-
den, joiden osakkaiden vastuu on rgjoitettu,
osalta vahintédn puolet kuuluu néille valtioil-
letai niiden julkisille laitoksille taikka kansa-
laisille;

d) joiden péalystd koostuu EY:n j&senval-
tioidental Etel&Afrikan kansalaisista; ja

€) joiden miehistosta vahintéén 75 prosent-
tiaon EY:n jdsenvaltioiden tai Etel&Afrikan
kansalaisia.

Kaastustuotteita koskevien tullimyénny-
tysten tullessa voimaan 2 kohdan d ja e da
kohdan méadraykset korvataan seuraavasti:

d) joiden miehistosta, pdallystdé mukaan lu-
kien, vahintdan puolet on EY:n jasenvaltioi-
den tai Etel&-Afrikan kansdaisia.

5 ARTIKLA
Riittavasti valmistetut tai kasitellyt tuotteet

1. Edella 2 artiklaa sovellettaessa pidetéén
tuotteita, jotka eivét ole kokonaan tuotettuja,
riittavasti valmistettuina tai kasiteltying, jos
liitteessa 1l olevassa luettelossa maaratyt
edellytykset tayttyvét.

Naissa edellytyksissa ilmoitetaan kaikkien
téman sopimuksen soveltamisalaan kuuluvi-
en tuottelden osalta valmistus tai kasittely,
joka on suoritettava val mistuksessa kaytetyil -
le ei-akuperdaineksille, ja niita sovelletaan
ainoastaan tallaisiin aineksiin. Siten jos tuo-
tetta, joka on saanut alkuperdaseman siten,
etta se tayttaa luettel ossa madratyt edellytyk-
set, kaytetaan toisen tuotteen valmistuksessa,
siihen el sovelleta sité tuotetta koskevia edel -
Iytyksid, jonka valmistuksessa sita kaytetaan,
eiké sen valmistuksessa mahdollisesti kaytet-
tyja ei-alkuper&ai neksia oteta huomioon.

2. Sen estaméttd, mita edella 1 kohdassa
maaratéan, ei-alkuperdaineksia, joita tiettya
tuotetta koskevien luettelon edellytysten mu-
kaan e sais kayttédd tdmén tuotteen valmis-
tuksessa, saa kuitenkin kayttéa, jos:
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a) niiden yhteisarvo on enintéédn 15 pro-
senttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta,
lukuun ottamatta harmonoidun jarjestelman 3
ja 24 ryhmaan seka nimikkeisiin 1604, 1605,
2207 ja 2208 kuuluvia tuotteita, joiden osalta
ei-alkuperéainesten yhteisarvo saa olla enin-
tédan 10 prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta;

b) mit&an niista prosenttimaéristd, jotka lu-
ettelossa annetaan ei-alkuperdainesten enim-
maisarvoksi, e yliteta téta kohtaa sovelletta-
essa.

Té&é& kohtaa el sovelleta harmonoidun jar-
jestelman 50—63 ryhmén tuotteisiin.

3. Edella 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, jollel 6
artiklassa toisin maaréa

6 ARTIKLA
Riittamattomat valmistus- tai kasittel ytoimet

1. Seuraavia valmistus- tai kasittelytoimia
pidetéan riittdmattdmind antamaan alkuperéa-
asema riippumatta siitd, tayttyvatko 5 artik-
lan vaatimukset, sanotun kuitenkaan rgjoit-
tamatta 2 kohdan soveltamista:

a) toimenpiteet tuotteiden kunnon séilymi-
sen varmistamiseks kuljetuksen ja varas-
toinnin aikana (tuuletus, ripustus, kuivaus,
jaéhdytys, suolaveteen, rikkihapokkeeseen
tai muuhun liuokseen upottaminen, vahin-
goittuneiden osien poistaminen ja niiden kal-
taiset toimet);

b) pelkka pélyn poisto, seulonta, lgjittelu,
laatuluokittelu, yhteensovitus (myds tavaroi-
den jérjestdminen sarjoiksi), pesu, maalaus,
paloittelu;

) i) uudelleen pakkaaminen ja kollien ja-
kaminen ja yhdistaminen,

i) pelkka pullotus, pussitus, koteloihin tai
rasioihin pakkaaminen, kartongille tai lau-
doille jne. kiinnittdminen ja kaikki muut yk-
sinkertaiset pakkaustoimenpiteet;

d) merkkien, nimilappujen tai muiden vas-

taavanlaisten tunnusten kiinnittdminen tuot-
teisiin tai niiden pakkauksiin;

€) erilaistenkin tuotteiden pelkka sekoitta-
minen, jos yksi tai useampi seoksen aineosis-
ta e tayta tassd poOytakirjassa méadréttyja
edellytyksig, jotta niita voitaisiin pitda yhtei-
son tai Etel&-Afrikan alkuperétuotteing;

f) osien pelkka yhdistéminen kokonaiseksi
tuotteeksi;

g) kahden tai useamman a—f alakohdassa
mainitun toimenpiteen toteuttaminen yhdes-
i

h) eldinten teurastus.

2. Kaikki tietylle tuotteelle joko yhteistssa
tai Etel&-Afrikassa suoritetut toimenpiteet on
otettava kokonaisuutena huomioon méaaritet-
téessd, pidetdénko tdlle tuotteelle suoritettua
vamistustatai késittelya 1 kohdassa tarkoite-
tullatavallariittaméttomana.

7 ARTIKLA
Kel puuttami sen yksikko

1. Kelpuuttamisen yksikko taman poytakir-
jan madrayksia sovellettaessa on se tuote, jo-
ta pidetdan perusyksikkond mééritettéessa
nimike harmonoidun j&rjestelméan nimikkeis-
ton mukaan.

Tasta seuraa, etta

a) kun tavararyhmastd tai -yhdistelmasta
koostuva tuote luokitellaan harmonoidun jar-
jestelmén mukaan yhteen ainoaan nimikkee-
seen, tama kokonaisuus muodostaa kel puut-
tamisen yksikon;

b) kun léhetys koostuu useasta samanlai-
sesta tuotteesta, jotka luokitellaan samaan
harmonoidun jarjestelman nimikkeeseen, t&
man poytakirjan madrayksia sovelletaan ku-
hunkin tuotteeseen erikseen.

2. Jos harmonoidun jarjestelmén 5 yleisen
tulkintasddnnon mukaan pakkausta pidetéén
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tuotteeseen kuuluvana luokiteltaessa, sitd on
pidettéva tuotteeseen kuuluvana myoés alku-
perdd madritettéessa.

8 ARTIKLA
Tarvikkeet, varaosat ja tyokal ut

Tarvikkeiden, varaosien ja tytkalujen, jot-
ka toimitetaan yhdessa laitteiston, koneen,
laitteen tai gjoneuvon kanssa, jotka kuuluvat
tavanomaisena varustuksena tdhan laitteis-
toon, koneeseen, laitteeseen tai g oneuvoon
jajotka siséltyvat sen hintaan taikka joita ei
laskuteta erikseen, katsotaan muodostavan
kyseisen laitteiston, koneen, laitteen tai go-
neuvon kanssa yhden kokonaisuuden.

9 ARTIKLA
Sarjat

Harmonoidun jarjestelméan 3 yleisen tulkin-
tasddnndn mukaisia sarjoja pidetdan alkupe-
rétuotteina, jos kaikki sarjaan kuuluvat tuot-
teet ovat akuperétuotteita. Jos sarja koostuu
seka akuperdtuotteista ettéd e-alkuperd
tuotteista, sitd on kuitenkin kokonaisuutena
pidettéva alkuperétuotteena, jos ei-alkupera-
tuotteiden arvo on enintddn 15 prosenttia sar-
jan vapaasti tehtaalla -hinnasta.

10 ARTIKLA
Neutraalit tekijat

M &dritettéessd, onko tuote alkuperdtuote, el
ole tarpeen todeta seuraavien tuotteen val-
mi stuksessa kaytettyjen tuotteiden alkuperaa:

a) energiaja polttoaineet;

b) laitokset jalaitteistot;

) koneet jatyokalut;

d) tavarat, jotka eivét sisdlly jajoiden @ ole

tarkoitus sisdtya tuotteen lopulliseen koos-
tumukseen.

11 OSASTO

ALUEESEEN LIITTYVAT
VAATIMUKSET

11 ARTIKLA
Alueperiaate

1. Eddla Il osastossa alkuperdaseman saa-
miselle maaréttyjen edellytysten on taytytta
va keskeytyksettda yhteisossa ta Eteld
Afrikassa, jollei 3 artiklassatoisin maarétéa.

2. Jos yhteisosté tai Etel&Afrikasta johon-
kin muuhun maahan viedyt akuperédtuotteet
palautetaan, niité on, jollei 3 artiklassa toisin
maarata, pidettava ei-alkuperétuotteing, jolle
tulliviranomaisia tyydyttavalla tavalla voida
osoittaa, etta:

a) paautetut tavarat ovat samoja kuin
maastaviedyt tavarat; ja

b) niille e ole suoritettu kysel sessa maassa
tai viennin aikana muita kuin niiden kunnon
sdilyttamiseksi tarvittavia toimenpiteita.

12 ARTIKLA
Suora kuljetus

1. Sopimuksen mukaista etuuskohtelua so-
velletaan ainoastaan téman poytékirjan vaa-
timukset téyttaviin tuotteisiin, joiden kuljetus
tapahtuu suoraan yhteisdn ja Etela-Afrikan
valilla tai 3 artiklassa tarkoitettujen muiden
maiden alueiden kautta. Yhden |&hetyksen
muodostavat tuotteet voidaan kuitenkin kul-
jettaa muiden alueiden kautta, tarvittaessa
uudelleenlastaten tai véliaikaisesti varastoi-
takuljetus- tai varastointimaan tulliviran-
omaisten valvonnassa ja niille e suoriteta
muita toimenpiteita kuin purkaus tai uudel-
leenlastaus tai niiden kunnon séilyttémiseksi
tarvittavat toimenpiteet.

Alkuperétuotteet voidaan kuljettaa putki-
johdoissa muiden kuin yhteison tai Etela
Afrikan alueiden kautta.
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2. Edella 1 kohdassa méaréttyjen edellytys-
ten tayttyminen osoitetaan tuojamaan tullivi-
ranomaisille esittamall &

a) yksi ainoa kuljetusasiakirja, jolla tavarat
on kuljetettu viejdmaasta kauttakuljetusmaan
kautta; tai

b) kauttakuljetusmaan tulliviranomaisten
antama todistus, jossa:

i) on tarkka kuvaus tuotteista,

ii) ilmoitetaan tuotteiden purkamisen ja
uudelleenlastauksen paivamaarét ja tarvitta
essa kaytettyjen alusten tai muiden kuljetus-

valineiden nimet, ja

iii) vahvistetaan ne olosuhteet, joissa tava
rat ovat olleet kauttakuljetusmaassa; tai

C) jos edella mainittuja e ole, muita asian
kannalta olennaisia asiakirjoja.

13 ARTIKLA
Nayttelyt

1. Alkuperétuotteille, jotka on lahetetty
muuhun kuin 3 artiklassa tarkoitetussa maas-
sa pidettavaan nadyttelyyn ja jotka myydaédn
nayttelyn jalkeen yhteisbon tai Etela
Afrikkaan tuotaviksi, mydnnetdan tuonnissa
sopimuksen madrdysten mukaiset etuudet,
jos tulliviranomaisia tyydyttavalla tavalla
osoitetaan, etta

a) viga on |ldhettdnyt ndma tuotteet yhtei-
sosta tal Etel&-Afrikasta maahan, jossa néyt-
tely pidetdan, ja pitényt niitd siellé ndytteill&;

b) kyseinen vigia on myynyt tai muuten
luovuttanut tuotteet yhteisbssd tai Etela
Afrikassa olevalle vastaanottgjalle;

C) tuotteet on lahetetty nayttelyn aikana tai
valittomasti sen jdlkeen siina tilassa, jossa ne
|ahetettiin ndyttelya varten; ja

d) sen jakeen kun tuotteet on |dhetetty

nayttelyyn, niitd e ole kdytetty muihin tar-
koituksiin kuin téssa nayttel yssa esittel yyn.

2. Alkuperaselvitys on annettava tai laadit-
tava |V osaston méardysten mukaisesti jaes-
tettdva tavanomaisella tavalla tuojamaan tul-
liviranomaisille. Siina on ilmoitettava naytte-
lyn nimi ja osoite. Tarvittaessa voidaan vaa-
tia kirjallinen liséselvitys olosuhteista, joissa
tuotteita on pidetty naytteilla

3. Edella 1 kohtaa sovelletaan kaikkiin
kaupan, teollisuuden, maatalouden ja késite-
ollisuuden ndyttelyihin, messuihin tai niiden
kaltaisiin julkisiin esittelytilaisuuksiin, joita
e ole jarjestetty yksityisiin tarkoituksiin
kaupoissa tai liiketiloissa ulkomaisten tuot-
teiden myymiseksi ja joiden aikana tuotteet
pysyvét tullivalvonnassa.

IV OSASTO
ALKUPERASELVITYS
14 ARTIKLA
Yleiset vaatimukset

1. Yhteison akuperdtuotteet saavat Eteld
Afrikkaan tuotaessa ja Etela-Afrikan alkupe-
ratuotteet saavat yhteisbon tuctaessa sopi-
muksen mukaiset etuudet, jos niista esitetédn
joko:

a) liitteessa Il esitetyn mallin mukainen
EUR.1-tavaratodistus; tai

b) jaljempéana 19 artiklan 1 kohdassa eritel -
lyissd tapauksissa ilmoitus, jonka teksti on
esitetty liitteessd 1V ja jonka vigd antaa
kauppal askussa, 1ahetysl uettelossa tai muussa
sellaisessa kaupallisessa asiakirjassa, jossa
tuotteiden kuvaus on riittavan yksityiskohtai-
nen niiden tunnistamiseksi (jdjempana
'kauppal askuilmoitus)).

2. Sen estaméttd, mita 1 kohdassa méaré-
tédn, taman poytakirjan mukaiset alkuperé
tuotteet saavat 24 artiklassa eritdllyissa tapa-
uksissa taman sopimuksen mukaiset etuudet
ilman, etta on tarpeen esittéd mitéén edella
tarkoitetuista asiakirjoista.



HE 239/2001 vp 69

15 ARTIKLA
EUR.1-tavaratodistuksen antamismenettely

1. Vigéamaan tulliviranomaiset antavat
EUR.1-tavaratodistuksen vigan tai téamén
valtuuttaman edustgjan vigéan vastuulla te-
kemasté kirjallisesta hakemuksesta.

2. Tata varten vigja tai taman valtuuttama
edustgja tayttaa liitteessa Il esitettyjen mal-
lien mukaiset EUR.1-tavaratodistuksen ja
hakemuslomakkeen. Nama lomakkeet téyte-
téan jollakin niista kielistd, joilla tAma sopi-
mus on tehty, ja vigdmaan sisdisen lainsda:
dannon mukaisesti. Jos ne taytetdan kasin, ne
on taytettdva musteella painokirjaimin. Tuot-
teiden kuvaus on merkittéava sille varattuun
kohtaan jattamatta valiin tyhjia rivga. Jos
kohtaa e tayteta kokonaan, kuvauksen vii-
meisen rivin ale on vedettéva vaakasuora
viiva ja tayttaméton tila on suljettava viival-
la

3. EUR.1-tavaratodistusta hakevan vigan
on oltava valmis milloin tahansa sen vigé-
maan tulliviranomaisten pyynnostd, jossa
EUR.1-tavaratodistus annetaan, esittdmaan
kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla todistetaan
tuotteiden alkuperdasema sekéd taman poyta-
kirjan muiden vaatimusten tayttyminen.

4. EY:n jasenvaltion tai Etela-Afrikan tul-
liviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodis-
tuksen, jos kyseisid tuotteita voidaan pitéa
yhteison, Etel&Afrikan tai jonkin muun 3 ar-
tiklassa tarkoitetun maan alkuperétuotteina ja
jos ne tayttavat tdman poytakirjan muut vaa-
timukset.

5. Tavaratodistuksen antavien tulliviran-
omaisten on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet tuotteiden alkuperdaseman ja
téman poytakirjan muiden vaatimusten tayt-
tymisen tarkastamiseksi. Téaté tarkoitusta var-
ten ne voivat vaatia mité tahansa todistusai-
neistoa ja tarkastaa vigan tilga ta tehda
muita tarpeellisna pitdmidan tarkastuksia.
Tavaratodistuksen antavien tulliviranomais-
ten on valvottava myos, etté 2 kohdassa tar-
koitetut lomakkeet taytetddn asianmukai sesti.
Ne tarkastavat erityisesti, ettd tuotekuvauk-

selle varattu kohta on taytetty siten, ett sii-
hen on mahdotonta tehda vilpillisialisayksia

6. EUR.1-tavaratodistuksen antamispéiva
merkitaan tavaratodistuksen 11 kohtaan.

7. Tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavara-
todistuksen ja se annetaan vigan kayttoon
heti, kun vienti on tosiasiallisesti tapahtunut
tal varmistunut.

16 ARTIKLA
Jalkikateen annetut EUR. 1-tavaratodi stukset

1. Sen estaméttd, mitd 15 artiklan 7 koh-
dassa maaratéan, EUR.1-tavaratodistus voi-
daan poikkeuksellisesti antaa siihen merkitty-
jen tuotteiden viennin jalkeen, jos.

a) sitd & ole annettu vientihetkel|& erehdys-
ten, tahattomien laiminlyOntien tai erityisolo-
suhteiden vuoksi; tai

b) tulliviranomaisia tyydyttavélla tavalla
osoitetaan, ettda EUR.1-tavaratodistus on an-
nettu, mutta sitd ei ole tuonnissa hyvaksytty
teknisistd syista.

2. Edella 1 kohtaa sovellettaessa vigjdn on
ilmoitettava hakemuksessaan EUR.1-tavara-
todistukseen merkittyjen tuotteiden vienti-

3. Tulliviranomaiset voivat antaa EUR.1-
tavaratodistuksen jalkikéteen vasta todettu-
aan vigan hakemuksessa annettujen tietojen
olevan vastaavien asiakirjojen mukaisia.

4, Jdkikdteen annettuihin EUR.1-tavara-
todistuksiin on tehtdva jokin seuraavista
merkinndista

"NACHTRAGLICH  AUSGESTELLT",
"DELIVRE A POSTERIORI",

"RILASCIATO A POSTERIORI", "AF-
GEGEVEN A POSTERIORI",

"ISSUED RETROSPECTIVELY",
STEDT EFTERFILGENDE",

"EKAO®EN EK TQN YXTEPQN", "EX-
PEDIDO A POSTERIORI",

"UD-
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"EMITIDO A POSTERIORI", "ANNET-
TU JALKIKATEEN",
"UTFARDAT | EFTERHAND".

5. Edella 4 kohdassa tarkoitettu merkinta
tehdddn EUR.1-tavaratodistuksen kohtaan
"Huomautuksia'.

17 ARTIKLA

EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen
antaminen

1. Jos EUR.1-tavaratodistus varastetaan tai
se katoaatai tuhoutuu, vigld voi pyytéa todis-
tuksen antaneilta tulliviranomaisilta kaksois-
kappaleen, joka laaditaan niiden hallussa
olevien vientiasi akirjojen perustedlla.

2. Nain annettuun kaksoiskappaleeseen on
tehtéva jokin seuraavista merkinndisté:

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLI-
CATO", "DUPLICAAT", "DUPLICATE",

"ANTITPA®O", "DUPLICADO", "SE-
GUNDA VIA", "KAKSOISKAPPALE".

3. Edella 2 kohdassa tarkoitettu merkinta
tehdddn EUR.1-tavaratodistuksen kaksois-
kappal een kohtaan "Huomautuksia'.

4, Kaksoiskappale, johon on merkittava al-
kuperdisen EUR.1-tavaratodistuksen ante-

mispéivamaard, on voimassa tastd péivasta
alkaen.

18 ARTIKLA

EUR.1-tavaratodistuksen antaminen aikai-
semmin annetun tai laaditun alkuperaselvi-
tyksen perustedlla

Kun alkuperétuotteet asetetaan yhteisdssa
ta Etelé-Afrikassa tullitoimipaikan valvon-
taan, akuperdinen alkuperadselvitys voidaan
korvata yhdella tai useammala EUR.1-
tavaratodistuksella kaikkien néiden tuottei-
den tai niisté osan |dhettamiseksi muualle yh-
teisoon tai Etel&Afrikkaan. Korvaavan
EUR.1-tavaratodistuksen tai -tavaratodis-
tukset antaa se tullitoimipaikka, jonka val-
vontaan tuotteet asetetaan.

19 ARTIKLA

Kauppal askuilmoituksen |aatimista koskevat
edel lytykset

1. Edell& 14 artiklan 1 kohdan b alakohdas-
sa tarkoitetun kauppal askuilmoituksen voivat
lactia:

a) jadjempana 20 artiklassa tarkoitettu val-
tuutettu vigg; tai

b) kuka tahansa viga yhdesta tai useam-
masta kollista muodostuvalle, yhteensa enin-
tédn 6 000 euron arvosta alkuperétuotteita si-
sdltavéalle lahetykselle.

2. Kauppalaskuilmoitus voidaan laatia, jos
tuotteita voidaan pitdd yhteison, Etelé
Afrikan tai jonkin muun 3 artiklassa tarkoite-
tun maan akuperétuotteina ja jos ne tayttavat
téman pdytakirjan muut vaati mukset.

3. Vigan, joka laatii kauppal askuilmoituk-
sen, on oltava valmis milloin tahansa vigj&
maan tulliviranomaisten pyynnosta esitté-
maan kaikki tarvittavat asiakirjat, joillatodis-
tetaan tuotteiden akuperdasema ja téman
poytakirjan muiden vaatimusten téyttyminen.

4. Viga laatii kauppalaskuilmoituksen kir-
joittamalla koneella, leimaamalla tai paina-
malla kauppalaskuun, |&hetysluetteloon tai
muuhun kaupalliseen asiakirjaan liitteessa IV
olevan tekstin mukaisen ilmoituksen kayttéen
yhté liitteessd annetuista erikidisista toisin-
noista ja vigamaan sisdisen lainsdadannon
mukaisesti. Jos ilmoitus kirjoitetaan kasin, se
on kirjoitettava musteella painokirjaimin.

5. Kauppal askuilmoituksessa on oltava vie-
jan kasin kirjoittama alkuperéinen alekirjoi-
tus. Jaljempana 20 artiklassa tarkoitettua val-
tuutettua vigiaa el kuitenkaan vaadita alekir-
joittamaan tallaisia ilmoituksia, jos hdn antaa
vigdmaan tulliviranomaisille kirjalisen si-
toumuksen, etté han ottaa jokaisesta kauppa-
laskuilmoituksesta, josta hanet voidaan tun-
nistaa, tayden vastuun, niin kuin han olisi k&
sin alekirjoittanut sen.

6. Viga voi laatia kauppal askuilmoituksen,
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kun siina tarkoitetut tuotteet viedddn maasta
tal viennin jéalkeen, jos se edtetéén tuoja-
maassa enintéan kahden vuoden kuluessa sii-
ta, kun sina tarkoitetut tuotteet on tuotu
maahan.

20 ARTIKLA
Valtuutettu vigja

1. Vigiamaan tulliviranomaiset voivat antaa
sellaiselle vigélle, joka harjoittaa tdmén so-
pimuksen soveltamisalaan kuuluvien tuottel-
den usein tapahtuvaa vientig, luvan laatia
kauppalaskuilmoituksia tuotteiden arvosta
riippumatta. Tallaista lupaa hakevan viegjdn
on annettava kaikki tulliviranomaisten tar-
pedllisina pitdmét takeet tuotteiden alkupera-
aseman ja muiden tassa poytakirjassa asetet-
tujen vaatimusten tayttymisen tarkastamisek-
S.

2. Tulliviranomaiset voivat asettaa valtuu-
tetun vigan aseman myontamiselle kaikki
tarpeedl lisina pitdméansa edel lytykset.

3. Tulliviranomaiset antavat vatuutetulle
vigidle tullin lupanumeron, joka merkitdan
kauppal askuilmoitukseen.

4. Tulliviranomaiset valvovat valtuutetun
vigian luvankayttoa.

5. Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa
peruuttaa luvan. Niiden on tehtava nain sil-
loin, kun valtuutettu viga e enda anna 1
kohdassa tarkoitettuja takeita tai téyta 2 koh-
dassa tarkoitettuja edellytyksia taikka muu-
toin kayttéa lupaa véarin.

21 ARTIKLA
Alkuper aselvityksen voimassaol o

1. Alkuperéaselvitys on voimassa nelja kuu-
kautta ditéa paivasta, jona se on annettu vie-
jdmaassa, ja se on editettdva mainitun gan
kuluessa tuojamaan tulliviranomaisille.

2. Alkuperéasealvitykset, jotka esitetdan tuo-

jamaan tulliviranomaisille 1 kohdassa maini-
tun edttdmismééardgjan padtyttya, voidaan

hyvéksya etuuskohtelun soveltamista varten,
jos ndma asiakirjat ovat jaéneet esittdmétta
ennen maaraajan padttymista poikkeuksellis-
ten olosuhteiden vuoksi.

3. Muissa myohastymistapauksissa tuoja-
maan tulliviranomaiset voivat hyvaksya al-
kuperéselvitykset, jos tuotteet on esitetty niil-
le ennen mainitun maaraajan paattymista.

22 ARTIKLA
Alkuper aselvityksen esittaminen

Alkuperaselvitys on esitettdva tuojamaan
tulliviranomaisille tassd maassa sovellettavi-
en menettelyjen mukaisesti. Mainitut viran-
omaiset voivat vaatia akuperdsdvityksen
kdannotksen ja ne voivat liséks vaatia, etta
tuontitavarailmoitusta taydennetddn tuojan
vakuutuksella siitd, ettd tuotteet tayttavat so-
pimuksen soveltamiseks vaadittavat edelly-
tykset.

23 ARTIKLA
Tuonti osaldhetyksina

Jos tuojan pyynnostéd harmonoidun jérjes-
telman XVI ja XVII jaksoon tai nimikkeisiin
7308 ja 9406 kuuluva harmonoidun jarjes-
telmaén yleisessa tulkintasdannossi 2 a tarkoi-
tettu osiin purettu tai kokoamaton tuote tuo-
daan maahan osaldhetyksina tuojavaltion tul-
liviranomaisten madraamin edellytyksin, tul-
liviranomaisille esitetédan téllaisesta tuottees-
tayks alkuperaselvitys ensimmaista osal dhe-
tysta tuotaessa.

24 ARTIKLA

Poikkeukset alkuperaselvityksen
esittamisesta

Y ksityishenkil6iden yksityishenkilGille
pikkuldhetyksind |ahettdmét tuotteet ja mat-
kustgjien henkiltkohtaisiin matkatavaroihin
sisdltyvét tuotteet voidaan tuoda maahan al-
kuperétuotteina ilman, ettd alkuperaselvityk-
sen esittémista vaaditaan, jos kyseessa e ole
kaupallinen tuonti ja tuotteiden on ilmoitettu
tayttévan téssa poytakirjassa maarétyt vaati-
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ilmoituksen todenmukaisuutta. Jos tuotteet
lahetetéén postitse, tdma ilmoitus voidaan
tehda tulliluettdloon C2/CP3 tai tdhan asia-
kirjaan liitettévélle erilliselle paperille.

2. Tuontia, joka on satunnaista ja muodos-
tuu ainoastaan vastaanottgjien tai matkustgji-
en tal heidan perheidensa henkil 6kohtai seen
kayttoéon tarkoitetuista tuotteista, e pideta
kaupallisena, jos ndiden tuotteiden luonne tai
maaré e viittaa mihinkdan kaupalliseen tar-
koitukseen.

3. Néiden tuotteiden yhteisarvo e kuiten-
kaan saa olla suurempi kuin 500 euroa pikku-
lahetysten osalta elka suurempi kuin 1 200
euroa matkustagjien henkilokohtaisiin matka-
tavaroihin siséltyvien tuotteiden osalta.

25 ARTIKLA
Hankkijan ilmoitus

1. Kun Etd&Afrikassa laaditaan alkupe-
raselvitys alkuperétuotteille, joiden valmis-
tuksessa on kaytetty SACU:n auedta tulevia
tavaroita, joita on vamigtettu tai kasitelty
sidléd ilman, etta ne olisivat saaneet etuus-
kohteluun oikeuttavaa akuperdasemaa, on
huomioon otettava néille tavaroille taman ar-
tiklan mukaisesti annetut hankkijan ilmoituk-
Set.

2. Eddlla 1 kohdassa tarkoitettu hankkijan
ilmoitus on todiste kyseisten tavaroiden val-
mistuksesta tai kasittelystd SACU:n alueella
madritettdessd, voidaanko tuotteita, joiden
valmistuksessa kyseisia tavaroita kéytetéan,
pitéd Etel&-Afrikan alkuperédtuotteina ja tayt-
tavatkd ne tédman poytékirjan muut vaati-
mukset.

3. Hankkijan on laadittava erillinen, liitteen
V mallin mukainen hankkijan ilmoitus kun-
kin tavaraldhetyksen osalta paperiarkille, jo-
ka liitetéén kauppalaskuun, léhetysluetteloon
ta muuhun sellaiseen kaupalliseen asiakir-
jaan, jossa tavaroiden kuvaus on riittévan yk-
sityiskohtainen niiden tunnistamiseksi. 1lmoi-
tus on laadittava asianomaisen maan sisdisen
lainsd8danndn mukaisesti ja siind on oltava

hankkijan kasin kirjoittama akuperdinen a-
lekirjoitus.

4. Etel&-Afrikka pyytda SACU:n toimival-
taisia viranomaisia tarkastamaan hankkijan
ilmoituksia pistokokein tai aina kun tullivi-

tojen aitoutta tai oikeellisuutta.

5. Etd&Afrikka sopii SACU:n toimival-
taisten viranomaisten kanssa niisté hallinnol-
lisista menettelyistd, jotka ovat tarpeen, jotta
4 kohdan méaardysten tays tdytantédnpano
voitaisiin varmistaa.

26 ARTIKLA
Todistusasiakirjat

Edella 15 artiklan 3 kohdassa ja 19 artiklan
3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat, joita kayte-
tdan todisteena diitd, ettd EUR.1-tavara-
todistuksessa tai kauppal askuilmoituksessa
tarkoitettuja tuotteita voidaan pitda yhteison,
Etel&-Afrikan tai jonkin muun 3 artiklassa
tarkoitetun maan alkuperétuotteina ja etta ne
tayttavat tdman poytakirjan muut vaatimuk-
set, voivat olla muun muassa seuraavia;

a) esimerkiksi vigjan tai hankkijan tileihin
tai sisdiseen kirjanpitoon sisdltyvét valittdméat
todisteet toimista, jotka tdma on suorittanut
tavaroiden tuottamiseksi;

b) asiakirjat, joilla osoitetaan tuotteiden
valmistuksessa kéytettyjen ainesten alkupe-
réasema jajotka on annettu tai laadittu yhtei-
s0ssd, Etela-Afrikassa tai jossakin muussa 3
artiklassa tarkoitetussa maassa, jossa néita
asiakirjoja kaytetdan sisdisen lainsaédannon
mukai sesti;

c) adakirjat, joilla osoitetaan tuotteiden
valmistuksessa kéytettyjen ainesten valmis-
tustai kasittely yhteisissitai Etel&-Afrikassa
jajotka on annettu tai laadittu yhteisossa tai

téén sisdisen lainsdadanndn mukai sesti;

d) EUR.1-tavaratodistukset tai kauppalas-
kuilmoitukset, joilla osoitetaan tuotteiden
valmistuksessa kéytettyjen ainesten alkupe-
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réasema ja jotka on annettu tai laadittu yhtei-
sossd tal Etel&-Afrikassa taman poytékirjan
mukaisesti tai jossakin muussa 3 artiklassa
tarkoitetussa maassa kyseisen artiklan mu-
kai sesti;

€) hankkijan ilmoitukset, joilla osoitetaan
tuotteiden valmistuksessa kaytettyjen aines-
ten valmistus tai kasittely SACU:n aluedlla 3
artiklan mukaisesti.

27 ARTIKLA

Alkuperaselvityksen, hankkijan ilmoitusten ja
todistusasiakirjojen sailyttaminen

1. Vigadn, joka hakee EUR.1l-tavara
todistusta, on sdilytettéava 15 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetut asiakirjat vahintéén kolme
vuotta.

2. Vigan, joka laatii kauppal askuilmoituk-
sen, on séilytettéva taman kauppal askuilmoi-
tuksen jadljennds ja 19 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat vahintaén kolme vuotta.

3. Hankkijan, joka laatii hankkijan ilmoi-
tuksen, on séilytettava vahintdan kolme vuot-
ta jaljenntkset tastd ilmoituksesta ja siita
kauppal askusta, lahetysuettelosta tai muusta
kaupallisesta asiakirjasta, jonka liitteend il-
moitus on, seka kaikki tarvittavat asiakirjat
sen osoittamiseksi, ettd ilmoituksessa annetut
tiedot ovat oikeita.

4, Vigamaan tulliviranomaisten, jotka an-
tavat EUR.1-tavaratodistuksen, on séilytetté
va 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu hake-
musl omake vahintéan kolme vuotta

5. Tuojamaan tulliviranomaisten on séily-
tettava niille esitetyt EUR.1-tavaratodistukset
ja kauppalaskuilmoitukset vahintddn kolme
vuotta.

28 ARTIKLA
Poikkeavuudet ja muotovirheet

1. Pienet poikkeavuudet alkuperdselvityk-

sen merkintéjen ja tuotteiden tuontimuaodolli-
suuksien tayttamiseksi tullitoimipaikassa esi-
tettyjen asiakirjojen merkintdjen valilla eivéat
sindnsa tee akuperéselvityksesta mitétonta,
jos asilanmukaisesti osoitetaan, ettd se vastaa
tulliviranomaisille esitettyja tuotteita.

2. Alkuperésalvityksessa olevat selvét
muotovirheet kuten lyontivirheet eivdt saa
johtaa tdman asiakirjan hylk&&miseen, ellei-
vat nama virheet ole sdlaisia, ettd ne antavat

tujen tietojen oikedllisuutta.

29 ARTIKLA
Euroina ilmaistut maarat

1. Vigamaa vahvistaa euroina ilmaistuja
maaria vastaavat maarét vigamaan kansalli-
sena valuuttana ja saattaa ne tuojamaiden tie-
toon Euroopan yhteistjen komission valityk-
sella

2. Kun méaarét ovat suuremmat kuin tuoja
maan vahvistamat vastaavat maarédt, tama
hyvaksyy ne, jos tuotteet laskutetaan viga
maan valuuttana. Jos tuotteet laskutetaan
EY:n muun jasenvaltion valuuttana, tuoja-
maa hyvaksyy asianomaisen maan ilmoitta-
man maaran.

3. Kansallisena valuuttana kaytettavat maa-
rét ovat euroina ilmaistavien médrien vasta-
arvot kyseisena kansallisena valuuttana euron
lokakuun 1999 ensmmadisen tyopéivan kurs-
sin mukaisesti.

4, Yhteistydneuvosto tarkastelee yhteison
tai Etela-Afrikan pyynnosta euroinailmaistu-
ja mé&ria ja niiden vasta-arvoja EY :n jésen-
valtioiden ja Etel&Afrikan kansalisina va-
luuttoina. T&ta tarkastelua suorittaessaan yh-
teistybneuvosto varmistaa, etta kansalisena
valuuttana kaytettavat maarat eivét pienene,
ja harkitsee liséksi, onko aihedllista séilyttaa
naiden arvorajojen reaalivaikutus entisdlaan.
Téata tarkoitusta varten se voi paéttéd euroina
ilmai stujen méaarien muuttami sesta.
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V OSASTO

HALLINNOLLISEN YHTEISTYON ME-
NETELMAT

30 ARTIKLA
Keskinainen avunanto

1. EY:n jésenvaltioiden ja Etel&-Afrikan
tulliviranomaiset toimittavat toisilleen Eu-
roopan yhteisdjen komission valityksella tul-
litoimipaikkojensa EUR.1-tavaratodistusten
antamiseen kéyttdmien leimasinten leima-
nédytteet ja niiden tulliviranomaisten 0soit-
teet, jotka vastaavat EUR.1-tavaratodistusten
ja kauppal askuilmoitusten tarkastamisesta.

2. Sen varmistamiseksi, etta tata poytakir-
jaa sovelletaan oikein, yhteisd ja Etea
Afrikka avustavat toisiaan toimivaltaisten
tullinallintojen  valityksella tarkastaessaan
EUR.1-tavaratodistusten ja kauppalaskuil-
moitusten aitoutta seka nadissd asiakirjoissa
annettujen tietojen oikeel lisuutta.

31 ARTIKLA
Alkuper aselvityksen tarkastaminen

1. Alkuperasalvityksen jalkitarkastus suori-
tetaan pistokokein tai aina kun tuojamaan tul-
asiakirjojen aitoutta, tuotteiden alkuperdase-
maa tai muiden tassi poytakirjassa maarétty-
jen vaatimusten tayttymista.

2. Edella 1 kohdan méérayksia sovelletta-
essa tugjamaan tulliviranomaiset palauttavat
vigdmaan tulliviranomaisille EUR.1-tavara-
todistuksen ja kauppalaskun, jos se on esitet-
ty, kauppalaskuilmoituksen tai nédiden asia-
kirjojen jaljenndkset ja esittavét tarvittaessa
perusteet tiedustelun tekemiseen. Jakitarkas-
tuspyynnon tueksi toimitetaan kaikki asiakir-
jat ja saadut tiedot, joiden perusteella alkupe-

virhedllisiksi.
3. Tarkastuksen suorittavat vigjamaan tul-

liviranomaiset. Téta varten niilla on oikeus
vaatia todistusaineistoa ja tarkastaa viejan ti-

lgata tehda muita tarpeelliseksi katsomiaan
tarkastuksia.

4, Jos tuojamaan tulliviranomaiset paétta-
vat lykéta etuuskohtelun myontéamista kysei-
sille tuotteille siihen asti, kun tarkastuksen
tulokset on saatu, ne voivat luovuttaa tuotteet
tuojalle, jos tarpeellisks katsotut varmuus-
toimenpiteet toteutetaan.

5. Tarkastuksen tulokset ilmoitetaan tarkas-
tusta pyytaneille tulliviranomaisille niin pian
kuin mahdollista. Néista tuloksista on kayta-
va selvasti ilmi, ovatko asiakirjat aitoja ja
voidaanko kyseisia tuotteita pitéa yhteison tai
Etel&-Afrikan alkuperdtuotteina ja tayttavat-
ko ne tdman pdytakirjan muut vaatimukset.

6. Jos epéilyyn aihetta antaneessa tapauk-
sessa vastausta el ole saatu kymmenen kuu-
madrasta tai saadussa vastauksessa ei oleriit-
tavasti tietoja sen ratkaisemiseksi, ovatko ky-
seiset asiakirjat aitoja tai miké on tavaroiden
tosiasallinen akuperd, tarkastamista pyyté
neet tulliviranomaiset epaavéat etuuskohtelun
myontamisen, paits poikkeuksellisissa olo-
suhteissa.

32 ARTIKLA
Riitaisuuksien ratkaiseminen

1. Jos 31 artiklassa méarétyista tarkastus-
menettelyista syntyy riitaisuus, jota tarkas-
tusta pyytavét ja sen suorittamisesta vastuus-
sa olevat tulliviranomaiset eivéat pysty keske-
nédn sopimaan, tai jos syntyy kysymys téa-
man poytakirjan tulkinnasta, asia saatetaan
yhteistyoneuvoston ratkaistavaksi.

2. Tuojan ja tuojamaan tulliviranomaisten
valiset riidat ratkaistaan aina kyseisen maan
lainsé&danndn mukai sesti.

33 ARTIKLA
Seuraamukset

Seuraamuksia méaarétdan jokaiselle, joka
laatii tai laadituttaa vaéria tietoja sisdtavan
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asiakirjan saadakseen tuotteille etuuskohte-
lun.

34 ARTIKLA
Vapaa-al ueet

1. Yhteisd ja Ete&Afrikka toteuttavat
kaikki tarpeelliset toimenpiteet taatakseen,
ettd alkuperdselvityksen seuraamia kaupan
kohteena olevia tuotteita, joita kuljetuksen
aikana pidetéén niiden alueella sijaitsevilla
vapaa-alueilla, e vaihdeta toisiin tavaroihin
ja etté niille e suoriteta muita toimenpiteita
kuin niiden kunnon séilyttémiseks tarkoite-
tut tavanomai set toimenpiteet.

2. Poiketen 1 kohtaan sisdltyvista magrayk-
sistd, kun EUR.1-todistuksen seuraamia yh-
teisbn ta EtelaAfrikan akuperétuotteita
tuodaan vapaa-alueelle ja niita valmistetaan
ta kasitellaén sielld, kyseisten viranomaisten
on vigan pyynnostad annettava uus EUR.1-
todistus, jos suoritettu valmistus tai kasittely
on taman poytakirjan mukaista.

VI OSASTO
CEUTA JA MELILLA
35 ARTIKLA
Poytakirjan soveltaminen

1. Eddlla 2 artiklassa kéytettyyn ilmaisuun
"yhteist" el sisdlly Ceutaaja Mdlillaa.

2. Ceutaan ja Mdlillaan vietéviin Eteld
Afrikan akuperdtuotteisiin sovelletaan sa-
maa tullikohtelua, jota sovelletaan yhteistn
tullialueen akuperétuotteisiin Espanjan ku-
ningaskunnan ja Portugalin tasavallan Eu-
roopan yhteiston liittymisestd tehdyn asiakir-
jan poytékirjan n:o 2 mukaisesti. Etela
Afrikka soveltaa sopimuksen soveltamis-
alaan kuuluvien sellaisten tuotteiden tuontiin,
jotka ovat Ceutan ja Mdillan alkuperétuottel -
ta, samaa tullikohtelua kuin yhteisdsta tuota-
viin yhteison a kuperétuotteisiin.

3. Ceutan ja Mdlillan akuperduotteita
koskevaa 2 kohtaa sovellettaessa téta poyta-
kirjaa sovelletaan soveltuvin osin 36 artiklas-
sa asetettujen erityisedd lytysten mukaisesti.

36 ARTIKLA
Erityisedel lytykset

1. Jos seuraavat tuotteet on kuljetettu suo-
raan 12 artiklan maaraysten mukaisesti, pide-
taan:

1) Ceutan ja Mé€lillan alkuperétuotteina:

a) Ceutassa ja Mdlillassa kokonaan tuotet-
tujatuotteita;

b) Ceutassa ja Mdlillassa tuotettuja tuottei-
ta, joiden valmistuksessa on kaytetty muita
kuin a alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

i) néille tuotteille on suoritettu tdman poy-
tékirjan 5 artiklan mukainen riittéva vamis-
tustal kasittely tai jos

ii) ndma tuotteet ovat taman poytakirjan
mukaisia Etel&Afrikan tai yhteison akupera:
tuotteita, jos niité on valmistettu tai kasitelty
téman poytakirjan 6 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettua riittdmatonta valmistusta tai késitte-
lya enemman;

2) Etel&-Afrikan alkuperétuotteina:

a) Ete&Afrikassa kokonaan tuotettuja
tuotteita;

b) Etel&-Afrikassa tuotettuja tuotteita, joi-
den valmistuksessa on kaytetty muita kuin a
alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

i) néille tuotteille on suoritettu tdman poy-
takirjan 5 artiklan mukainen riittéva vamis-
tusta kasittely, tai jos

ii) ndma tuotteet ovat taman poytakirjan
mukaisia Ceutan ja Mdlillan tai yhteisdn a-
kuperétuotteita, jos niitd on vamistettu ta
kasitelty tdman poytakirjan 6 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettua riittamétonta valmistusta
tai kasittelyd enemman;



76 HE 239/2001 vp

2. Ceutaa ja Mdlillaa pidetdan yhtena alu-
eena.

3. Vigan tai tdman valtuuttaman edustgjan
on tehtava merkintéa "Etel&-Afrikka" seka
"Ceuta ja Mdilla' EUR.1-tavaratodistuksen
2 kohtaan tai kauppalaskuilmoitukseen. Kun
kyseessa ovat Ceutan ja Melillan alkupera
tuotteet, on lisdks tehtdva alkuperdasemaa
koskeva merkintéd EUR.1-tavaratodistuksen 4
kohtaan tai kauppal askuilmoitukseen.

4. Espanjan tulliviranomaiset vastaavat té&-
man poytakirjan soveltamisesta Ceutassa ja
Melillassa.

VII OSASTO
LOPPUMAARAYKSET
37 ARTIKLA

Poytakirjan muuttaminen

Y hteistydneuvosto voi pédéttaa taman poy-
takirjan madraysten muuttami sesta.

38 ARTIKLA
Poytakirjan taytantéonpano

YhteisoO ja EtelaAfrikka toteuttavat tarvit-
tavat toimenpiteet taman poytékirjan taytan-
t6on panemiseksi.

39 ARTIKLA

Kauttakuljetettavat tai varastossa olevat
tavarat

Sopimuksen madrayksia voidaan soveltaa
taman poytakirjan maaraykset tayttaviin ta-
varoihin, jotka ovat sopimuksen voimaantu-
lopéivana kauttakuljetettavina tai yhteistssa
ta Etelé&-Afrikassa véliaikaisesti varastoitui-
na tullivarastoissa tai vapaa-alueilla, jos nel-
jan kuukauden kuluessa sopimuksen voi-
maantulopdivasta tuojavaltion tulliviran-
omaisille estetédn EUR.1-todistus, jonka
vigavaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat
antaneet jalkikéteen, ja asiakirjat, jotka osoit-
tavat, etta tavarat on kuljetettu suoraan.
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LITEI

ALKUHUOMAUTUKSET LIITTEESSA || OLEVAAN LUETTELOON

1 huomautus;

Luettelossa asetetaan edellytykset, jotka
tuotteiden on taytettdva, jotta niita voitaisiin
pitéda tdman poytakirjan 5 artiklan mukaisesti
riittévasti valmistettuinatai kasiteltyina

2 huomautus;

2.1. Luettelon kahdessa ensimmai sessa sa-
rakkeessa kuvataan valmis tuote. Ensimmaéi-
sessa sarakkeessa on harmonoidussa jérjes-
telméssa kaytetty nimikkeen tai ryhman nu-
mero ja toisessa sarakkeessa harmonoidussa
jarjestelméssa tasta nimikkeesta tai ryhmasta
kaytetty tavaran kuvaus. Jokaisen kahden en-
simmaisen sarakkeen merkinndn osdta on
saanto 3 ta 4 sarakkeessa. Jos ensmmaisen
sarakkeen numeron edessd on tietyissa tapa-
uksissa "ex", tama tarkoittaa, ettd 3 tal 4 sa-
rakkeen saantoa sovelletaan ainoastaan 2 sa-
rakkeessa mainittuun nimikkeen osaan.

2.2. Kun 1 sarakkeessa on koottu yhteen
useita nimikkeita tai mainittu ryhmén nume-
ro ja 2 sarakkeessa on tédman vuoksi yleis-
luonteinen tavaran kuvaus, vastaavaa 3 tai 4
sarakkeen sdantda sovelletaan kaikkiin niihin
tuotteisiin, jotka harmonoidussa jarjestel mas-
s luokitellaan kyseisen ryhméan nimikkeisiin
tai johonkin nimikkeista, jotka on koottu 1
sarakkeeseen.

joita sovelletaan samaan nimikkeeseen kuu-
luviin eri tuotteisiin, jokaisessa luetelmakoh-
dassa on sen nimikkeen tavaran kuvaus, jota
viereinen 3 tai 4 sarakkeen saént6 koskee.

2.4. Kun kahden ensimmaéisen sarakkeen
merkinndlle on sdantd seka 3 ettd 4 sarak-
keessa, viga voi valintansa mukaan soveltaa
joko 3 tai 4 sarakkeessa olevaa séant6a. Jos 4

sarakkeessa e ole alkuperésdantta, on sovel-
lettava 3 sarakkeen sééntba

3 huomautus:

3.1. Taman poytakirjan 5 artiklan maérayk-
sia akuperdaseman saaneista, muiden tuot-
teiden valmistuksessa kaytettavista tuotteista
sovelletaan riippumatta siitd, onko tama ase-
ma saatu siina tehtaassa, jossa ndma tuotteet
kaytetddn, vai jossakin muussa yhteison tai
Etel&-Afrikan tehtaassa.

Esimerkki:

Nimikkeeseen 8407 kuuluva moottori, jon-
ka osalta sB8nndssa maarétaan, ettd mahdolli-
sesti kaytettdvien ei-alkuperdainesten arvo
saa olla enintédn 40 prosenttia vapaasti teh-
taalla -hinnasta, on valmistettu nimikkeeseen
ex 7224 kuuluvasta muusta takomalla esi-
muokatusta seosteraksesta.

Jos tdma esimuokattu terés on taottu yhtei-
sissa ei-alkuperdtuotetta olevasta valantees-
ta, se on jo saanut akuperdaseman luettel os-
sa vahvistetun nimikkeen 7224 tuotteita kos-
kevan sdannon nojalla. Esimuokattua terésta
voidaan pitdd moottorin arvoa laskettaessa
alkuperédtuotteena riippumatta siitd, onko
esimuokattu terés tuotettu samassa tehtaassa
tai jossakin muussa yhteison tehtaassa. Va-
lanteen, joka ei ole akuperétuote, arvoa el si-
ten oteta huomioon laskettaessa kaytettyjen
ei-alkuperaainesten arvoa.

3.2. Luettelon sd&nnossa vahvistetaan suo-
ritettavan valmistuksen tai kasittelyn vahim-
maismadra; tasta seuraa, etta sen ylittava
valmistus tai kasittely antaa myos alkuperéa-
aseman ja sitd vahempi valmistus tai kasittely
taas e anna akuperdasemaa. Toisin sanoen,
jos sd8nnbssi maarataan, etta tietylla valmis-
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tusasteella olevia ei-alkuperdaineksia saa-
daan kéayttad, on sitéd aiemmalla valmistusas-
teella olevien téllaisten ainesten kayttd myds
sdlittua, mutta sen sjaan myohemmalla
valmistusasteella olevien ainesten kaytto ei
ole.

3.3. Kun séannossa maarataan, etta "minka
tahansa nimikkeen aineksia' saadaan kayttéa,
my®s aineksia, jotka kuuluvat samaan nimik-
keeseen kuin tuote, saadaan kayttéa ottaen
kuitenkin huomioon s&&nt6on mahdollisesti
sisdltyvét erityisrgoitukset. [Imaisulla "val-
mistus minka tahansa nimikkeen aineksista,
my6s muista nimikkeen.... aineksista" tarkoi-
tetaan kuitenkin, etta ainoastaan sellaisia sa-
maan nimikkeeseen kuin tuote kuuluvia ai-
neksia saadaan kayttad, joiden kuvaus on eri-
lainen kuin tuotteella on luettelon 2 sarak-
keessa, sanotun kuitenkaan rgjoittamatta 3.2
huomautuksen soveltamista.

3.4. Kun luettel on séanndssa maarataan, et-
ta tuote voidaan valmistaa useammasta kuin
yhdesta aineksesta, tdma tarkoittaa, etta yhta
tal useampaa néista aineksista saadaan kayt-
téa. Saannossa e vaadita, etta niita kaikkia
kaytetaan.

Esimerkki:

Nimikkeisiin 5208—5212 kuuluviin kan-
kaisiin sovellettavassa séanndssa maarataan,
ettd luonnonkuituja saadaan kayttéd ja etta
muun muassa kemiallisia aineita saadaan
myo6s kayttéd. Tama sdantd el tarkoita, etté
on kaytettdvd molempia; on mahdollista
kayttda vain toista ndista aineksista tai mo-
lempia yhdessa.

3.5. Kun luettelon sédanndssa maarataan, et-
ta tuote on valmistettava tietysta aineksesta,
tama edellytys e luonnollisesti esta kaytté
masta muita aineksia, jotka ovat luonteeltaan
sellaisia, ettd ne eivat voi tayttda saantGa.
(Katso my6s 6.2 huomautus tekstiilien osal-
ta).

Esimerkki:

Nimikkeen 1904 dintarvikevamisteita
koskeva sdant6, jossa nimenomaan suljetaan

pois viljan ja viljatuotteiden kaytto, ei esta
kivenndissuolojen, kemikaalien ja muiden li-
séaineiden kayttoa, joita e valmisteta viljas-
ta

Téaa e kuitenkaan sovelleta tuotteisiin, joi-
ta, vaikka niitd el voida valmistaa luettel ossa
nimenomaisesti mainituista aineksista, voi-
daan vamistaa luonteeltaan samanlaisesta,
aiemmalla vamistusasteella olevasta ainek-
sesta.

Esimerkki:

Jos sellaisen kuitukankaasta tehdyn vaat-
teen osdlta, joka kuuluu 62 ryhméan nimik-
keeseen, ainoastaan ei-alkuperétuotetta ole-
van langan kéyttt on sallittua, e ole mahdol-
lista aoittaa vamistusta kuitukankaasta,
vaikka kuitukangasta e tavallisesti voida-
kaan tehda langasta. Téallaisissa tapauksissa
lahtbaineksen olisi tavallisesti oltava lankaa
Iedelt(e'lvé’;'\lIeiasteella, toisin sanoen kuituasteel -
a

3.6. Jos luettelon sdannossa madrétaan kak-
S prosenttimddrdd enimméaisarvoks  ei-
alkuperdaineksille, joita voidaan kayttad, néi-
tA prosenttiméria e saada laskea yhteen.
Toisin sanoen kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperdainesten enimméisarvo el saa kos-
kaan olla suurempi kuin korkein kyseisista
prosenttiméaristé. Lisdksi yksittéisia prosent-
timadria e saa ylittda niiden nimenomaisten
ainesten osalta, joita ne koskevat.

4 huomautus,

4.1. Luettelossa kaytetylla ilmaisulla
"'luonnonkuidut” tarkoitetaan muita kuituja
kuin muunto- ja synteettikuituja. Se rgjoittuu
kehruuta edeltavilla valmistusasteilla oleviin
kuituihin ja siihen kuuluvat myos jétteet ja,
jollei toisin mainita, kuidut, jotka on karstat-
tu, kammattu tai muulla tavoin vamistettu,
muttajoitael ole kehrétty.

4.2. llmaisuun "luonnonkuidut" kuuluvat
nimikkeen 0503 jouhi, nimikkeiden 5002 ja
5003 silkki, nimikkeiden 5101—5105 villa-
kuidut ja hieno ja karkea elémenkarva, ni-
mikkeiden 5201—5203 puuvillakuidut ja
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nimikkeiden 5301—5305 muut kasvitekstii-
likuidut.

4.3. llmaisuja "tekstiilimassa’, "kemialliset
aineet" ja "paperinvalmistusaineet” kaytetéan
luettel ossa kuvaamaan 50—63 ryhmaan kuu-
lumattomia aineksia, joita voidaan k&yttéa
muunto-, Synteetti- tal paperikuitujen tai -
lankojen val mistukseen.

4.4. Luettelossa kaytettyyn ilmaisuun "kat-
kotut tekokuidut" kuuluvat nimikkeiden
5501—5507 synteetti- tai muuntokuitufila-
menttitouvi, synteetti- tai muuntokatkokuidut
tai niiden jétteet.

5 huomautus:

5.1. Sellaisen tuotteen osalta, johon luette-
lossa liittyy viittaus téhén huomautukseen,
luettelon 3 sarakkeessa vahvistettuja edelly-
tyksid el saada soveltaa niiden valmistukses-
sa kéytettyihin perustekstiiliaineisiin, joiden
paino yhteensa on enintddn 10 prosenttia
kaikkien kaytettyjen perustekstiiliaineiden
yhteispainosta (katso myos 5.3 ja 5.4 huo-
mautus jajempand).

5.2. Edella 5.1 huomautuksessa mainittua
poikkeusta voidaan kuitenkin soveltaa aino-
astaan sekoitetuotteisiin, jotka on tehty kah-
destatai useammasta perustekstiiliaineesta.

Perustekstiiliaineet ovat seuraavat:

— silkki,

— villa,

— karkea eldmenkarva,

— hieno eldimenkarva,

— jouhet,

— puuvilla,

— paperinval mistusaineet ja paperi,

— pelava,

— hamppu,

— juutti jamuut niinitekstiilikuidut,

— gisdi ja muut Agave-sukuisista kas-
veista saadut tekstiilikuidut,

— kookoskuidut, manilla, rami ja muut
kasvitekstiilikuidut,

— synteettikuitufilamentit,

— muuntokuitufilamentit,

— polypropeenista valmistetut synteetti-

katkokuidut,

— polyesteristd valmistetut synteettikat-
kokuidut,

— polyamidista valmistetut synteettikat-
kokuidut,

— polyakryylinitriilista valmistetut syn-
teettikatkokuidut,

— polyimidistd valmistetut synteettikat-
kokuidut,

— polytetrafluorieteenista valmistetut syn-
teettikatkokuidut,

— polyfenyleenisulfidista valmistetut syn-
teettikatkokuidut,

— polyvinyylikloridista valmistetut syn-
teettikatkokuidut,

— muut synteettikatkokuidut,

— viskoosista vamistetut muuntokatko-
kuidut,

— muut muuntokatkokuidut,

— segmentoitu polyuretaania oleva lanka,
jossa on joustavia polyeetterisegment-
tej&, myos kierrepad lystetty,

— segmentoitu polyuretaania oleva lanka,
jossa on joustavia polyesterisegmentte-
ja, myos kierrepadl lystetty,

— nimikkeen 5605 tuotteet (metalloitu
lanka), joissa on kaistaeita, jotka koos-
tuvat enintddn 5 mm leveasta kahden
muovikelmun véliin joko vérittdmalla
ta varillisdla liimalla kiinnitetysta,
aumiinifoliota tai muovikelmua, myds
aumiinijaunedlla peitettyd, olevasta
sydamesta,

— muut nimikkeen 5605 tuotteet.

Esimerkki:

Nimikkeen 5205 lanka, joka on tehty ni-
mikkeen 5203 puuvillakuiduista ja nimik-
keen 5506 synteettikatkokuiduista, on sekoi-
telanka. Sen vuoksi ei-alkuperétuotteita ole-
via synteettikatkokuituja, jotka eivét tayta al-
kuperasaantja (joissa edellytetddn valmis-
tusta kemiallisista aineista tai tekstiilimassas-
ta), saa kdyttda enintéén 10 prosenttia langan
painosta.

Esimerkki:
Nimikkeen 5112 villakangas, joka on tehty

nimikkeen 5107 villalangasta ja nimikkeen
5509 synteettikatkokuitulangasta, on sekoite-
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kangas. Sen vuoksi synteettikuitulankaa, joka
e taytd alkuperasdantdja (joissa edellytetddn
vamistusta kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta), tai villalankaa, joka e téyta al-
kuperéséantdja (joissa edellytetddn vamis-
tusta karstaamattomista tai kampaamattomis-
ta ta muuten kehruuta varten kéasittelemét-
toémisté luonnonkuiduista), tai ndiden kahden
lankatyypin sekoitusta saa kayttaa, jos niiden
yhteispaino on enintd&n 10 prosenttia kan-
kaan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5802 tuftattu tekstiilikangas,
joka on tehty nimikkeen 5205 puuvillalan-
gasta ja nimikkeen 5210 puuvillakankaasta,
on sekoitetuote ainoastaan, jos puuvillakan-
gas itsessdan on sekoitekangas, joka on tehty
kahdesta eri nimikkeeseen luokiteltavasta
langasta, tai jos kaytetyt puuvillalangat itses-
s&8n ovat sekoitetuotteita.

Esimerkki:

Jos kyseinen tuftattu tekstiilikangas on teh-
ty nimikkeen 5205 puuvillalangasta ja ni-
mikkeen 5407 synteettikuitukankaasta, on
selvag, ettd kaytettévét langat ovat kahta eri
perustekstiiliainetta ja tuftattu tekstiilikangas
on néin ollen sekoitetuote.

Esimerkki:

Matto, jonka nukka on tehty seka muunto-
kuitu- ettd puuvillalangoista ja pohjakangas
juutista, on sekoitetuote, koska on kaytetty
kolmea perustekdtiiliainetta. Ei-alkupera-
aineksia, joita kaytetdéan mychemmalla val-
mistusasteella olevina kuin sé&nn6ssi maaré-
tédn, voidaan kéyttés, jos niiden yhteispaino
on enintaén 10 prosenttia mattoon sisdltyvien
tekstiiliaineiden painosta. Siten juuttikangas-
pohja jaltai muuntokuitulangat voitaisiin tuo-
da maahan talla valmistusasteella oleving, jos
painoa koskevat edellytykset tayttyvét.

5.3. Tuotteissa, joissa on "segmentoitua po-
lyuretaania olevaa, myos kierrepaallystettya
lankaa, jossa on joustavia polyeetteriseg-
menttgj&", tama poikkeus on tallaisen langan
osalta 20 prosenttia.

5.4. Tuotteissa, joissa on "kaistaleita, jotka
koostuvat enintédn 5 mm levedstd kahden
muovikelmun vdiin liimala kiinnitetysta,
aumiinifoliota tai muovikelmua, myos alu-
miinijauheella peitettyd, olevasta sydamestd’,
téma poikkeus on 30 prosenttia téllaisen kais-
taleen osalta.

6 huomautus:

6.1. Niissa tekstiilituotteissa, joiden koh-
dalla luettelossa on aaviite téhan huomau-
tukseen, saadaan kayttas, vuoriajavélivuoria
lukuun ottamatta, tekstiiliaineita, jotka eivét
tayta kyseista sovitettua tuotetta koskevaa lu-
ettelon 3 sarakkeen sdantdd, jos ne luokitel-
laan eri nimikkeeseen kuin tuote jajos niiden
arvo on enintdan 8 prosenttia tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta.

6.2. Aineksia, joita & luokitella 50—63
ryhméan, saa kayttéa vapaasti tekstiilituottei-
den valmistuksessa riippumatta siita, sisiltd-
vatkd ne tekstiilgd, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 6.3 huomautuksen soveltamista.

Esimerkki:

Jos luettelon s38nnossa maarataan, etta tie-
tyn tekstiilitavaran, esimerkiksi housujen,
valmistuksessa on kéaytettéava lankaa, tama e
estd metallitavaroiden kuten nappien kaytt6a,
koska nappeja ei luokitella 50—63 ryhméaan.
Samasta syystd se e esta vetoketjujen kayt-
toa, vaikka vetoketjut tavallisesti sisdltavét
tekstiilia.

6.3. Prosenttisdantoa sovellettaessa on kay-
tettyjen el-alkuperéainesten arvoa laskettaes-
sa otettava huomioon niiden ainesten arvo,
joitae luokitella 50-63 ryhmaan.

7 huomautus:
7.1. Nimikkeissa ex 2707, 2713—2715, ex
2901, ex 2902 ja ex 3403 ilmaisulla "tietty

kasittely" tarkoitetaan seuraavia toimintoja:

a) tyhjotislaus,
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b) toistotislaus Perusteellisen jakotidaus-
menetelméan avulla’;

¢) krakkaus;

d) reformointi;
€) uuttaminen valikoivien liuottimien avul-
la;

f) késittely, jossa yhdistyvét kaikki seuraa-
vat toiminnot: kasittely tiivistetylla rikkiha-
polla, oleumilla tai rikkitrioksidilla; neutra-
lointi eméksisilla aineilla; vérinpoisto ja
puhdistus luonnostaan aktiivisilla maalagjeilla,
aktivoiduilla maalgjella, aktiivihiilella tai
bauksiitilla;

g) polymerointi;

h) alkylointi;

i) isomeroainti;

7.2. Nimikkeissa 2710, 2711 ja 2712 ilmai-
sulla "tietty kasittely" tarkoitetaan seuraavia
toimintoja:

a) tyhjotislaus,

b) toistotisaus perusteellisen jakotisaus-
menetelman avulla®;

¢) krakkaus;

d) reformointi;
€) uuttaminen valikoivien liuottimien avul-
la;

f) kasittely, jossa yhdistyvét kaikki seuraa-
vat toiminnot: kasittely tiivistetylla rikkiha-
polla, oleumilla tai rikkitrioksidilla; neutra-
lointi emaksisilla aineilla; vérinpoisto ja
puhdistus luonnostaan aktiivisilla maalagjeilla,
aktivoiduilla maalgjella, aktiivihiilella tai
bauksiitilla;

g) polymerointi;

h) alkylointi;

i) isomerointi;

j) @noastaan nimikkeeseen ex 2710 kuulu-
vien raskasoljyjen osalta rikinpoisto vedyn
avulla, jonka tuloksena valmistettujen tuot-

teiden rikkipitoisuus vdhenee véhintdan 85
prosenttia (ASTM D 1266—59 T -mene-
telmd);

k) ainoastaan nimikkeeseen 2710 kuuluvi-
en tuotteiden osalta parafiinin poisto muun
menetelman avulla kuin suodattamall a;

I) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuulu-
vien raskasoljyjen osalta vetykasittely suu-
remmassa kuin 20 baarin paineessa ja suu-
remmassa kuin 250 °C:n lampétilassa kataly-
saattoria kayttéen, muussa kuin rikinpoisto-
tarkoituksessa, kun vety on aktiivisena ai-
neena kemiallisessa reaktiossa. Nimikkeen
ex 2710 voiteludljyjen jatkokasittelya vedyn
avulla (esimerkiksi vedyn avulla tapahtuva
viimeistely eli "hydrofinishing" tai varinpois-
to) erityisesti vérin tai stabiliteetin paranta-
miseksi el kuitenkaan pideta tiettyna kasitte-
lyng;

m) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuu-
luvien polttodljyjen osata ilmatislaus, jos
vahemman kuin 30 tilavuusprosenttia néista
tuotteista (havikki mukaan lukien) tislautuu
300 °C:n lampdtilassa ASTM D 86 -mene-
telmén avulla méaritettyna;

n) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuu-
luvien raskasoljyjen, muiden kuin kaasudljy-
jen ja polttodljyjen, osalta kasittely suurtaa-
juudella toimivan sahkdisen huiskupurkauk-
sen avulla.

7.3 Nimikkeissa ex 2707, 2713—2715, ex
2901, ex 2902 ja ex 3403 yksinkertaiset toi-
minnot kuten puhdistus, dekantointi, suolan
poisto, veden erotus, suodatus, vérjdys, mer-
kintd, rikkipitoisuuden lisddminen sekoitta-
malla tuotteita, joilla on erilaiset rikkipitoi-
suudet, naiden toimintojen tai niita vastaavi-
en toimintojen yhdistelmét eivét anna aku-
perdasemaa.

! Katso yhdistetyn nimikkeistén 27 ryhmén lisshuomautus 4 b.
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LIITEII

LUETTELO EI-ALKUPERAAINEKSIIN SOVELLETTAVISTA VALMISTUS- TAI
KASITTELYTOIMISTA, JOTKA ON TEHTAVA,JOTTA VALMISTETTU TUOTE
VOI SAADA ALKUPERAASEMAN

L uettelossa mainituista tuotteista kaikki eivéat kuulu sopimuksen soveltamisalaan.
Tasta syysta sopimuksen muut osat on otettava huomioon.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ @ ©) tai )
1ryhma Elavéat eldimet Kaikkien kaytettyjen 1 ryhman eldin-
ten on oltava kokonaan tuotettuja
2 ryhma Lihajamuut syotavét eléi- Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
menosat 1 ja2 ryhmén ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
3ryhma Kaat seka dyridiset, nilvidi-  Vamistus, jossa kaikkien kaytettyjen
set jamuut vedessa el &vét 3 ryhmén ainesten on oltava koko-
selkérangattomat naan tuotettuja
ex 4 ryhmé Maito jameijerituotteet; lin-  Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
nunmunat; luonnonhunaja; 4 ryhmén ainesten on oltava koko-
muualle kuulumattomat naan tuotettuja
eldinperéiset sy6tavét tuot-
teet; lukuun ottamatta seu-
raavia
0403 Kirnupiima, juoksetettu mai-  Vamistus, jossa:
to jakerma, jogurtti, kefiiri - kaikkien kéytettyjen 4 ryhméan ai-
jamuu kéynyt tai hapatettu nesten on oltava kokonaan tuotettu-
maito jakerma, myostiivis- ja
tetty tal maustettu tai lisdttyd - kéytettyjen nimikkeen 2009 hedel-
sokeriatai muuta makeu- mamehujen (lukuun ottamatta
tusainetta, hedelméaa, pah- ananas-, limetti- tai greippimehuja)
kindAtai kaskaota sisdltéava on jo oltava alkuperétuotteita, ja
- kaytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
vo @i ylitd 30 %:a tuotteen vapaadti
tehtaalla -hinnasta
ex 5 ryhma Muualle kuulumattomat Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
eldinperdiset tuotteet; lu- 5 ryhmén ainesten on oltava koko-
kuun ottamatta seuraavia: naan tuotettuja
ex 0502 Sianjavillisan harjeksetja  Sianjavillisian harjasten jamuiden
muut karvat, valmistetut karvojen puhdistus, desinfioiminen,
lgjittelu jajarjestaminen
6 ryhma Elavét puut ja muut elévét Valmistus, jossa
kasvit; sipulit, juuret janii- - kaikkien kéytettyjen 6 ryhman ai-
den kaltaiset tuotteet; leik- nesten on oltava kokonaan tuotettu-
kokukat jaleikkovihrea jaja
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
el ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaal la -hinnasta
7 ryhma Kasvikset seké tietyt syoté- Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen

vét kasvit, juuret ja mukulat

7 ryhman ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
() 2 (©)] tai 4
8 ryhma Syotévét hedelmét japéhki-  Vamistus, jossa:
nét; sitrushedelmien jame- - kaikkien kéytettyjen hedelmien ja
lonin kuoret pahkindiden on oltava kokonaan
tuotettuja, ja
- kéytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
vo @i ylita 30 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 9 ryhmé Kahvi, tee, mate ja maus- Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
teet; lukuun ottamatta seu- 9 ryhmén ainesten on oltava koko-
raavia naan tuotettuja
0901 Kahvi, myds paahdettu tai V almistus mink& tahansa nimikkeen
kofeiiniton; kahvinkuoretja  aineksista
-kalvot; kahvinkorvikkeset,
joissa on kahvia, sen mé&a
résta riippumatta
0902 Tee, myOs maustettu V almistus minkéa tahansa nimikkeen
aineksista
ex 0910 M austesekoitukset V almistus mink& tahansa nimikkeen
aineksista
10 ryhma Vilja Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
10 ryhmaén ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja
ex 11 ryhmé Myllyteollisuustuottest; Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
maltaat; tarkkelys; inuliini; viljojen, sydtavien kasvisten, nimik-
vehnégluteeni; lukuun otta- keen 0714 juurien ja mukuloiden
matta seuraavia taikka hedelmien on oltava kokonaan
tuotettuja
ex 1106 Nimikkeen 0713 kuivatusta, = Nimikkeen 0708 palkokasvien kui-
silvitysté palkoviljasta val- vaus jajauhaminen
mistetut hienot ja karkeat
jauhot seké jauhe
12 ryhméa Oljysiemenet ja -hedelmét; Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
erindiset siemenet ja hedel- 12 ryhmén ainesten on oltava koko-
mét; teollisuus- jalédkekas-  naan tuotettuja
vit; oljet ja kasvirehu
1301 Kumilakat; luonnonkumit ja  Valmistus, jossa kéytettyjen nimik-

-hartsit, -kumihartsit ja
oleohartsit (esimerkiksi
pal samit)

keen 1301 ainesten arvo ei ylita
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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1302 Kasvimehut ja -uutteet; pek-

tiiniaineet, pektinaatit ja

pektaatit; agar-agar ja muut

kasviaineista saadut kasvi-

limat ja paksunnosaineet,

myds modifioidut:

- kasviaineista saadut kasvi-  Vamistus modifioi mattomista kasvi-
limat ja paksunnosaineet, limoistaja paksunnosaineista
modifioidut

- muut Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen

ainesten arvo ei ylitéd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
14 ryhmé Kasviperdiset punonta- ja Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
palmikointiaineet; muualle 14 ryhman ainesten on oltava koko-
kuulumattomat kasvituotteet  naan tuotettuja
ex 15 ryhméa Eléin- jakasvirasvat ja-6ljyt  Vamistus, jossakaikki kaytetyt ai-
sekd niiden pilkkoutumis- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
tuotteet; valmistetut ravinto-  kuin tuote
rasvat; eldin- jakasvivahat;
lukuun ottamatta seuraavia:
1501 Sianrasva, myds sianihra

(laardi) jasiipikarjanrasva,

muut kuin nimikkeeseen

0209 tai 1503 kuuluvat:

- luu- jajéterasvat V almistus minka tahansa nimikkeen

aineksista paitsi nimikkeen 0203,
0206 tai 0207 aineksista taikka ni-
mikkeen 0506 luista

- muut Valmistus nimikkeen 0203 tai 0206

sianlihastatai sian muista syotavista
osista taikka nimikkeen 0207 siipi-
karjan lihastatai siipikarjan muista
sybtavista osista

1502 Nautael & nten, lampaan tai

vuohen rasva, muut kuin
nimikkeeseen 1503 kuulu-
vat:

- luu- jajéterasvat

Vamistus minka tahansa nimikkeen
aineksista paitsi nimikkeen 0201,
0202, 0204 tai 0206 aineksista taikka
nimikkeen 0506 luista
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- muut Vamistus, jossa kaikkien kaytettyjen
2 ryhmén ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja
1504 Kaa jamerinisdkasrasvat ja
-0ljyt sekd niiden jakeet,
myds puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamatto-
mat:
- jéhmedt jakeet V almistus mink& tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
1504 aineksista
- muut Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
2 ja 3 ryhmdn ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
ex 1505 Puhdistettu lanoliini Valmistus nimikkeen 1505 raa’ asta
villarasvasta
1506 Muut eléinrasvat ja-6ljyt
sekd niiden jakeet, myos
puhdistetut, mutta kemialli-
sesti muuntamattomat:
- jahmedt jakeet V almistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
1506 aineksista
- muut Vamistus, jossa kaikkien kaytettyjen
2 ryhman ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja
1507-1515 Kasvidljyt janiiden jakeet:

- Soija, maapahkiné-, pal-
mu-, kookos- (kopra),
pa munydin-, babassu-,
kiinanpuu- (tung-) jaoiti-
cicadljy, myrttivaha, japa-
ninvaha, jojobadljyn jakeet
jamuuhun tekniseen tai
teolliseen kéyttdon kuin
elintarvikkeiden valmis-
tukseen tarkoitetut 6ljyt

- jahmedt jakeet, e kuiten-
kaan jojobabljyn jéhme&t
jakeet

- muut

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote

V amistus muista nimikkeiden 1507—
1515 aineksista

Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
kasviainesten on oltava kokonaan
tuotettuja
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1516 Eléin- jakasvirasvat ja-6ljyt Vamistus, jossa:
sekd niiden jakeet, osittain - kaikkien kéytettyjen 2 ryhmén ai-
tal kokonaan hydratut, vaih- nesten on oltava kokonaan tuotettu-
toesterdidyt, uudelleen este- jaja
réidyt tai elaidinoidut, myds - kaikkien kéytettyjen kasviainesten
puhdistetut, muttaei enem- on oltava kokonaan tuotettuja. Ni-
péa val mistetut mikkeiden 1507, 1508, 1511 ja

1513 aineksia voidaan kuitenkin
kayttaa

1517 Margariini; syotévét seokset  Vamistus, jossa:
javalmisteet, jotkaon val- - kaikkien kaytettyjen 2 ja4 ryhman
mistettu eldin- tai kasviras- ainesten on oltava kokonaan tuotet-
voistatai -0ljyistatai tdman tuja, ja
ryhmén eri rasvojenjadljy- - kaikkien kéytettyjen kasviainesten
jen jakeista, muut kuin ni- on oltava kokonaan tuotettuja. Ni-
mikkeen 1516 syttéavét ras- mikkeiden 1507, 1508, 1511 ja
vat ja6ljyt sekaniiden ja 1513 aineksia voidaan kuitenkin
keet kéayttéa

16 ryhméa Lihasta, kalasta, ayridisista, Valmistus 1 ryhmén eléimista. Kaik-
nilvidisistata muistavedes-  kien kaytettyjen 3 ryhmén ainesten
si elavista selkdrangattomis-  on oltava kokonaan tuotettuja
tavalmistetut tuotteet

ex 17 ryhméa Sokeri ja sokerival mistest; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
lukuun ottamatta seuraavia: nekset luokitellaan eri nimikkeeseen

kuin tuote

ex 1701 Ruoko- jajuurikassokeri se- Vamistus, jossa kéytettyjen 17 ryh-
k& kemiallisesti puhdassak-  mén ainesten arvo ei ylitéd 30 %:a
karoosi, jahmedt, lisdttya tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
maku- tai vériainetta sisalté-
vat

1702 Muut sokerit, myds kemial-

lisesti puhdas laktoosi, mal-
toosi, glukoos jafruktoosi
(levuloosi), jéhmedt; lisdttya
maku- tai vériainetta sisél-
té&mattémét sokerisiirapit;
keinotekoinen hunaja, myés
luonnonhunajan kanssa se-
koitettuna; sokerivari:

- kemiallisesti puhdas mal-
toosi jafruktoosi

Vamistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
1702 aineksista
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- muut sokerit, jahmedt, li- Valmistus, jossa kaytettyjen 17 ryh-
sdttyd maku- tai vériainetta mén ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
sisitavét tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
- muut Vamistus, jossa kaikkien kaytettyjen
ainesten on jo oltava alkuperétuottei-
ta
ex 1703 Sokerin erottamisessaja Vamistus, jossa kéytettyjen 17 ryh-
puhdi stami sessa syntyvé mén ainesten arvo & ylita 30 %:a
melassi, liséttyd maku- tai tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
vériainetta siséltéava
1704 K aakaota sisaltamattomat Valmistus, jossa
sokerivalmisteet (myosval- - kaikki kaytetyt ainekset luokitellaan
koinen suklaa) eri nimikkeeseen kuin tuote, ja
- kaytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
vo @i ylita 30 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
18 ryhméa Kaakao ja kaskaovalmisteet  Vamistus, jossa:
- kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan
eri nimikkeeseen kuin tuote, ja
- kéytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
vo @i ylitd 30 %:a tuotteen vapaadti
tehtaalla -hinnasta
1901 Mallasuute; muualle kuulu-

mattomat hienoistatai kar-
keistajauhoista, tarkkelyk-
sesté tai mallasuutteesta teh-
dyt elintarvikeval misteet,
joissaei ole lainkaan kaaka-
otata joissasitd on véahem-
man kuin 40 painoprosenttia
téysin rasvattomasta ainees-
talaskettuna; muualle kuu-
lumattomat nimikkeiden
0401-0404 tuottei sta tehdyt
elintarvikevalmisteet, joissa
ei ole lainkaan kaakaota tai
joissa sitéd on véhemmén
kuin 5 painoprosenttia téysin
rasvattomasta aineesta las-
kettuna:

- mallasuute

- muut

Valmistus 10 ryhmén viljasta

Valmistus, jossa

- kaikki kaytetyt ainekset luokitellaan
eri nimikkeeseen kuin tuote, ja

- kaytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
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1902

1903

1904

1905

M akaronival misteet, kuten
spaghetti, makaroni, nuude-
lit, lasagne, gnocchi, raviali
jacannelloni, myods kypsen-
netyt tai (lihallatai muulla
aineelld) taytetyt tai muulla
tavalla val mistetut; cousco-
us, myds val mistettu:

- joissa on enint&én 20 pai-
noprosenttia lihaa, muita
eédmenosia, kalaa, ayriéi-
siata nilvidisia

- joissa on enemman kuin 20
painoprosenttia lihaa, mui-
taeldimenosia, kalaa, ay-
ridisiata nilvidisia

Tapiokajatérkkel yksesté
valmistetut tapiokankorvik-
keet, hiutaleing, jyving,
helmisuurimoina, seulomis-
jédminatai niiden kaltaises-
samuodossa

Viljastata viljatuotteista
paisuttamallatai pashtamal-
latehdyt elintarvikevamis-
teet (esim. maissihiutal eet);
vilja (el kuitenkaan maissi)
jyvinatal jyvasinatai hiuta-
leinatai muullatavallaval-
mistettuinajyvinata jyvasi-
né (lukuun ottamatta jauho-
ja), esikypsennetty tai muul-
|latavalla va mistettu, muu-
alle kuulumattomat

Ruokaleipg, kakut jaleivok-
set, keksit ja pikkuleivét
(biscuits) seka muut |eipo-
matuotteet, myds jos niissa
on kaakaota; ehtoollisleipa,

vo @ ylita 30 %:atuotteen vapaasti
tehtaal la -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
viljojen janiiden johdannai stuottei -
den (paitsi durumvehnén ja sen joh-
dannai stuotteiden) on oltava koko-
naan tuotettuja

Valmistus, jossa

- kaikkien kéytettyjen viljojen janii-
den johdannai stuotteiden (paitsi du-
rumvehnan ja sen johdannai stuot-
teiden) on oltava kokonaan tuotettu-
ja ja

- kaikkien kéytettyjen 2 ja 3 ryhman
ainesten on oltava kokonaan tuotet-
tuja

V amistus minké& tahansa nimikkeen
aineksista paitsi nimikkeen 1108 pe-
runatérkkel yksesté

Vamistus:

- nimikkeeseen 1806 kuulumattomis-
ta aineksista,

- jossa kaikkien kaytettyjen viljojen
jahienogjen jauhojen (paitsi durum-
vehnén ja sen johdannai stuotteiden)
on oltava kokonaan tuotettuja, ja

- jossa kéytettyjen 17 ryhmén aines-
ten arvo ei ylitd 30 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus minka tahansa nimikkeen
aineksista paitsi 11 ryhman aineksista
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tyhjét oblaattikapselit, jollai-
set soveltuvat farmaseutti-
seen kayttdon, sinettioyl&tit,
riisipaperi janiiden kaltai set
tuotteet

ex 20 ryhmé Kasviksista, hedelmista, Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen
pahkindista tai muistakas- hedelmien, pahkingiden ja kasvisten
vinosista valmistetut tuot- on oltava kokonaan tuotettuja
teet; lukuun ottamatta seu-
reavia

ex 2001 Etikan tai etikkahapon avul-  Vamistus, jossa kaikki kaytetyt ai-
lava mistetut tai séilotyt nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
jamssit, bataatit ja niiden kuin tuote
kaltaiset syttavét kas-
vinosat, joissa on vahintéan
5 painoprosenttia tarkkelysta

ex 2004 ja Muullatavalakuin etikan Valmistus, jossa kaikki kaytetyt ai-

ex 2005 tal etikkahapon avullaval- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
mistetut tai séilotyt hienoina  kuin tuote
tal karkeinajauhoinataikka
hiutaleina olevat perunat

2006 Sokerilla séilotyt (valellut, Vamistus, jossa kéytettyjen 17 ryh-
lasitetut tai kandeeratut) méan ainesten arvo & ylita 30 %:a
kasvikset, hedelmét, pahki- tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
nét, hedelménkuoret ja muut
kasvinosat

2007 Keittamalavamistetut hil-  Vamistus, jossa:
lot, hedelmahyytel 6t, mar- - kaikki kéaytetyt ainekset luokitellaan
melaatit, hedelmé&- ja pah- eri nimikkeeseen kuin tuote, ja
kindsoseet sekéd hedelmé ja - kéytettyjen 17 ryhmén ainesten ar-
paéhkingpastat, myds lisittya vo @ ylita 30 %:a tuotteen vapaasti
sokeriatai muuta makeu- tehtaalla -hinnasta
tusainetta sisédltavat

ex 2008 - Pahkindt, liséttya sokeria Valmistus, jossa kaytettyjen nimik-

tal alkoholia sisaltamétto-
mét

- Maapédhkinévoi; viljaan
perustuvat sekoitukset;
pa munsydamet; maissi

- Muut paitsi muullatavalla
kypsennetyt kuin vedessa
tai hdyryssa keitetyt, lisét-
tya sokeria sisaltamatto-

keiden 0801, 0802 ja 1202-1207 al-
kuperétuotteita ol evien pahkindiden
ja6ljysiementen arvo ylittéa 60 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote

Valmistus, jossa

- kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan
eri nimikkeeseen kuin tuote, ja

- kaytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
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mét, ja&dytetyt hedelmét ja  vo ei ylitd 30 %:a tuotteen vapaasti
pahkinét tehtaalla -hinnasta
2009 Kéyméttomét ja lisittya al- Valmistus, jossa

koholia sisdltaméttomét he- - kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan

delmamehut, myds rypéle- eri nimikkeeseen kuin tuote, ja

mehu, jakasvismehut, myds - kéytettyjen 17 ryhmén ainesten ar-
lisittya sokeriatai muuta vo @ ylita 30 %:atuotteen vapaasti
makeutusainetta si sl tavat tehtaal la -hinnasta

ex 21 ryhméa Erindiset elintarvikevamis-  Vamistus, jossakaikki kaytetyt ai-
teet; lukuun ottamatta seu- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
raavia kuin tuote

2101 Kahvi-, tee-, ja mateuuttest, Valmistus, jossa

-esanssit ja-tiivisteet seka - kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan

naihin tuotteisiin tai kahviin, eri nimikkeeseen kuin tuote, ja

teehen tai mateen perustuvat - k&ytetyn juurisikurin on oltava ko-
valmisteet; paahdettu juu- konaan tuotettua

risikuri ja muut paahdetut

kahvinkorvikkeet seké& nii-

den uutteet, esanssit jatiivis-

teet

2103 Kastikkeet ja val misteet nii-

té varten; maustamisvalmis-

teita olevat sekoitukset; si-

nappijauho javalmistettu si-

nappi:

- kastikkeet ja val misteet Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
niité varten; maustamis- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
valmisteita olevat sekoi- kuin tuote. Sinagppijauhoatai valmis-
tukset tettua sinappia voidaan kuitenkin

kayttaa

- sinappijauho javalmistettu  Vamistus minké tahansa nimikkeen
sinappi aineksista

ex 2104 Keitot jaliemet sekdvamis-  Vamistus mink& tahansa nimikkeen
teet niité varten aineksista paitsi nimikkeiden 2002—
2005 valmistetuista tai séilotyista
kasviksista
2106 Muualle kuulumattomat Valmistus, jossa

elintarvikevalmisteet

- kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan
eri nimikkeeseen kuin tuote, ja

- kaytettyjen 17 ryhman ainesten ar-
vo @ ylita 30 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 22 ryhmé Juomat, etyylialkoholi (eta=  Valmistus, jossa
noli) ja etikka; lukuun otta- - kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan
matta seuraavia: eri nimikkeeseen kuin tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen viinirypéeiden
tal viinirypé eista saatujen ainesten
on oltava kokonaan tuotettuja
2202 Ves, myoskivennédisves ja  Vamistus, jossa
hiilihapotettu vesi, liséttya - kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan
sokeriatai muuta makeu- eri nimikkeeseen kuin tuote,
tusainetta siséltavata maus- - kéytettyjen 17 ryhmaén ainesten ar-
tettu, jamuut alkoholittomat vo @ ylita 30 %:atuotteen vapaasti
juomat, e kuitenkaan ni- tehtaalla-hinnasta, ja
mikkeen 2009 hedelmé: tai - kaikkien kéytettyjen hedel mémehu-
kasvismehut jen (lukuun ottamatta ananas-, li-
metti- ja greippimehua) on jo oltava
akuperétuotteita
2208 Denaturoimaton etyylialko-  Vamistus:
holi (etanoli), alkoholipitoi- - nimikkeeseen 2207 tai 2208 kuu-
suus pienempi kuin 80 tila- lumattomista aineksista, ja
vuusprosenttia; vakevét al- - jossa kaikkien kaytettyjen
koholijuomat, lik6orit ja viinirypéleiden tai viinirypéeista
muut alkoholipitoiset juomat saatujen ainesten on oltava
kokonaan tuotettujatai jos kaikki
muut k&ytetyt ainekset ovat jo
akuperétuotteita, kaytetyn arrakin
osuus voi ollaenintdén 5
tilavuusprosenttia
ex 23 ryhméa Elintarviketeollisuuden jate-  Vamistus, jossa kaikki kaytetyt ai-
tuotteet jajétteet; valmistet-  nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
tu rehu; lukuun ottamatta kuin tuote
Seuraavia
ex 2301 V alaasta val mistettu jauho; Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
kalasta, dyridisistd, nilviéi- 2 ja 3 ryhman ainesten on oltava
Sistdtai muistavedessi €& kokonaan tuotettuja
visté selkérangattomista
vamistetut ihmisravinnoksi
kel paamattomat jauhot, jau-
heet ja pelletit
ex 2303 Maissitérkkelyksen valmis-  Valmistus, jossa kaiken kaytetyn
tuksessa syntyneet jétetuot- ~ maissin on oltava kokonaan tuotettua
teet (el kuitenkaan tiivistetty
maissinvaleluves), kuiva-
aineen valkuai sai nepitoisuus
suurempi kuin 40 painopro-
senttia
ex 2306 Oljykakut jamuut oliiviél- Valmistus, jossa kaikkien kéaytettyjen

jyn erottamisessa syntyneet
kiinteét jatetuotteet, joissa

oliivien on oltava kokonaan tuotettu-
ja
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2309

ex 24 ryhmé

2402

ex 2403

ex 25 ryhma

ex 2504

ex 2515

ex 2516

on enemman kuin 3 paino-
prosenttia oliivioljya

Valmisteet, jollaisia kéyte-
taan elédinten ruokinnassa

Tupakka ja va mistetut tu-
pakankorvikkeet; lukuun ot-
tamatta seuraavia:

Tupakastata tupakankor-
vikkeesta valmistetut sikarit,
pikkusikarit ja savukkeet

Piippu- ja savuketupakka

Suolg; rikki; maa- jakivila
jit; kipsi, kalkki ja sementti;
lukuun ottamatta seuraavia:

Kiteinen luonnongréfiitti,
jonka hiilipitoisuuttaon ri-
kastamalla kohotettu ja joka
on puhdistettu jajauhettu

Marmori, ainoastaan sahaa-
mallatai muullatavallalei-
kattu suorakaiteen tai nelion
muotoisiksi kappaeiksi tai
laatoiksi, paksuus enintdén
25¢cm

Graniitti, porfyyri, basaltti,
hiekkakivi ja muu muisto-
merkki- jarakennuskivi, ai-
noastaan sahaamallatai
muullatavallalekattu suo-
rakaiteen tai nelion muotoi-
siks kappaeksi tai laatoik-
i, paksuus enintdén 25 cm

Valmistus, jossa

- kaikkien kéytettyjen viljojen, soke-
rin, melassin, lihan tai maidon on jo
oltava alkuperétuotteita, ja

- kaikkien kéytettyjen 3 ryhmén ai-
nesten on oltava kokonaan tuotettu-
ja

Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
24 ryhman ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja

Valmistus, jossa vahintdén 70 paino-
prosenttia kaytetyisté nimikkeen
2401 valmistamattomasta tupakasta
tai tupakanjétteistéa on jo oltava alku-
perédtuotteita

Valmistus, jossa vahintdén 70 paino-
prosenttia kaytetyisté nimikkeen
2401 valmistamattomasta tupakasta
tai tupakanjétteistéa on jo oltava alku-
perédtuotteita

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote

Kiteisen raakagrafiitin hiilipitoisuu-
den kohottaminen rikastamalla, sen
puhdistaminen ja jauhaminen

Yli 25 cm paksun marmorin (myés jo
sahatun) leikkaaminen sahaamalla tai
muullatavalla

Yli 25 cm paksun kiven (my6sjo sa-
hatun) leikkaaminen sahaamallatai
muullatavalla
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ex 2518 Kalsinoitu dolomiitti Kalsinoimattoman dolomiitin kal-
sinointi
ex 2519 Murskattu luonnon magne- Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
siumkarbonaatti (magnesiit-  nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
ti) ilmanpitavissd astioissaja  kuin tuote. Luonnon magnesiumkar-
magnesiumoksidi, myos bonaattia (magnesiittia) voidaan
puhdas, ei kuitenkaan sula- kuitenkin kéyttéa
tettu magnesiumoksi di
(magnesia) tai perkipoltettu
(sintrattu) magnesiumoksidi
ex 2520 Erityisesti hammadl@dkintd  Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
kayttdon val mistettu kipsi ainesten arvo ei ylitéd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 2524 Asbestikuidut Vamistus asbestimineraalista (ashes-
tirikasteesta)
ex 2525 Kiillgjauhe Kiilteen tai kiillejétteen jauhaminen
ex 2530 Maavérit, kalsinoidut tai Maavérien kalsinointi tai jauhaminen
jauhetut
26 ryhma Malmit, kuonajatuhka Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote
ex 27 ryhma Kivennéispolttoaineet, ki- Valmistus, jossa kaikki kaytetyt ai-
venndisdljyt janiiden tis- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
laustuotteet; bitumiset ai- kuin tuote
neet; kivennaisvahat; lukuun
ottamatta seuraavia:
ex 2707 Korkean lampétilan kivihii-  Puhdistusjatal yksi tai useampi tiet-
litervastatisaamallasaatu-  ty kasittely?
jen kivennéisoljyjen kaltai- tai
set 6ljyt, joissa aromaattis- Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
ten aineosien paino ylittda tetyt ainekset luokitellaan eri nimik-
muiden kuin aromaattisten keeseen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineosien painon jajoista aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
250 °C:n lampdtilaan 1&m- josniiden arvo e ylita 50 %:a tuot-
mitettéessa tislautuu yli 65 teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
tilavuusprosenttia (myos
bensiini- ja bentsoliseokset),
voiman tai [ammon tuotan-
toon tarkoitetut
ex 2709 Rad at bitumisistakivenné-  Bitumisten aineiden kuivatislaus

sista saadut oljyt

2 Katso tiettyja kasittel yja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ @ ©) tai )
2710 Maadljyt ja bitumisistaki- Puhdistusjaltai yksi tai useampi tiet-
vennaisista saadut oljyt, ty kasittely®
muut kuin raa at; muualle tai
kuulumattomat val mistest, Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
joissa on perusaineosana tetyt ainekset luokitellaan eri nimik-
maadljyjata bitumisistaki-  keeseen kuin tuote. Saman nimikkeen
vennaisisté saatuja 6ljyjéa aineksia voidaan kuitenkin kayttéas,
véhintdén 70 painoprosenttia  jos niiden arvo ei ylitéd 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
2711 Maadljykaasut jamuut kaa-  Puhdistusja/tai yksi tai useampi tiet-
sumaiset hiilivedyt ty kasittely®
tai
Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
tetyt ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttéas,
jos niiden arvo e ylita 50 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
2712 Vasdliini; parafiini, mikroki-  Puhdistusja/tai yks tai useampi tiet-
teinen maadljyvaha, ty kasittely®
puristettu parafiini (slack
wax), otsokeriitti, tai
ruskohiilivaha, turvevahaja
muut kivenndisvahat seké Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
niiden kaltaiset synteettisesti  tetyt ainekset luokitellaan eri nimik-
tai muulla menetelmalla keeseen kuin tuote. Saman nimikkeen
valmistetut tuotteet, myos aineksia voidaan kuitenkin kayttéas,
vérjétyt jos niiden arvo e ylitad 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
2713 Maadljykoksi, maadljybitu-  Puhdistusja/tai yksi tai useampi tiet-

mi ja muut maadljyjen tai
bitumisista kivennéisista
saatujen 6ljyjen jétetuotteet

ty kasittely*

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
tetyt ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttéas,
jos niiden arvo el ylitd 50 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

3 Katso tiettyja kasittel yja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomauituksen 2 kohdassa.

4 Katso tiettyja kasittelyja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomauituksen 1 ja 3 kohdassa.
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2714 Luonnonbitumi ja -asfaltti; Puhdistusja/tai yksi tai useampi tiet-
bitumi- tai 6ljyliuske jabi- ty kasittely®
tumipitoinen hiekka; asfaltii-  tai
tit ja asfalttikivi Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
tetyt ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttéas,
jos niiden arvo e ylita 50 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
2715 Luonnonasfalttiin, luonnon-  Puhdistusja/tai yksi tai useampi tiet-
bitumiin, maadljybitumiin, ty kasittely®
kivennéistervaan tai kiven- tai
néi stervapikeen perustuvat Muut toimenpiteet, joissa kaytetyt ai-
bitumiset seokset (esim. bi- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
tumimastiksi ja” cut-backs’)  kuin tuote. Saman nimikkeen ainek-
siavoidaan kuitenkin kéyttaa, jos
niiden arvo e ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 28 ryhméa Kemialliset alkuaineet ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt ai- Valmistus, jossa kaik-
epdorgaaniset yhdisteet; ja- nekset luokitellaan eri nimikkeeseen  kien kaytettyjen aines-
lometalien, harvinaisten kuin tuote. Saman nimikkeen ainek- ten arvo ei ylitd 40 %:a
maametallien, radioaktiiviss  siavoidaan kuitenkin kéyttaa, jos tuotteen vapaasti teh-
ten alkuaineiden jaisotoop-  niiden arvo & ylita 20 %:atuotteen taalla-hinnasta
pien orgaaniset ja epdor- vapaasti tehtaalla -hinnasta
gaaniset yhdisteet; lukuun
ottamatta seuraavia
ex 2805 Seosmetalli Termisellatai elektrolyyttisellé kasit-
telylla toteutettava valmistus, jossa
kaikkien kéaytettyjen ainesten arvo e
ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti tehtaal -
la-hinnasta
ex 2811 Rikkitrioksidi Vamistus rikkidioksidista Valmistus, jossa kaik-
kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
ex 2833 Alumiinisulfaatti Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen

ainesten arvo el ylita 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

5 Katso tiettyja kasittel yja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.
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ex 2840 Natriumperboraatti Valmistus dinatriumtetraboraattipen-  Valmistus, jossa kaik-
tahydraatista kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
ex 29 ryhméa Orgaaniset kemialliset Vamistus, jossa kaikki kéytetyt ai- Valmistus, jossa kaik-
yhdisteet; lukuun ottamatta nekset luokitellaan eri nimikkeeseen  kien kéytettyjen aines-
seuraavia kuin tuote. Saman nimikkeen ainek-  ten arvo & ylitd 40 %:a
siavoidaan kuitenkin kayttéa, jos tuotteen vapaasti teh-
niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen taalla -hinnasta
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 2901 Asykliset hiilivedyt, voiman ~ Puhdistusjatai yks tai useampi tiet-
tai |&mmon tuotantoon tar- ty kasittely®
koitetut tai
Muut toimenpiteet, joissa kaikki kéy-
tetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kui-
tenkin kéyttda, jos niiden arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta
ex 2902 Syklaanit jasykleenit (muut  Puhdistusja/tai yksi tai useampi tiet-
kuin atsuleenit), bentseeni,  ty kasittely®
tolueeni jaksyleeni, voiman  tai
tai |&mmon tuotantoon tar- Muut toimenpiteet, joissa kaikki kay-
koitetut tetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kui-
tenkin kayttda, jos niiden arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
ex 2905 Téman nimikkeen alkoholi-  Valmistus mink&tahansanimikkeen  Vamistus, jossakaik-
en jaetanolin metallialkoho-  aineksista, myds muista nimikkeen kien kaytettyjen aines-
| aatit 2905 aineksista. Téman nimikkeen ten arvo ei ylitd 40 %:a
metallialkoholaatteja voidaan kuiten-  tuotteen vapaasti teh-
kin k&yttd8, jos niiden arvo el ylité taalla -hinnasta
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
2915 Tyydyttyneet asykliset mo-  Vamistus mink&tahansanimikkeen ~ Vamistus, jossa kaik-

nokarboksyylihapot sek&
niiden anhydridit, halogeni-
dit, peroksidit ja peroksiha-
pot; niiden hal ogeeni-,
sulfo-, nitro- janitrosojoh-
dannai set

aineksista. Kaytettyjen nimikkeen
2915 ja 2916 ainesten arvo e kuiten-
kaan saa ylittd4 20 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

6 Katso tiettyja kasittelyja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomauituksen 1 ja 3 kohdassa.
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antavat alkuperdaseman
3 tai
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ex 2932

2933

2934

ex 30 ryhma

3002

- Sisdiset eetterit janiiden
hal ogeeni-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoj ohdannai set

- Sykliset asetaalit ja siséiset
puoliasetaalit seké niiden
hal ogeeni-, sulfo-, nitro- ja
nitrosojohdannai set

Heterosykliset yhdisteet,
jotka siséltavét ainoastaan
typpiheteroatomin tai
-atomeja

Nukleiinihapot janiiden
suolat; muut heterosykliset
yhdisteet

Farmaseuttiset tuotteet; lu-
kuun ottamatta seuraavia:

Ihmisveri; terapeuttista, en-
nalta enkaisevaatai taudin-
mé&&rityskayttod varten val-
mistettu eldimenveri; an-
tiseerumit ja muut verifrak-
tiot seka modifioidut immu-
nologiset tuotteet, myds bio-
teknisdlla menetelmélla saa-
dut; rokotteet, toksiinit, mik-
ro-organismiviljelmét (ei
kuitenkaan hiivat) janiiden
kaltaiset tuotteet:

- tuotteet, joissa on terapeut-
tistatai ennalta ehkaisevaa
kayttoa varten keskendén
sekoitettuna kaks tai use-
ampia aineosia, tai sekoit-
tamattomat tuotteet téllais-
ta kayttda varten, annostet-

Vamistus minka tahansa nimikkeen
aineksista. Kaytettyjen nimikkeen
2909 ainesten arvo e kuitenkaan sea
ylittéd 20 %:a tuotteen vapaasti teh-
tadla-hinnasta

Vamistus minka tahansa nimikkeen
aineksista

V almistus minké tahansa nimikkeen
aineksista. Kaytettyjen nimikkeen
2932 ja2933 ainesten arvo & kuiten-
kaan saa ylittd4 20 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

V& mistus mink& tahansa nimikkeen
aineksista. Kaytettyjen nimikkeen
2932, 2933 ja 2934 ainesten arvo ei
saa kuitenkaan ylittéé 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikki kaytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen ainek-
siavoidaan kuitenkin kayttaa, jos
niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

V amistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
3002 aineksista. Tassa tavaran kuva-
uksessa tarkoitettuja aineksia voidaan
myds kéyttaa, jos niiden arvo i ylita
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kéytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kéytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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3003 ja 3004

tuinatai véhittaismyynti-
muodoissa tai
-pakkauksissa

- muut:

--ihmisveri

--terapeuttistatai ennalta
ehkéisevad kayttoa varten
valmistettu el & menveri

--verifraktiot, e kuitenkaan
antiseerumit, hemogl obiini
jaseerumiglobuliini

--hemoglobiini, veriglobu-
liini ja seerumiglobuliini

--muut

L&&kkeet (e kuitenkaan ni-
mikkeen 3002, 3005 tai
3006 tuotteet):

- nimikkeen 2941 amikasii-
nista valmistetut

V amistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
3002 aineksista. Tassatavaran kuva-
uksessa tarkoitettuja aineksia voidaan
myos kéyttda, jos niiden arvo i ylita
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

V almistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
3002 aineksista. Tassatavaran kuva-
uksessa tarkoitettuja aineksia voidaan
my0s kéyttds, jos niiden arvo i ylita
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

V amistus mink& tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
3002 aineksista. Téssd tavaran kuva-
uksessa tarkoitettuja aineksia voidaan
my0s kayttaa, jos niiden arvo el ylita
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
3002 aineksista. Tassatavaran kuva-
uksessa tarkoitettuja aineksia voidaan
my0s kéyttda, jos niiden arvo i ylita
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

V@ mistus minka tahansa nimikkeen
aineksista, myds muista nimikkeen
3002 aineksista. Tassa tavaran kuva-
uksessa tarkoitettuja aineksia voidaan
my0s kéyttda, jos niiden arvo i ylita
20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Nimikkeen 3003 tai 3004
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,

99
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ex 31 ryhméa

ex 3105

ex 32 ryhméa

ex 3201

- muut

Lannoitteet, lukuun ottamat-
ta seuraavia:

Kivennéis- tai kemialliset
lannoitteet, joissa on kahta
tal kolmea seuraavista lan-
noittavista aineista: typpea,
fosforiatai kaliumia; muut
lannoitteet; té&hén ryhméén
kuuluvat lannoitteet tablet-
teinatai niiden kaltaisessa
muodossa taikka bruttopai -
noltaan enintdan 10 kg:n
pakkauksissa, lukuun otta-
matta seuraavia:

- natriumnitraatti

- kalsiumsyanamidi

- kaliumsulfaatti

- kaliummagnesiumsul faatti

Parkitus- ja vériuutteet; tan-
niinit ja niiden johdannaiset;
vérit, pigmentit ja muut v&
riaineet; maalit ja lakat; Kitti
sekd muut tayte- jatiivistys-
tahnat; painovérit, muste ja
tussi; lukuun ottamatta seu-
raavia

Tanniinit seka niiden suolat,
eetterit, esterit ja muut
johdannai set

jos niiden yhteisarvo & ylita 20 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset luokitellaan
eri nimikkeeseen kuin tuote. Ni-
mikkeen 3003 tai 3004 aineksia
voidaan kuitenkin kéytt&a, jos nii-
den yhteisarvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten arvo
el ylité 50 %:atuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen ainek-
siavoidaan kuitenkin kayttéa, jos
niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset luokitellaan
eri nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kéyttad, jos niiden arvo el ylita
20 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten arvo
ei ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikki kéytetyt ai-
nekset [uokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen ainek-
siavoidaan kuitenkin kayttéa, jos
niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus kasviperaisista parki-
tusuutteista

Valmistus, jossa kaik-
kien kéytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaik-
kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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3205 Substraettipigmentit; témén  Vamistus minkatahansanimikkeen  Valmistus, jossa kaik-
ryhmén 3 huomautuksessa paitsi nimikkeiden 3203, 3204 ja kien kaytettyjen aines-
tarkoitetut substraattipig- 3205 aineksista. Nimikkeen 3205 ai-  ten arvo el ylitd40 %:a
mentteihin perustuvat val- neksia voidaan kuitenkin kéytt&, jos  tuotteen vapaasti teh-
misteet’ niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen taalla -hinnasta

vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 33 ryhma Haihtuvat 6ljyt jaresinoidit;  Vamistus, jossa kaikki kaytetyt ai- Vamistus, jossa kaik-
hajuste-, kosmeettiset jatoa-  nekset luokitellaan eri nimikkeeseen  kien kéytettyjen aines-
|ettivalmisteet; lukuun otta- kuin tuote. Saman nimikkeen ainek- ten arvo ei ylitd 40 %:a
matta seuraavia: siavoidaan kuitenkin kayttaa, jos tuotteen vapaasti teh-

niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen taalla -hinnasta
vapaasti tehtaalla -hinnasta

3301 Haihtuvat 6ljyt (terpeenit- Vamistus mink&tahansanimikkeen  Vamistus, jossa kaik-
tomét tai terpeenipitoiset), aineksista, myds tdmén nimikkeen eri  kien kéytettyjen aines-
my6s jahmet (concretes) ja " tuoteryhman”® aineksista. Saman ten arvo ei ylitd 40 %:a
vahaa poistamalla saadut tuoteryhmén aineksia voidaan kui- tuotteen vapaasti teh-
nesteet (absolutes); resino- tenkin kayttda, jos niiden arvo e ylita taalla-hinnasta
idit; uutetut olechartsit; 20 %:atuotteen vapaasti tehtaalla
haihtuvien 6ljyjen véke- -hinnasta
voidyt rasver, rasvadljy- ja
vahaliuokset tai niiden kal-
taiset liuokset, kylméana uut-
tamalla (enfleurage) tai ma-
seroimalla saadut; ter-
peenipitoiset sivutuotteet,
joita saadaan poi stettaessa
terpeengjd haihtuvista dljyis-

t& haihtuvien 6ljyjen vesi-
tidleet ja -liuokset
ex 34 ryhméa Saippuajasuopa, orgaaniset  Vamistus, jossa kaikki kéytetyt ai- Vamistus, jossa kaik-

pinta-aktiiviset aineet, pesu-
vamisteet, voiteluvamis-
teet, tekovahat, val mistetut
vahat, kiillotus-, hankaus- ja
puhdistusval misteet, kyntti-
1t ja niiden kaltaiset tuot-
teet, muovailumassat,
"hammasvahat” jakipsiin
perustuvat hammasl 88kin-
nassa kaytettavéat val mistest;
lukuun ottamatta seuraavia:

nekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen ainek-
siavoidaan kuitenkin kayttéa, jos
niiden arvo e ylita 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

kien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

7 32 ryhman 3 huomautuksessa tasmennetaan, etté kyseessd ovat variaineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia kay-
tetd&n mink& tahansa aineen vérj&&miseen tai aineosina variva mistetuotannossa, edellyttéen, etta niitd e luo-
kitella muuhun 32 ryhmén nimikkeeseen.

8 Tuoteryhmalla tarkoitetaan taméan nimikkeen nimiketekstin puolipisteel |14 erotettua osaa.
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ex 3403 Voiteluvalmisteet, joissaon  Puhdistusjal/tai yksi tai useam-
vdhemmén kuin 70 paino- pi tietty kasittely®
prosenttia maadljyjatai bi- tai
tumisista kivennéisista saa- Muut toimenpiteet, joissa kaik-
tujadljyja ki kéytetyt ainekset luokitel-
laan eri nimikkeeseen kuin tuo-
te. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kayttéa, jos
niiden arvo ei ylita 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
3404 Tekovahat ja valmistetut va-
hat:
- jotka perustuvat parafii- Vamistus, jossa kaikki kéyte-
niin, maadljyvahoihin, bi- tyt ainekset luokitellaan eri ni-
tumisistakivennéisistdsaa  mikkeeseen kuin tuote. Saman
tuihin vahoihin, puristet- nimikkeen aineksia voidaan
tuun parafiiniin (slack kuitenkin kéyttd&, jos niiden
wax) tai 6ljyttomadn para- arvo e ylita 50 %:atuotteen
fiiniin (scale wax) vapaasti tehtaalla -hinnasta
- muut V amistus minka tahansa ni- Vamistus, jossa kaikkien
mikkeen aineksista lukuun ot- kaytettyjen ainesten arvo ei
tamatta seuraavia: ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
- nimikkeen 1516 vahamaiset tehtaalla -hinnasta
hydratut 6ljyt,
-nimikkeen 3823 vahamai set
kemiallisesti maérittelematto-
mét rasvahapot jateolliset ras-
va-a koholit,
-nimikkeen 3404 ainekset
Né&ita aineksia voidaan kuiten-
kin kayttad, jos niiden arvo el
ylité 20 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 35ryhma Valkuaisaineet; modifioidut ~ Vamistus, jossa kaikki kéyte- Valmistus, jossa kaikkien

tarkkelykset; liimat jaliiste-
rit; entsyymit; lukuun otta-
matta seuraavia:

tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kéyttéa, jos niiden
arvo el ylitéa 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

kéytettyjen ainesten arvo el
ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

¥ Katso tiettyja kasittelyja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.
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3505 Dekstriini ja muu modifioitu
tarkkelys (esim. esihyytel 6i-
ty tai esterdity tarkkelys);
térkkelykseen, dekstriiniin
tai muuhun modifioituun
tarkkel ykseen perustuvat
liimat jaliisterit:
- tarkkelyksen eetteritjaess  Vamistus minka tahansa ni- Valmistus, jossa kaikkien
terit mikkeen aineksista, myos kaytettyjen ainesten arvo ei
muista nimikkeen 3505 ainek-  ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
sista tehtaalla -hinnasta
- muut V a mistus minka tahansa ni- Valmistus, jossa kaikkien
mikkeen aineksista paitsi ni- kaytettyjen ainesten arvo ei
mikkeen 1108 aineksista ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 3507 Muualle kuulumattomat ent-  Valmistus, jossa kaikkien kéy-
syymival misteet tettyjen ainesten arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
36 ryhma R& dhdysaineet; pyrotekniset  Valmistus, jossa kaikki kéyte- Valmistus, jossa kaikkien
tuotteet; tulitikut; pyroforiset  tyt ainekset luokitellaan eri ni-  k&ytettyjen ainesten arvo e
seokset; helposti syttyvét ai-  mikkeeseen kuin tuote. Saman  ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
neet nimikkeen aineksia voidaan tehtaalla -hinnasta
kuitenkin kéyttd&, jos niiden
arvo e ylitéd 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 37 ryhmé Valokuvaus- ja elokuvaus- Vamistus, jossa kaikki kéyte- Valmistus, jossa kaikkien
valmisteet; lukuun ottamatta  tyt ainekset luokitellaan eri ni-  k&ytettyjen ainesten arvo el
seuraavia: mikkeeseen kuin tuote. Saman  ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
nimikkeen aineksia voidaan tehtaalla -hinnasta
kuitenkin kéyttd&, jos niiden
arvo e ylitéd 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
3701 Valokuvauslevyt ja

-laakafilmit, séteilyherkét,
valottamattomat, muuta ai-
netta kuin paperia, karton-
kia, pahviatai tekstiili&; pi-
kakuvafilmit, laa at, séteily-
herkét, valottamattomat,
myds pakkafilmeina

- pikakuvafilmit, vérivalo-
kuvausta varten tarkoitetut,
pakkafilmeind

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan muu-
hun nimikkeeseen kuin 3701
tai 3702.

Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Nimikkeen 3702 aineksia voi-
daan kuitenkin kayttas, jos nii-
den arvo ei ylitd 30 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kéyte- Valmistus, jossa kaikkien
tyt ainekset luokitellaan muu- kaytettyjen ainesten arvo ei
hun nimikkeeseen kuin 3701 ylita 40 %:a tuotteen vapaasti
tal 3702. Nimikkeiden 3701ja  tehtaalla-hinnasta
3702 aineksia voidaan kuiten-
kin kéyttdg, jos niiden yhteis-
arvo el ylitéa 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
3702 Valokuvausfilmit rullissa, Vamistus, jossa kaikki kéyte- Valmistus, jossa kaikkien
siteilyherkét, val ottamatto- tyt ainekset luokitellaan muu- kaytettyjen ainesten arvo ei
mat, muuta ainetta kuin pa- hun nimikkeeseen kuin 3701 ylit& 40 %:a tuotteen vapaasti
peria, kartonkia, pahviatai tai 3702 tehtadla -hinnasta
tekstiilid, pikakuvafilmit rul-
lissa, sdteilyherkét, valotta-
mattomat
3704 Vaokuvauslevyt, -filmit, Valmistus, jossa kaikki kéyte-  Valmistus, jossa kaikkien
-paperi, -kartonki, -pahvi ja  tyt ainekset luokitellaan muu- kaytettyjen ainesten arvo ei
-tekdtiilit, valotetut mutta hun nimikkeeseen kuin 3701-  ylit& 40 %:a tuotteen vapaasti
kehittaméttomat 3704 tehtaalla -hinnasta
ex 38 ryhma Erinéiset kemialliset tuot- Valmistus, jossa kaikki kéyte-  Valmistus, jossa kaikkien
teet; lukuun ottamatta seu- tyt ainekset luokitellaan eri ni-  kaytettyjen ainesten arvo ei
raavia mikkeeseen kuin tuote. Saman  ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
nimikkeen aineksia voidaan tehtaalla -hinnasta
kuitenkin kéyttd&, jos niiden
arvo el ylité 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 3801 - kolloidinen gréfiitti sus- Vamistus, jossa kaikkien kéy-
pensiona dljyssaja puoli- tettyjen ainesten arvo & ylita
kolloidinen grafiitti; 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
hiilipitoiset elektrodimas- taalla -hinnasta
sat
- grafiitti massana, jossaon  Vamistus, jossakaikkien kdy-  Valmistus, jossa kaikkien
seoksena kivenndisoljyjaja tettyjen nimikkeen 3403 aines-  k&ytettyjen ainesten arvo ei
enemman kuin 30 paino- ten arvo ei ylitd 20 %:atuot- ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
prosenttia gréfiittia teen vapaasti tehtaalla tehtaalla -hinnasta
-hinnasta
ex 3803 Puhdi stettu méntyoljy Raa’ an mantydljyn puhdistus Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen ainesten arvo ei
ylita 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 3805 Puhdi stettu sulfaattitarpét- Raa an sulfaattitérpéttitljyn Valmistus, jossa kaikkien
tidljy puhdistustislaamalla tai raf- kaytettyjen ainesten arvo ei
finoimalla ylita 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 3806 Hartsiesterit V amistus hartsihapoista Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 3807 Puutervapiki Puutervan tidaus Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
3808 Hyonteisten torjunta-aineet,  Vamistus, jossa kaikkien kéy-
rotanmyrkyt, sienitautien ja  tettyjen ainesten arvo ei ylité
rikkakasvien torjunta-aineet, 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
itdmista estavét aineet, kas- taalla -hinnasta
vien kasvua sidtavét aineet,
desinfioimisaineet janiiden
kaltaiset tuotteet, vahittais-
myyntimuodoissa tai
—pakkauksissatal valmistei-
natai tavaroina (esim. rikite-
tyt nauhat, sydémet ja kynt-
tilét seké karpaspaperi)
3809 Viimeistelyval misteet, Vamistus, jossa kaikkien kéy-
valmisteet, jotka nopeuttavat  tettyjen ainesten arvo e ylita
véarjaytymistatai vériainei- 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
den kiinnittymist, seké taalla -hinnasta
muut tuotteet ja val misteet
(esim. liistausaineet ja peit-
tausaineet), jollaisia kéyte-
tadn tekstiili-, paperi-, nah-
ka- tai niiden kaltaisessa te-
ollisuudessa, muualle kuu-
lumattomat
3810 Metalipintojen peittausval- ~ Vamistus, jossa kaikkien kéy-
misteet; sulamista edistévét tettyjen ainesten arvo & ylita
aineet jamuut apuvalmisteet 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
metallien juottamistatai hit-  taalla-hinnasta
sausta varten; juotos- tai hit-
sausjauheet ja -tahnat, joissa
on metalliajamuita aineita;
vamisteet, jollaisia kéyte-
tén hitsauselektrodien ja
-puikkojen taytteena tai
padlysteena
3811 Nakutusta, hapettumista,

hartsiutumistata sydpymis-
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ta estavéat valmisteet, visko-

Siteettia parantavat vamis-

teet jamuut kivennaisdljyjen

(my6s bensiinin) ja muiden

nesteiden, joita k&ytetdan

samaan tarkoitukseen kuin

kivennaisaljyja, lisdaine-

vamisteet:

- voiteludljyjen lisdaineval- Vamistus, jossa kaytettyjen
misteet, joissaon maadljy-  nimikkeen 3811 ainesten arvo
jata bitumisistakivenndi- e ylitd 50 %:a tuotteen vapaas-
Sistd saatuja 6ljyja ti tehtaalla -hinnasta

- muut Valmistus, jossa kaikkien kay-

tettyjen ainesten arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
3812 Valmistetut vulkanoinnin Vamistus, jossa kaikkien kéy-
kiihdyttimet; muualle kuu- tettyjen ainesten arvo @ ylita
lumattomat kumin tai muo- 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
vin pehmitinseokset; hapet-  taalla-hinnasta

tumisen estoaineet ja muut

kumin tai muovin stabilaat-

toriseokset

3813 Valmisteet ja panokset tu- Vamistus, jossa kaikkien kéy-
lensammuttimia varten, tu- tettyjen ainesten arvo & ylita
lensammutuskranatit ja 50 %:a tuotteen vapaasti teh-

-pommit taalla -hinnasta

3814 Orgaaniset liuotin- jachen-  Vamistus, jossa kaikkien kéy-
nusaineseokset, muualle tettyjen ainesten arvo & ylita
kuulumattomat; val mistetut 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
maalin- jalakanpoistoaineet  taala-hinnasta

3818 Kemialliset alkuaineet, jotka  Vamistus, jossa kaikkien kéy-
on seostettu (doped) elektro-  tettyjen ainesten arvo & ylita
niikassa kayttoa varten, 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
kiekkoina, levyinatai niiden taalla-hinnasta

kaltaisissa muodoissa; kemi-

alliset yhdisteet, jotka on

seostettu (doped) elektronii-

kassa kayttoa varten

3819 Hydrauliset jarrunesteet ja Vamistus, jossa kaikkien kéy-

muut hydraulisessa voiman-
siirrossa kaytettavét neste-
maéiset valmisteet, joissa el
olelainkaan tai on véhem-
man kuin 70 painoprosenttia
maadljyjatai bitumisistaki-
vennéisista saatuja oljyja

tettyjen ainesten arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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3820 Jadtymista estavét valmisteet  Vamistus, jossa kaikkien kay-
sekd valmistetut huurteen- ja  tettyjen ainesten arvo & ylita
jaanpoi stonesteet 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla-hinnasta
3822 Taudinmééritysreagenssitja  Vamistus, jossa kaikkien kay-
laboratorioreagenssit alustal-  tettyjen ainesten arvo ei ylité
la, seka val mistetut taudin- 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
mééritysreagenssit ja taalla-hinnasta
valmistetut
|aboratorioreagenssit,
alustalatai ilman sitd, muut
kuin nimikkeisiin 3002 ja
3006 kuuluvat
3823 Teolliset monokarboksyyli-
rasva-hapot; puhdistuksessa
saadut happamat 6ljyt; teol-
liset rasva-a koholit:
- teolliset monokarboksyyli- ~ Vamistus, jossa kaikki kayte-
rasvahapot; puhdistuksessa  tyt ainekset luokitellaan eri ni-
saadut happamat 6ljyt mikkeeseen kuin tuote
- teolliset rasva-a koholit V amistus mink& tahansa ni-
mikkeen aineksista, myos
muista nimikkeen 3823 ainek-
sista
3824 Valmistetut sitomisaineet

valumuottejaja-sydamia
varten; kemialliset tuotteet ja
kemian- tai siihen liittyvén
teollisuuden valmisteet
(my6sjos ne ovat luonnon-
tuotteiden seoksia), muualle
kuulumattomat; kemian- tai
siihen liittyvén teollisuuden
jatetuotteet, muualle kuulu-
mattomat:

- seuraavat taman nimikkeen
tuotteet:

luonnon hartsituotteisiin
perustuvat valmistetut si-
tomisaineet valumuotteja
ja-syddmiavarten

nafteenihapot, niiden ve-
teen liukenemattomat suo-
lat janiiden esterit

sorbitoli, muu kuin nimik-
keeseen 2905 kuuluva

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kéyttéa, jos niiden
arvo el ylitéa 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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3901-3915

maadljysulfonaatit, e kui-
tenkaan akalimetallien,
ammoniumin tai etanoli-
amiinien maadljysulfonaa-
tit; bitumisistakivennéisis-
té saatujen dljyjen tiofeeni-
sulfonihapot ja niiden suo-
lat

loninvaihtimet

kaasuaimevét aineet tyh-
jOputkia varten

alkalinen rautaoksidi, jota
kaytetédn kaasun puhdis-
tuksessa

valokaasun puhdistuksessa
tuotettu ammoniakkikaa-
suves ja kaytetty kaasun
puhdistusmassa

sulfonafteenihapot seké
niiden veteen liukenemat-
tomat suolat janiiden este-
rit

sikuna- €li finkkelidljy ja
dippel- ei hirvensarvidljy

sellaisten suolojen seokset,
joillaon erilaiset anionit

gelatiinipohjaiset monis-
tusmassat, myds paperi- tai
tekstiiliainepohjalla

- muut

Muovit akumuodossa;
muovijétteet, -leikkeet ja
-romu; lukuun ottamatta ni-
mikkeiden ex 3907 ja 3912
tuotteita, joita koskevat
s8annot ovat j&jempana

- additiohomo-
polymeerituotteet, joissa
yhden monomeerin osuus

Valmistus, jossa kaikkien kéy-
tettyjen ainesten arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Vamistus, jossa
- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo & ylitd 50 %:atuotteen

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylita 25 %:a tuotteen vapaasti
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on suurempi kuin 99 pai- vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja  tehtaalla -hinnasta
noprosenttia polymeerin - kéytettyjen 39 ryhmén aines-
kokonai spitoisuudesta ten arvo e ylité 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta’®
- muut Valmistus, jossa kaytettyjen 39  Vamistus, jossa kaikkien
ryhman ainesten arvo e ylita kaytettyjen ainesten arvo ei
20 %:atuotteen vapaasti teh- ylita 25 %:a tuotteen vapaasti
taalla -hinnasta' tehtaalla -hinnasta
ex 3907 - Polykarbo- Vamistus, jossa kaikki kayte-
naattikopolymeereistaja tyt ainekset luokitellaan eri ni-
akryylinitriilibute- mikkeeseen kuin tuote. Samaan
dieenistyreeni- (ABS) ko- nimikkeeseen kuin tuote luoki-
polymeereista val mistetut teltavia aineksia voidaan kui-
kopolymeerit tenkin kéyttéa, jos niiden arvo
i ylitd 50 %:a tuotteen vapaas-
ti tehtaalla -hinnasta'®
- Polyesteri Vamistus, jossa kaytettyjen 39
ryhman ainesten arvo e ylita
20 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
jaltai
Vamistus tetrabromi-(bisfenoli
A)-polykarbonaatista
3912 Selluloosajasen kemialiset  Valmistus, jossa samaan ni-
johdannaiset, muualle kuu- mikkeeseen kuin tuote luokitel-
lumattomat, alkumuodossa tavien ainesten arvo e ylita
20 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla-hinnasta
3916-3921 Puolivalmisteet, muovia, ja

muovitavarat, lukuun otta-
matta nimikkeiden ex 3916,
ex 3917, ex 3920 jaex 3921
tuotteita, joita koskevat
s8annot ovat j&ljempana

10 Tyotteiden osalta, jotka on valmistettu seké toisaalta nimikkei den 39013906 etta toisaal ta nimikkeiden 3907—
3911 aineksista, tdta mééraysté sovelletaan ainoastaan siihen ainesryhméan, joka on tuotteessa painoltaan

hallitseva.




110

HE 239/2001 vp

HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4

- littedt tuotteet, joitaon Vamistus, jossa kaytettyjen 39  Vamistus, jossa kaikkien
vamistettu enemmén kuin ~ ryhmén ainesten arvo el ylita kaytettyjen ainesten arvo ei
pelkastéan pintakasittele- 50 %:a tuotteen vapaasti teh- ylita 25 %:a vapaasti tehtaalla
méllata leilkkaamalla taalla -hinnasta -hinnasta
muuhun kuin nelion tai
suorakaiteen muotoon;
muut tuotteet, joitaon
valmistettu enemmén kuin
pelkastéan pintakasittele-
malla

- muut:

--additiohomo- Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien
polymeerituottest, joissa - kaikkien kaytettyjen ainesten  kéaytettyjen ainesten arvo el
yhden monomeerin osuus arvo el ylitd 50 %:a tuotteen ylitd 25 %:a vapaasti tehtaalla
on suurempi kuin 99 pai- vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja  -hinnasta
noprosenttia polymeerin - kaytettyjen 39 ryhmén aines-
kokonai spitoi suudesta ten arvo ei ylitd 20 %:atuot-

teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta®™
--muut Valmistus, jossa kaytettyjen 39  Vamistus, jossa kaikkien
ryhman ainesten arvo e ylita kaytettyjen ainesten arvo ei
20 %:atuotteen vapaasti teh- ylitd 25 %:a vapaasti tehtaalla
taalla -hinnasta®™ -hinnasta
ex 3916 ja Profiilit, putket jaletkut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien
ex 3917 - kaikkien kéaytettyjen ainesten  kéaytettyjen ainesten arvo el
arvo el ylitd 50 %:atuotteen ylita 25 %:a vapaasti tehtaala
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja  -hinnasta
- samaan nimikkeeseen kuin
tuote luokiteltavien ainesten
arvo el ylitd 20 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 3920 - lonomeerilevy tai -kalvo Vamistus osittain suolamuo- Valmistus, jossa kaikkien

- Regeneroidusta selluloo-
sasta, polyamideistatai po-
lyeteenista valmistetut le-
vyt

toisesta kestomuovista, joka on
eteenin ja pédasiallisesti sink-
kidjanatriumia olevilla metal -
li-ioneilla osittain neutral oidun
metakryylihapon kopolymeeri

Vamistus, jossa samaan ni-
mikkeeseen kuin tuote luokitel -
tavien ainesten arvo e ylita

20 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla-hinnasta

kaytettyjen ainesten arvo ei
ylita 25 %:a vapaasti tehtaalla
-hinnasta

™ Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu seké toisaalta nimikkeiden 39013906 etta toisaalta nimikkeiden 3907 —
3911 aineksista, tdta mééraysté sovelletaan ainoastaan siihen ainesryhméan, joka on tuotteessa painoltaan hallit-

seva
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HS-numero

@

Tavaran kuvaus

@

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka

antavat alkuperdaseman
3 tai

@)

ex 3921

3922-3926

ex 40 ryhmé

ex 4001

4005

4012

ex 4017

ex 41 ryhméa

Metalloidut muovikalvot

Muovitavarat

Kumi ja kumitavarat; lukuun
ottamatta seuraavia

Kerrostetut kumikreppil aatat
kenki& varten

Seostettu kumi, vulkanoima-
ton, akumuodossa tai |aat-
toina, levyinatai kaistaleina

Uudelleen pinnoitetut tai
kaytetyt pneumaattiset ulko-
renkaat, kumia; umpikumi-
renkaat, joustorenkaat, vaih-
dettavat ulkorenkaan kulu-
tuspinnat seké vannenauhat,
kumia:

- uudelleen pinnoitetut
pneumaattiset ulkorenkaat,
umpikumirenkaat tai jous-
torenkaat, kumia

- muut

Kovakumitavarat

Raakavuodat ja -nahat (muut
kuin turkisnahat) sek&a muo-
kattu nahka; lukuun ottamat-
ta seuraavia:

Vamistus erittéin 18pindkyvis-
té polyesterikal voista, joiden
paksuus on pienempi kuin 23
mikroniat?

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote

Luonnonkumilevyjen
laminointi

Vamistus, jossa kaikkien kéy-
tettyjen ainesten paitsi luon-
nonkumin arvo ei ylitd 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Kaytettyjen pneumaattisten ul-
korenkaiden, umpikumirenkai-
den tai joustorenkaiden uudel-
leen pinnoittaminen

V amistus minka tahansa ni-
mikkeen aineksista, lukuun ot-
tamatta nimikkeen 4011 tai
4012 aineksia

Vamistus kovakumista
Valmistus, jossa kaikki kéyte-

tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylita 25 %:a vapaasti tehtaalla
-hinnasta

12 Seuraavia pidetaan erittain |apinakyviné kalvoina: kalvot, joiden Gardnerin nefelometrilla ASTM-D 1003-16:n

mukaisesti mitattu optinen himmeneminen (haittatekij&) on pienempi kuin 2 %.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
() 2 (©)] tai 4
ex 4102 Lampaan ja karitsan raa- Villan poistaminen villapeittei-
kanahat, villapeitteettdmat sistd lampaan ja karitsan raa-
kanahoista
4104-4107 Nahka, muokattu, ville- tai Esiparkitun nahan jalkiparkitus
karvapeitteeton, muu kuin tai
nimikkeen 4108 tai 4109 Vamistus, jossa kaikki kéyte-
nahka tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote
4109 Kiiltonahkajalaminoitu Vamistus nimikkeiden 4104 —
kiiltonahka; 4107 nahasta, jos sen arvo ei
metallipinnoitettu nahka ylitéd 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
42 ryhma Nahkatavarat; satula- javal-  Vamistus, jossa kaikki kéyte-
jasteokset; matkatarvikkeet,  tyt ainekset luokitellaan eri ni-
késilaukut janiiden kaltaiset ~ mikkeeseen kuin tuote
séilytysesineet; suolesta
va mistetut tavarat
ex 43 ryhma Turkisnahat jatekoturkikset;  Vamistus, jossa kaikki kéayte-
niistd valmistetut tavarat; lu-  tyt ainekset luokitellaan eri ni-
kuun ottamatta seuraavia: mikkeeseen kuin tuote
ex 4302 Parkitut tai muokatut
turkisnahat, yhdistetyt:
- levyt, rigtit janiiden kaltai- Y hdistaméattdmien parkittujen
set muodot tal muokattujen turkisnahkojen
valkaisu tai varjaysleikkuun ja
yhdistémisen lisaksi
- muut Vamistus yhdistaméattomista
parkituistatai muokatuista tur-
kisnahoista
4303 V aatteet, vaatetustarvikkeet Vamistus nimikkeen 4302 yh-
jamuut turkisnahasta val- distémattomista parkituista tai
mistetut tavarat muokatuista turkisnahoista
ex 44 ryhméa Puu japuustavalmistetut ta-  Valmistus, jossa kaikki kéyte-
varat; puuhiili; lukuun otta- tyt ainekset luokitellaan eri ni-
meatta seuraavia: mikkeeseen kuin tuote
ex 4403 Karkeasti syrjétty puu Vamistus raakapuusta, myos
kuoritustata karsitusta
ex 4407 Puu, sahattu tai veistetty Hoyl&&minen, hiominen tai

(chipped) pituussuunnassa,

sormijatkaminen
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (©) tai
tasoleikattu tai viiluksi sor-
vattu, paksuus suurempi
kuin 6 mm, hoyléatty, hiottu
tai sormijatkettu
ex 4408 Vaneriviilu, paksuus enin- Saumaaminen, hdyl&aaminen,
tdan 6 mm, saumaamalla hiominen tai sormijatkaminen
tehty, jamuu puu, sahattu
pituussuunnassa, tasolelkattu
tai viiluks sorvattu, paksuus
enintdan 6 mm, hoylatty,
hiottu tai sormijatkettu
ex 4409 Puu, yhdelté tai useammalta
syrjdtatai pinnatakoko pi-
tuudelta muotoiltu, myds
hoylétty, hiottu tai sormijat-
kettu:
- hiottu tai sormijatkettu Hiominen tai sormijatkaminen
- reuna- jakehydlista Reuna ja kehydlistaksi
ty6stdminen
ex 4410- Puinen reuna- ja kehyslista, Reuna jakehydistaksi tyosta
ex 4413 myds muotoiltu jalkalistaja  minen
niiden kaltainen muotolauta
ex 4415 Puiset pakkausl aatikot, V a mistus méarakokoon
-rasiat, -hakit, -pytyt janii- leikkaamattomista laudoista
den kaltaiset paéllykset
ex 4416 Drittelit, tynnyrit, sammiot,  Valmistus halkaisemallateh-
saavit jamuut tynnyriteokset  dyista puisista kimmistd, mo-
puusta seka niiden puuosat lemmilta lapepinnoilta saha-
tuista, mutta ei enempaéa val-
mistetuista
ex 4418 - Puiset rakennuspuusepén Vamistus, jossa kaikki kayte-
jakirvesmiehen tuotteet tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote. Puisia
solulevyj4, kattopareita ja
-paanuja voidaan kuitenkin
kayttaa
- Reuna- jakehydista Reuna- ja kehydlistaksi
tyostaminen
ex 4421 Tulitikkutikut; jalkineiden Va mistus minka tahansa ni-

ex 45 ryhméa

puunaul at

Korkki ja korkkitavarat; lu-

mikkeen puusta paitsi nimik-
keen 4409 puulangasta

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
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@ @ ©) tai )
kuun ottamatta seuraavia: tyt ainekset luokitellaan eri ni-
mikkeeseen kuin tuote
4503 Luonnonkorkkitavarat Vamistus nimikkeen 4501
korkista
46 ryhma Oljesta, espartostatal muista  Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
punonta- tai palmikointiai- ainekset luokitellaan eri nimik-
neista val mistetut tavarat; keeseen kuin tuote
kori- ja punontateokset
47 ryhma Puustatai muustakuituisesta  Vamistus, jossa kaikki kaytetyt
selluloosaaineestavalmistet-  ainekset luokitellaan eri nimik-
tu massa; kerdyspaperi, keeseen kuin tuote
-kartonki ja -pahvi (-jéte)
ex 48 ryhméa Paperi, kartonki ja pahvi; Vamistus, jossa kaikki kéytetyt
paperimassa-, paperi-, kar- ainekset luokitellaan eri nimik-
tonki- ja pahvitavarat; lu- keeseen kuin tuote
kuun ottamatta seuraavia:
ex 4811 Pelkastéén saroitettu, viivoi-  Vamistus 47 ryhmén paperin-
tettu tai ruudutettu paperi, vamistusaineista
kartonki ja pahvi
4816 Hiilipaperi, itsejéljentéva Vamistus 47 ryhmén paperin-
paperi jamuut jdljentdvét tai  valmistusaineista
siirtopaperit (muut kuin ni-
mikkeeseen 4809 kuuluvat),
paperiset vahakset ja offset-
levyt, my0s rasioissa
4817 Kirjekuoret, kirjekortit, ku- Vamistus, jossa
vattomat postikortit jakir- - kaikki kéytetyt ainekset luoki-
jeenvaihtokortit, paperia, tellaan eri nimikkeeseen kuin
kartonkiatai pahvia; paperi- tuote, ja
set, kartonkiset tai pahviset - kaikkien kaytettyjen ainesten
rasiat, kotelot, kansiot, sal- arvo ei ylitéd 50 %:atuotteen va-
kut yms,, joissaon lgjitelma paasti tehtaalla -hinnasta
kirjepaperia, kirjekuoriajne.
ex 4818 Toiletti paperi Vamistus 47 ryhmén paperin-
vamistusaineista
ex 4819 Kotelot, rasiat, laatikot, pus-  Vamistus, jossa

sit jamuut pakkauspaal lyk-
set, paperia, kartonkia, pah-
via, selluloosavanuatai sel-
|uloosakuitua

- kaikki kéytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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HS-numero

@

Tavaran kuvaus

@

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka

antavat alkuperdaseman
3 tai

ex 4820

ex 4823

ex 49 ryhma

4909

4910

ex 50 ryhmé&

ex 5003

Kirjepaperilehtiot

Muu paperi, kartonki, pahvi,
selluloosavanu ja selluloo-
sakuituharso, maarakokoon
tal -muotoon leikattu

Kirjat, sasnomalehdet, kuvat
jamuut painotuotteet; kasi-
kirjoitukset, konekirjoitukset
jatyOpiirustukset; lukuun ot-
tamatta seuraavia

Painetut postikortit ja kuva-
postikortit; painetut kortit,
joissa on henkil6kohtainen
tervehdys, onnittelu, viesti
tai tiedonanto, myos kuvalli-
set, myos kirjekuorineen tai
koristeineen

Kaikenlaiset painetut kalen-
terit, myds irtol ehtikal ente-
rit:

- ns. ikuiset kalenterit tai ka-
lenterit vaihdettavin leh-
tiin, jotka on kiinnitetty
muulle alustalle kuin pape-
rille, kartongille tai pahvil-
le

- muut

Silkki; lukuun ottamatta seu-
raavia

Silkkijétteet (myos kelaus-
kelvottomat kokongit, lanka-
jétteet ja garnetoidut jétteet
jalumput), karstatut tai
kammatut

Vamistus, jossa kaikkien kéaytet-
tyjen ainesten arvo ei ylitd 50 %:a

tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus 47 ryhman paperin-
vamistusaineista

Vamistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-

keeseen kuin tuote

Vamistus nimikkeeseen 4909 tai
4911 kuulumattomista aineksista

Vamistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin

tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50 %:atuotteen va-

paasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus nimikkeeseen 4909 tai
4911 kuulumattomista aineksista

Vamistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-

keeseen kuin tuote

Silkkijétteiden karstaus tai kam-

paus
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4
5004 Silkkilankajasilkkijatteista  Valmistus™:
ex 5006 kehrétty lanka - raakasilkista tai silkkijétteista,

karstatuistatai kammatuista
taikka muuten kehruuta varten
kasitellyista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
muista luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

5007 Kudotut silkki- jasilkkijéate-
kankaat:
- joissa on kumilankaa Vamistus yksinkertaisesta lan-
gastal®
- muut Vamistus®:
- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittel emattomista kat-
kotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperista

tai

Painaminen ja vahintéan kaksi
vamistelu- ja viimeistel ytoi men-
pidetta (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, |&mpdkiinnitys,
nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estéva kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kyll&stdminen, parsintaja
noppaus), jos painamattoman
kankaan arvo & ylita 47,5 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

18 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero

@

Tavaran kuvaus

@

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka

antavat alkuperdaseman
3 tai

ex 51 ryhméa

5106-5110

51115113

Villaseka hieno jakarkea
eldmenkarva; jouhilankaja
jouhesta kudotut kankaat;
lukuun ottamatta seuraavia:

Lankavillaa, hienoatai kar-

keaa el&imenkarvaatai jouh-
ta

Kudotut kankaat villaa, hie-
noatai karkeaa eldimenkar-
vaatai jouhta

- joissa on kumilankaa

- muut

Vamistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-

keeseen kuin tuote

Valmistus':

- rackasilkistatai silkkijatteista,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten késitel-

lyista,

- karstaamattomista, kampaamat-

tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineista tai tekstii-

limassasta, taikka
- paperinvalmistusaineista

Vamistus yksinkertaisesta lan-

gasta®
Vamistus:

- kookoskuitulangasta,
- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-

tomistatai muuten kehruuta

varten kasittelemattomista kat-

kotuista tekokuiduista,

- kemidllisista aineista tai tekstii-

limassasta, taikka
- paperista

tai

Painaminen ja vahintdan kaksi
vamistelu- tai viimeistelytoi-

menpidetta (kuten pesu, valkaisu,

merserointi, |&mpdkiinnitys,
nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estéva kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kyll&staminen, parsintaja
noppaus), jos painamattoman

kankaan arvo & ylita 47,5 %:a

tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

14 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4

ex 52 ryhmé Puuvillg; lukuun ottamatta Vamistus, jossa kaikki kéytetyt
Seuraavia: ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

5204-5207 Puuvillalankaja puuvilla- Vamistus®:
ompelulanka - raakasilkistatai silkkijétteista,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten kasitel -
lyisté,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

5208-5212 Kudotut puuvillakankaat:
- joissa on kumilankaa Vamistus yksinkertaisesta lan-
gasta®®
- muut Valmistus':
- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittel emattomista kat-
kotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperista

tai

Painaminen ja vahintdan kaksi
vamistelu- tai viimeistelytoi-
menpidetta (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, |dmpokiinnitys, nu-
kitus, kalanterointi, kutistumisen
estava kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyll&stdminen, parsin-
tajanoppaus), jos painamatto-
man kankaan arvo e ylita

47,5 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla-hinnasta

% Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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€] 2 (©)] tai

ex 53 ryhméa Muut kasvitekstiilikuidut; Vamistus, jossa kaikki kéytetyt
paperilankajakudotut pape-  ainekset luokitellaan eri nimik-
rilankakankaat; lukuun ot- keeseen kuin tuote
tamatta seuraavia:

5306-5308 Lanka, muista kasvitekstiili-  Valmistus'®:
kuiduistavalmistettu; pape- - raakasilkistatai silkkijatteista,
rilanka karstatuista tai kammatuista tai

muuten kehruuta varten késitel-
lyista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
luonnonkuiduista,

- kemiallisistaaineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

5309-5311 Kudotut kankaat, muista

kasvitekstiilikuiduista val-
mistetut; kudotut paperilan-
kakankaat:

- joissa on kumilankaa

- muut

Vamistus yksinkertai sesta lan-
gastale

Vamistus's:

- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista kat-
kotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperista

tai

Painaminen ja vahintéan kaksi
vamistelu- tai viimeistelytoi-
menpidetta (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, |&mpokiinnitys, nu-
kitus, kalanterointi, kutistumisen
estava kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyll&stdminen, parsin-
tajanoppaus), jos painamatto-
man kankaan arvo e ylita

47,5 %:atuotteen vapaasti teh-
taala

-hinnasta

16 K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
(€0 2 3 tai @
5401-5406 Lankaja monofilamenttilan-  Valmistus™:
ka, tekokuitufilamenttia - raakasilkista tai silkkijétteista,

karstatuistatai kammatuistatai
muuten kehruuta varten kasitel -
lyista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
|luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperinva mistusaineista

5407 ja 5408 Kudotut kankaat teko-
kuitufilamenttilankaa:

- joissa on kumilankaa Vamistus yksinkertaisesta lan-
gasta®’

- muut Vamistus':
- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittel emattomista kat-
kotuista tekokuiduista,

- kemiallisistaaineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperista

tai

Painaminen ja vahintéan kaksi
vamistelu- tai viimeistelytoi-
menpidettd (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, [&mpokiinnitys,
nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estéva kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kyll&stdminen, parsintaja
noppaws), jos painamattoman
kankaan arvo e ylita 47,5 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

5501-5507 Katkotut tekokuidut Vamistus kemiallisista aineista
tai tekstiilimassasta

17 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
() 2 (©)] tai 4
5508-5511 Lanka, katkottua tekokuitua ~ Valmistus®®:

- rackasilkistatai silkkijatteista,
karstatuistatai kammatuistatai
muuten kehruuta varten kasitel -
lyista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
|luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

5512-5516 Kudotut kankaat, katkottua
tekokuitua:
- joissa on kumilankaa Vamistus yksinkertaisesta lan-
gasta®
- muut Vamistus'®:
- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista kat-
kotuista tekokuiduista,

- kemiallisistaaineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperista

tai

Painaminen ja vahintéan kaksi
vamistelu- tai viimeistelytoi-
menpidettd (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, [&mpokiinnitys,
nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estéva kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastaminen, parsintaja
noppaws), jos painamattoman
kankaan arvo e ylita 47,5 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

ex 56 ryhma Vanu, huopajakuitukangas,  Vamistus'®:
erikoislangat; side- japurje- - kookoskuitulangasta,

lanka, nuorajakoys seké - luonnonkuiduista,
niistavamistetut tavarat; lu- - kemiallisista aineistatai tekstii-
kuun ottamatta seuraavia limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

18 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedel lytykset 5 alkuhuomautuksessa.



122 HE 239/2001 vp

HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4
5602 Huopa, myos kyll&éstetty,
padllystetty, peitetty tai ker-
rostettu:
- neulahuopa Vamistus'®:

- luonnonkuiduista, tai
- kemiallisistaaineista taikka
tekstiilimassasta

Kuitenkin:

- nimikkeen 5402 polypropeenifi-
|amenttia,

- nimikkeen 5503 tai 5506 poly-
propeenikuituja, taikka

- nimikkeen 5501 polypropeenifi-
|amentti-touvia,

joissajokainen yksittdinen fila-

mentti tai kuitu on alle 9 desite-

Xi&, voidaan kéyttda, jos niiden

arvo el ylita 40 %:atuotteen va-

paasti tehtaalla -hinnasta

- muut Vamistus':
- luonnonkuiduista,
- kaseiinista tehdyisté katkotuista
tekokuiduista, tai
- kemiallisistaaineistataikka
tekdtiilimassasta

5604 Yksinkertainen tai kerrattu
kumilanka, tekstiilill& p&él-
lystetty; tekstiililangat ja
nimikkeen 5404 tai 5405
kaistaleet ja niiden kaltaiset
tuotteet, muovillatai kumilla
kyllastetyt, paéllystetyt tai
peitetyt tai kumi- tai muovi-
vai ppai set:
- yksinkertainen tai kerrattu ~ Vamistus yksinkertaisesta tai

kumilanka, tekstiilillapd&l- kerratustatekstiililla pallysta
lystetty méttomasté kumilangasta

19 K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ @ ©) tai )
- muut Valmistus®:

- karstaamattomista, kampaamat-
tomastatai muuten kehruuta
varten késitteleméttomista
luonnonkuiduista,

- kemialisistaaineistatai tekstii-
limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

5605 Metalloitu lanka, mydskier-  Valmistus™:
repddllystetty, eli tekstiili- - luonnonkuiduista,
lankatai nimikkeen 5404 tai - karstaamattomista, kampaamat-
5405 kaistaleet ja niiden kal- tomistatai muuten kehruuta
taiset tuotteet, jotka on yh- varten késittel emattomista kat-
distetty lankana, kaistaleena kotuista tekokuiduista,
tai jauheena olevaan metal- - kemidlisistaaineistatai tekstii-
liin tai pa&éllystetty metallilla limassasta, taikka

- paperinvalmistusaineista

5606 Kierrepadllystetty lankaseka  Valmistus™:
kierrepé@allystetyt nimikkeen - luonnonkuiduista,
5404 tai 5405 kaistaleet ja - karstaamattomista, kampaamat-
niiden kaltaiset tuotteet tomistatai muuten kehruuta
(muut kuin nimikkeen 5605 varten késittel eméttomisté kat-
tuotteet ja kierrepadllystetty kotuista tekokuiduista,
jouhilanka); chenillelanka - kemidlisistaaineistatai tekstii-
(my0os flokki-chenillelanka); limassasta, taikka
chainettelanka - paperinvalmistusaineista

57 ryhma Matot ja muut | attianp&allys-

teet, tekstiiliainetta:

- neulahuopaa

Vamistus?®

- luonnonkuiduista, tai

- kemiallisista aineista taikka
tekstiilimassasta

Kuitenkin:

- nimikkeen 5402 polypropeenifi-
lamenttia,

- nimikkeen 5503 tai 5506 poly-
propeenikuituja, taikka

- nimikkeen 5501 polypropeenifi-
|amentti-touvia,

joissajokainen yksittdinen fila-

mentti tai kuitu on alle 9 desite-

Xi&, saa kéyttdd, josniiden arvo e

ylité 40 %:a tuotteen vapaasti teh-

taalla -hinnasta

2 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus

()] 2)

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
(€) tai 4

- muuta huopaa

- muut

Vamistus?

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittelemattomista
luonnonkuiduista, tai

- kemiallisista aineistataikka
tekstiilimassasta

Vamistus?h:

- kookoskuitu- tai juuttilangasta,

- synteetti- tai muuntokuitufila-
mentti-langasta,

- luonnonkuiduista, tai

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittel emattomista kat-
kotuista tekokuiduista

- juuttikangasta saa kéyttéa
pohjana

ex 58 ryhma Kudotut erikoiskankaat; tuf-

tatut tekstiilikankaat; pitsit;
kuvakudokset; koriste-

punokset; koruompel ukset;
|ukuun ottamatta seuraavia:

- joissa on kumilankaa

- muut

Vamistus yksinkertaisesta lan-
gasta’*

Vamistus?h:

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittel emattomista kat-
kotuista tekokuiduista, tai

- kemiallisista aineista taikka
tekstiilimassasta

tai

Painaminen ja vahintdan kaksi
vamistelu- tai viimeistelytoi-
menpidettd (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, |ampokiinnitys, nu-
kitus, kalanterointi, kutistumisen
estavéa kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyll&staminen, parsin-
tajanoppaus), jos painamatto-
man kankaan arvo ei ylita

47,5 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla-hinnasta

2 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai
5805 Ké&sin kudotut kuvakudokset ~ Vamistus, jossa kaikki kaytetyt
(kuten gobeliinit, flander-, ainekset luokitellaan eri nimik-
aubusson-, beauvais- janii- keeseen kuin tuote
den kaltaiset kudokset) ja
késin neulatytna (esim. petit
point- tai ristipistoilla) kirjo-
tut kuvakudokset, myds so-
vitetut
5810 Koruompel ukset metritava- Vamistus, jossa
rana, kaistaleinatai koriste- - kaikki kéytetyt ainekset luoki-
kuvioina tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50 %:atuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta
5901 Liimallatal tarkkelyspitoi- Vamistus langasta
sellaaineella padllystetyt
tekstiilikankaat, jollaisia
kaytetddn kirjankansien
paallystémiseen tai sen kal-
taiseen tarkoitukseen; kuul-
tokangas, maalausta varten
kasitellyt kankaat; jaykiste-
kangas (buckram) ja sen kal-
taiset jaykistetyt tekstiili-
kankaat, jollaisia kaytetéddn
hatunrunkoihin
5902 Kordikangas ulkorenkaita
varten, nailoniatai muuta
polyamidia, polyesteria tai
viskoosia olevasta erikoislu-
jasta langasta val mistettu:
- jossa on enintédn 90 pai- Vamistus langasta
noprosenttia tekstiiliainetta
- muut Valmistus kemiallisista aineista
tal tekstiilimassasta
5903 Muovillakyllastetyt, paél- Valmistus langasta

lystetyt, peitetyt tai kerroste-
tut tekstiilikankaat, muut
kuin nimikkeeseen 5902
kuuluvat

tai

Painaminen ja vahint&an kaks
vamistelu- tai viimeistelytoi-

menpidetta (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, |&ampokiinnitys, nu-
kitus, kalanterointi, kutistumisen
estévé kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyll&stdminen, parsin-
tajanoppaus), jos painamatto-




126

HE 239/2001 vp

HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
(€0 2 3 tai @

man kankaan arvo ei ylita

47,5 %:a tuotteen vapaasti teh-

taalla-hinnasta

5904 Linoleumi, myds madramuo-  Vamistus langasta®
toiseksi leikattu; lattianpaal -
lysteet, joissa on tekstii-
liainepohjalla muu péallyste-
tal peitekerros, myds méaa
ramuotoisiks leikatut
5905 Seingpadllysteet tekstii-
liainetta:
- kumilla, muovillatai muil-  Vamistus langasta
laaineillakyll&stetyt, paal-
lystetyt, peitetyt tai kerros-
tetut
- muut Vamistus?:

- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta
varten kasittel eméattomista kat-
kotuista tekokuiduista, tai

- kemidlisistaaineistataikka
tekstiilimassasta,

tai

Painaminen ja vahintaan kaksi

vamistelu- tai viimeistel ytoi-

menpidettad (kuten pesu, valkaisu,
merserointi, |ampdkiinnitys, nu-
kitus, kalanterointi, kutistumisen
estévé kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyllastdminen, parsin-
tajanoppaus), jos painamatto-
man kankaan arvo ei ylita

47,5 %:a tuotteen vapaasti teh-

taala-hinnasta

5906 Kumillakésitellyt tekstiili-

kankaat, muut kuin nimik-
keeseen 5902 kuuluvat:

2 K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.




HE 239/2001 vp 127

HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
(€0 2 3 tai @
- neulosta Vamistus®:

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomista tai muuten kehruuta
varten kasittel emattomista kat-
kotuista tekokuiduista, tai

- kemiallisista aineista taikka
tekstiilimassasta

- muut synteettikuitu- Valmistus kemidlisistaaineista
filamenttilangasta val mis-
tetut kankaat, joissaon
enemman kuin 90 paino-
prosenttia tekstiiliainetta

- muut Valmistus langasta

5907 Muullatavoin kyll&stetyt, Valmistus langasta

padllystetyt tai peitetyt teks-

tillikankaat; teatterikulissik-  tai

s, studion taustakankaaksi

tal sen kaltaistatarkoitusta Painaminen ja vahint&an kaks

varten maalattu kangas vamistelu- tai viimeistel ytoi-
menpidetta (kuten pesu, val-
kaisu, merserointi, |ampokiin-
nitys, nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estéva kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kyll&stéaminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kan-
kaan arvo ei ylita 47,5 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

5908 Lampun-, kamiinan-, sytyt-
timen-, kynttilan- janiiden
kaltai sten tavaroiden sydé-
met, tekstiiliaineesta kudo-
tut, palmikoidut, punotut tai
neulotut; hehkusukat ja pyo6-
réneulottu hehkusukkakan-
gas, myos kyll&stetyt:

- kyll&stetyt hehkusukat Valmistus pydréneul otusta
hehkusukkakankaasta

- muut Vamistus, jossakaikki kayte-

tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

B Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
() 2 (©)] tai 4
5909-5911 Tekdtiilituotteet ja -tavarat

teknisiin tarkoituksiin:

- nimikkeen 5911 kiillotus-
laikat ja -renkaat, muut
kuin huovasta val mistetut

- nimikkeen 5911 kudotut
kankaat, myds huovutetut,
jollaisiatavallisesti kéyte-
tén paperikoneissa tai
muihin teknisiin tarkoituk-
siin, myds kyllastetyt tai
padllystetyt, pydroneul otut
tal paéttdmat, yksinkertai-
sin tal moninkertaisin loi-
min jaltai kutein kudotut,
taikka littedksi moninker-
taisin

- muut

Vamistus langasta taikka nimik-
keen 6310 jdtekankaistatai lum-
puista

Vamistus™:

- kookoskuitulangasta,

- Seuraavista aineksista:

- polytetrafluorieteenilanka?,

- kerrattu polyamidilanka, fenoli-
hartsilla paéllystetty, kyllastetty
tai peitetty,

- m-fenyleenidiaminin jaisoftaali-
hapon polykondensaatiossa saa-
tua aromaeattista polyamidia ole-
vista synteettisisté tekstiili-
kuiduista valmistettu lanka,

- polytetrafluorieteeni st val mistet-
tu monofilamenttilanka®,

- poly-p-fenyleenitereftalamidia
olevista synteettisista tekstiili-
kuiduista valmistettu lanka,

- lasikuitulanka, fenolihartsilla
padlystetty ja akrny ilangalla
kierrepaallystetty,

- kopolyesteri-monofilamentit, jot-
ka on valmistettu polyesteristé
seka tereftaalihaposta, 1,4-
sykloheksaanidietanolistajaiso-
ftaalihaposta muodostuneesta
hartsista,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamat-
tomistatai muuten kehruuta var-
ten kéasitteleméttomisté katkotuis-
ta tekokuiduista, tai

- kemiallisista aineista taikka teks-
tiilimassasta

Vamistus®:

- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamatto-
mistatai muuten kehruuta varten
kasitteleméattomista katkotuista te-
kokuiduista, tai

- kemiallisista aineista taikka tekstii-
limassasta

24 K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
% Tamén aineksen kéytto rajoitetaan paperikoneissa kaytettavien kudottujen kankaiden val mistukseen.
% K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
€] 2 (©)] tai
60 ryhma Neul okset Vamistus™:

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamatto-
mistatal muuten kehruuta varten
kasittelemattomista katkotuista te-
kokuiduista, tai

- kemidllisista aineista taikka tekstii-
limassasta

61 ryhma V aatteet ja vaatetustarvik-

keet, neulosta:

- kahdestatai ussammasta ~ Vamistus langasta?”*
maaramuotoon leikatusta
tal suoraan médramuotoon
neul otusta neul oskappa-
|eesta yhteen ompelemalla
tai muuten yhdistdmalla
val mistetut

- muut Vamistus®”:

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista, kampaamatto-
mistatal muuten kehruuta varten
késittelemattomista katkotuista te-
kokuiduista, tai

- kemiallisista aineista taikka tekstii-
limassasta

ex 62 ryhma V adtteet ja vaatetustarvik- Vamistus langasta?”?

keet, muuta kuin neulosta;

lukuun ottamatta seuraavia:
ex 6202, Naisten jatyttojen vaatteetja  Valmistus langasta,
ex 6204, vauvanvaatteet ja vauvan- tai
ex 6206, vaatetustarvikkeet, koruom- V almistus koruompel ematto-
ex 6209 ja mel lut measta kankaasta, jos sen arvo
ex 6211 ei ylitd 40 %:a tuotteen va-

paasti tehtaalla -hinnasta®

ex 6210 ja Tulensuojavarustest, alu- Vamistus langasta®,
ex 6216 minoidullapolyesterikalvol-  tai

la padllystettya kangasta

Valmistus péaédllystaméttdmas-
té kankaasta, jos sen arvo e
ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta®

21 K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
% Katso 6 alkuhuomautus.
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@

Tavaran kuvaus

@

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
(€) tai 4

6213 ja
6214

6217

Nendliinat ja taskuliinat, har-
tighuivit, kaulaliinat ja muut
huivit, mantiljat, hunnut ja
niiden kaltaiset tavarat:

- koruommellut

- muut

Muut sovitetut vaatetustar-
vikkeet; vaatteiden ja vaate-
tustarvikkeiden osat, muut
kuin nimikkeeseen 6212
kuuluvat:

- koruommellut

- tulensuojavarusteet, alu-
minoidulla polyesterikal-
volla pédllystettya kangas-
ta

% Katso 6 alkuhuomautus.
%0 K atso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
3 Katso 6 alkuhuomauitus.

Vamistus vaka semattomasta
yksinkertaisesta langasta®®®,
tai

V almistus koruompelematto-
masta kankaasta, jos sen arvo
ei ylitd 40 %:atuotteen va-
paasti tehtaalla—hinnasta®®

Vamistus valkai semattomasta
yksinkertaisesta langasta?>*
tai

Sovittaminen, jota seuraa pai-
naminen ja vahintaén kaksi
vamistelu- tai viimeistel ytoi-
menpidetta (kuten pesu, val-
kaisu, merserointi, |ampokiin-
nitys, nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estéva kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kyll&stéaminen, parsinta ja nop-
paus), jos kaytettyjen nimik-
keen 6213 ja 6214 painamat-
tomien tavaroiden arvo ei ylita
47,5 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Vamistus langasta®™,

tai

V amistus koruompelematto-
masta kankaasta, jos sen arvo
ei ylitd 40 %:a tuotteen vapaas-
ti tehtaalla -hinnasta®™

Vamistus langasta®™,

tai

Valmistus paélystaméttoméasta
kankaasta, jos sen arvo e ylita
40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta®™
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4
- vélivuorit kauluksiaja Valmistus, jossa
kalvosimia varten, maa- - kaikki ainekset luokitellaan
rémuotoon lelkatut eri nimikkeeseen kuin tuote,
ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo e ylitéd 40 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
- muut Valmistus langasta™
ex 63 ryhméa Muut sovitetut tekstiilitava-  Vamistus, jossa kaikki kéyte-
rat; sarjat; kaytetyt vaatteet  tyt ainekset luokitellaan eri ni-
jamuut kaytetyt tekstiilita- mikkeeseen kuin tuote
varat, jalkineet ja padhineet;
lumput; lukuun ottamatta
seuraavia
6301-6304 Vuode- jamatkahuovat,

vuodeliinavaatteet jne.; ver-
hot jne.; muut sisustustava-
rat:

- huopaa, kuitukangasta

- muut:

--koruomme lut

--muut

%2 Katso 6 alkuhuomautus.

33 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.

3 Neuloskappal eita (madramuotoon leikattuja tai suoraan masramuotoon neulottuja) yhteen ompelemallatai muu-
ten yhdistémall& val mistettujen neulostavaroiden, el kuitenkaan kimmoisten tai kumilla kasiteltyjen, osalta, kat-
s0 6 alkuhuomautus.

Vamistus™:

- luonnonkuiduista, tai

- kemidlisistaaineistataikka
tekstiilimassasta

Vamistus valkai semattomasta
yksinkertaisesta langasta®™**
tai

V almistus koruompel ematto-
masta kankaasta (muusta kuin
neuloksesta), jos sen arvo ei
ylitéd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Vamistus val kai semattomasta
yksinkertaisesta |angasta®>**
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4
6305 S#kit japussit, jollaisiakdy-  Vamistus™:
tetdén tavaroiden pakkaami- - luonnonkuiduista,
seen - karstaamattomista, kampaa-
mattomistatai muuten keh-
ruuta varten kasittelemétto-
misté katkotuista tekokuiduis-
ta, ta
- kemidlisistaaineista taikka
tekstiilimassasta
6306 Tavarapeitteet, ulkokaihti-
met ja aurinkokatokset; tel-
tat; purjeet veneitd, purje-
lautojatai maakulkuneuvoja
varten; leirintvarusteet:
- kuitukangasta Vamistus®*;
- luonnonkuiduista, tai
- kemidllisista aineista taikka
tekstiilimassasta
- muut Vamistus valkai semattomasta
yksinkertaisesta |angasta®
6307 Muut sovitetut tavarat, myds  Vamistus, jossa kaikkien kéy-
vaattei den leikkuukaaviot tettyjen ainesten arvo & ylita
40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
6308 Sarjat, joissa on kudottua Jokai sen sarjaan kuuluvan ta-
kangastajalankaa (jajoissa  varan on taytettava se sdanto,
voi ollamyds tarvikkeita), jotasiihen sovellettaisiin erilli-
meattojen, kuvakudosten, ko-  send sarjaan kuulumattomana
ruommeltujen poytdliinojen  tavarana. Ei-alkuperétuotteita
tai lautasliinojen tai niiden voi kuitenkin sisdltyd sarjaan,
kaltaisten tekstiilitavaroiden  jos niiden yhteisarvo & ylita
valmistusta varten, vahit- 15 %:a sarjan vapaasti tehtaalla
téi smyyntipakkauksissa -hinnasta
ex 64 ryhméa Jalkineet, nilkkaimet janii-  Vamistus minka tahansa ni-

den kaltaiset tavarat; lukuun
ottamatta seuraavia

mikkeen aineksista paitsi ni-
mikkeen 6406 kengénosayhdis-
telmista, joissa pééllinen on
kiinnitetty pinkopohjaan tai
muihin pohjaosiin

% Katso tekstiiliaineiden sekoituksista val mistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset 5 alkuhuomautuksessa.
% Katso 6 alkuhuomautus.
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6406 Jalkineiden osat (mukaan Vamistus, jossa kaikki kéyte-
lukien p&élliset, mydsjosne tyt ainekset luokitellaan eri
on kiinnitetty pohjiin, mui- nimikkeeseen kuin tuote
hin kuin ulkopohjiin); irto-
pohjat, kantapdatyynyt ja
niiden kaltaiset tavarat;
nilkkaimet, s&érystimet ja
niiden kaltaiset tavarat seké&
niiden osat
ex 65 ryhma Padhineet janiiden osat; lu-  Vamistus, jossa kaikki kayte-
kuun ottamatta seuraavia: tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
6503 Huopahatut jamuut huopa  Vamistus langasta tai tekstiili-
pashineet, nimikkeen 6501  kuiduista®
teelmisté (e kuitenkaan lie-
riomaisistd) val mistetut,
myds vuoratut ja somistetut
6505 Hatut ja muut p&ahineet, Vamistus langasta tai tekstiili-
neulotut tai virkatut tai neu-  kuiduista®
loksesta, pitsista, pitsikan-
kaasta, huovasta tai muusta
tekstiilimetritavarasta (ei
kuitenkaan kaistaleista) teh-
dyt, myds vuoratut ja somis-
tetut; mita ainetta tahansa
olevat hiusverkot, myos
vuoratut ja somistetut
ex 66 ryhméa Sateenvarjot, péivanvarjot, Valmistus, jossa kaikki kéyte-
kévelykepit, istuinkepit, tyt ainekset luokitellaan eri
ruoskat, ratsupiiskat seké nimikkeeseen kuin tuote
niiden osat; lukuun ottamat-
ta seuraavia
6601 Sateenvarjot japéivanvarjot  Valmistus, jossa kaikkien kéy-
(my6s kavel ykeppi sateen- tettyjen ainesten arvo & ylita
varjot, puutarhavarjot janii- 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
den kaltaiset péivéanvarjot) taalla -hinnasta
67 ryhma Vamistetut hdyhenet jaun-  Vamistus, jossa kaikki kayte-
tuvat seké hdyhenistatai un-  tyt ainekset luokitellaan eri
tuvista valmistetut tavarat; nimikkeeseen kuin tuote

tekokukat; hiuksistavamis-
tetut tavarat

7 Katso 6 alkuhuomautus.
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ex 68 ryhméa Kivestd, kipsistg, sementiss  Vamistus, jossa kaikki kéyte-
ta, asbestista, kiilteesta tai tyt ainekset luokitellaan eri
niiden kaltaisesta aineesta nimikkeeseen kuin tuote
vamistetut tavarat; lukuun
ottamatta seuraavia:
ex 6803 Liuskekivitavarat, mydsyh-  Vamistus tydstetysta liuskeki-
teenpuristettua liuskekivead vestéd
ex 6812 Asbestistavamistetut tavae Vamistus minké tahansa
rat; asbestiin perustuvista nimikkeen aineksista
sekoituksistatal asbestiin ja
magnesiumkarbonaattiin pe-
rustuvista sekoituksista
va mistetut tavarat
ex 6814 Kiilletavarat, myos yhteen-  Vamistus tyostetysté kiilteesté
puristettu tai rekonstruoitu (myds yhteenpuristetusta tai
kiille, paperi-, kartonki-, rekonstruoidusta kiilteesta
pahvi- tai muulla alustalla
69 ryhma Keraamiset tuotteet Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
ex 70 ryhmé Lasi jalasitavarat; lukuun Valmistus, jossa kaikki kéyte-
ottamatta seuraavia: tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
ex 7003 Las, jossaon heijastamaton  Vamistus nimikkeen 7001 ai-
ex 7004 ja kerros neksista
ex 7005
7006 Nimikkeen 7003, 7004 tai Vamistus nimikkeen 7001 ai-
7005 lasi, taivutettu, reu- neksista
noista tyostetty, kaiverrettu,
porattu, emaloitu tai muulla
tavallatyostetty, mutta el
kehystetty eiké yhdistetty
muihin aineisiin
7007 Karkaistu tai laminoituvar-  Vamistus nimikkeen 7001 ai-
muuslasi neksista
7008 Monikerroksiset eristys- Vamistus nimikkeen 7001 ai-
| asielementit neksista
7009 Lasipeilit, kehystetyt tai ke-  Vamistus nimikkeen 7001 ai-
hystamattomat, myos taus- neksista
tapeilit
7010 Lasiset pullot, myos kori- Valmistus, jossa kaikki kéyte-

pullot, télkit, ruukut, ampul-

tyt ainekset luokitellaan eri
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7013

ex 7019

ex 71 ryhméa

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 ja
ex 7104

7106, 7108 ja
7110

lit jamuut astiat, jollaisia
kéytetddn tavaroiden kulje-
tukseen tai pakkaamiseen;
tulpat, kannet ja muut sul-
kimet

Lasiesinest, jollaisia kéyte-
t88n poyta, keittio-, toaletti-
tai toimistoesineing, sisako-
risteluun tai sen kaltai seen
tarkoitukseen (muut kuin
nimikkeiden 7010 ja 7018
tavarat)

Lasikuiduista val mistetut
tavarat (muu kuin lanka)

Luonnonhelmet javiljellyt
helmet, jalo- ja puolijaloki-
vet, jalometallit, jalometal -
lillapleteroidut metallit ja
naista val mistetut tavarat;
epaaidot korut; metallirahat;
lukuun ottamatta seuraavia:

Lajitellut luonnonhelmet ja
viljellyt helmet, kuljetuksen
helpottamiseksi véliaikaises-
ti lankaan pujotetut
Luonnonjalo- ja puolijal oki-
Vet ja synteettiset tai re-
konstruoidut jalo- ja puolija
|okivet, val mistetut

Jalometallit:

nimikkeeseen kuin tuote,

tai

Lasiesineiden hiominen, jos
hiomattomien lasiesineiden ar-
vo @ ylita 50 %:atuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

tai

Lasiesineiden hiominen, jos
hiomattomien lasiesineiden ar-
vo @ ylita 50 %:atuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta,
taikka

Ké&sinpuhallettujen lasiesinei-
den kasin tehty koristelu (lu-
kuun ottamatta silkkipainoa),
jos késinpuhallettujen lasiesi-
neiden arvo e ylitd 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus:

- vérjadmattomastéa raakal an-
gasta (dlivers), jatkuvakuitui-
sesta kiertaméattomasta lan-
gasta (rovings), langasta tai
silvotuista sdikeistg, taikka

- lasivillasta

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikkien kéy-
tettyjen ainesten arvo & ylita
50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Vamistus val mistamattomista
jalo- japudlijaokivista
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- muokkaamattomat Vamistus nimikkeeseen 7106,
7108 tai 7110 kuulumattomista
aineksista, taikka
Nimikkeen 7106, 7108 tai
7110 jalometallien el ektrolyyt-
tinen, terminen tai kemiallinen
erottaminen,
tai
Nimikkeen 7106, 7108 tai
7110 jalometallien seostami-
nen toistensatai epédjalojen
metallien kanssa
- puolivalmisteinatai jau- V amistus muokkaamattomista
heena jalometalleista
ex 7107, Jalometallilla pleteroidut V a mistus muokkaamattomista
ex 7109 ja metallit, puolivalmisteina jalometalleilla pleteroiduista
ex 7111 metalleista
7116 Tavarat, jotkaon valmistettu  Valmistus, jossa kaikkien kay-
luonnonhelmista tai viljel- tettyjen ainesten arvo & ylita
lyista helmista taikka luon- 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
non-, synteettisista tai re- taalla -hinnasta
konstruoiduista jalo- tai
puolijalokivisté
7117 Epéaidot korut Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,
tai
Vamistus epgjaloa metallia
olevista osista, joitael ole pin-
noitettu jalometalleilla, jos
kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo e ylitéd 50 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 72 ryhméa Rautajateras; lukuun otta- Valmistus, jossa kaikki kéyte-
matta seuraavia tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
7207 Valituotteet rautaa tai seos- Vamistus nimikkeen 7201,
tamatonta terasta 7202, 7203, 7204 tai 7205 ai-
neksista
7208-7216 Levyva misteet, tangot ja Valmistus nimikkeen 7206 va-
profiilit, rautaatai seostama-  lanteistatai muista alkumuo-
tonta terasté doista
7217 Lanka, rautaatai seostama- Vamistus nimikkeen 7207 va

tonta terdsta

lituotteista
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ex 7218, 7219-
7222

7223

ex 7224, 71225—
7228

7229

ex 73 ryhméa

ex 7301

7302

7304, 7305 ja
7306

ex 7307

7308

Vélituotteet, levyval misteet,
tangot ja profiilit, ruostuma-
tonta teréstéa

Lanka, ruostumatonta teras-
ta

Vélituotteet, levyval misteet,
kuumavalssatut tangot,
s8annottomasti kiepitetyt;
profiilit, muuta seosterast&;
ontot poratangot, seosterésta
tal seostamatonta terasta

Lanka muuta seosterasta

Rauta- jateréstavarat; lu-
kuun ottamatta seuraavia:

Ponttirauta ja-terés

Rautatie- tai raitiotieradan
rakennusosat, rautaatai te-
réstd, kuten kiskot, johtokis-
kot, hammaskiskot, vaih-
teenkielet, risteyskappal eet,
vaihdetangot ja muut raide-
risteyksien tai -vaihteiden
osat, ratapolkyt, sidekiskot,
kiskontuolit ja niiden kiilat,
aludlaatat, puristusl aatat,
liukulaatat, sideraudat ja
muut kiskojen asentamiseen,
liittémiseen tai Kiinnittami-
seen kaytettavét erityistava
rat

Putket ja profiiliputket, rau-
taa (muuta kuin valurautaa)
tai terésta

Putkien liitos- jamuut osat,
ruostumatonta terésta (1SO
n:0 X 5 Cr NiMo 1712),
useista osista koostuvat

Rakenteet (el kuitenkaan
nimikkeen 9406 tehdasval -

Vamistus nimikkeen 7218 va-

lanteistatai muista alkumuo-
doista

Vamistus nimikkeen 7218 va

lituotteista

Va mistus nimikkeen 7206,
7218 tai 7224 valanteista tai
muista alkumuodoista

Vamistus nimikkeen 7224 va-

lituotteista

Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus nimikkeen 7206 ai-
neksista

Vamistus nimikkeen 7206 ai-
neksista

Vamistus nimikkeen 7206,

7207, 7218 tai 7224 aineksista

Taottujen teelmien sorvaami-
nen, poraus, véjentdminen,
kierteittéminen, purseenpoisto

jahiekkapuhallus, jos teelmien

arvo ei ylitéa 35 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
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misteiset rakennukset) jara-  nimikkeeseen kuin tuote. Ni-

kenteiden osat (esim. sillat mikkeen 7301 hitsattuja profii-

jasiltaelementit, sulkuportit, lejaei kuitenkaan voida kayt-

tornit, ristikkomastot, katot,  téa

katonkehysrakenteet, ovet,

ikkunat, oven- jaikkunan-

karmit, kynnykset, ikkuna-

luukut, portit, kaiteet ja pyl-

vadt), rautaatal terastg; le-

vyt, tangot, profiilit, putket

janiiden kaltaiset tavarat,

rakenteissa kaytettaviks

vamistetut, rautaa tai terasta

ex 7315 Lumi- jamuut liukuesteket-  Vamistus, jossa kaytettyjen
jut nimikkeen 7315 ainesten arvo
el ylitd 50 %:a tuotteen vapaas-
ti tehtaalla -hinnasta
ex 74 ryhméa Kupari jakuparitavarat; lu-  Vamistus, jossa:
kuun ottamatta seuraavia: - kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo @ ylitd 50 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
7401 Kuparikivi; sementoitu ku- Vamistus, jossa kaikki kayte-
pari (saostettu kupari) tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
7402 Puhdistamaton kupari; ku- Valmistus, jossa kaikki kéyte-
parianodit elektrolyyttista tyt ainekset luokitellaan eri
puhdistusta varten nimikkeeseen kuin tuote
7403 Puhdistettu kupari ja kupa

riseokset, muokkaamatto-

mat:

- puhdistettu kupari Valmistus, jossa kaikki kayte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

- kupariseokset japuhdistet-  Vamistus muokkaamattomas-

tu kupari, joka siséltéa ta, puhdistetusta kuparista tai
muitaaineita kuparijétteista ja -romusta
7404 Kuparijétteet ja-romu Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
7405 Kupariesi seokset Valmistus, jossa kaikki kéyte-
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ex 75 ryhméa

7501-7503

ex 76 ryhma

7601

7602

ex 7616

77 ryhma

Nikkeli janikkelitavarat; lu-
kuun ottamatta seuraavia

Nikkelikivi, nikkelioksi-
disintterit ja muut nikkelin
valmistuksen vélituottest;
muokkaamaton nikkeli; nik-
kelijétteet ja-romu

Alumiini jaaumiinitavarat;
|ukuun ottamatta seuraavia:

Muokkaamaton alumiini

Alumiinijétteet ja-romu

Alumiinitavarat, e kuiten-
kaan metallikangas, ristikko,
aitaus-, betoni- ja muut ver-
kot janiiden kaltaiset tava-
rat (my0s padttémat nauhat),
alumiinilangasta valmiste-
tut, seka aumiinileikko-
verkko

Varattu mahdolliselle tule-

tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten

arvo el ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus seostamattomasta

dumiinistatai aumiinijétteista

ja-romustatermisen tai elekt-
rolyyttisen késittelyn avulla

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus, jossa

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Alumiinilangasta
vamistettua metallikangasta,
ristikkoa, aitaus-, betoni- ja

muuta verkkoatai niiden kal-

taisiatavaroita (my0s padt-
témi& nauhoja) seka
aumiinileikkoverkkoa

voidaan kuitenkin kayttaa, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten

arvo el ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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78 ryhma

7801

7802

ex 79 ryhméa

7901

7902

ex 80 ryhméa

valle kéyttlle harmonoidus-
sa jérjestelméssa

Lyijy jalyijytavarat; lukuun
ottamatta seuraavia

Muokkaamaton lyijy:
- puhdistettu lyijy

- muut

Lyijyjétteet ja-romu

Sinkki ja sinkkitavarat; lu-
kuun ottamatta seuraavia:

Muokkaamaton sinkKki

Sinkkijétteet ja-romu

Tinajatinatavarat; lukuun
ottamatta seuraavia:

Vamistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus raakalyijysté

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Ni-
mikkeen 7802 jétteitd jaromua
e kuitenkaan voida kayttéa

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo @ ylitd 50 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossakaikki kayte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Ni-
mikkeen 7902 jétteitd ja romua
e kuitenkaan voida kayttéa

Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus, jossa

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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8001 Muokkaamaton tina Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Ni-
mikkeen 8002 jétteitd jaromua
e kuitenkaan voida kéyttéa

8002 ja 8007 Tinajétteet ja -romu; muut Vamistus, jossa kaikki kéyte-

tinatavarat tyt ainekset luokitellaan eri

nimikkeeseen kuin tuote

81 ryhma Muut epdjalot metallit; ker-

metit; niista valmistetut ta-

varat:

- muut epgjalot metallit, Vamistus, jossa kaikkien kéy-
muokatut; niistdvalmiste-  tettyjen, samaan nimikkeeseen
tut tavarat kuin tuote luokiteltavien aines-

ten arvo ei ylitd 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtadla
-hinnasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kayte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
ex 82 ryhméa Tyokalut ja-vélineet sekéd Valmistus, jossa kaikki kéyte-
veitset, lusikat ja haarukat, tyt ainekset luokitellaan eri
epdjaloametallia; niiden nimikkeeseen kuin tuote
epéjaloa metallia olevat

osat; lukuun ottamatta

Seuraavia:

8206 Sarjoiksi vahittéismyyntia Vamistus, jossa kaikki kayte-
varten pakatut, kahteen tai tyt ainekset luokitellaan muu-

useampaan nimikkeista hun nimikkeeseen kuin 8202—

8202-8205 kuuluvat tyoka-  8205. Nimikkeiden 8202-8205

lut tyokalujavoi kuitenkin siséltya

sarjaan, jos niiden arvo e ylita
15 %:a sarjan vapaadti tehtaal -
la-hinnasta

8207 Vaihdettavat tydkalut kési- Vamistus, jossa:

tyokaluja (my6s mekaani-
Sia) tai tydstokoneita varten
(esim. puristusta, meistaus-
ta, kierteittamistd, porausta,
avartamista, aventamista,
jyrsimisté, sorvaamistatai
ruuvinkiertémista varten),
myds metallinvetol evyt, me-
tallinpuristussuul akkeet seké

- kaikki kaytetyt ainekset luo-

kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40 %:atuotteen

vapaasti tehtaalla -hinnasta
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tyokalut kallionporausta tai
maankairausta varten

8208 Koneiden ja mekaanisten Vamistus, jossa:
laitteiden veitset jaleikkuu- - kaikki kéytetyt ainekset luo-
terét kitellaan eri nimikkeeseen

kuin tuote, ja
- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 8211 Veitset, leikkaavin, myos Vamistus, jossa kaikki kéyte-
hammastetuin terin (myds tyt ainekset luokitellaan eri
puutarhaveitset), nimikkee-  nimikkeeseen kuin tuote. Ep&-
seen 8208 kuulumattomat jaloametalliaoleviaveitsen te-
ridja kahvoja voidaan kuiten-
kin kéyttaa

8214 Muut leikkaamisvéineet Valmistus, jossa kaikki kéyte-
(esim. tukan- jakarvanleik-  tyt ainekset luokitellaan eri
kuuvdlinest, teurastagjien ja nimikkeeseen kuin tuote. Ep&
tal ouskéayttoon tarkoitetut jaloametalliaoleviakahvoja
liha- jamuut veitset jahak-  voidaan kuitenkin kayttéa
kurit sek& paperiveitset);
manikyyri- ja pedikyyrivé
linesarjat ja-véineet (myds
kynsiviilat)

8215 Lusikat, haarukat, liemi- Vamistus, jossa kaikki kayte-
kauhat, reik&kauhat, kakku-  tyt ainekset luokitellaan eri
lapiot, kalaveitset, voiveit- nimikkeeseen kuin tuote. Ep&
set, sokeripihdit janiiden jaloametalliaoleviakahvoja
kaltaiset keittio- jaruokailu-  voidaan kuitenkin kéyttd&a
vélineet

ex 83 ryhméa Erindiset epgjaosta Valmistus, jossa kaikki kéyte-
metallista val mistetut tyt ainekset luokitellaan eri
tavarat; lukuun ottamatta nimikkeeseen kuin tuote
Seuraavia:

ex 8302 Muut helat, varusteet janii-  Vamistus, jossa kaikki kéayte-
den kaltaiset tavarat, raken- tyt ainekset luokitellaan eri
nuksiin soveltuvat jaitse- nimikkeeseen kuin tuote. Ni-
toimivat ovensulkimet mikkeen 8302 muita aineksia

voidaan kuitenkin kayttéa, jos
niiden arvo ei ylitd 20 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

ex 8306 Pienoi spatsaat ja muut ko- Vamistus, jossa kaikki kayte-

riste-esineet, epgjaloa me-
tallia

tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Ni-
mikkeen 8306 muita aineksia
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voidaan kuitenkin kayttéa, jos
niiden arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
ex 84 ryhméa Ydinreaktorit, hoyrykattilat, Vamistus, jossa Vamistus, jossa kaikkien
koneet ja mekaaniset lait- - kaikki kéytetyt ainekset luo- kaytettyjen ainesten arvo ei
teet; niiden osat; lukuun ot- kitellaan eri nimikkeeseen ylita 30 %:a tuotteen vapaasti
tamatta seuraavia kuin tuote, ja tehtaalla -hinnasta
- kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo e ylitd 40 %:atuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 8401 Y dinpolttoaine-elementit Vamistus, jossa kaikki kdyte-  Vamistus, jossa kaikkien kéay-
tyt ainekset luokitellaan eri tettyjen ainesten arvo i ylita
nimikkeeseen kuin tuote™® 30 %:avamiin tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta
8402 Hoyrykattilat ja muut hdy- Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-
rynkehittimet (muut kuin - kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
keskusl@mmityskattilat, joil- kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
lavoidaan kehittda myds kuin tuote, ja taalla -hinnasta
matal apaineista hdyryd); - kaikkien kaytettyjen aines-
kuumavesikattilat ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8403 ja K eskusl@mmityskattil at, Vamistus, jossa kaikki kéyte-  Valmistus, jossa kaikkien kay-
ex 8404 muut kuin nimikkeeseen tyt ainekset luokitellaan muu-  tettyjen ainesten arvo ei ylita
8402 kuuluvat, ja keskus- hun nimikkeeseen kuin 8403 40 %:a tuotteen vapaasti teh-
l&mmityskattiloiden apulait-  tai 8404 taalla -hinnasta
teet
8406 Hoyryturbiinit Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8407 Kipinésytytteiset iskuménté&  Vamistus, jossa kaikkien
tal kiertomantdmoottorit kaytettyjen ainesten arvo el
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8408 Puristussytyttei set méanté- Vamistus, jossa kaikkien

moottorit (diesel- tai puoli-
dieselmoottorit)

kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

% gsaantoa sovelletaan 31 péivaan joulukuuta 1998.
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8409 Osat, jotka soveltuvat kay- Vamistus, jossa kaikkien
tettdviks yksinomaan tai kaytettyjen ainesten arvo ei
padasiallisesti nimikkeen ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
8407 tai 8408 moottoreissa tehtaalla -hinnasta
8411 Suihkuturbiinimoottorit, Vamistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kéy-
potkuriturbiinimoottorit ja - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
muut kaasuturbiinit kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
kuin tuote, ja taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaala
-hinnasta
8412 Muut voimakoneet jamoot-  Vamistus, jossa kaikkien
torit kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 8413 Pydrivét syrjaytyspumput Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
- kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo el ylita
kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
kuin tuote, ja taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
ex 8414 Teollisuustuul ettimet, Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-
-puhatimet janiiden kaltai- - kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo el ylita
set |aitteet kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
kuin tuote, ja taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8415 IImastointilaitteet, joissaon Vamistus, jossa kaikkien
moottorituuletin jalaitteet kaytettyjen ainesten arvo ei
1&mpatilan ja kosteuden ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
muuttamista varten, myods tehtaalla -hinnasta
ilmastointilaitteet, joissa
kosteutta ei voida saét&a
erikseen
8418 JéBkaapit, pakastimet ja Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-

muut j&&hdytys- tai j8adytys-
laitteet ja-laitteistot, sahkol-
& toimivat ja muut; |&mpo-
pumput, muut kuin nimik-
keen 8415 ilmastointil aitteet

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

tettyjen ainesten arvo & ylita
25 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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ex 8419

8420

8423

84258428

8429

Koneet puu-, paperimassa,
paperi-, kartonki- ja pahvite-
ollisuutta varten

Kaanterikoneet ja muut
valssauskoneet, muut kuin
metallin jalasin val ssauk-
seen tarkoitetut, seka niiden
telat

Punnitudlaitteet (ei kuiten-
kaan vad at, joiden herkkyys
on véahintéén 0,05g), myos
painon perusteella toimivat
lasku- tai tarkkailulaitteet;
punnituslaitteiden kaikenlai-
set punnukset

Nosto-, kasittely-, lastaus-
tal purkauskoneet ja-laitteet

Itseliikkuvat puskutraktorit
(bulldozerit ja angledozerit),

- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa

Vamistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvana, kaytettyjen
samaan nimikkeeseen kuin
tuote luokiteltavien ainesten
arvo on enintéén 25 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kaytettyjen
samaan nimikkeeseen kuin
tuote luokiteltavien ainesten
arvo on enintaéan 25 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus, jossa

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus, jossa

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvand, kaytettyjen
nimikkeen 8431 ainesten ar-
VO on enintéén 10 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus, jossa kaikkien kéay-
tettyjen ainesten arvo i ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo i ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo el ylita
25 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo el ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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tiehdylé&t, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuor-
maagjat, maantiivistyskoneet
jatigyrét:
- tigyrét Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
- muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
- kaikkien kéytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo ei ylita
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kéytettyjen
nimikkeen 8431 ainesten ar-
VO on enintéén 10 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8430 Muut maan kivennéisten tai Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
malmien siirto-, hdyldys-, ta= - kaikkien kéytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
soitus-, raappaus-, kaivin-, ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
tiivistys-, junttaus-, louhinta- teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
tal porauskoneet ja-laitteet; -hinnasta, ja
paalujuntat ja paalunylésve- - edelld mainittuun rajoituk-
téjét; lumiaurat ja lumilingot seen sisdltyvand, kaytettyjen
nimikkeen 8431 ainesten ar-
VO on enintéén 10 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
ex 8431 Osat, jotka soveltuvat Vamistus, jossa kaikkien
kaytettdviks yksinomaantai  kaytettyjen ainesten arvo ei
pédasiallisesti tigjyrissa ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8439 Koneet jalaitteet, joillaval- ~ Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
mistetaan massaa kuituisesta - kaikkien kéytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
selluloosa-aineestatal val- ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
mistetaan tai jakikéasitell&&n teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
paperia, kartonkiatai pahvia -hinnasta, ja
- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvand, kaytettyjen
samaan nimikkeeseen kuin
tuote luokiteltavien ainesten
arvo on enintéan 25 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8441 Muut koneet ja laitteet Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-

paperimassan, paperin,

- kaikkien kaytettyjen aines-

tettyjen ainesten arvo el ylita
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tal pahvin edelleen késittelya  ten arvo @ ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
varten, myos kaikenlaiset teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
leikkuukoneet -hinnasta, ja
- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kéytettyjen
samaan nimikkeeseen kuin
tuote luokiteltavien ainesten
arvo on enintéan 25 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
84448447 Néaiden nimikkeiden tekstii- ~ Valmistus, jossa kaikkien
liteollisuudessa kéaytettévét kaytettyjen ainesten arvo ei
koneet ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaal la -hinnasta
ex 8448 Nimikkeiden 8444 ja 8447 Vamistus, jossa kaikkien
koneiden apukoneet ja kaytettyjen ainesten arvo ei
-laitteet ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8452 Ompelukoneset, muut kuin

nimikkeen 8440 kirjannito-

makonest; erityisesti ompe-

lukoneita varten suunnitellut

huonekal ut, alustat, kotel ot

jasuojukset; ompel ukoneen-

neulat:

- ompelukoneet (ainoastaan ~ Vamistus, jossa:
lukkotikkikoneet), joiden - kaikkien kéytettyjen aines-
konevarren paino ilman ten arvo ei ylitd 40 %:a tuot-
moottoria on enintédn 16 teen vapaasti tehtaalla
kg ja moottorin kanssa -hinnasta,
enintéan 17kg - kaikkien konevarren (moot-

torialukuun ottamatta) ko-
koamiseen kéytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa, ja

- kaytettyjen langankiristys-,
langansieppaus- ja siksak-
mekanismien on jo oltava
alkuperédtuotteita

- muut Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen ainesten arvo el

ylité 40 %:a tuotteen vapaasti

tehtaalla -hinnasta
84568466 Nimikkeisiin 84568466 Vamistus, jossa kaikkien

kuuluvat koneet, tydstoko-

kaytettyjen ainesten arvo ei
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neet sek& niiden osat jatar- ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
vikkeet tehtaalla -hinnasta
84698472 Toimistokoneet ja -laitteet Vamistus, jossa kaikkien
(esim. kirjoituskoneet, las- kaytettyjen ainesten arvo ei
kukoneet, automaattiset tie-  ylitéd 40 %:atuotteen vapaasti
tojenkasittelykoneet, monis-  tehtaalla -hinnasta
tuskoneet ja nitomal aitteet)
8480 Kaavauskehykset metallin- Vamistus, jossa kaikkien
valuavarten; mallipohjat; kaytettyjen ainesten arvo ei
valumallit; muotit metallia ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti
(muut kuin valukokillit), me-  tehtaalla-hinnasta
tallikarbideja, lasia, kiven-
néisaineita, kumiatai muo-
viavarten
8482 Kuulalaskerit jarullalaakerit  Valmistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kéay-
- kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
kuin tuote, ja taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8484 Tiivisteet, jotkaon valmis- Valmistus, jossa kaikkien
tettu metallilevystdjamuus-  kaytettyjen ainesten arvo ei
taaneestatai kahdestatai ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
useammasta metallikerrok- tehtaalla -hinnasta
sesta; erilaisten tiivisteiden
sarjat jalajitelmat, pusseissa,
rasioissatai niiden kaltaisis-
sa pakkauksissa; mekaani set
Sinetit
8485 Koneiden jalaitteiden osat, Vamistus, jossa kaikkien
joissa el ole sdhkokyt- kaytettyjen ainesten arvo ei
kinosia, -eristimia, -kédmegjd  ylita 40 %:a tuotteen vapaasti
tal -koskettimia eikd muita tehtaalla -hinnasta
sahkoteknisia osia, muualle
téhan ryhmaén kuulumatto-
mat
ex 85 ryhméa Sahkokoneet ja-laitteet sekd  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-

niiden osat; &nen tallennus-
tai toistolaitteet, televisioku-
van tal -aanen tallennus- tai
toistolaitteet seka tallaisten
tavaroiden osat jatarvikkeet;
lukuun ottamatta seuraavia

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

tettyjen ainesten arvo & ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

Sahkdmoottorit ja
-generaattorit (ei kuitenkaan
sdhkdgeneraattori-

yhdistel mét)

Sahkdgeneraattoriyhdis-
telmét ja pydrivét sdhko-
muuttajat

Automaattisissa tietojenké
sittelykonei ssa kaytettavat
virtaldhteet

Mikrofonit ja niiden jalustat;
kaiuttimet, myds kotel oidut;
&énitagjuusvahvistimet; séh-
kéllatoimivat &anenvahvis-
tinyhdistelmét

Levysoittimet (joko sdhko-
vahvistimellatai ilman), ka-
settisoittimet ja muut 88nen
toistolaitteet, joissaei ole
adnen tallennudlaitetta

M agneettinauhurit ja muut
aénen tallennudl aitteet, myds
jos niissi on &nen toistolai-
te

Vamistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kéytettyjen
nimikkeen 8503 ainesten ar-
VO on enintéan 10 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vamistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kéytettyjen
nimikkeen 8501 tai 8503 ai-
nesten yhteisarvo on enin-
té8n 10 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Vamistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen alkuperdaines-
ten arvoa

Vamistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa

Vamistus, jossa

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo i ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo & ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Vamistus, jossa kaikkien kéay-
tettyjen ainesten arvo i ylita
25 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo & ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo el ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
8521 Videosignaalien tallennus- Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
tal toistolaitteet, myds sa - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
maan ulkokuoreen yhdiste- ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
tyin videovirittimin teen vapaadti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
8522 Osat jatarvikkest, jotka so- Vamistus, jossa kaikkien
veltuvat ainoastaan tai p&&- kaytettyjen ainesten arvo ei
asialisesti kaytettaviksi ni- ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
mikkeiden 85198521 lait- tehtaalla -hinnasta
teisiin
8523 V a mistettu tallentamaton Vamistus, jossa kaikkien
materiaali &nen tallennuk- kaytettyjen ainesten arvo ei
seen tai muiden ilmididen ylita 40 %:a tuotteen vapaasti
vastaavalla tavalla tapahtu- tehtaalla -hinnasta
vaan tallennukseen, e kui-
tenkaan 37 ryhmén tuotteet
8524 Levyt, nauhat ja muu mate-

riaali, jotka sislltavét &ani-
tallenteita tai muita vastaa-
vallatavallatallennettujail-
miditd, myds matriisit jaisi-
Ot &&nilevyjen valmistusta
varten, € kuitenkaan 37
ryhman tuotteet:

- matriisit jaisiot 8anilevy-
jen vamistusta varten

- muut

Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kaytettyjen
nimikkeen 8523 ainesten ar-
VO on enintéan 10 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo i ylita
30 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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8525 Radiopuhelin, radiolenné- Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
tin-, yleisradio- tai televisio- - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
|8hettimet, myos yhteenra- ten arvo @i ylitd 40 %:atuot- 25 %:atuotteen vapaasti teh-
kennetuin vastaanottimin tai teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
adnen talennus- tai toisto- -hinnasta, ja
laittein; televisiokamerat; - kaikkien kaytettyjen ei-
yksittéisia kuvia ottavat vi- alkuperdainesten arvo ei yli-
deokamerat ja muut video- té kaytettyjen akuperdaines-
signadien tallennuslaittest ten arvoa

8526 Tutkalaitteet, radionavigoin-  Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
tilaitteet ja radiokauko- - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
ohjaudlaitteet ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 25 %:atuotteen vapaasti teh-

teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa

8527 Radiopuhelin-, radiolenné- Valmistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kéay-
tin- tal yleisradiovastaanot- - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
timet, my6s samaan ulko- ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 25 %:atuotteen vapaasti teh-
kuoreen yhdistetyin 8&nen teen vapaadti tehtaalla taalla -hinnasta
tallennus- tai toistolaittein tai -hinnasta, ja
kelloin - kaikkien kéytettyjen ei-

alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa

8528 Televisiovastaanottimet, Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
myds samaan ulkokuoreen - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
yhdistetyin yleisradiovas- ten arvo e ylitd 40 %:atuot- 25 %:atuotteen vapaasti teh-
taanottimin tai &&nen tai vi- teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
deosignaalin tallennus- tai -hinnasta, ja
toistolaittein; videomonitorit - kaikkien kaytettyjen ei-
javideoprojektorit alkuperéainesten arvo ei yli-

té kaytettyjen alkuperdaines-
ten arvoa

8529 Osat, jotka soveltuvat

kéytettéviks yksinomaan tai
pédasiallisesti nimikkeiden
85258528 laittei ssa:

- jotka soveltuvat kaytetts
viksi yksinomaan tai pé&
asidlisesti videosignaalien
tallennus- tai toistolaitteis-
sa

- muut

Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo i ylita
25 %:atuotteen vapaasti teh-
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teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
8535 ja 8536 Sahkolaitteet séhkovirtapii- Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
rin kytkemistg, katkaisemista - kaikkien kéaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
tal suojaamista varten tai Sii- ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
hen liittdmistéa varten teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kéytettyjen
nimikkeen 8538 ainesten ar-
VO on enintéén 10 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8537 Taulut, panedlit, konsolit, Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
poydét, kaapit jamuut dlus- - kaikkien kéaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
tat, joissa on vahint&én kaksi ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
nimikkeen 8535 tai 8536 lai- teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
tetta, sahkoisté ohjausta tai -hinnasta, ja
séhkonjakeluavarten, myds - edell& mainittuun rajoituk-
sellaiset, joissaon 90 ryh- seen sisdltyvan, kaytettyjen
mén kojeitajalaitteita, seké nimikkeen 8538 ainesten ar-
numeeriset ohjaud aitteet, vo on enintéan 10 % tuot-
muut kuin nimikkeen 8517 teen vapaasti tehtaalla
kytkentél aitteet -hinnasta
ex 8541 Diodit, transistorit janiiden ~ Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
kaltai set puolijohdekom- - kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
ponentit; lukuun ottamatta kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
piikiekkoja (wafers), joita ei kuin tuote, ja taalla -hinnasta
vield ole leikattu puolijoh- - kaikkien kaytettyjen aines-
desiruiksi ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8542 Elektroniset integroidut piirit  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
jamikromoduulit - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 25 %:atuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kaytettyjen
nimikkeen 8541 tai 8542 ai-
nesten yhteisarvo on enin-
té8n 10 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8544 Eristetty (my6s emaloitu tai Vamistus, jossa kaikkien

anodisoitu) lankaja kaapeli

kaytettyjen ainesten arvo ei
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(myos koaksiaalikaapeli) se-  ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
k& muut eristetyt sdhkojoh- tehtaalla -hinnasta
timet, mydsjos niissaon liit-
timi&; optiset kuitukaapelit,
joissakullakin kuidulla on
oma kuorensa, myos jos nii-
hin on yhdistetty sahkdjoh-
timiatal jos niissaon liitti-
mida
8545 Hiilielektrodit, hiiliharjat, Vamistus, jossa kaikkien
lampunhiilet, paristohiiletja  k&ytettyjen ainesten arvo e
muut grafiitistata muusta ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
hiilesta valmistetut tavarat, tehtaalla -hinnasta
jollaisia kéytetédn sdhkotar-
koituksiin, my6s jos niissa
on metallia
8546 Mité tahansa ainetta ol evat Vamistus, jossa kaikkien
sdhkoeristimet kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8547 Séhkokoneiden tai Valmistus, jossa kaikkien
-laitteiden eristystarvikkeet,  k&ytettyjen ainesten arvo ei
joitakin véhéisid valettaessa  ylité 40 %:atuotteen vapaasti
tal puristettaessaainoastaan  tehtaalla-hinnasta
yhteenliittdmistarkoituk-
sessa kiinnitettyja metal-
liosia (esim. kierteitettyja
hylsyjd) lukuun ottamatta
kokonaan eristysaineesta,
muut Kuin nimikkeen 8546
eristimet; sdhkojohdinputket
janiiden liitoskappal eet,
epdjaloametallia, eristysai-
neella vuoratut
8548 Gavaanisten parien, gal- Vamistus, jossa kaikkien
vaanisten paristojen ja sah- kaytettyjen ainesten arvo ei
koakkujen jétteet jaromu; ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
kéytetyt galvaaniset parit, tehtaal la -hinnasta
kaytetyt galvaaniset paristot
jakaytetyt sdhkoakut; ko-
neiden jalaitteiden sahko-
osat, muualle téhén ryhméén
kuulumattomat
ex 86 ryhméa Rautatieveturit, raitiomoot- Vamistus, jossa kaikkien

torivaunut ja muu liikkuva
kalusto seka niiden osat; rau-
tatie- jaraitiotieradan varus-
teet jakiintedt laitteet seké

k&ytettyjen ainesten arvo e
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaal la -hinnasta
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niiden osat; kaikenlaiset me-
kaaniset (myo6s sahkdme-
kaaniset) litkennemerkinan-
tolaitteet; lukuun ottamatta
Seuraavia

8608 Rautatie- tai raitiotieradan Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
varusteet ja kiintedt laitteet; - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo el ylita
mekaaniset (myds sahkéme- kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
kaaniset) merkinanto-, turva- kuin tuote, ja taalla -hinnasta
tai liikenteenvalvonta- tai - kaikkien kaytettyjen aines-

-ohjaudaitteet rautateitd, rai- ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
tioteitd, katuja, teitd, sish teen vapaasti tehtaalla
vesivaylig, paikoitustiloja, -hinnasta

satamiatal lentokenttid var-

ten; edell& mainittujen tava-

roiden osat

ex 87 ryhma Kuljetusvélineet ja kulku- Vamistus, jossa kaikkien
neuvot, muut kuin rautatien kaytettyjen ainesten arvo ei
tal raitiotien liilkkuvaan ka- ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
lustoon kuuluvat, seka nii- tehtaalla -hinnasta
den osat jatarvikkeet; lu-
kuun ottamatta seuraavia:

8709 Itseliikkuvat trukit, joissaei  Valmistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kéay-
ole nosto- eiké kasittelylait- - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo ei ylité
teitajajollaisia kéytetdén kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
tehtaissa, varastoissa, sata- kuin tuote, ja taalla-hinnasta
ma-alueillata lentokentilla - kaikkien kéytettyjen aines-
tavaran kuljetukseen lyhyita ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
matkoja; traktorit, jollaisia teen vapaadti tehtaalla
kaytetédn rautatieasemilla; -hinnasta
edell& mainittujen ajoneuvo-
jen osat

8710 Panssarivaunut ja muut Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
panssaroidut taistelugjoneu- - kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo el ylita
vot, moottoroidut, myos kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
aseistetut, sekatallaisten kuin tuote, ja taalla -hinnasta
ajoneuvojen osat - kaikkien kaytettyjen aines-

ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

8711 M oottoripy6rét (myds mo-

pot) ja apumoottorilla varus-
tetut polkupydrét, myos si-
vuvaunuineen; sivuvaunut:

- joissa on iskuméanté-
polttomoottori, iskutila-
vuus:
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--enint&n 50 cm® Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
- kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 20 %:a tuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
--suurempi kuin 50 cm® Valmistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kéay-
- kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 25 %:atuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla-hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperéaines-
ten arvoa
--muut Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-
- kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo & ylita
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
ex 8712 Polkupyorét, joissa el ole Vamistus nimikkeeseen 8714  Valmistus, jossa kaikkien kay-
kuulal aakereita kuulumattomista aineksista tettyjen ainesten arvo el ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
8715 Lastenvaunut, lastenrattaat ja  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
niiden kaltaiset lasten kuljet- - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
tamiseen tarkoitetut laitteet kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
seka niiden osat kuin tuote, ja taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8716 Perévaunut japuoliperédvau-  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-

nut; muut kuljetusvélineet,
ilman mekaanista kuljetus-
koneistoa; niiden osat

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

tettyjen ainesten arvo & ylita
30 %:atuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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ex 88 ryhméa IImaralukset, avaruusalukset  Valmistus, jossa kaikki kdyte-  Vamistus, jossa kaikkien kéy-
seké niiden osat; lukuun ot- tyt ainekset luokitellaan eri tettyjen ainesten arvo i ylita
tamatta seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote 40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
ex 8804 Moottoroidut laskuvarjot V amistus minké tahansa ni- Vamistus, jossa kaikkien kéy-
(rotochutes) mikkeen aineksista, myos tettyjen ainesten arvo i ylita
muista nimikkeen 8804 ainek- 40 %:a tuotteen vapaasti teh-
sista taalla -hinnasta
8805 IIma-alusten |&hetydlaitteet; Vamistus, jossa kaikki kéyte-  Valmistus, jossa kaikkien kay-
lentotukia usten kannella tyt ainekset luokitellaan eri tettyjen ainesten arvo el ylita
kéytettavét jarrutuslaitteet ja  nimikkeeseen kuin tuote 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
niiden kaltaiset laitteet; lait- taalla -hinnasta
teet maassa tapahtuvaa len-
tokoulutusta varten; edella
mainittujen tavaroiden osat
89 ryhma Alukset ja uivat rakenteet Valmistus, jossa kaikki kéyte-  Valmistus, jossa kaikkien kay-
tyt ainekset luokitellaan eri tettyjen ainesten arvo el ylita
nimikkeeseen kuin tuote. Ni- 40 %:a tuotteen vapaasti teh-
mikkeen 8906 alusten runkoja  taalla-hinnasta
e kuitenkaan voida kayttéa
ex 90 ryhma Optiset, valokuvaus-, eloku-  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
va, mittaus-, tarkistus-, - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
tarkkuus-, | 88ketieted liset kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
tal kirurgiset kojeet jalait- kuin tuote, ja taalla-hinnasta
teet; niiden osat jatarvik- - kaikkien kaytettyjen aines-
keet; lukuun ottamatta seu- ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
raavia teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9001 Optiset kuidut jaoptiset kui-  Vamistus, jossa kaikkien
tukimput; optiset kuitukaa- kaytettyjen ainesten arvo ei
pelit, muut kuin nimikkee- ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
seen 8544 kuuluvat; laatat ja  tehtaalla-hinnasta
levyt polarisoivasta aineesta;
mita ainetta tahansa olevat
kehystémattomat linssit
(myos piilolasit), prismat,
peilit ja muut optiset
elementit, muut kuin téllaiset
elementit optisesti tyosté-
méttomésté lasista
9002 Mité ainetta tahansa ol evat Vamistus, jossa kaikkien

kehystetyt linssit, prismat,
peilit jamuut optiset ele-
mentit, kun ne ovat kojeiden
tai laitteiden osiatai tarvik-
keita, muut kuin tallaiset

kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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elementit optisesti tyosté-
méttomasté lasista
9004 Silméasit janiiden kaltaiset ~ Vamistus, jossa kaikkien
esineet, nadn korjaami seen, kaytettyjen ainesten arvo ei
silmien suojaamiseen tai ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
muuhun tarkoitukseen tehtaalla -hinnasta
ex 9005 Kiikarit jakaukoputket seké&  Valmistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kéay-
niiden jalustat, lukuun otta- - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
matta téhtitieteellisid linssi- kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
kaukoputkiajaniiden jalus- kuin tuote, taalla-hinnasta
toja - kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
ex 9006 Vaokuvauskamerat; valo- Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
kuvaussalamalaitteet java- - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
lokuvaussalamalamput, kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
muut kuin sahkoisesti syty- kuin tuote, taalla -hinnasta
tettdvét salamal amput - kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
9007 Elokuvakamerat ja Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-
-projektorit, myosjosniissd - kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
on &nen tallennus- tai tois- kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
tolaitteet kuin tuote, taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
9011 Optiset mikroskoopit, myds  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-

mikroval okuvausta, mik-
roel okuvausta tai mikropro-
jisointiavarten

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla

tettyjen ainesten arvo & ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
ex 9014 Muut navigointikojeet ja Vamistus, jossa kaikkien
-laitteet kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
9015 Geodesttiset (myds foto- Vamistus, jossa kaikkien
grammetriset), hydrografiset, —kéytettyjen ainesten arvo el
oseanografiset, hydrologiset,  ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
meteorol ogiset tai geofysi- tehtaalla -hinnasta
kaaliset kojeet jalaitteet, e
kuitenkaan kompassit; etéi-
syysmittarit
9016 Vad at, joiden herkkyys on Vamistus, jossa kaikkien
vahintdén 0,05 g, mydspun-  kaytettyjen ainesten arvo ei
nuksineen ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
9017 Piirustus- tai merkintdkojeet  Valmistus, jossa kaikkien
jamatemaattiset laskukojeet  kaytettyjen ainesten arvo ei
(esim. piirustuskoneet, pan-  ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
togréfit, astelevyt, harpikot, tehtaalla -hinnasta
laskutikut ja laskulevyt); k&
dessa pidettévét pituuksien
mittaukseen kéytettévét ko-
jeet (esim. mittatangot ja
-nauhat seka mikrometrit ja
tyontdmitat), muualle tdhén
ryhmaén kuulumattomat
9018 L &8ketieteessd, myds ham-

mas- tai eléinl88ketieteessi
tai kirurgiassa kaytettévét
kojeet jalaitteet, mukaan lu-
kien skintigrafiset laitteet,
muut sdhkoladkintal aitteet ja
nédntarkastuskoj eet:

- hammasl8&kérintuoalit, jois-

saon hammasl aékintalait-
teitatai sylkyastia

- muut

V almistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myos
muista nimikkeen 9018 ainek-
sista

Valmistus, jossa

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen aines-

Vamistus, jossa kaikkien kéay-
tettyjen ainesten arvo & ylita
40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo el ylita
25 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ @ ©) tai )
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9019 Mekanoterapeuttiset laitteet;  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
hierontalaitteet; laitteet psy- - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo el ylita
kologisia soveltuvuustestej & kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
varten; otsoni-, happi- tai ae- kuin tuote, ja taalla -hinnasta
rosolihoitolaitteet, tekohen- - kaikkien kaytettyjen aines-
gitydaitteet ja muut ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
terapeuttiset hengityslaitteet teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9020 Muut hengityslaitteet jakaa-  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
sunaamarit (ei kuitenkaan - kaikki kaytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
suojanaamarit, joissa el ole kitellaan eri nimikkeeseen 25 %:a tuotteen vapaasti teh-
mekaanisiaosia eika vaih- kuin tuote, ja taalla -hinnasta
dettavia suodattimia) - kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9024 Koneet jalaitteet aineiden Vamistus, jossa kaikkien
(esim. metallin, puun, teks- kaytettyjen ainesten arvo ei
tiilitavaroiden, paperin tai ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
muovin) kovuuden, lujuu- tehtaalla -hinnasta
den, kokoonpuristuvuuden,
kimmoisuuden tai muiden
mekaani sten ominaisuuksien
testausta varten
9025 Densimetrit, areometrit ja Vamistus, jossa kaikkien
niiden kaltaiset uppomittarit,  kaytettyjen ainesten arvo ei
|&mpdmittarit, pyrometrit, ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
ilmanpuntarit, hygrometritja  tehtaalla-hinnasta
psykrometrit, myos rekiste-
roivét, sekandiden kojeiden
yhdistel mét
9026 Kojeet jalaitteet nesteiden Vamistus, jossa kaikkien

tal kaasujen virtauksen, pin-
nan korkeuden, paineen tai
muiden vaihtelevien ominai-
suuksien mittaamista tai
tarkkailua varten (esim. vir-
tausmittarit, pinnan korkeu-
den osoittimet, painemittarit
jaldammonkulutusmittarit), e
kuitenkaan nimikkeen 9014,
9015, 9028 tai 9032 kojest ja
laitteet

kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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HS-numero

@

Tavaran kuvaus

@

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka

antavat alkuperdaseman
3 tai

@)

9027

9028

9029

9030

Kojeet jalaitteet fysikaalista
tal kemiallista analyysia var-
ten (esim. polarimetrit, ref-
raktometrit, spektrometrit
seké kaasu- ja savu-
analyysilaitteet); kojeet ja
|aitteet viskositeetin, huokoi-
suuden, lagjenemisen, pinta-
jannityksen tai niiden kal-
taisten ominaisuuksien mit-
taamistatai tarkkailuavar-
ten; kojeet jalaitteet |ampo-
maaran, aanitason tai valon
voimakkuuden mittaamista
tal tarkkailuavarten (myds
valotusmittarit); mikrotomit

Kaasun, nesteen tai sahkon

kulutus- tai tuotantomittarit,
myds niiden tarkistusmitta-

rit:

- osat jatarvikkeet

- muut

Kierrodaskurit, tuotannon-
laskurit, taksamittarit, mat-
kamittarit, askel mittarit ja
niiden kaltaiset kojeet; no-
peusmittarit ja takometrit,
muut kuin nimikkeeseen
9014 tai 9015 kuuluvat;
stroboskoopit

Oskilloskoopit, spektrianaly-
saattorit ja muut sdhkdsuu-
reiden mittaus- tai tarkkailu-
kojeet ja-laitteet, e kuiten-
kaan nimikkeen 9028 mitta-
rit; afa-, beeta-, gammar,
réntgen-, kosmisen tai muun

Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaal la -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo el ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ @ ©) tai )
ionisoivan séteilyn mittaus-
tal toteamiskojeet ja -laitteet
9031 Mittaus- tai tarkkailukojeet, Vamistus, jossa kaikkien
-laitteet ja-koneet, muualle kaytettyjen ainesten arvo ei
téhan ryhmaén kuulumatto- ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti
mat; profiiliprojektorit tehtaalla -hinnasta
9032 Automaattiset séato- tai val-  Valmistus, jossa kaikkien
vontakojeet ja -laitteet kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
9033 90 ryhmaan kuuluvien ko- Vamistus, jossa kaikkien
neiden, laitteiden jakojeiden  kaytettyjen ainesten arvo ei
osat jatarvikkeet (muualle ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
té&hén ryhméén kuulumatto- tehtaalla -hinnasta
mat)
ex 91 ryhméa Kedlot janiiden osat; lukuun  Vamistus, jossa kaikkien
ottamatta seuraavia: kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
9105 Muut kellot, joissa el ole Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-
ranne-, tasku- tai niiden kal- - kaikkien kéaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo el ylita
taisten kellojen koneistoa ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla -hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperéainesten arvo ei yli-
ta kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
9109 Muut taydelliset Valmistus, jossa: Vamistus, jossa kaikkien kdy-
kellokoneistot, kootut - kaikkien kaytettyjen aines- tettyjen ainesten arvo i ylita
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot- 30 %:atuotteen vapaasti teh-
teen vapaasti tehtaalla taalla-hinnasta
-hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuper&ainesten arvo ei yli-
té kaytettyjen akuperdaines-
ten arvoa
9110 Téydelliset kellokoneistot, Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-

kokoamattomat tai osittain
kootut (kellokoneistosarjat);
epétaydelliset kellokoneistot,
kootut; kellojen raakakoneis-
tot

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo e ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- edell& mainittuun rajoituk-
seen sisdltyvan, kaytettyjen
nimikkeen 9114 ainesten ar-
VO on enintéan 10 % tuot-

tettyjen ainesten arvo & ylita
30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta




162 HE 239/2001 vp
HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9111 Ranne-, tasku- tai niiden kal-  Vamistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kay-
taisten kellojen kuoret janii- - kaikki k&ytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo e ylita
den osat kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:atuotteen vapaasti teh-
kuin tuote, ja taalla -hinnasta
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9112 Muut kellonkuoret, kellon- Vamistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien kay-
kotelot janiiden kaltaiset, - kaikki kéytetyt ainekset luo-  tettyjen ainesten arvo el ylita
muiden tdhan ryhméaan kuu- kitellaan eri nimikkeeseen 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
luvien tavaroiden kuoret tai kuin tuote, ja taalla -hinnasta
kotelot seké niiden osat - kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 40 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9113 Kellonhihnat ja -rannekkeet
seké niiden osat:
- epgjaloametallia, myos Vamistus, jossa kaikkien
kullattua tai hopeoituaepd  kéytettyjen ainesten arvo el
jaloametallia, tai jalome- ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
talillapleteroituametallia  tehtaalla-hinnasta
- muut Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitéd 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
92 ryhma Soittimet; niiden osat ja Vamistus, jossa kaikkien
tarvikkeet kaytettyjen ainesten arvo ei
ylité 40 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
93 ryhma Aseet jaampumatarvikkeet;  Vamistus, jossa kaikkien
niiden osat ja tarvikkeet kaytettyjen ainesten arvo ei
ylit&d 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 94 ryhméa Huonekalut; vuoteiden jous-  Vamistus, jossakaikki kayte-  Vamistus, jossa kaikkien kéy-

tinpohjat ja vuodevarustest,
kuten patjat jatyynyt, seka
niiden kaltaiset pehmustetut
Sisustustavarat; valaisimet ja
valaistusvarusteet, muualle
kuulumattomat; valokilvet ja

tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

tettyjen ainesten arvo i ylita
40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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HS-numero

@

Tavaran kuvaus

@

Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka

antavat alkuperdaseman
3 tai

@)

ex 9401 ja
ex 9403

9405

9406

ex 95 ryhméa

9503

ex 9506

niiden kaltaiset tavarat; teh-
dasval misteiset rakennukset;
lukuun ottamatta seuraavia:

Huonekalut, epéjaloa metal-
lia, joissa on kaytetty peh-
mustamatonta puuvillakan-
gasta, jonka paino on enin-
taan 300 g/m?

Vaaisimet javalaistusvarus-
teet, myos hakuvalot java-
lonheittimet, seké niiden
osat, muualle kuulumatto-
mat; valokilvet, kuten valais-
tut merkit javalaistut nimi-
kilvet, joissa on pysyvésti
asennettu valonlahde, seka
niiden osat, muualle kuulu-
mattomat

Tehdasvalmisteiset raken-
nukset

Lelut, pelit jaurheiluvali-
neet; niiden osat jatarvik-
keet; lukuun ottamatta seu-
raavia

Muut lelut; pienoismallit ja
niiden kaltaiset mallit gjan-
vietetarkoituksiin, myds me-
kaaniset; kaikenlaiset pala-
pelit

Golfmailat janiiden osat

Vamistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

tai

Vamistus nimikkeen 9401 tai
9403 kéayttovalmiiksi sovite-
tusta puuvillakankaasta, jos:

- sen arvo el ylitéd 25 %:atuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- kaikki muut kéytetyt ainek-
set ovat jo alkuperétuotteita
jane luokitellaan muuhun
nimikkeeseen kuin 9401 tai
9403

Vamistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei
ylitéd 50 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vamistus, jossa

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéyte-
tyt ainekset luokitellaan eri

Valmistus, jossa kaikkien kay-
tettyjen ainesten arvo el ylita
40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
@ 2 (€) tai 4
nimikkeeseen kuin tuote.
Karkeasti muotoiltujateelmiéa
golfmailojen péiden valmis-
tusta varten voidaan kuitenkin
kayttaa
ex 96 ryhméa Erindiset tavarat; lukuun ot-  Vamistus, jossa kaikki kayte-
tamatta seuraavia: tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
ex 9601 ja El&inkunnasta saaduista, Vamistus saman nimikkeen
ex 9602 kasvi- tai kivennéisveistoai-  vamistetuista veistoaineista
neista tehdyt tavarat
ex 9603 Luudat, harjat ja siveltimet Vamistus, jossa kaikkien
(lukuun ottamatta varpuluu-  k&ytettyjen ainesten arvo ei
tiajaniiden kataisiatavaroi-  ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti
ta seké ndédén tai oravan tehtaalla -hinnasta
karvoistatehtyjaharjojaja
siveltimid), kasikayttoiset
mekaani set |attianlakaisimet,
moottorittomat; maal austyy-
nyt ja-telat, kumi- ja muut
kuivauspyyhkimet ja mopit
9605 Todetti-, ompelu- tai ken- Jokai sen sarjaan kuuluvan ta-
gankiillotustarvikkeita tai varan on téytettéva se séanto,
vaatteiden puhdistukseen jotasiihen sovellettaisiin exil-
kaytettéviatarvikkeitasisdl-  lisend sarjaan kuulumattoma-
tévét matkapakkaukset natavarana. Ei-
akuperétuotteita voi kuiten-
kin sisdltya sarjaan, jos niiden
yhteisarvo e ylitd 15 %:a sar-
jan vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9606 Napit, my6s painonapit, na=  Vamistus, jossa:
pinsyddmet ja muut néiden - kaikki kéytetyt ainekset luo-
tavaroiden osat; napinteel - kitellaan eri nimikkeeseen
mét kuin tuote, ja
- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9612 Kirjoituskoneiden vérinauhat  Valmistus, jossa:

janiiden kaltaiset vérinau-
hat, joihin on imeytetty véri
tal joitaon muuten valmis-
tettu j&ttdmaén painantajél-
ked, myos keloilla tai
kaseteissa; véarityynyt, myos

- kaikki kéytetyt ainekset luo-
kitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen aines-
ten arvo ei ylitd 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla
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HS-numero Tavaran kuvaus Ei-alkuperdaineksiin sovellettavat valmistus- tai kasittelytoimet, jotka
antavat alkuperdaseman
() 2 (©)] tai 4
niihin on imeytetty véri, ko- -hinnasta
teloineen tai ilman
ex 9613 Sytyttimet, joissa on piet- Vamistus, jossa kaytettyjen
sosahkdinen sytytysjérjes- nimikkeen 9613 ainesten arvo
telma e ylitd 30 %:atuotteen var
paasti tehtaalla -hinnasta
ex 9614 Tupakkapiiput japiipunpesét  Vamistus karkeasti muotoil -
luistateelmisté
97 ryhma Taideteokset, kokoel maesi- Vamistus, jossa kaikki kéyte-

neet ja antiikkiesineet

tyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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LITE I

EUR.1-tavaratodistus ja EUR.1-tavaratodistuksen hakemus

Pai no-ohj eet

1. Kummankin lomakkeen koon on oltava
210 x 297 mm; lomakkeen pituus saa kuiten-
kin olla enintd8n 5 mm maaramittaa pienem-
pi tai enintédn 8 mm sita suurempi. Kaytetta-
van paperin on oltava valkoista, liimakasitel-
tya, hiokkeetonta ki rLoituspaperia, joka pai-
naa vahintéan 25 g/m°®. Siind on oltava vihrea
painettu aaltomainen taustakuvio, joka tekee
kaikki mekaanisin tai kemiallisn keinoin
tehdyt vadrennykset havaittaviksi.

2. Yhteison jasenvaltioiden ja Etel&-Afri-
kan toimivaltaiset viranomaiset voivat pidéat-
tad itselleen lomakkeiden paino-oikeuden tai
antaa niiden painamisen hyvaksymiensa kir-
japaingjen tehtavaksi. Jakimmaisessa tapa-
uksessa jokaisessa lomakkeessa on oltava
maininta tasta hyvaksymisesta. Jokaisessa
lomakkeessa on oltava kirjapainon nimi ja
osoite tai merkki, josta kirjapaino voidaan
tunnistaa. Siind on myos oltava painettu tai
muulla tavoin tehty sarjanumero, josta se
voidaan tunnistaa.
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pakollinen)

3. Vastaanottaja (nimi, tdydellinen osoite. maa) (merkintd ei

TAVARATODISTUS
1. Vieji (nimi, tdydellinen osoite, maa) EUR.1 N:o A 000.000
Lukekaa k#intopuolella olevat huomautukset ennen lomakkeen
tdyttiamista
2. Todistus, jota kiiytetiin kohtel ik
kauppavaihdossa

ja

viililli (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmdt tai alueet)

4. Maa, maaryhmi tai alue, 5. Miirimaa, -maaryhmi
jonka alkuperii tai -alue
tavaroiden katsotaan
olevan
6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkintd ei pakollinen) 7. Huomautuksia

8. Jarjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukumiiiri ja laji®

; tavaran kuvaus

9. Bruttomassa (kg)
tai muu mitta (1,
m’, jne.)

10. Kauppalaskut
(merkintd ei
pakollinen)

11. TULLIVIRANOMAISEN TODISTUS
Hmoitus vahvistetaan oikeaksi
Vientiasiakirja?

Laji. n:o

Tullitoimipaikka

Antamismaa tai —alue

Paiviys

(Allekirjoitus)

Leima

12. VIEJAN ILMOITUS
Allekirjoittanut ilmoittaa, ettd ylld mainitut
tavarat tiyttavit tdimén todistuksen saamiseksi
vaadittavat edellytykset.

Paikka ja pdivays

(Allekirjoitus)

(1) Pakkaamattomien tavaroiden osalta ilmoitetaan kappalemidri tai tehdéddn merkinta "irtotavaraa”.

(2) Taytetaan vain mikali viejamaan tai —alueen médriykset sitd vaativat.
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13. Tarkastuspyyntd, lihetetaian osoitteeseen:

14. Tarkastuksen tulos

Pyydetdin tarkastamaan timin todistuksen aitous ja oikeellisuus.

(Paikka ja pdivays)

Leima

............................ (Allekirjoitus)

Suoritettu tarkastus on osoittanut, ettd tima todistus'™
on mainitun tullitoimipaikan antama ja etti siind
olevat tiedot ovat oikeita.

ei vastaa vaadittuja aitous- ja oikeellisuusedellytyksia
(katso oheisia huomautuksia).

(Paikka ja pdivays)
......... Leima

............................ (Allekirjoitus)

(*) Merkitiin rasti asianomaiseen kohtaan.

HUOMAUTUKSIA

1. Todistuksesta ei saa pyyhkid pois merkintdji ei siithen saa tehdd uusia merkintdjd vanhojen
paille. Mahdolliset siihen tehtdviat muutokset on suoritettava viivaamalla yli virheelliset merkinnit
ja tarvittaessa lisddmaélld halutut merkinnit. Lomakkeen tdyttineen on varmennettava ndin tehdyt
muutokset ja antamismaan tai -alueen tulliviranomaisen on vahvistettava ne.

2. Tavarat on merkittivi todistukseen jattimattd viliin tyhjad rivid, ja kunkin tavaran eteen on

merkittivd jirjestysnumero. Vilittdmésti viimeisen rivin alle on vedettivid vaakasuora viiva.
Kayttimattomat tilat on viivattava siten, etti nithin on mahdotonta tehdd myShemmin lisdyksié.

3. Tavarat ilmaistaan tavanomaisin kauppanimityksin ja riittdvin yksityiskohtaisesti, ettd ne voidaan

yksilsida.
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TAVARATODISTUSHAKEMUS

1. Viejii (nimi, tdydellinen osoite, maa) EUR.1 N:0 A 000.000
Lukekaa kaantopuoleila olevat huomautukset ennen lomakkeen
tayttamisti
2.  Hakemus todistusta varten, jota kiiytetiilin etuuskohteluun
oikeutetussa kauppavaihdossa
3. Vastaanottaja (nimi, tdydellinen osoite, maa) (merkintd ei ja
pakollinen)

vililli (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmdt tai alueet)

4. Maa, maaryhmi tai alue, 5.  Miidirimaa, -maaryhmi
jonka alkuperiii tai -alue
tavaroiden katsotaan
olevan
6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkintd ei pakollinen) 7. Huomautuksia
8. Jarjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukumiiri ja 12ji”; tavaran kuvaus 9. Brut (kg) 10. Kauppalaskut

tai muu mitta (1,

(merkintd ei
m’, jne.)

pakollinen)

(*) Pakkaamattomien tavaroiden osalta iimoitetaan kappalemadra tai tehddan merkintd irtotavaraa”.
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VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut k&antdpuolella mainittujen tavaroiden vigja

ILMOITTAA,

MAINITSEE

ESITTAA

SITOUTUU

PYYTAA,

ettd ndma tavarat tayttévéat oheisen todistuksen saamiseksi vaadittavat edel -
lytykset;

seuraavassa seikat, joiden nojalla nama tavarat tayttévat mainitut
edellytykset:

esittdmaan asianomaisten viranomaisten pyynnosta kaiken sen lisétodistus-
aineiston, jonka ne mahdollisesti katsovat tarpeelliseksi oheisen todistuk-
sen antamiseksi, sekda tarvittaessa hyvaksymaan kaikki mainittujen viran-
omaisten suorittamat, kirjanpitoonsajaylla mainittujen tavaroiden valmis-
tusolosuhteisiin kohdistuvat tarkistukset;

etta naille tavaroille annettaisiin oheinen todistus.

(Allekirjoitus)

! Esimerkiksi tuontitodistukset, tavaratodistukset, valmistajan ilmoitukset jne, jotka koskevat val mistuksessa kay-
tettyja tuotteitatai samassatilassa jalleenvietyjatavaroita
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LITEIV
KAUPPALASKUILMOITUS

Kauppalaskuilmoitus, jonka teksti on jaljempéand, on laadittava alaviitteiden mukaisesti.
Alaviitteitd e kuitenkaan tarvitse sisdllyttaé ilmoitukseen.

Englanninkielinen toisinto

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...") de-
clares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential ori-

gin?
Espanjankielinen toisinto

EI exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera
1) declara que salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferenaal

Tanskankielinen toisinto

Eksport@ren af varer, der er omfattet af nagrveerende dokument, (toldmyndighedernes tilla-
delsenr. 5 Y, erklager, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har pragferenceoprin-
delsei ..

Saksankielinen toisinto

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich die-
ses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit ‘nicht anders angegeben préfe-
renzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind’.

Kreikankielinen toisinto

0] ai(xycoy?(xg TOV TPOIOVI®V IOV KOADTTOVIOL 0O TO mapdv £yypoeo (Gdsw termveiov
vaptd. ....7) dnidvel o1, extdc £Gv dnhdvetal caPOE GAAMS, TO TPOIOVTO avTd eival
TPOTIUNCIKNG KATAYOYNS ... .

! Kun kauppal askuilmoituksen laatii téman poytakirjan 20 artiklassa tarkoitettu valtuutettu viejd, tdhén koh-
taan on merkittava valtuutetun vigjan lupanumero. Kun kauppal askuilmoitusta ei laadi valtuutettu vigjg, su-
luissa olevat sanat jétetéan poista kohta jétetdén tyhjaksi.

2 Merkittava tuotteiden alkuperéd. Kun kauppal askuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain téméan pdytakirjan 36
artiklassa tarkoitettuihin Ceutan tai Melillan akuperétuotteisiin, vigjén on selvasti osoitettava ne tunnuksel -
la”"CM” asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Ranskankielinen toisinto

L 'exportateur des produits couverts par e présent document (autorisation douaniere no,. D)
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont |'origine préférentielle ..

[taliankielinen toisinto

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doggnale
. dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Hollanninkielinen toisinto

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning
) verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke anderdluidende vermelding, deze goederen
van preferentlele . oorsprong zijn®.

Portugalinkiglinen toisinto

O abaixo ass nado exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacao
aduaneiran° ... %), declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sio
de origem preferencial ... >

Suomenkielinen toisinto

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupan:o . 1 ilmoittaa, ettd naméa tuot-
teet ovat, elei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oi keutettUJa akuperétuotteita .

Ruotsinkielinen toisinto

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... )
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ... ur-

sprung

1 Kun kauppal askuilmoituksen laatii téman poytakirjan 20 artiklassa tarkoitettu valtuutettu vieja, tdhén koh-

taan on merkittava valtuutetun vigjan lupanumero. Kun kauppal askuilmoitusta ei laadi valtuutettu vigja, su-
luissa olevat sanat jétetéan poista kohta jétetdén tyhjaksi.

2 Merkittava tuotteiden akuperé Kun kauppal askuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain téman pdytakirjan 36
artiklassa tarkoitettuihin Ceutan tai Melillan akuperétuotteisiin, viején on selvasti osoitettava ne tunnuksel -
la”CM” asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Etel 8afrikkal ainen toisinto
[...]

(Vigjan allekirjoitus; lissksi ilmoituksen
allekirjoittajan nimi on selvennettéva)

3 Nama merkinnét voidaan jéttda pois, jostiedot sisdltyvét itse asiakirjaan.
4 Katso tamén poytakirjan 19 artiklan 5 kohta. Tapauksissa, joissa e vaadita viejan alekirjoitusta, vapautus
allekirjoituksesta merkitsee myds vapautusta allekirjoittajan nimen merkitsemisesta
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LIITEV
HANKKIJAN ILMOITUS

Hankkijan ilmoitus, jonka teksti on jaljempand, on laadittava alaviitteiden mukaisesti. Alaviitteita ei kui-
tenkaan tarvitse sisdllyttaa ilmoitukseen.

HANKKIJAN ILMOITUS

tavaroille, joita on valmistettu tai kasitelty SACU:n alueella niiden saamatta
etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperéasemaa

Allekirjoittanut, oheisessa asiakirjassa mainittujen tavaroiden toimittaja, ilmoittaa, etté&
1. Seuraavia aineksia, jotka eivét ole SACU:n alkuperétuotteita, on kaytetty SACU:n alueella ndiden tava-
roiden val mi stamiseen:

Toimitettu tavara Kaytetty ei-akuperd Kaytetyn ei-alkuperd Kaytetyn ei-akuperd
aines aineksen HS-nimike®  aineksen arvo 22

""" (Hankkijan osoite ja allekirjoitus; |isaksi
ilmoituksen allekirjoittajan nimi on
selvennettava)

2. Kaikki muut ndiden tavaroiden vamistamiseen SACU:n alueella kaytetyt ainekset ovat SACU:n
alkuperétuotteita.
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Kun kauppalasku, lahetysluettelo tai muu kaupallinen asiakirja, johon ilmoitus liittyy, koskee
erilaisa tavaroita tai tavaroita, joiden vamistuksessa e ole kéytetty yhta paljon ei-
alkuperéaineksia, hankkijan on eriteltéva ne selvasti.

Esimerkki:

Asiakirja koskee erimallisia nimikkeen 8501 sdhkdmoottoreita, joita on tarkoitus kayttéa nimik-
keen 8450 pyykinpesukoneiden valmistuksessa. N&iden moottoreiden val mistuksessa kaytettyjen
ei-alkuperdainesten lgji ja arvo vaihtelee mallista riippuen. Mallit on sen vuoksi eriteltéava en-
simméi sessa sarakkeessa ja muihin sarakkeisiin on merkittava erikseen tiedot kustakin mallista,
jotta pesukoneiden valmistaja voi arvioida oikein tuotteidensa alkuperdaseman sen mukaan,
minké& mallista séhkdmoottoria tuotteessa kaytetaan.

N&issa sarakkeissa pyydetyt tiedot annetaan vain tarvittaessa.

Esimerkkej&

Ex 62 ryhmaan kuuluvia vaatteita koskevassa sédnndssa sal litaan ei-alkuperétuotetta olevan lan-
gan kayttd. Jos ndiden vaatteiden val mistaja Ranskassa kayttda Norjasta tuotua kangasta, joka on
kudottu siella ei-alkuperétuotetta olevasta langasta, norjalaisen hankkijan osalta riittéd, etta han
merkitsee ilmoitukseensa ei-alkuperdainekseksi langan, eik& hanen tarvitse ilmoittaa kyseisen
langan HS-nimiketté eiké arvoa.

HS-nimikkeeseen 7217 kuuluvan rautalangan valmistajan, joka on valmistanut langan ei-
alkuperétuotetta olevista rautatangoista, on tehtava toiseen sarakkeeseen merkinta " rautatanko-
ja'. Jos lankaa on tarkoitus kayttéé sellaisen koneen valmistuksessa, jota koskevassa alkuperéd-
sd8nnossa kaikkien valmistuksessa kaytettyjen ei-alkuperéainesten arvo rajoitetaan tiettyyn pro-
senttimédradn, on kolmannessa sarakkeessa ilmoitettava ei-alkuperdtuotetta olevien rautatanko-
jenarvo.

'Ainesten arvolla' tarkoitetaan valmistuksessa kaytettyjen ei-alkuperdainesten tullausarvoa maa-
hantuontihetkella tai, jos sitd ei tiedetd tai voida todeta, ensimmaisté todettavissa olevaa ainek-
sista SACU:n alueella maksettua hintaa.

Kunkin valmistuksessa kéytetyn ei-alkuperdaineksen tarkka arvo on ilmoitettava ensimmaisessa
sarakkeessa mainitun tavaran yksikkoarvona.
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YHTEINEN JULISTUS
ALKUPERASAANTOJA KOSKEVAN POYTAKIRJAN LIITTEESTA 11
Sopimuspuolet hyvaksyvét liitteeseen Il sisdityvét valmistus- ja kasittel yvaatimukset ottaen

kuitenkin huomioon ne muutamat muutokset, joita Etel&-Afrikka on pyytanyt ja jotka mo-
lemmat sopimuspuolet sitoutuvat ottamaan kasiteltaviksi ennen sopimuksen voimaantul oa.

YHTEINEN JULISTUS
ALKUPERASAANTOJA KOSKEVASTA POYTAKIRJASTA
Taman poytakirjan 37 artiklaa sovellettaessa komissio on valmis tarkastelemaan kaikkia

Etel&-Afrikan pyyntdjd, jotka koskevat poikkeusten myontdmisté alkuperdsdannéistd sopi-
muksen allekirjoittamisen jalkeen.

YHTEINEN JULISTUS
SAN MARINON TASAVALLASTA

1. Etel&Afrikka hyvaksyy San Marinon alkuperdtuotteet tdméan sopimuksen mukaisiksi yh-
teistn alkuperétuotteiksi.

2. Poytakirjaa n:o 1 sovelletaan soveltuvin osin edella mainittujen tuotteiden alkuperaase-
man madrittamiseen.

YHTEINEN JULISTUS
ANDORRAN RUHTINASKUNNASTA
1. Etel&-Afrikka hyvaksyy Andorran ruhtinaskunnan alkuperétuotteet, jotka kuuluvat har-
monoidun jarjestelmén 25—97 ryhmaan, tdman sopimuksen mukaisiksi yhteistn
alkuperétuotteiksi.

2. Poytékirjaa n:o 1 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainittujen tuotteiden akuperdase-
man madrittamiseen.
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KOMISSON JULISTUS

KUMULAATIOSTA ETELA-AFRIKAN KANSSA NELJANNEN AKT-EY-
YLEISSOPIMUKSEN MUKAISESTI

Euroopan komissio tekee Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seka Etel&-Afrikan tasa-
vallan véaliseen kauppaa, kehitysta ja yhteistytta koskevaan sopimukseen kuuluvan, kéasitteen
"perdisin olevat tuotteet” (alkuperdtuotteet) madrittelysta ja hallinnollisen yhteistyén mene-
telmista tehdyn poytakirjan kumulaatioméérdysten perusteella ja neljannen AKT-EY-
yleissopimuksen poytékirjan n:o 1—34 artiklan mukaisesti Euroopan unionin jasenvaltioille ja
AKT-valtioille endotuksen tarvittavista maarayksista, jotka koskevat kumulaatiota etel 8afrik-
kal aisten ainesten ja tavaroiden kanssa.
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POYTAKIRJA 2

keskinaisesta hallinnollisesta avunannosta tulliasioissa
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1 ARTIKLA
Maaritel mat
Téassa poytakirjassa tarkoitetaan:

a) 'tullilainsd8danndlld kaikkia sopimus-
puolten alueilla sovellettavia lakga ja muita
séadoksig, jotka koskevat tavaroiden tuontia,
vientid, kauttakuljetusta ja asettamista muu-
hun tullimenettelyyn tai -jarjestelyyn mukaan
lukien kielto-, rgjoitus- ja vavontatoimenpi-
teet,

b) 'pyynnon esittavalla viranomaisella toi-
mivaltaista hallintoviranomaista, jonka sopi-
muspuoli on nimennyt téhan tarkoitukseen ja
joka esittda tdman poytdkirjan mukaisen
avunpyynnon,

¢) 'pyynndn vastaanottaneella viranomai-
sella  toimivaltaista hallintoviranomaista,
jonka sopimuspuoli on nimennyt téhan tar-
koitukseen ja joka vastaanottaa taman poytéa
kirjan mukaisen avunpyynnon,

d) 'henkildtiedoilla kaikkia tunnistettuun
tal  tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil66n liittyvia tietoja,

e) 'tullilainsdddannon vastaisilla toimilla
kaikkea tullilainsdadannon rikkomista tai sen
yrittamista.

2 ARTIKLA
Soveltamisala

1. Sopimuspuolet auttavat toisiaan toimi-
valtaansa kuuluvilla aloilla taman poytakirjan
séantdja ja edellytyksia noudattaen varmis-
taakseen tullilainsdddannon oikean sovelta-
misen ja erityisesti tullilainséadannén vas-
taisten toimien ehkdisemisen, tutkimisen ja
niita koskevat torjuntatoimet.

2. Téssa poytakirjassa tarkoitettu tulliasi-
oissa annettava apu koskee kaikkia sopimus-
puolten hallintoviranomaisia, jotka ovat toi-
mivaltaisia tdméan poytakirjan soveltamises-
sa. Avunanto el rgjoita rikosasioissa annetta-
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vaa keskindistd apua koskevien méaaraysten
soveltamista. Avunannon piiriin eivat myos-
k&an kuulu tiedot, jotka on koottu oikeusvi-
ranomaisen pyynnosta kaytettyjen valtuuksi-
en perusteella, ellei kyseinen viranomainen
suostu téllaisten tietojen ilmoittami seen.

3. Tama poytakirja el koske tullien, verojen
tal sakkojen perinnéssa annettavaa apua

3ARTIKLA
PyynnOsta annettava apu

1. Pyynnon vastaanottaneen viranomaisen
on toimitettava pyynnon esittavélle viran-
omaiselle tdman pyynnosta kaikki asiaa kos-
kevat tiedot, jotka voivat auttaa sitd varmis-
tamaan, ettd tullilainsdadantda sovelletaan
oikein, mukaan lukien tiedot havaituista tai
suunnitelluista toimista, jotka ovat tai voivat
ollatullilainsdédanntn vastaisia.

2. Pyynndn vastaanottaneen viranomaisen
on ilmoitettava pyynnon esittavélle viran-
omaiselle tdméan pyynnosta:

a) onko sopimuspuolen aueelta viedyt ta
varat tuotu sddntdjen mukaisesti toisen sopi-
muspuolen aluedle, ja yksilditava tarvittaes-
sa, mita tullimenettelya tavaroihin on sovel-
|ettu,

b) onko sopimuspuolen alueelle tuodut ta-
varat viety saantdjen mukaisesti toisen sopi-
muspuolen aluedta, ja yksilditava tarvittaes-
sa, mita tullimenettelya tavaroihin on sovel-
lettu.

3. PyynnOn vastaanottaneen viranomaisen
on pyynnon esittévan viranomaisen pyynnos-
ta toteutettava omien lakiensa ja muiden séé-
dostensa mukaisesti tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, etta valvontaa kohdiste-
taan:

a) luonnoallisiin tai oikeushenkilgihin, joi-
den voidaan perustellusti uskoa olevan tai ol-
leen mukana tullilainsdadanndn vastaisissa

toimissa,
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b) paikkoihin, joihin on koottu tavaravaras-
tojata joissa sellaisiavoi olla siten, etta néi-
den tavaroiden voidaan perustellusti uskoa
olevan tullilainsd8dannon vastaisissa toimis-
sa kaytettéviksi tarkoitettuja,

¢) tavaroihin, joita kuljetetaan tai voidaan
kuljettaa siten, ettéd voidaan perustellusti us-
koa niiden olevan tullilainsd&dannon vastai-
sissa toimissa kaytettéviksi tarkoitettuja,

d) kulkuneuvoja, joita kaytetddn tai voi-
daan kayttda siten, etta voidaan perustellusti
uskoa niiden olevan tullilainsdadannén vas-
tai sissa toimissa kaytettéviks tarkoitettuja.

4 ARTIKLA
Oma-aloitteinen avunanto

Sopimuspuolet auttavat toisaan oma-
aloitteisesti omia lakejaan ja muita séadoksi-
aan noudattaen, jos ne pitavat sita tullilain-
sdadannon oikean soveltamisen kannalta tar-
peellisena, erityisesti toimittamalla seuraavis-
ta asioista saamiaan tietoja:

— toimet, jotka ovat tai vaikuttavat niiden
mielestd olevan tullilainsdédannon vastaisia
jajoilla saattaa olla merkitysta toiselle sopi-
muspuolelle,

— uudet keinot tai menetelmét, joita kayte-
taan tullilainsdédannon vastaisten toimien to-
teuttamisessa,

— tavarat, joiden tiedetdan olevan tullilain-
saadannon vastai sten toimien kohteena,

— luonnolliset tai oikeushenkil&t, joiden
voidaan perustellusti uskoa olevan tai olleen
osdlisina tullilainsdddannodn vastaisissa toi-
missa,

— kulkuneuvot, joita voidaan perustellusti
uskoa kaytetyn tai kaytettdvan tai voitavan
kayttaa tullilainsdddannon vastaisissa toimis-
sa.
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5 ARTIKLA

Asiakirjojen toimittaminen, paatoksista il-
moittaminen

Pyynnon esittévan viranomaisen pyynnosta
pyynnon vastaanottaneen viranomaisen on
toteutettava sité koskevien lakien ja muiden
sdadosten mukaisesti kaikki tarvittavat toi-
menpiteet

— kaikkien sellaisten asiakirjojen toimit-
tamiseksi, tai

— kaikista sdllaisista pagtoksista ilmoitta-
miseksi,

jotka tulevat pyynnon esittavalta viran-
omaiselta ja jotka kuuluvat té&man poytakir-
jan soveltamisalaan, pyynnon vastaanotta
neen viranomaisen alueella asuvalle tai sinne
sijoittautuneelle vastaanottgjalle.

Asiakirjojen toimittamista tai paétoksista
ilmoittamista koskevat pyynnét on esitettdva
kirjallisesti pyynnon vastaanottavan maan vi-
rallisella kielélla tai jollakin sen hyvaksytta
vissi olevallakielella.

6 ARTIKLA

Avunantoa kaskevien pyyntdjen muoto ja
sisdlto

1. Taman poytdkirjan nojalla tehdyt pyyn-
not on esitettava kirjallisesti. Pyyntoon on lii-
tettdva asiakirjat, jotka katsotaan tarpeellisik-
si pyynnon tayttamiseksi. Asian kiireellisyy-
den niin vaatiessa suulliset pyynnét voidaan
hyvéksya, mutta ne on valittomasti vahvistet-
tavakirjallisesti.

2. Téman artiklan 1 kohdan mukaisesti esi-
tetyissa pyynnéissi on oltava seuraavat tie-
dot:

a) pyynnon esittava viranomainen,

b) pyydetty toimenpide,

C) pyynnon tarkoitus ja syy,
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d) asiaan liittyvét lait ja muut saadokset se-
ka muut oikeudelliset nakdkohdat,

€) mahdollismman tarkat ja taydelliset tie-
dot tutkimusten kohteina olevista luonnolli-
sistatai oikeushenkil 6ista,

f) yhteenveto asiaan liittyvista seikoista ja
jo suoritetuista tutkimuksista.

3. Pyynnét on laadittava pyynnon vastaan-
ottavan viranomaisen virdlisella kielella tai
jollakin sen hyvaksyttavissa olevalla kielella.
Tamavaatimus ei koske 1 kohdassa tarkoitet-
tuun pyyntdon liitettyja asiakirjoja

4. Jos pyyntd e vastaa edelld asetettuja
muotovaatimuksia, voidaan pyytda sen kor-
jaamista tai tdydentdmistd; sita ennen voi-
daan kuitenkin maaréta varotoimenpiteita

7 ARTIKLA
Pyyntdjen taytantdonpaneminen

1. Pyynntn vastaanottanut viranomainen
toimii toimivaltansa ja voimavarojensa ra-
joissa avunpyyntéon vastatakseen samalla
tavoin kuin se toimisi omaan lukuunsa tai
saman sopimuspuolen muiden viranomaisten
pyynnosta, antamalla jo kaytossddn olevia
tietojajatekemdllatai teettamalla tarvittaessa
tutkimuksia. Tama maérdys koskee myds
kaikkia muita viranomaisia, joille pyynnén
vastaanottanut viranomainen on valittanyt
téaman poytakirjan mukaisen pyynnon silloin,
kun tdmé e voi toimia asiassa yksin.

2. Avunpyynnét téytetd8n pyynndn vas-
taanottaneen sopimuspuolen lakga ja muita
sdadoksié noudattaen.

3. Sopimuspuolen asianmukaisesti valtuu-
tetut virkamiehet voivat toisen sopimuspuo-
len suostumuksella ja sen maarédmin edelly-
tyksin ollaléasna pyynnon vastaanottaneen vi-
ranomaisen tai 1 kohdan mukaisesti jonkin
toisen viranomaisen toimipaikassa ja saada
sielta tietoja, jotka liittyvat toimiin, jotka
ovat tal saattavat olla tullilainsd&ddannon vas-
taisia, jajoita pyynnon esittéva viranomainen
tarvitsee taman poytakirjan soveltamiseksi.
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4. Sopimuspuolen asianmukaisesti valtuu-
tetut virkamiehet voivat toisen sopimuspuo-
len suostumuksella ja sen méarddmin edelly-
tyksin olla |&sn& viimeksi mainitun sopimus-
puolen alueella suoritettavissa tutkimuksi ssa.

8 ARTIKLA
IImoitettavien tietojen muoto

1. Pyynnon vastaanottaneen viranomaisen
on toimitettava tutkimusten tulokset pyynnon
esittdneelle viranomaiselle kirjalisina seka
liitettdvé mukaan asiaan liittyvét asiakirjat,
oikeaks todistetut jaljenndkset tai muu ai-
neisto.

2. Kyseiset tiedot voivat olla tietokoneella
|uettavassa muodossa.

3. Alkuperdiset asiakirjat toimitetaan vain
tapauksissa, joissa oikeaks todistetut jaljen-
nokset eivét riita. Alkuperdiset asiakirjat on
pal autettava mahdollisimman pian.

9 ARTIKLA
Poikkeukset avunantovelvollisuudesta

1. Avunannosta voidaan kieltéytya tai sen
ehdoksi voidaan asettaa tiettyjen edellytysten
tal vaatimusten tayttdminen siina tapaukses-
sa, ettd sopimuspuoli katsoo, etta taman so-
pimuksen mukainen avunanto

a) voisi todenndkdisesti loukata Etelé-
Afrikan tai sellaisen jasenvation itsemaéd-
raamisoikeutta, jolta on pyydetty apua taman
poytakirjan nojala, tai

b) vois todenndkoisesti vaarantaa yleista
jarjestystd, turvallisuutta tai muita keskeisia
etuja, erityisesti 10 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetuissa tapauksissa, tai

¢) loukkais teollista, liike- tai ammat-
tisalai suutta.

2. Pyynnon vastaanottanut viranomainen
voi lykata avunannon antamista silléa perus-
tedlla, ettd se vaikuttais hairitsevasti meneil-
|88n olevaan tutkimukseen, oikeuskasittelyyn
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ta oikeudenkayntiin. Taldin pyynnén vas-
taanottanut viranomainen on Yyhteydessa
pyynnon esittévaan viranomaiseen maéritel-
|8kseen, voidaanko apua antaa ottaen huomi-
oon ne ehdot tai edellytykset, jotka pyynnon
vastaanottava viranomainen voi asettaa.

3. Jos pyynnon esittdva viranomainen pyy-
té4 sellaista apua, jota se @ itse voisi pyydet-
tdessi antaa, sen on huomautettava tasta
pyynndssaan. Pyynnon vastaanottaneen vi-
ranomaisen on tall6in paatettéva, milla taval-
la se vastaa pyyntoon.

4. Edella 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa pyynnon vastaanottaneen viran-
omaisen padtoksesta ja sen perusteluista on
viipymaétta ilmoitettava pyynnon esittavélle
viranomaiselle.

10 ARTIKLA
Tietojenvaihto ja luottamuksellisuus

1. Témén poytakirjan mukaisesti missa ta-
hansa muodossa annetut tiedot ovat luotta-
muksellisia tai ragjoitetusti kaytettavissa, riip-
puen kunkin sopimuspuolen sovellettavista
séanndista. Tiedot kuuluvat virka-asioita
koskevan salassapitovelvollisuuden piiriin, ja
ne saavat Sita suojaa, jonka tiedot vastaanot-
taneen sopimuspuolen asiaankuuluvat lait se-
kd yhteisdon elimiin sovellettavat vastaavat
maaraykset tarjoavat samanlaisille tiedaille.

2. Henkil6tietoja saa vaihtaa ainoastaan, jos
sopimuspuoli, joka voi ottaa tiedot vastaan,
sitoutuu suojelemaan téllaisia tietoja vahin-
tédn vastaavalla tavalla kuin niita suojeltai-
siin vastaavassa tapauksessa sen
sopimuspuolen aueella, joka voi ne
toimittaa. Tat& varten sopimuspuolet antavat
toisilleen tietoja, joista  ilmenevét
sopimuspuolten soveltamat séénnét mukaan
lukien tarvittaessa yhteisbn jasenvaltioiden
voimassa olevat oikeussaddnnokset.

3. Taman poytakirjan nojalla saatuja tietoja
voidaan kayttda tdman poytdkirjan sovelta-
miseksi tullilainsd&ddannon vastaisten toimien
johdosta aditettujen oikeudellisten tai hallin-
nollisten menettelyjen yhteydessa. Néin ollen
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sopimuspuolet voivat kayttda tadman poyté
kirjan maaréysten mukaisesti hankittujatieto-
jajatutkittuja asiakirjoja todisteina poytakir-
joissa, selvityksissi ja todistajalausuntojen
yhteydessd sekd tuomioistuimissa vireille
pantujen oikeudenkayntien ja syytteiden yh-
teydessd. Tiedot toimittaneelle tai asiakirjo-
jen kayttton luvan antaneelle toimivaltaiselle
viranomaiselle on ilmoitettava kyseisesta
kaytosta.

4, Saatuja tietoja saadaan kayttda yksin-
omaan taman poytakirjan tarkoituksiin. Jos
sopimuspuoli haluaa kayttéa kyseisia tietoja
muihin tarkoituksiin, sen on saatava siihen
ennakolta kirjallinen suostumus tiedot toimit-
taneelta viranomaiselta. Tietoja voidaan sen
jalkeen kayttda vain t&man viranomaisen
Maar&ami ssa raj oi ssa.

11 ARTIKLA
Asiantuntijat ja todistajat

Pyynntn vastaanottaneen viranomaisen
edustgja voidaan valtuuttaa esiintymaan ha-
nelle annetun valtuutuksen rgjoissa asiantun-
tijana tai todistajana oikeudellisissa tai hal-
linnollisissa menettelyissd, jotka on pantu vi-
reille téssa poytakirjassa tarkoitetuilla aloilla,
ja esittamaan esineitd, asiakirjoja tai naiden
oikeaks todistettuja jajennoksia, jotka voi-
vat olla menettelyn kannalta tarpedllisia. To-
distamis- tai kuulemispyynndssa on erityises-
ti ilmoitettava, minka oikeus- tai hallintovi-
ranomaisen edessa edustgjan on esiinnyttava
jamissa asiassa, minka vuoks ja missa omi-
nai suudessa edustajaa kuullaan.

12 ARTIKLA
Avunannosta aiheutuvat kustannukset

Sopimuspuolet sitoutuvat olemaan vaati-
matta toisiitaan korvausta taman poytakirjan
soveltamisesta aheutuneista kustannuksista
lukuun ottamatta tarvittaessa asiantuntijoita
jatodistgjia seka sellaisia tulkkgja ja kaantéa:
jia koskevia kuluja, jotka eivét ole julkishal-
linnon palvel uksessa.
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13 ARTIKLA
Taytantodnpano

1. Téman poytakirjan téytantdonpano anne-
taan Etel&-Afrikan tulliviranomaisten ja Eu-
roopan yhteisgjen komission toimivaltaisten
yksikkdjen ja tarvittaessa jasenvaltioiden tul-
liviranomaisten tehtavaksi. Ne péattavat kai-
kista poytakirjan soveltamisessa tarvittavista
kaytannon toimenpiteista ja jarjestelyista ot-
taen huomioon erityisesti tietosuojaa koske-
vat voimassa olevat s&&nntt. Ne voivat eh-
dottaa toimivaltaisille eimille muutoksia,
jotka niiden kasityksen mukaan olisi tehtava
téhan pdytakirjaan.

2. Sopimuspuolet neuvottelevat keskenddn
ja tiedottavat toisilleen tdman poytakirjan
maaraysten mukaisesti vahvistetuista yksi-
tyiskohtai sista sovel tami ssdannoista.

14 ARTIKLA
Muut sopi mukset

1. Euroopan yhteistn ja sen jasenvaltioiden
toimivallan huomioon ottaen taman poytakir-
jan

— méaréykset eivét vaikuta kansainvalisis-
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ta sopimuksista tai yleissopimuksista johtu-
viin sopimuspuolten velvollisuuksiin,

— maéraysten katsotaan téydentdvan so-
pimuksia keskindisestd avunannosta, joita
yksittéiset jasenvaltiot ja Etel&-Afrikka ovat
tehneet tai saattavat tehda keskendan, ja

— méaraykset eivét vaikuta niihin yhteison
maarayksiin, jotka koskevat téhan poytakir-
jaan kuuluvilla aoilla saatujen, yhteisolle
mahdollisesti merkityksellisten tietojen toi-
mittamista Euroopan yhteisdjen komission
toimivaltaisten yksikkojen ja jasenvaltioiden
tulliviranomaisten valill&

2. Sen estaméttd, mita 1 kohdassa méaara
tédn, tdman poytakirjan madraykset ovat en-
sisjaisia niiden kahdenvdlisten, keskindista
avunantoa koskevien sopimusten maardyk-
siin ndhden, joita yksittaiset jasenvaltiot ja
Etel&-Afrikka ovat tehneet tai saattavat tehda
keskendan, siltd osin kuin viimeksi mainitut
ovat ristiriidassa taman poytakirjan maarays-
ten kanssa.

3. Sopimuspuolet neuvottelevat keskendan
taman poytakirjan soveltamiseen liittyvista
kysymyksista niiden ratkaisemiseks sopi-
muksen 97 artiklan mukaisesti perustetussa
yhtei styGneuvostossa.
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LIITEI
Eteld-Afrikan tasavalta

Luettelo sovituista vallitsevan tilan séilyttdmisté ja rajoitusten asteittai sta poistamista koske-
vista poikkeuksista
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Johdanto

tavan suosituimmuustullin mahdolliset korotukset tai muut kauppaa rgjoittavat tai vaaristévéat
toimenpiteet poistetaan toisen sopimuspuolen osalta viimeistéén sopimuksen voimaantul opéi-
vana.

Etel&-Afrikan pyynnosta seka ottaen huomioon Etel&Afrikan talouden muutosten erityis-
luonteen ja sen tariffijarjestelman WTO:n velvoitteisiin liittyvan mukauttamisen vaiheen yh-
teisd on poikkeuksellisesti suostunut harkitsemaan rajoitusten asteittaisesta poistamisesta
poikkeamista koskevia erityispyynt6ja.

Taman prosessin tuloksena osapuol et sopivat, etté tdman sopimuksen 7 artiklaa sovellettaes-
sajdljempanaluetellut tullien tasot korvaavat 1 paivasta heindkuuta 1996 tosiasiallisesti sovel-
letut tullit tassa liitteessd mainittujen tuotteiden vallitsevan tilan sdilyttamiseen liittyvana viit-
teena
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Koodi

02074190
04039000
04041000
04049000
04051000
04052010
04052090
04059000
04061010
04061020
04062010
04062090
04063000
04064010
04064090
04069010
04069025
04069035
04069090
09023000
09024000
10019000
10051000
10059000
11010010
11010020
15091000
17011100
17011200
17019100
17019900
20021090
22041010
22041090
22042110
22042120
22042190
22042910
22042920
22042990
22051000
22059000
22060010
22060020
22060030
22060040
22060050
22060060

Kuvaus

K &yttoon-

18.09.97
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
02.01.98
11.01.99
11.01.99
Tullin muoto
Tullin muoto
Tullin muoto
Tullin muoto
Tullin muoto
Huhtikuu 98
vahteleva
vaihteleva
vaihteleva
vaihteleva
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
13.02.98
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Tulli vuonna
1996

27%
VAPAA
VAPAA
100C/KG
320C/IKG
20%
320C/IKG
320C/KG
25%
20%
22%
25%
25%
22%
25%
22%
660C/KG
660C/KG
25%
VAPAA
VAPAA
VAPAA
VAPAA
VAPAA
50%
1C/IKG
30%
76.5C/IKG
76.5C/IKG
76.5C/IKG
76.5C/IKG
110C/KG MIINUS 80
118C/LI
118C/LI
31C/LI
1764/L1 AA TAI R1,542/L1+R0.92/
22.44C/LI
31C/LI
1764/L1 AA TAI R1.542/L1+R0O.9200
22.44C/LI
22.44C/LI
22.44C/LI
9.9C/LI
9.9C/LI
9.9C/LI
44.81C/LI
44.81C/LI
44.81C/LI

238C/LI
238C/LI
97C/LI
138C/LI
138C/LI
73C/LI
138C/LI
114C/LI
88CI/LI
73C/LI
62C/LI
62C/LI
156C/LI
62C/LI
62C/LI
156C/LI
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Koodi Kuvaus  Kayttéon- Tulli vuonna Uusi tulli
ottopéiva 1996

22060070 13.02.98 22.44C/LI 62C/LI
22060090 13.02.98 43.21C/LI 62C/LI
28491000 13.02.98 VAPAA 10
32041710 19.06.98 VAPAA 12
32041910 19.06.98 VAPAA 12
40111005 01.01.97 VAPAA 40
40111015 01.01.97 25 % TAI 815C/KG MIINUS 75 40
40111025 01.01.97 25 9% TAI 815C/KG MIINUS 75 40
40111035 01.01.97 25 % TAI 815C/KG MIINUS 75 40
40112010 01.01.97 25 9% TAI 860C/KG MIINUS 75 34
40112020 01.01.97 25 % TAI 860C/KG MIINUS 75 34
40112030 01.01.97 25 % TAI 860C/KG MIINUS 75 34
40112040 01.01.97 25 % TAI 860C/KG MIINUS 75 34
40112050 01.01.97 25 % TAI 860C/KG MIINUS 75 34
40112060 01.01.97 25 % TAI 860C/KG MIINUS 75 34
40119110 01.01.97 10 % TAI 830C/KG MIINUS 90 20
40119120 01.01.97 VAPAA 20
40119130 01.01.97 VAPAA 20
40119140 01.01.97 VAPAA 20
40119150 01.01.97 10 % TAI 830C/KG MIINUS 90 20
40119160 01.01.97 10 % TAI 830C/KG MIINUS 90 20
40119900 01.01.97 10 % TAI 830C/KG MIINUS 90 20
40121000 01.01.97 20% 25
40122000 01.01.97 20% 25
40129000 01.01.97 12% 25
40131000 01.01.97 10 % TAI 920C/KG MIINUS 90 25
40139090 01.01.97 10 % TAI 920C/KG MIINUS 90 25
44092000 07.02.97 VAPAA 12
52083140 13.12.97 10% 22
52083240 13.12.97 10% 22
52083320 13.12.96 10% 22
52084140 13.12.97 10% 22
52084240 13.12.97 10% 22
52085120 13.12.97 10% 22
52085130 13.12.96 10% 22
52085220 13.12.97 10% 22
52085230 13.12.96 10% 22
52085320 13.12.96 10% 22
52085920 13.12.96 10% 22
52093140 13.12.96 10% 22
52094140 13.12.96 10% 22
52095115 13.12.96 10% 22
52095120 13.12.96 10% 22
52095220 13.12.96 10% 22
52095920 13.12.96 10% 22
52103140 13.12.96 10% 22

52103220 13.12.96 10% 22
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Koodi

52103920
52105120
52105130
52105220
52105920
52113125
52114125
52115115
52115120
52115220
52115920
52121320
52121440
52121520
52122325
52122425
52122515
58042100
58042900
58062000
58079010
58079020
58079030
58081010
58089000
60022010
60024110
60024210
60024305
60024910
60029110
60029210
60029305
60029910
62132010
62139010
76169910
76169920
85014090
85015190
85015290
85015390
85042190
85042290
85042330
85042390

Kuvaus

K &yttoon-

13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
13.12.96
15.11.96
07.02.97
30.05.97
30.05.97
30.05.97
30.05.97
06.12.97
06.12.97
06.12.97
06.12.97
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Tulli vuonna
1996

10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
VAPAA
VAPAA
42%

45%
20%
20%
20%
20%
20%
20%
20%
20%
20%
15%
15%

5%
5%
5%
5%
5%
5%
14%
5%



Koodi

85043190
85043290
85043390
85043490
85171100
85171900
85179000
85233000
85246000
85421200
85362010
87089110

Kuvaus

K ayttoon-

06.12.97
06.12.97
06.12.97
06.12.97
18.12.98
18.12.98
18.12.98
30.11.98
30.11.98
30.11.98
05.07.96
03.02.97
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Tulli vuonna
1996

5%

5%

5%

5%
VAPAA
VAPAA
VAPAA
VAPAA
VAPAA
VAPAA
12.5%
VAPAA
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LITEI
Euroopan yhteisd
Teollisuustuotteet

Luettelo 1
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Euroopan unioni Teollisuustuotteet Liite Il — Luettelol

CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Suola (myds poytasuolaja denaturoitu suola)
25010051
25010091
25010099

Alkali- jamaa-alkalimetallit; harvinaiset maametallit
28051100
28051900
28052100
28052200
28053010
28053090
28054010

Ammoniakki, vedeton tai vesiliuoksena
28141000
28142000

Natriumhydroksidi (kaustinen sooda)
28151100
28151200

Sinkkioksidi; sinkkiperoksidi
28170000

K el notekoinen korundi
28181000
28182000
28183000

Kromioksidit ja -hydroksidit
28191000
28199000

Mangaanioksidit
28201000
28209000

Titaanioksidit
28230000

Hydratsiini ja hydroksyyliamiini
28258000

Kloridit, kloridioksidit ja kloridihydroksidit
28271000
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Sulfidit; polysulfidit
28301000

Fosfinaatit (hypofosfiitit), fosfonaatit
28351000
28352200
28352300
28352400
28352510
28352590
28352610
28352690
28352910
28352990
28353100
28353910
28353930
28353970

Karbonaatit; peroksokarbonaatit (perkarbonaatit)
28362000
28364000
28366000

Oksometallihappojen ja peroksometal lihappojen suolat
28416100

Radioaktiiviset kemialliset alkuaineet
28443011
28443019
28443051

Muut kuin nimikkeen 2844 isotoopit
28451000
28459010

Karbidit, myos kemiallisesti méérittel emattomét
28492000
28499030

Hydridit, nitridit, atsidit, silisidit jaboridit
28500070

Sykliset hiilivedyt
29025000

Hiilivetyjen hal ogeenijohdannaiset
29031100
29031200
29031300
29031400
29031500
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29031600
29031910
29031990
29032100
29032300
29032900
29033010
29033031
29033033
29033038
29033090
29034100
29034200
29034300
29034410
29034490
29034510
29034515
29034520
29034525
29034530
29034535
29034540
29034545
29034550
29034555
29034590
29034610
29034620
29034690
29034700
29034910
29034920
29034990
29035190
29035910
29035930
29035990
29036100
29036200
29036910
29036990

Asykliset alkoholit ja niiden hal ogeeni-, sulfojohdannaiset
29051100
29051200
29051300
29051410
29051490
29051500
29051610
29051690
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29051700
29051910
29051990
29052210
29052290
29052910
29052990
29053100
29053200
29053910
29053990
29054100
29054200
29054910
29054951
29054959
29054990
29055010
29055030
29055099

Fenolit; fenolialkoholit
29071100
29071500
29072210

Eetterit, eetterialkoholit, eetterifenolit
29091100
29091900
29092000
29093031
29093039
29093090
29094100
29094200
29094300
29094400
29094910
29094990
29095010
29095090
29096000

Epoksidit, epoksialkoholit, epoksifenolit ja epoksi eetterit
29102000

Aldehydit, my6s muita happifunktioita sisaltévét
29124100
29126000

Ketonit ja kinonit, myds muita happifunktioita sisaltavét
29141100
29142100
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Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot
29151100
29151200
29151300
29152100
29152200
29152300
29152400
29152900
29153100
29153200
29153300
29153400
29153500
29153910
29153930
29153950
29153990
29154000
29155000
29156010
29156090
29157015
29157020
29157025
29157030
29157080
29159010
29159020
29159080

Tyydyttymattdmét asykliset monokarboksyylihapot
29161210
29161220
29161290
29161410
29161490

Polykarboksyylihapot, niiden anhydridit, hal ogenidit
29171100
29171400
29173500
29173600
29173700

Muita happifunktioita sisdltavét karboksyylihapot
29181400
29181500
29182200
29189000
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Amiinifunktioiset yhdisteet
29211110
29211190
29211200
29211910
29211930
29211990
29212100
29212200
29212900
29213010
29213090
29214100
29214210
29214290
29214310
29214390
29214400
29214500
29214910
29214990
29215110
29215190
29215900

Happifunktioiset aminoyhdisteet
29221100
29221200
29221300
29221900
29222100
29222200
29222900
29223000
29224210
29224300
29224980
29225000

Karboksiamidifunktioiset yhdisteet
29242110
29242190
29242930

Nitriilifunktioiset yhdisteet
29261000
29269090

Orgaaniset rikkiyhdisteet
29302000
29309012
29309014
29309016
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Muut orgaaniset metalli- ja epametalliyhdisteet
29310040

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan happiheteroatomin tai -atomeja
29321200
29321300
29322100

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan typpiheteroatomin tai -atomeja
29336100

Sulfonamidit
29350000

Typpilannoitteet, kivennaiset tai kemialliset
31021010
31021090
31022100
31022900
31023010
31023090
31024010
31024090
31025090
31026000
31027090
31028000
31029000

Fosfaattilannoitteet, kivennaiset tai kemialliset
31031010
31031090

Kivennais- tai kemialliset lannoitteet
31051000
31052010
31052090
31053010
31053090
31054010
31054090
31055100
31055900
31056010
31056090
31059091
31059099

Kasviperaiset parkitusuutteet
32012000
32019020
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Muut vériaineet
32061100
32061900
32062000
32063000
32064100
32064200
32064300
32064990
32065000

Aktiivihiili; aktivoidut luonnon kivennai stuotteet
38021000
38029000

Hyontel sten torjunta-ai neet, rotanmyrkyt, sienitautien ja rikkakasvien torjunta-aineet
38081020
38081030
38083011
38083013
38083015
38083017
38083021
38083023
38083027
38083030
38083090

Valmistetut vulkanoinnin kiihdyttimet; kumin tai muovin pehmitinseokset
38123020

Orgaaniset liuotin- ja ohennusai neseokset
38140090

Seostetut alkyylibentseenit ja seostetut alkyylinaftaleenit
38171010
38171050
38171080
38172000

Vamistetut sitomisaineet valumuotteja ja -sydamid varten
38249090

Eteeni polymeerit, akumuodossa
39011010
39011090
39012000
39013000
39019000
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Propeeni- ja muut ol efiinipolymeerit
39021000
39022000
39023000
39029000

Styreenipolymeerit, alkumuodossa
39031100
39031900
39032000
39033000
39039000

Vinyylikloridipolymeerit
39041000
39042100
39042200
39043000
39044000
39045000
39046190
39046900
39049000

Vinyyliasetaatti polymeerit
39051200

Polyasetaalit, muut polyeetterit ja epoksihartsit
39072019
39072090
39076090
39079110
39079190
39079910
39079990

Muut laatat, levyt, kalvot, kaistal eet ja nauhat
39201022
39201028
39201040
39201080
39202021
39202029
39202071
39202079
39202090
39203000
39204111
39204119
39204191
39204199
39204211
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39204219
39204291
39204299
39205100
39205900
39206100
39206210
39206290
39206300
39206900
39207111
39207119
39207190
39207200
39207310
39207350
39207390
39207900
39209100
39209200
39209300
39209400
39209911
39209919
39209950
39209990

Muut |aatat, levyt, kalvot ja kaistaleet, muovia
39219019

Tavaroiden kuljettamiseen tai pakkaamiseen kéytettavét muovitavarat
39232100

Uudelleen pinnoitetut tai kaytetyt pneumaattiset ulkorenkaat, kumia
40121030
40121050
40121080
40122090
40129010
40129090

Sisdrenkaat, kumia
40131010
40131090
40132000
40139010
40139090

Nauta- ja hevoselé@nten nahka, muokattu, karvapeitteeton
41041091
41041095
41041099
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41042100
41042290
41042900
41043111
41043119
41043130
41043190
41043910
41043990

Lampaan- ja karitsannahka, muokattu, villapeitteeton
41052000

Muiden elénten nahka, muokattu, karvapeitteeton
41071010
41072910
41079010
41079090

Saami skanahka (myos yhdistelmaparkittu sédmiskanahka)
41080010
41080090

Kiiltonahkajalaminoitu kiiltonahka
41090000

Nahkaan, myds nahkakuituihin, perustuva tekonahka
41110000

V adtteet ja vaatetustarvikkeet nahastatai tekonahasta
42031000
42032100
42032910
42032991
42032999
42033000
42034000

Puusta tai muusta puumai sesta ai neesta valmistettu lastulevy

44101100
44101910
44101930
44101950
44101990
44109000

Puusta tai muusta puumai sesta aineesta val mistettu kuitulevy

44111100
44111900
44112100
44112900
44113100
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44113900
44119100
44119900

Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut puulevyt ja niiden kaltainen kerrostettu puu
44121311
44121319
44121390
44121400
44121900
44122210
44122291
44122299
44122300
44122920
44122980
44129210
44129291
44129299
44129300
44129920
44129980

Rakennuspuusepén ja kirvesmiehen tuotteet
44181010
44181050
44181090
44182010
44182050
44182080
44183010
44189010

Puumosaiikki ja upotekoristeinen puu, puiset lippaat ja -kotelot
44209011
44209019

L uonnonkorkkitavarat
45031010
45031090
45039000

Punonta- tai pal mikointiaineista valmistetut palmikot ja niiden kaltaiset tuotteet
46019910

Kori- ja punontatavarat
46029010

Konttorikirjat, tilikirjat, muistikirjat, tilauskirjat
48201030

Lasten kuvar, piirustus- ja varityskirjat
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49030000
Kaikenlaiset painetut kartat, merikortit ja niiden kaltaiset kortit
49051000

Siirtokuvat (dekal komaniat)
49081000
49089000

Painetut postikortit ja kuvapostikortit; painetut kortit
49090010
49090090

Kaikenlaiset painetut kalenterit, myos irtol ehtikalenterit
49100000

Muut painotuotteet, myds painetut kuvat ja valokuvat
49111010
49111090
49119180
49119900

Silkkilanka (muu kuin silkkijztteista kehratty)
50040010
50040090

Silkkijatte sta kehrétty lanka, e kuitenkaan vahittai smyyntimuodoi ssa
50050010
50050090

Silkkilankaja silkkijétteista kehréatty lanka, vahittéa smyyntimuodoissa
50060010
50060090

Kudotut silkki- ja silkkij&tekankaat
50071000
50072011
50072019
50072021
50072031
50072039
50072041
50072051
50072059
50072061
50072069
50072071
50079010
50079030
50079050
50079090

Karstavillalanka, e kuitenkaan vahittai smyyntimuodoissa
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51061010
51061090
51062011
51062019
51062091
51062099

Kampavillalanka, e kuitenkaan vahitté smyyntimuodoissa
51071010
51071090
51072010
51072030
51072051
51072059
51072091
51072099

Lanka hienoa (karstattua tai kammattua) eléimenkarvaa, ei kuitenkaan vahittdi smyyntimuo-
doissa

51081010

51081090

51082010

51082090

Lankavillaatai hienoa eldmenkarvaa, vahittaismyyntimuodoissa
51091010
51091090
51099010
51099090

Lanka karkeaa elémenkarvaa tai jouhta
51100000

Kudotut kankaat karstavillaatai karstattua hienoa eldmenkarvaa
51111111
51111119
51111191
51111199
51111911
51111919
51111931
51111939
51111991
51111999
51112000
51113010
51113030
51113090
51119010
51119091
51119093
51119099
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Kudotut kankaat kampavillaatai kammattua hienoa e émenkarvaa
51121110
51121190
51121911
51121919
51121991
51121999
51122000
51123010
51123030
51123090
51129010
51129091
51129093
51129099

Kudotut kankaat karkeaa eldimenkarvaatai jouhta
51130000

Puuvillaompel ulanka, my6s vahittéismyyntimuodoissa
52041100
52041900
52042000

Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka)
52051100
52051200
52051300
52051400
52051510
52051590
52052100
52052200
52052300
52052400
52052600
52052700
52052800
52053100
52053200
52053300
52053400
52053510
52053590
52054100
52054200
52054300
52054400
52054600
52054700
52054800
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Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka)
52061100
52061200
52061300
52061400
52061510
52061590
52062100
52062200
52062300
52062400
52062510
52062590
52063100
52063200
52063300
52063400
52063510
52063590
52064100
52064200
52064300
52064400
52064510
52064590

Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), vahittdi smyyntimuodoissa
52071000
52079000

Pellavalanka
53061011
530610191
53061031
53061039
53061050
53061090
53062011
53062019
53062090

Lanka, muista kasvitekstiilikuiduista valmistettu; paperilanka
53082010
53082090
53083000
53089011
53089013
53089019
53089090

Kudotut pellavakankaat
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53091111
53091119
53091190
53091910
53091990
53092110
53092190
53092910
53092990

Kudotut kankaat, juutista tai muista niinitekstiilikuiduista val mistetut
53101010
53101090
53109000

Kudotut kankaat, muista kasvitekstiilikuiduista val mistetut
53110010
53110090

Ompelulanka, tekokuitufilamenttia
54011011
54011019
54011090
54012010
54012090

Lanka, synteettikuitufilamenttia (muu kuin ompelulanka)
54021010
54021090
54022000
54023110
54023130
54023190
54023200
54023310
54023390
54023910
54023990
54024110
54024130
54024190
54024200
54024310
54024390
54024910
54024991
54024999
54025110
54025130
54025190
54025210
54025290
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54025910
54025990
54026110
54026130
54026190
54026210
54026290
54026910
54026990

Lanka, muuntokuitufilamenttia (muu kuin ompelulanka)
54031000
54032010
54032090
54033100
54033200
54033310
54033390
54033900
54034100
54034200
54034900

Vahintdan 67 desitexin monofilamenttilanka, synteettikuituainetta
54041010
54041090
54049011
54049019
54049090

V ahintdan 67 desitexin monofilamenttilanka, muuntokuituai netta
54050000

Tekokuitufilamenttilanka (muu kuin ompelulanka)
54061000
54062000

Kudotut kankaat synteettikuitufilamenttilankaa
54071000
54072011
54072019
54072090
54073000
54074100
54074200
54074300
54074400
54075100
54075200
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54075300
54075400
54076110
54076130
54076150
54076190
54076910
54076990
54077100
54077200
54077300
54077400
54078100
54078200
54078300
54078400
54079100
54079200
54079300
54079400

Kudotut kankaat, muuntokuitufilamenttilankaa
54081000
54082100
54082210
54082290
54082310
54082390
54082400
54083100
54083200
54083300
54083400

Synteettikuitufilamenttitouvi
55011000
55012000
55013000
55019000

M uuntokuitufilamenttitouvi
55020010
55020090

Synteettikatkokuidut, karstaamattomat, kampaamattomat tai muuten kehruuta varten kasitte-
|emattomét

55031011

55031019

55031090

55032000

55033000
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55034000
55039010
55039090

Muuntokatkokuidut, karstaamattomat, kampaamattomat tai muuten kehruuta varten késittele-
méttomat

55041000

55049000

Tekokuitujétteet (myods kampausj étteet, lanka) dtteet)
55051010
55051030
55051050
55051070
55051090
55052000

Synteettikatkokuidut, karstatut, kammatut tai muuten kehruuta varten késitellyt
55061000
55062000
55063000
55069010
55069091
55069099

Muuntokatkokuidut, karstatut, kammatut tai muuten kehruuta varten kasitellyt
55070000

Ompelulanka, katkottua tekokuitua
55081011
55081019
55081090
55082010
55082090

Lanka (muu kuin ompelulanka), synteettikatkokuitua
55091100
55091200
55092110
55092190
55092210
55092290
55093110
55093190
55093210
55093290
55094110
55094190
55094210
55094290
55095100
55095210
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55095290
55095300
55095900
55096110
55096190
55096200
55096900
55099110
55099190
55099200
55099900

Lanka (muu kuin ompelulanka), muuntokatkokuitua
55101100
55101200
55102000
55103000
55109000

Lanka (muu kuin ompelulanka), katkottua tekokuitua
55111000
55112000
55113000

Vanu, tekstiiliainetta, ja siita valmistetut tavarat
56011010
56011090
56012110
56012190
56012210
56012291
56012299
56012900
56013000

Huopa, myos kyll astetty
56021011
56021019
56021031
56021035
56021039
56021090
56022100
56022910
56022990
56029000

Kuitukangas, myos kyll&stetty
56031110
56031190
56031210
56031290
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56031310
56031390
56031410
56031490
56039110
56039190
56039210
56039290
56039310
56039390
56039410
56039490

Yksinkertainen tai kerrattu kumilanka; tekstiililla paallystetty
56041000
56042000
56049000

Metalloitu lanka, myos kierrepaéllystetty
56050000

Kierrepadllystetty lanka seka kierrepaal lystetyt kaistaleet
56060010
56060091
56060099

Langastatai kaistaleista valmistetut tavarat
56090000

Matot ja muut lattianpadl lysteet tekstiiliainetta
57011010
57011091
57011093
57011099
57019010
57019090

Kudotut nukka- ja chenillelankakankaat
58011000
58012100
58012200
58012300
58012400
58012500
58012600
58013100
58013200
58013300
58013400
58013500
58013600
58019010
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58019090
Pyyheliinafrotee- ja sen kaltaiset kudotut froteekankaat
58021100
58021900
58022000
58023000

Lintuniisikankaat, muut kuin nauhat
58031000
58039010
58039030
58039050
58039090

Tylli, lankauudinkangas ja solmitut verkkokankaat, muut kuin neul okset
58041011
58041019
58041090
58042110
58042190
58042910
58042990
58043000

Ké&sin kudotut kuvakudokset (kuten gobeliinit)
58050000

Kudotut nauhat
58061000
58062000
58063110
58063190
58063210
58063290
58063900
58064000

Nimilaput, merkit ja niiden kaltaiset tavarat tekstiiliainetta
58071010
58071090
58079010
58079090

Punokset ja palmikoidut nauhat, metritavarana; koristepunokset metritavarana

58081000
58089000

Metallilangasta tai metalloidusta langasta kudotut kankaat
58090000

Koruompel ukset metritavarana, kaistaeinatai koristekuvioina
58101010
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58101090
58109110
58109190
58109210
58109290
58109910
58109990

Tikatut tekstiilituotteet metritavarana
58110000

Liimalla p&allystetyt tekstiilikankaat
59011000
59019000

Kordikangas ulkorenkaita varten, nailonia olevasta erikoid ujasta langasta val mistettu
59021010
59021090
59022010
59022090
59029010
59029090

Muovilla kyllastetyt, padllystetyt, peitetyt tai kerrostetut tekstiilikankaat
59031010
59031090
59032010
59032090
59039010
59039091
59039099

Linoleumi, my®s madramuotoiseksi |eikattu
59041000
59049110
59049190
59049200

Seinanpadllysteet tekstiiliainetta
59050010
59050031
59050039
59050050
59050070
59050090

Kumilla kasitellyt tekstiilikankaat
59061010
59061090
59069100
59069910
59069990
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Muullatavalla kyllastetyt, pasllystetyt tai peitetyt tekstiilikankaat
59070010
59070090

Lampun-, kamiinan-, sytyttimen-, kynttilén- ja niiden kaltaisten tavaroiden sydamet, tekstiili-
aineesta kudotut, palmikoidut, punotut tai heulotut
59080000

Paloletkut ja niiden kaltaiset letkut, tekstiiliainetta
59090010
59090090

K &ytto- ja kuljetushihnat
59100000

Tekstiilituotteet ja-tavarat teknisiin tarkoituksiin
59111000
59112000
59113111
59113119
59113190
59113210
59113290
59114000
59119010
59119090

Nukkaneulokset, myds "pitkanukkaiset" neul okset
60011000
60012100
60012200
60012910
60012990
60019110
60019130
60019150
60019190
60019210
60019230
60019250
60019290
60019910
60019990

Miesten ja poikien p&éllystakit, autoilutakit, viitat, kaavut
61011010
61011090
61012010
61012090
61013010
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61013090
61019010
61019090

Naisten jatyttdjen padllystakit, autoilutakit, viitat, kaavut
61021010
61021090
61022010
61022090
61023010
61023090
61029010
61029090

Miesten ja poikien puvut, yhdistelmaasut, takit, bleiserit
61034110
61034190
61034210
61034290
61034310
61034390
61034910
61034991
61034999

Naisten jatyttdjen puvut, yhdistelmaasut, jakut, takit ja bleiserit
61045100
61045200
61045300
61045900
61046110
61046190
61046210
61046290
61046310
61046390
61046910
61046991
61046999

Miesten ja poikien alushousut, yépaidat, pyjamat
61071100
61071200
61071900
61072100
61072200
61072900
61079110
61079190
61079200
61079900
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Naisten jatyttdjen alushameet, pikkuhousut ja muut alushousut
61081110
61081190
61081910
61081990
61082100
61082200
61082900
61083110
61083190
61083211
61083219
61083290
61083900
61089110
61089190
61089200
61089910
61089990

T-paidat, aluspaidat ja muut aluspaitojen kaltaiset paidat, neulosta
61091000
61099010
61099030

Verryttelypuvut, hiihtopuvut seka uimapuvut ja uimahousut, neulosta
61121100
61121200
61121900
61122000
61123110
61123190
61123910
61123990
61124110
61124190
61124910
61124990

Nimikkeiden 5903, 5906 ja 5907 neul oksista valmistetut vaatteet
61130010
61130090

Muut vaatteet, neulosta
61141000
61142000
61143000
61149000

Sukkahousut, myds terattomat, sukat, puolisukat ja niiden kaltai set neul etuotteet
61151100
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61151200
61151910
61151990
61152011
61152019
61152090
61159100
61159200
61159310
61159330
61159391
61159399
61159900

Kintaat ja muut ké&sineet, neul osta
61161020
61161080
61169100
61169200
61169300
61169900

Muut sovitetut vaatetustarvikkeet, neulosta
61171000
61172000
61178010
61178090
61179000

Miesten ja poikien p&éllystakit, autoilutakit, viitat, kaavut
62011100
62011210
62011290
62011310
62011390
62011900
62019100
62019200
62019300
62019900

Naisten jatyttojen padlystakit, autoilutakit, viitat kaavut
62021100
62021210
62021290
62021310
62021390
62021900
62029100
62029200
62029300
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62029900
Miesten ja poikien puvut, yhdistelmaasut, takit, bleiserit
62034110
62034130
62034190
62034211
62034231
62034233
62034235
62034251
62034259
62034290
62034311
62034319
62034331
62034339
62034390
62034911
62034919
62034931
62034939
62034950
62034990

Naisten jatyttdjen puvut, yhdistelméasut, jakut, takit ja bleiserit
62045100
62045200
62045300
62045910
62045990
62046110
62046180
62046190
62046211
62046231
62046233
62046239
62046251
62046259
62046290
62046311
62046318
62046331
62046339
62046390
62046911
62046918
62046931
62046939
62046950
62046990
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Miesten ja poikien paidat
62051000
62052000
62053000
62059010
62059090

Miesten ja poikien auspaidat, alushousut
62071100
62071900
62072100
62072200
62072900
62079110
62079190
62079200
62079900

Naisten jatytt6jen aluspaidat, alushameet
62081100
62081910
62081990
62082100
62082200
62082900
62089111
62089119
62089190
62089210
62089290
62089900

Rintaliivit, lantioliivit, korsetit, housunkannattimet, sukanpitimet
62121000
62122000
62123000
62129000

Nendliinat jataskuliinat
62131000
62132000
62139000

Hartiahuivit, kaulaliinat jamuut huivit, mantiljat, hunnut
62141000
62142000
62143000
62144000
62149010
62149090
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Solmiot, solmukkeet ja solmiohuivit
62151000
62152000
62159000

Kintaat ja muut késineet
62160000

Muut sovitetut vaatetustarvikkeet
62171000
62179000

V uode- ja matkahuovat
63011000
63012010
63012091
63012099
63013010
63013090
63014010
63014090
63019010
63019090

Sakit ja pussit
63051010
63051090
63052000
63053211
63053281
63053289
63053290
63053310
63053391
63053399
63053900
63059000

Tavarapeitteet, ulkokaihtimet ja aurinkokatokset; teltat; purjeet
63061100
63061200
63061900
63062100
63062200
63062900
63063100
63063900
63064100
63064900
63069100
63069900



222 HE 239/2001 vp

Muut sovitetut tavarat, myds vaatteiden leikkuukaavat
63071010
63071030
63071090
63072000
63079010
63079091
63079099

Sarjat, joissa on kudottua kangasta ja lankaa
63080000

Kéytetyt vaatteet ja muut k&ytetyt tekstiilitavarat, jalkineet ja p&dhineet
63090000

V edenpitévét jalkineet, joiden ulkopohjat ja padliset ovat kumia
64011010
64011090
64019110
64019190
64019210
64019290
64019910
64019990

Muut jalkineet, joiden ulkopohjat ja paélliset ovat kumia
64021210
64021290
64021900
64022000
64023000
64029100
64029910
64029931
64029939
64029950
64029991
64029993
64029996
64029998

Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaatai tekonahkaa ja péaélliset nahkaa
64031200
64031900
64032000
64033000
64034000
64035111
64035115
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64035119
64035191
64035195
64035199
64035911
64035931
64035935
64035939
64035950
64035991
64035995
64035999
64039111
64039113
64039116
64039118
64039191
64039193
64039196
64039198
64039911
64039931
64039933
64039936
64039938
64039950
64039991
64039993
64039996
64039998

Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaa tai tekonahkaa ja p&alliset tekstii-
liainetta

64041100

64041910

64041990

64042010

64042090

Muut jalkineet
64051010
64051090
64052010
64052091
64052099
64059010
64059090

Jalkineiden osat (mukaan [ukien paalliset)
64061011
64061019
64061090
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64062010
64062090
64069100
64069910
64069930
64069950
64069960
64069980

Lasittamattomat keraamiset katul aatat, |attialaatat ja seindl aatat
69071000
69079010
69079091
69079093
69079099

Lasitetut keraamiset katul aatet, | attial aatat ja seindl aatat
69081010
69081090
69089011
69089021
69089029
69089031
69089051
69089091
69089093
69089099

Podliiniset poyté-, keittit- ja muut talousesineet
69111000
69119000

Keraamiset poyté, keittié- ja muut tal ousesineet
69120010
69120030
69120050
69120090

Pienoi spatsaat ja muut keraamiset koriste-esineet
69131000
69139010
69139091
69139093
69139099

Lasiesinest, jollaisia kaytetaén pdyté-, keittibesineina
70131000
70132111
70132119
70132191
70132199
70132910
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70132951
70132959
70132991
70132999
70133110
70133190
70133200
70133910
70133991
70133999
70139110
70139190
70139910
70139990

Lasikuidut (myds lasivilla)
70191100
70191200
70191910
70191990
70193100
70193200
70193910
70193990
70194000
70195110
70195190
70195200
70195910
70195990
70199010
70199030
70199091
70199099

Muut tavarat jalometallia
71159010
71159090

Ferroseokset
72025000
72027000
72029100
72029200
72029930
72029980

Kuparitangot ja-profiilit
74071000
74072110
74072190
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74072210
74072290
74072900

Kuparilanka
74081100
74081910
74081990
74082100
74082200
74082900

Kuparilevyt ja -nauhat
74091100
74091900
74092100
74092900
74093100
74093900
74094010
74094090
74099010
74099090

Kuparifolio (my6s painettu tai vahvistettu)
74101100
74101200
74102100
74102200

Kupariputket
74111011
74111019
74111090
74112110
74112190
74112200
74112910
74112990

Putkien liitos- ja muut osat
74121000
74122000

Sékeislanka, kaapeli, punottu nauha ja niiden kaltaiset tavarat
74130091
74130099

Metallikangas (my0s p&éton), ristikko ja verkko
74142000
74149000
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Naulat, piirustus- ja muut nastat, sinkilat
74151000
74152100
74152900
74153100
74153200
74153900

Kuparijouset
74160000

Keitto- jalammityslaitteet
74170000

Poytér, keittit- ja muut tal ousesineet
74181100
74181900
74182000

Muut kuparitavarat
74191000
74199100
74199900

Alumiinitangot ja -profiilit
76041010
76041090
76042100
76042910
76042990

Alumiinilanka
76051100
76051900
76052100
76052900

Alumiinilevyt ja-nauhat
76061110
76061191
76061193
76061199
76061210
76061250
76061291
76061293
76061299
76069100
76069200

Alumiinifolio
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76071110
76071190
76071910
76071991
76071999
76072010
76072091
76072099

Alumiiniputket
76081090
76082030
76082091
76082099

Putkien liitos- ja muut osat
76090000

Alumiiniset rakenteet
76101000
76109010
76109090

Alumiiniset siili6t, altaat, sammiot
76110000

Alumiiniset altaat, astiat, tynnyrit, télkit, |aatikot, rasiat
76121000
76129010
76129020
76129091
76129098

Alumiinisilict tiivistettyjatai nesteytettyja kaasuja varten
76130000

Séikeidanka, kaapeli, punottu nauhaja niiden kaltaiset tavarat
76141000
76149000

Poyté-, keittit- ja muut tal ousesineet
76151100
76151910
76151990
76152000

Muut alumiinitavarat
76161000
76169100
76169910
76169990
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Muokkaamaton lyijy
78011000
78019100
78019991
78019999

Volframi ja sité valmistetut tavarat, myos jétteet
81011000
81019110

Molybdeeni ja siité valmistetut tavarat, myos j dtteet
81021000
81029110
81029300

Magnesium ja siitd valmistetut tavarat, myos jatteet
81041100
81041900

Kadmium jasiita valmistetut tavarat, myos j dtteet
81071010

Titaani jadiitd valmistetut tavarat, myos jatteet
81081010
81081090
81089030
81089050
81089070
81089090

Zirkonium ja siita valmistetut tavarat, myos j atteet
81091010
81099000

Antimoni jasiitd valmistetut tavarat, myos jatteet
81100011
81100019

Beryllium, kromi, germanium, vanadiini, gallium
81122031
81123020
81123090
81129110
81129131
81129930

Kermetit ja niista valmistetut tavarat, myos j atteet
81130020
81130040

Y dinreaktorit; polttoaine-elementit
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84011000
84012000
84013000
84014010
84014090

Hydrauliset turbiinit ja vesipyoréat seka niiden saatimet
84101100
84101200
84101300
84109010
84109090

Suihkuturbiinimoottorit, potkuriturbiinimoottorit ja muut kaasuturbiinit
84111190
84111290
84112190
84112290
84118190
84118291
84118293
84118299
84119190
84119990

IIma- tai tyhjidpumput, ilma- ja muut kaasukompressorit
84141030
84141050
84141090
84142091
84142099
84143030
84143091
84143099
84144010
84144090
84145190
84145930
84145950
84145990
84146000
84148021
84148029
84148031
84148039
84148041
84148049
84148060
84148071
84148079
84148090
84149090
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Haarukkatrukit; muut trukit
84271010
84271090
84272011
84272019
84272090
84279000

Ompelukoneet, muut kuin kirjannitomakoneet
84521011
84521019
84521090
84522100
84522900
84523010
84523090
84524000
84529000

Sahkdmekaani set talouskoneet ja -laittest
85091010
85091090
85092000
85093000
85094000
85098000
85099010
85099090

V edenkuumennusl aitteet ja kuumanvedenvaragj at
85162991
85163110
85163190
85164010
85164090
85165000
85166070
85167100
85167200
85167980

Levysoittimet (joko sahkdvahvistimella varustettuina tai ilman), kasettisoittimet
85191000
85192100
85192900
85193100
85193900
85194000
85199331
85199339
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85199381
85199389
85199912
85199918
85199990

M agneettinauhurit ja muut 88nen tallennud aitteet
85201000
85203219
85203250
85203291
85203299
85203319
85203390
85203910
85203990
85209090

Videosignaalien tallennus- tai toistolaitteet
85211030
85211080
85219000

Osat jatarvikkeet
85221000
85229030
85229091
85229098

Va mistettu tallentamaton materiaali 88nen tall ennukseen
85233000

Levyt, nauhat ja muu materiaali, jotka sisdltavét aénitallenteita
85241000
85243200
85243900
85245100
85245200
85245300
85246000
85249900

Radiopuhelin-, radiolennétin- tai yleisradiovastaanottimet
85271210
85271290
85271310
85271391
85271399
85272120
85272152
85272159
85272170
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85272192
85272198
85272900
85273111
85273119
85273191
85273193
85273198
85273290
85273910
85273991
85273999
85279091
85279099

Televisiovastaanottimet
85281214
85281216
85281218
85281222
85281228
85281252
85281254
85281256
85281258
85281262
85281266
85281272
85281276
85281281
85281289
85281291
85281298
85281300
85282114
85282116
85282118
85282190
85282200
85283010
85283090

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeiden 85258528
laitteissa

85291020

85291031

85291039

85291040

85291050

85291070

85291090

85299051



234 HE 239/2001 vp

85299059
85299070
85299081
85299089

Akustiset tai visuaaiset sahkomerkinantolaitteet
85311020
85311030
85311080
85318090
85319090

Eletroniputket (kuumakatodi-, kylméakatodi- tai valokatodiputket)
85401111
85401113
85401115
85401119
85401191
85401199
85401200
85402010
85402030
85402090
85404000
85405000
85406000
85407100
85407200
85407900
85408100
85408911
85408919
85408990
85409100
85409900

Elektroniset integroidut piirit ja mikromoduulit
85421425

Eristetty (my6s emaloitu tai anodisoitu) lanka
85441110
85441190
85441910
85441990
85442000
85443090
85444110
85444190
85444920
85444980
85445100
85445910



HE 239/2001 vp 235

85445920
85445980
85446010
85446090
85447000

M oottorigjoneuvot vahintadan 10 henkilon kuljettami seen
87021091
87021099
87029031
87029039
87029090

Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottorigjoneuvot
87041011
87041019
87041090
87042110
87042191
87042199
87042210
87042310
87043110
87043191
87043199
87043210
87049000

Erikoismoottorigjoneuvot
87051000
87052000
87053000
87054000
87059010
87059030
87059090

Itseliikkuvat trukit, joissa e ole nosto- eika kasittelylaitteita
87091110
87091190
87091910
87091990
87099010
87099090

M oottoripydrat (my6s mopot)
87111000
87112010
87112091
87112093
87112098
87113010
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87113090
87114000
87115000
87119000

Polkupyorét
87120010
87120030
87120080

Vaokopiolaitteet
90091100
90091200
90092100
90092210
90092290
90093000
90099010
90099090

Nestekidel aitteet
90131000
90132000
90138011
90138019
90138030
90138090
90139010
90139090

Rannekellot, taskukellot ja niiden kaltaiset kellot
91011100
91011200
91011900
91012100
91012900
91019100
91019900

Rannekellot, taskukellot ja niiden kaltaiset kellot
91021100
91021200
91021900
91022100
91022900
91029100
91029900

Muut kellot, joissa on ranne-, tasku- tai niiden kaltaisten kellojen koneisto
91031000
91039000
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Muut kellot
91051100
91051900
91052100
91052900
91059100
91059910
91059990

Pianot, myds automaatti pianot; cembal ot
92011010
92011090
92012000
92019000

Revolverit ja pistoolit
93020010
93020090

Muut tuliaseet ja niiden kaltaiset tavarat
93031000
93032030
93032080
93033000
93039000

Muut aseet (esim. jousi-, ilma- tai kaasukivéagrit)
93040000

Nimikkeiden 9301-9304 tavaroiden osat jatarvikkeet
93051000
93052100
93052910
93052930
93052980
93059090

Pommit, kranaatit, torpedot, miinat, ohjukset
93061000
93062100
93062940
93062970
93063010
93063091
93063093
93063098
93069090

Istuimet (muut kuin nimikkeeseen 9402 kuuluvat)
94012000
94019010
94019030
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94019080
Muut huonekalut ja niiden osat
94034010
94034090
94039010
94039030
94039090

V uoteiden joustinpohjat; vuodevarusteet
94041000
94042110
94042190
94042910
94042990
94043010
94043090
94049010
94049090

Vaaisimet ja valaistusvarusteet, myos hakuval ot
94051021
94051029
94051030
94051050
94051091
94051099
94052011
94052019
94052030
94052050
94052091
94052099
94053000
94054010
94054031
94054035
94054039
94054091
94054095
94054099
94055000
94056091
94056099
94059111
94059119
94059190
94059290
94059990

Tehdasva misteiset rakennukset
94060010
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94060031
94060039
94060090

Muut Ielut; piencismallit
95031010
95031090
95032010
95032090
95033010
95033030
95033090
95034100
95034910
95034930
95034990
95035000
95036010
95036090
95037000
95038010
95038090
95039010
95039032
95039034
95039035
95039037
95039051
95039055
95039099

Luudat, harjat
96031000
96032100
96032910
96032930
96032990
96033010
96033090
96034010
96034090
96035000
96039010
96039091
96039099
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Euroopan unioni Teollisuustuotteet Liite Il — Luettelo 2
CN-koodi 96 TariffikiintiO tai osittainen vapauttaminen

Kudotut puuvillakankaat, joissa on vahintdan 85 painoprosenttia puuvillaa
52081110
52081190
52081211
52081213
52081215
52081219
52081291
52081293
52081295
52081299
52081300
52081900
52082110
52082190
52082211
52082213
52082215
52082219
52082291
52082293
52082295
52082299
52082300
52082900
52083100
52083211
52083213
52083215
52083219
52083291
52083293
52083295
52083299
52083300
52083900
52084100
52084200
52084300
52084900
52085100
52085210
52085290
52085300
52085900

Kudotut puuvillakankaat, joissa on vahintéén 85 painoprosenttia puuvillaa
52091100
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52091200
52091900
52092100
52092200
52092900
52093100
52093200
52093900
52094100
52094200
52094300
52094910
52094990
52095100
52095200
52095900

Kudotut puuvillakankaat, joissa on véahemman kuin 85 painoprosenttia puuvillaa
52101110
52101190
52101200
52101900
52102110
52102190
52102200
52102900
52103110
52103190
52103200
52103900
52104100
52104200
52104900
52105100
52105200
52105900

Kudotut puuvillakankaat, joissa on véhemman kuin 85 painoprosenttia puuvillaa
52111100
52111200
52111900
52112100
52112200
52112900
52113100
52113200
52113900
52114100
52114200
52114300
52114910
52114990



52115100
52115200
52115900

Muut kudotut puuvill akankaat
52121110
52121190
52121210
52121290
52121310
52121390
52121410
52121490
52121510
52121590
52122110
52122190
52122210
52122290
52122310
52122390
52122410
52122490
52122510
52122590

Kudotut synteettikatkokuitukankaat
55121100
55121910
55121990
55122100
55122910
55122990
55129100
55129910
55129990

Kudotut synteettikatkokuitukankaat
55131110
55131130
55131190
55131200
55131300
55131900
55132110
55132130
55132190
55132200
55132300
55132900
55133100
55133200
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55133300
55133900
55134100
55134200
55134300
55134900

Kudotut synteettikatkokuitukankaat
55141100
55141200
55141300
55141900
55142100
55142200
55142300
55142900
55143100
55143200
55143300
55143900
55144100
55144200
55144300
55144900

Muut kudotut synteettikatkokuitukankaat
55151110
55151130
55151190
55151210
55151230
55151290
55151311
55151319
55151391
55151399
55151910
55151930
55151990
55152110
55152130
55152190
55152211
55152219
55152291
55152299
55152910
55152930
55152990
55159110
55159130
55159190
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55159211
55159219
55159291
55159299
55159910
55159930
55159990

K udotut muuntokatkokuitukankaat
55161100
55161200
55161300
55161400
55162100
55162200
55162310
55162390
55162400
55163100
55163200
55163300
55163400
55164100
55164200
55164300
55164400
55169100
55169200
55169300
55169400

Side- japurjelanka, nuoraja koysi
56071000
56072100
56072910
56072990
56073000
56074100
56074911
56074919
56074990
56075011
56075019
56075030
56075090
56079000

Solmittu verkkokangas, side- tai purjelangastatai nuorasta val mistetut
56081111
56081119
56081191
56081199
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56081911
56081919
56081931
56081939
56081991
56081999
56089000

Matot ja muut lattianpaal lysteet tekstiiliainetta, kudotut
57021000
57022000
57023110
57023130
57023190
57023210
57023290
57023910
57023990
57024110
57024190
57024210
57024290
57024910
57024990
57025100
57025200
57025900
57029100
57029200
57029900

Matot ja muut lattianpadl lysteet tekstiiliainetta, tuftatut
57031010
57031090
570320111
57032019
57032091
57032099
57033011
57033019
57033051
57033059
57033091
57033099
57039010
57039090

Matot ja muut lattianpaal lysteet tekstiiliainetta, huopaa
57041000
57049000
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Muut matot ja muut lattianpaéllysteet tekstiiliainetta
57050010
57050031
57050039
57050090

M uut neul okset
60021010
60021090
60022010
60022031
60022039
60022050
60022070
60022090
60023010
60023090
60024100
60024210
60024230
60024250
60024290
60024311
60024319
60024331
60024333
60024335
60024339
60024350
60024391
60024393
60024395
60024399
60024900
60029100
60029210
60029230
60029250
60029290
60029310
60029331
60029333
60029335
60029339
60029391
60029399
60029900

Miesten ja poikien puvut, yhdistelméasut, takit, bleiserit
61031100
61031200
61031900
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61032100
61032200
61032300
61032900
61033100
61033200
61033300
61033900

Naisten jatyttdjen puvut, yhdistelméasut, jakut, takit ja bleiserit
61041100
61041200
61041300
61041900
61042100
61042200
61042300
61042900
61043100
61043200
61043300
61043900
61044100
61044200
61044300
61044400
61044900

Miesten ja poikien paidat, neulosta
61051000
61052010
61052090
61059010
61059090

Naisten jatyttdjen puserot, myds paitapuserot, neulosta
61061000
61062000
61069010
61069030
61069050
61069090

T-paidat, aluspaidat ja muut aluspaitojen kaltaiset paidat, neulosta
61099090

Neulepuserot, pujopaidat, neuletakit, liivit ja niiden kaltaiset tavarat
61101010
61101031
61101035
611010381
61101091
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61101095
61101098
61102010
61102091
61102099
61103010
61103091
61103099
61109010
61109090

Vauvanvaatteet ja -vaatetustarvikkeet, neulosta
61111010
61111090
61112010
61112090
61113010
61113090
61119000

Miesten ja poikien puvut, yhdistelmaasut, takit, bleiserit
62031100
62031200
62031910
62031930
62031990
62032100
62032210
62032280
62032310
62032380
62032911
62032918
62032990
62033100
62033210
62033290
62033310
62033390
62033911
62033919
62033990

Naisten jatyttdjen puvut, yhdistelmaasut, jakut, takit ja bleiserit
62041100
62041200
62041300
62041910
62041990
62042100
62042210
62042280
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62042310
62042380
62042911
62042918
62042990
62043100
62043210
62043290
62043310
62043390
62043911
62043919
62043990
62044100
62044200
62044300
62044400
62044910
62044990

Naisten jatyttdjen puserot, myos paitapuserot
62061000
62062000
62063000
62064000
62069010
62069090

Vauvanvaatteet ja -vaatetustarvikkeet
62091000
62092000
62093000
62099000

Nimikkeiden 5602, 5603, 5903, 5906 ja 5907 kankaista valmistetut vaatteet
62101010
62101091
62101099
62102000
62103000
62104000
62105000

Verryttelypuvut, hiihtopuvut seka uimapuvut ja uimahousut; muut vaatteet
62111100
62111200
62112000
62113100
62113210
62113231
62113241
62113242
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62113290
62113310
62113331
62113341
62113342
62113390
62113900
62114100
62114210
62114231
62114241
62114242
62114290
62114310
62114331
62114341
62114342
62114390
62114900

Vuodeliinavaatteet, poytaliinat ja niiden kaltaiset tavarat seké pyyheliinat
63021010
63021090
63022100
63022210
63022290
63022910
63022990
63023110
63023190
63023210
63023290
63023910
63023930
63023990
63024000
63025110
63025190
63025200
63025310
63025390
63025900
63026000
63029110
63029190
63029200
63029310
63029390
63029900

Verhot ja sisétilojen kaihtimet
63031100
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63031200
63031900
63039100
63039210
63039290
63039910
63039990

Muut sisustustavarat
63041100
63041910
63041930
63041990
63049100
63049200
63049300
63049900
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Euroopan unioni Teollisuustuotteet Liite I — Luettelo 3
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Vety, jalokaasut ja muut epdmetallit
28046900

Kolloidiset jalometalit; jalometallien epdorgaani set tai orgaaniset yhdisteet
28431090 *

28433000 *

28439090  *
Happifunktioiset aminoyhdisteet

29224100 *

Harkkorauta ja peilirauta, harkkoina, méhkaeinatai muussa alkumuodossa
72011011 **
72011019  **
72011030  **
72012000  **
72015090  **

Ferroseokset
72021120
72021180
72021900
72022110
72022190
72022900
72023000
72024110
72024191
72024199
72024910
72024950
72024990

tullittoman kokonaiskiintion vahvistaminen : 515000 tonnia ferrokromia
tull ittoman kokona! sk! intion vahv! staminen : 515000 tonnia ferrokromia
tullittoman kokonai skiintion vahvistaminen : 515000 tonnia ferrokromia

b R R T S

Rautamal mi sta suoraan pelkistdmall & saadut rautapohjaiset tuotteet
72039000  **

Rautapohjaiset jatteet jaromu; romusta sulatetut harkot
72045090  **

Rauta ja seostamaton terds, valanteinatai muussa alkumuodossa
72061000  **
72069000  **

Véaituotteet, rautaata seostamatonta terasta
72071111 **
72071114  **
72071116  **
72071210  **
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72071911 **
72071914  **
72071916 **
72071931  **
72072011 **
72072015  **
72072017  **
72072032  **
72072051  **
72072055  **
72072057  **
72072071 **

Levyvamistedt, rautaatal seostamatontaterésta
72081000  **
72082500  **
72082600  **
72082700  **
72083600  **
72083710  **
72083790  **
72083810  **
72083890  **
72083910  **
72083990  **
72084010  **
72084090  **
72085110  **
72085130  **
72085150  **
72085191  **
72085199  **
72085210  **
72085291  **
72085299  **
72085310  **
72085390  **
72085410  **
72085490 - **
72089010  **

Levyvalmisteet, rautaatai seostamatonta terésta
72091500  **
72091610  **
72091690  **
72091710  **
72091790  **
72091810  **
72091891  **
72091899 - **
72092500  **
72092610  **
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72092690  **
72092710  **
72092790  **
72092810  **
72092890  **
72099010  **

Levyvalmisteet, rautaatai seostamatontaterdsta
72101110  **
72101211 **
72101219  **
72102010  **
72103010  **
72104110  **
72104910  **
72105010  **
72106110  **
72106910  **
72107031  **
72107039  **
72109031  **
72109033  **
72109038  **

Levyvalmisteet, rautaatai seostamatonta terésta
72111300  **
72111410  **
72111490  **
72111920 *x
72111990 *x
72112310  **
72112351  **
72112920  **
72119011  **

Levyvalmisteet, rautaatai seostamatonta terésta
72121010  **
72121091  **
72122011  **
72123011  **
72124010  **
72124091  **
72125031  **
72125051  **
72126011  **
72126091  **

Tangot, kuumaval ssatut
72131000  **
72132000  **
72139110  **
72139120  **



72139141
72139149
72139170
72139190
72139910
72139990
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Muut tangot, rautaa tai seostamatonta terasta

72142000
72143000
72149110
72149190
72149910
72149931
72149939
72149950
72149961
72149969
72149980
72149990

**

Muut tangot, rautaa tai seostamatonta terasta

72159010

* %

Profiilit, rautaatal seostamatonta terdsta

72161000
72162100
72162200
72163111
72163119
72163191
72163199
72163211
72163219
72163291
72163299
72163310
72163390
72164010
72164090
72165010
72165091
72165099
72169910

Ruostumaton teras, valanteina tai muussa a kumuodossa

72181000
72189111
72189119
72189911
72189920

**
**
**
* %
* %
**
**
**
**
**
**
* %
**
**
**
**
* %
**
**

* %
**
**
**
**
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Levyvalmisteet, ruostumatonta terésta, leveys vahintéén 600 mm
72191100  **
72191210  **
72191290  **
72191310  **
72191390  **
72191410 *x
72191490  **
72192110  **
72192190  **
72192210  **
72192290  **
72192300  **
72192400  **
72193100  **
72193210  **
72193290  **
72193310  **
72193390  **
72193410  **
72193490  **
72193510  **
72193590  **
72199010  **

Levyvalmisteet, ruostumatonta terasta
72201100  **
72201200  **
72202010  **
72209011  **
72209031  **

Tangot, kuumaval ssatut
72210010  **
72210090  **

Muut tangot, ruostumatonta terasta
72221111 **
72221119  **
72221121  **
72221129  **
72221191  **
72221199  **
72221910  **
72221990  **
72223010  **
72224010  **
72224030  **

Muu seosteras, valanteinatai muussa al kumuodossa
72241000  **
72249001  **
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72249005  **
72249008  **
72249015  **
72249031  **
72249039  **

Levyval misteet, muuta seosterasta
72251100  **
72251910  **
72251990  **
72252020  **
72253000  **

72254020  **
72254050  **
72254080  **

72255000  **
72259110  **
72259210  **
72259910  **

Levyval misteet, muuta seosterdsta
72261110  **
72261910  **
72261930  **
72262020  **
72269110  **
72269190  **
72269210  **
72269320  **
72269420  **
72269920  **

Tangot, kuumaval ssatut
72271000  **
72272000  **
72279010  **
72279050  **
72279095  **

Muut tangot, muuta seosterasta
72281010 **
72281030 **
72282011 **
72282019 **
72282030 **
72283020 **
72283041 **
72283049 **
72283061 **
72283069 **
72283070 **
72283089 **
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72286010  **
72287010  **
72287031  **
72288010  **
72288090  **

Ponttirautaja -terds
73011000  **

Rautatie- tai raitiotieradan rakennusosat
73021031 **
73021039 *x
73021090 *x
73022000 *
73024010 **
73029010 *k

Putket ja profiiliputket, valurautaa
73030010  **
73030090  **

Putkien liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet)
73071110 *x
73071190  **
73071910  **
73071990  **
73072100  **
73072210  **
73072290  **
73072310  **
73072390  **
73072910  **
73072930  **
73072990  **
73079100  **
73079210  **
73079290  **
73079311  **
73079319  **
73079391  **
73079399  **
73079910  **
73079930  **
73079990  **

Séiliot, ataat, sammiot ja niiden kaltai set astiat
73090010  **
73090030  **
73090051  **
73090059  **
73090090  **



Altaat, astiat, tynnyrlt tolkit, laatikot, rasiat ja niiden kaltaiset séilytyspadllykset

73101000
73102110
73102191
73102199
73102910
73102990

**
**
* %
* %
* %

HE 239/2001 vp

Sailiot tiivistettyjatai nesteytettyja kaasuja varten

73110010
73110091
73110099

**
* %
* %

Séikeidanka, koyS| kaapeli, punottu nauha

73121030
73121051
73121059
73121071
73121075
73121079
73121082
73121084
73121086
73121088
73121099
73129090

Piikkilanka rautaa tai terasta

73130000

Ketjut janiiden osat, rautaatai terastéa

73151110
73151190
73151200
73151900
73152000
73158100
73158210
73158290
73158900
73159000

Pultit, mutterit, ruuwt my0s kansiruuvit ja koukkuruuvit

73181100
73181210
73181290
73181300
73181410
73181491
73181499
73181510
73181520

**
* %
* %
* %
**
**
**
**
* %
* %
**

**

**
**
* %
**
* %
**
**
**
* %

**
**
* %
**
**
**
**
**
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73181530  **
73181541  **
73181549  **
73181551  **
73181559  **
73181561  **
73181569  **
73181570  **
73181581  **
73181589  **
73181590  **
73181610  **
73181630  **
73181650  **
73181691  **
73181699  **
73181900  **
73182100  **
73182200  **
73182300  **
73182400  **
73182900  **

Ompeluneulat, neulepuikot, pujotusneulat, virkkuukoukut
73191000  **
73192000  **
73193000  **
73199000  **

Jouset jajousenl ehdet rautaatai terasta
73201011
73201019  **
73201090  **
73202020  **
73202081  **
73202085  **
73202089  **
73209010  **
73209030  **
73209090  **

Uunit, kamiinat, heda
73211110
73211190 **
73211200 **
73211300 **
73218110 **
73218190 **
73218210 **
73218290 **
73218300 **
73219000 **
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Lammonsateilijét keskuslammitystd varten
73221100  **
73221900  **
73229090  **

Poyté-, keittit- ja muut tal ousesineet
73231000  **
73239100  **
73239200  **
73239310  **
73239390  **
73239410  **
73239490  **
73239910  **
73239991  **
73239999  **

Saniteettitavarat ja niiden osat, rautaatai terasta
73241090  **
73242100  **
73242900  **
73249090  **

Muut valetut tavarat, rautaatal terasta
73251020  **
73251050  **
73251091  **
73251099  **
73259100  **
73259910  **
73259991  **
732590999  **

Muut tavarat, rautaatai terasta
73261100  **
73261910  **
73261990  **
73262030  **
73262050  **
73262090  **
73269010  **
73269030  **
73269040  **
73269050  **
73269060  **
73269070  **
73269080  **
73269091  **
73269093  **
73269095  **
73269097  **
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Muokkaamaton sinkki
79011100
79011210
79011230
79011290
79012000

Sinkkipoly, -jauheet ja -suomut
79031000
79039000

M oottorigjoneuvot vahintadén 10 henkilon kuljettami seen
87021011
87021019
87029011
87029019

Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottorig oneuvot
87042131
87042139
87042291
87042299
87042391
87042399
87043131
87043139
87043291
87043299

(*) Tullien poistaminen alkaa neljantena vuonna.
(**) Tullit poistetaan vuoteen 2004 mennessa.
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Euroopan unioni

CN-koodi 96

Autot ja muut moottorigjoneuvot

87031010
87031090
87032110
87032190
87032211
87032219
87032290
87032311
87032319
87032390
87032410
87032490
87033110
87033190
87033211
87033219
87033290
87033311
87033319
87033390
87039010
87039090

Alustat, moottorein varustetut

87060011
87060019
87060091
87060099

HE 239/2001 vp

Teollisuustuotteet Liite || — Luettelo 4

TariffikiintiO tai osittainen vapauttaminen

Korit (my6s ohjaamot), moottoriajoneuvoja varten

87071010
87071090
87079010
87079090

M oottoriajoneuvojen osat ja tarvikkeet

87081010
87081090
87082110
87082190
87082910
87082990
87083110
87083191
87083199
87083910
87083990

*k*k
*k*
* k%
* k%
* k%
*k*
*k*
*k*
* k%
* k%
* k%

50 %:n aennus suosituimmuustul lista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustul lista
50 %:n alennus suosituimmuustul lista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustul lista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustul lista



87084010
87084090
87085010
87085090
87086010
87086091
87086099
87087010
87087050
87087091
87087099
87088010
87088090
87089110
87089190
87089210
87089290
87089310
87089390
87089410
87089490
87089910
87089930
87089950
87089992
87089998

*k*k
* k%
* k%
* k%
*k*k
*k*k
*k*k
* k%
* k%
* k%
*k*k
*k*k
*k*k
* k%
* k%
* k%
*k*k
*k*k
*k*k
* k%
* k%
* k%
*k*k
*k*k
*k*k
* k%

HE 239/2001 vp

50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosi tuimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustul lista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n aennus suosituimmuustullista
50 %:n alennus suosituimmuustul lista

(***) 50%:n alennus suosituimmuustullista tullin kayttdonotosta | &htien.
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Euroopan unioni Teollisuustuotteet Liite Il — Luettelo 5
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

M uokkaamaton alumiini
76011000
76012010
76012091
76012099

Alumiinijauheet ja -suomut
76031000
76032000

Liite Il aaviitteet

*) Tullien poistaminen aloitetaan neljantena vuonna.
(**)  Tullit poistetaan vuoteen 2004 mennessa.
(***) 50 %:n aennus suosituimmuustullista tullin kéyttéonotosta lhtien.
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Etel&-Afrikka Teollisuustuotteet Liite 11 Luettelo 1
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiintio /alennukset

Hiilivetyjen hal ogeenijohdannai set
29031910

Aldehydit, myds muita happifunktioita siséltévét; aldehydien sykliset polymeerit
29121100

Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot seké niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit
japeroksihapot
29153500

Amiinifunktioiset yhdisteet
29211100
29211915
29212980
29214100

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan typpiheteroatomin tai -atomeja
29336940

Vamistetut sitomisaineet valumuotteja ja -sydamié varten
38241010
38241090
38242010
38242090
38243010
38243090
38245010
38245090
38249023

Tavaroiden kuljettamiseen tai pakkaamiseen kaytettdvat muovitavarat; muoviset tulpat, kan-
net, kapselit
39239020

Muut muovitavarat ja muista nimikkeiden 3901 — 3914 aineista valmistetut tavarat
39269020
39269025

Nahastatai tekonahasta valmistetut tavarat, jollaisia kaytetéén koneissa
42040000

K ookoskuidut, manilla (abacatai Musatextilis Neg), rami ja muut kasvitekstiilikuidut
53051100
53051900
53052100
53052900
53059100
53059900
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Lanka, muista kasvitekstiilikuiduista valmistettu; paperilanka
53081000
53083000

Nendliinat jataskuliinat
62132010
62139010

Sakit ja pussit, jollaisia kdytetddn tavaroiden pakkaamiseen
63051090
63059090

Muut sovitetut tavarat, myds vaatteiden leikkuukaavat
63079020
63079040

Katukivi, reunakivi ja kdytavanpaallyskivi, luonnonkived (ei kuitenkaan liuskekived)
68010000

Tyostetty muistomerkki- jarakennuskivi (el kuitenkaan liuskekivi) ja siité tehdyt tavarat
68021000

Pullot, my6s koripullot, tolkit, ruukut, ampullit ja muut astiat
70102000
70109110
70109130
70109210
70109240
70109310
70109320
70109410
70109420

Avonaiset lasikuvut ja niiden lasiosat
70111000
70112000
70119000

Lasikuidut (myds lasivilla) ja niista valmistetut tavarat (esim. lanka, kudotut kankaat)
70194090
70195190
70195290
70195990

Muut tavarat jalometalliatai jalometallilla pleteroitua metallia
71151020
71159090

Ruostumaton teras, valanteina tai muussa alkumuodossa; valituotteet, ruostumatonta terésta
72181000
72189010
72189020
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72189030
72189090
72189100
72189910
72189920
72189990

Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsénhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamistatai vilje-
lyavarten

84322990

84323010

84323090

Levyt, nauhat ja muu materiaali, jotka sisaltavét danitallenteitatai muita vastaavallatavalla
tallennettujailmioita

85249090

85249110

Radiopuhelin-, radiolennétin-, tai yleisradiolahettimet
85251010

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeiden 8525 — 8....
laitteissa

85299060
Sahkolaitteet sahkovirtapiirin kytkemista, katkaisemistatai suojaamista varten

85369030
85369040
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Etel&-Afrikka Teollisuustuotteet Liite 11 Luettelo 2
HS-KOODI 96 Huomautukset/ tariffikiintio /alennukset
Oljyt jamuut korkean lampétilan kivihiilitervan tislaustuotteet

27079990
Maadljykoksi, maadljybitumi ja muut maadljyjen j&tetuotteet

27132000

27139000

Luonnonbitumi ja -asfaltti; bitumi-tai 6ljyliuske ja bitumipitoinen hiekka; asfaltiitit
27149010
27149020
27149090

Fluori, kloori, bromi jajodi
28011000
28012000

Hiili (kimrooki ja muut, muualle kuulumattomat hiilen muodot)
28030000

Kloorivety (kloorivetyhappo eli suolahappo); klooririkkihappo
28061000

Sinkkioksidi; sinkkiperoksidi
28170000

Kolloidiset jalometalit; jalometallien epdorgaani set tai orgaaniset yhdisteet
28432900
28433000

Vetyperoksidi, myos kiinteytettyna virtsa-aineella
28470015

Karbidit, myos kemiallisesti méarittel emattomét
28491000

Hiilivetyjen hal ogeenijohdannai set
29032200
29032300

Hiilivetyjen sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannai set
29041090
29049010

Asykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannai set
29051200

Eetterit, eetterialkoholit, eetterifenolit, eetterialkoholifenalit, alkoholiperoksidit
29096000
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Ketonit ja kinonit, myds muita happifunktioita siséltavét
29141100
29141200

Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot seké niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit
ja peroksihapot

29152990

29153990

29155030

Polykarboksyylihapot, niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit ja peroksihapot
29171230
29171990

Muita happifunktioita sisdltavét karboksyylihapot seké niiden anhydridit, halogenidit, perok-
sidit ja peroksihapot
29189090

Happifunktioiset aminoyhdisteet
29224300

Karboksiamidifunktioiset yhdisteet; hiilihapon amidifunktioiset yhdisteet
29242990

Orgaaniset rikkiyhdisteet
29309005

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan happiheteroatomin tai -atomeja
29329990

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan typpiheteroatomin tai -atomeja
29334090
29335930
29335990
29336990

Nukleiinihapot ja niiden suolat; muut heterosykliset yhdisteet
29342090

Provitamiinit ja vitamiinit, luonnolliset tai synteettisesti valmistetut
29362900

Valmistetut pigmentit, valmistetut samennusaineet ja valmistetut vérit, lasiintuvat emalit
32071000
32073000

Muut maalit jalakat; valmistetut ves pigmenttivarit
32100040

Hyvéanhaj uisten aineiden seokset (myds alkoholiliuokset)
33029010
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Parrangjoval misteet, myos ns. pre-shave- ja after-shave-val misteet, henkil 6kohtaiseen kayt-
t60n tarkoitetut deodorantit, kylpyval misteet
33074990

Muovailumassat, myos lasten gjanvietteeksi tarkoitetut
34070000

Vaokuvausfilmit rullissa, séteilyherkét, valottamattomat, muuta ainetta kuin paperia
37024100
37024290

V alokuvauspaperi, -kartonki, -pahvi ja-tekstiilit, siteilyherkét, val ottamattomat
37031020
37031090
37032010
37032090
37039010
37039090

Vaokuvauslevyt, -filmit, -paperi, -kartonki, -pahvi ja -tekstiilit, valotetut, mutta kehittamat-
témat
37040090

Vaokuvauslevyt ja-filmit, valotetut ja kehitetyt, muut kuin elokuvafilmit
37051000
37059000

Hyontel sten torjunta-ai neet, rotanmyrkyt, sienitautien ja rikkakasvien torjunta-aineet, itdmista
estavét aineet

38082090

38083005

38083010

38083030

38083035

38083040

38083080

Vamistetut vulkanoinnin kiihdyttimet; kumin tai muovin pehmitinseokset
38123090

Kemialiset alkuaineet, jotka on seostettu (doped) el ektroniikassa kdyttda varten, kiekkoina,
levyinatai niiden kaltaisissa muodoissa
38180090

Hydrauliset jarrunesteet ja muut hydraulisessa voimansiirrossa kéytettévéat nestemaiset valmis-
teet
38190090

Jadtymistd estévét valmisteet seké valmistetut huurteen- ja jdanpoistonesteet
38200010
38200090
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Vamistetut sitomisaineet valumuotteja ja -sydamia varten; kemialliset tuotteet
38246010
38246090
38247190

Aminohartsit, fenolihartsit ja polyuretaanit, alkumuodossa
39094040
39094090

Putket jaletkut sekd niiden liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappaleet jalai-
pat)

39171090

39172985

39173185

39173205

39173285

39173965

Muoviset lattianpaalysteet, myos itsekiinnittyvét, rullina
39189090

Itsekiinnittyvét laatat, levyt, kalvot, teippi, kaistaleet ja muut litteét tuotteet, muovia
39191090
39199090

Muut |aatat, levyt, kalvot, kaistaleet ja nauhat, muovia, el kuitenkaan huokoista muovia, el
vahvistetut

39207200

39207300

39207990

39209990

Muut |aatat, levyt, kalvot ja kaistaleet, muovia
39211400
39211990
39219005
39219012
39219090

Synteettinen kumi ja 6ljysta valmistettu faktis, alkumuodossatai laattoina, levyinatai kaista-

leina
40021190
40022030
40023130
40023930
40024190
40025190
40027030
40028000
40029190
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Seostettu kumi, vulkanoimaton, alkumuodossa tai |aattoina, levyinatai kaistaleina
40051010

Vulkanoitu kumilanka, myos kerrattu
40070020

V adtteet ja vaatetustarvikkeet (my0s késineet), kaikkiin tarkoituksiin
40151910

Vaneriviilu (my6s saumaamalla tehty)
44081000

Puustatai muusta puumai sesta aineesta valmistettu kuitulevy, myos hartsilla yhteenpuristettu
44111190
44111990
44112190
44112990
44113190
44113990
44119190
44119990

Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut puulevyt ja niiden kaltainen kerrostettu puu
44121300
44121400
44121900
44122200
44122300
44122900
44129200
44129300
44129900

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -hakit, -pytyt ja niiden kaltaiset paéllykset; puiset kaapeli- ja
johdinkelat
44151000

Puiset tyokalut ja-vélineet, tydkalujen ja-valineiden rungot, varret ja k&densijat, luudan-, har-
jan- jasiveltimenrungot, -varret ja -kadensijat
44170090

Sanomal ehtipaperi, rullinatai arkkeina
48010020

Padllystamaton paperi, kartonki ja pahvi, jollaisia kéytetdan Kirjoitus-, painatus- tai muuhun
graafiseen tarkoitukseen

48025100

48025200

48025300

48026000
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Toaletti- ja kasvopyyhepehmopaperi, kasipyyhe- jalautasliinapaperi seka niiden kaltainen pa-
peri
48030000

Paallystdmaton voimapaperi, -kartonki ja -pahvi, rullinatai arkkeina
48041100
48041900
48042100
48042900
48043100
48044100
48044200
48044900
48045100
48045200
48045900

Muu paallystdméaton paperi, kartonki ja pahvi, rullinata arkkeina, e enempaa valmistettu tai

kasitelty
48051000
48052100
48052200
48052300
48052900
48055000
48056090
48057090
48058090

Kerrostettu paperi, kartonki ja pahvi (valmistettu yhdistamall& liimalla tasaisia paperi-, kar-
tonki- tai pahvikerroksia)

48071000

48079000

48079900

Paperi, kartonki ja pahvi, aallotettu (myos liimatuin tasaisin pintalevyin), krepattu
48081000
48082000
48083000
48089000

Hiilipaperi, itsgdljentéva paperi ja muut j8ljentavét tai siirtopaperit
48091000

Paperi, kartonki ja pahvi, jotka on yhdelta tai molemmilta puolilta paéllystetty kaoliinilla
48101100
48101200
48102100
48102900
48103100
48103200
48103900
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48109100
48109900

Paperi, kartonki ja pahvi, selluloosavanu ja selluloosakuituharso, pdallystetty, kyllastetty
48111000
48112900
48113100
48113900
48114000
48119000

Hiilipaperi, itsgdljentéva paperi jamuut j&ljentavét tai siirtopaperit
48161000

Kotelot, rasiat, laatikot, pussit ja muut pakkauspaal lykset, paperia, kartonkia, pahvia, selluloo-

Saa
48193000
48194000

Pupiinat (bobiinit), puolat, koopit ja niiden kaltaiset pohjalliset, paperimassaa, paperia, kar-
tonkiatai pahvia
48221010

Sukkahousut, myds terattomat, sukat, puolisukat ja niiden kaltaiset neul etuotteet, my®s suoni-
kohjusukat

61151190

61151290

61151900

61152090

Kintaat ja muut k&sineet, neulosta
61161000
61169100
61169200
61169300
61169900

Verryttelypuvut, hiihtopuvut seka uimapuvut ja uimahousut; muut vaatteet
62114110
62114210
62114310
62114910

Kintaat ja muut kasineet
62160000

Muut sovitetut vaatetustarvikkeet; vaatteiden ja vaatetustarvikkeiden osat
62171030
62171090
62179000
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Hatunteel mét, huopaa, muotoon puristamattomat ja lierittomat
65010000

Hatunteel mét, palmikoidut tai valmistetut kokoamalla mité ai netta tahansa ol evista kaistal el sta
65020000

Tyostetty muistomerkki- jarakennuskivi (ei kuitenkaan liuskekivi) ja siité tehdyt tavarat
68029100
68029200
68029300
68029900

Tyostetty liuskekivi jaliuskekivitavarat, my6s yhteenpuristettua liuskekived
68030090

Valettu tai valssattu tasolasi javaletut tai valssatut lasiprofiilit
70031280
70031290
70031990
70032000
70033000

V edetty tai puhalettu tasolasi
70042080
70042090
70049015
70049025
70049035
70049045
70049055

Float-lasi ja pinnaltahiottu tai kiillotettu muu tasolasi
70051080
70052113
70052115
70052117
70052123
70052125
70052135
70052145
70052155
70052165
70052175
70052185
70052913
70052915
70052917
70052923
70052925
70052935
70052945
70052955
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70052965
70052975
70052985
70053000

Lasiset pullot, myds koripullot, télkit, ruukut, ampullit ja muut astiat
70101090
70109190
70109220
70109290
70109315
70109390
70109415
70109490

L asiesineet merkinantoa varten ja optiset lasielementit (muut kuin nimikkeen 7015 tavarat)
70140090

Kellonlasit janiiden kaltaiset lasit
70159000

Lasikuidut (myds lasivilla) ja niista valmistetut tavarat (esim. lanka, kudotut kankaat)
70194020
70195110
70195210
70195910

Muut tavarat jalometalliatai jalometallilla pleteroitua metallia
71159030

Ferroseokset:
72029910

Levyval misteet, rautaatal seostamatontaterasta, leveys vahintédn 600 mm
72081000
72082500
72082600
72082700
72083600
72083700
72083800
72083900
72085100
72085200
72085300
72085400
72089000

Levyvalmisteet, rautaatai seostamatonta teréstd, leveys vahintdan 600 mm
72091500
72091600
72091700
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72091800
72092500
72092600
72092700
72092800
72099000

Levyvalmisteet, rautaatai seostamatonta terdsta, leveys vahintédn 600 mm
72101200
72103000
72104100
72104900
72105000
72107000
72109000

Levyva misteet, rautaatai seostamatonta teréstd, leveys pienempi kuin 600 mm
72111300
72111400
72111900
72112300
72112900

Levyval misteet, rautaatai seostamatontateréstd, leveys pienempi kuin 600 mm
72121020
72122000
72123000
72124000
72125085
72125090

Tangot, kuumaval ssatut, sdannottdmasti kiepitetyt, rautaatai seostamatonta terdsta
72131000
72132000
72139100
72139900

Muut tangot, rautaatai seostamatonta terasta, ei enempaa valmistetut kuin taotut, kuumavals-
satut

72141010

72141090

72142000

72143000

72149100

72149900

Muut tangot, rautaa tai seostamatonta terasta
72151000
72155000
72159000
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Profiilit, rautaatal seostamatonta terdsta
72161000
72162100
72162200
72163100
72163200
72163300
72164000
72165000
72166700
72166900
72169100
72169900

Lanka, rautaatai seostamatontaterasta
72171000
72171100
72171200
72171300
72171900
72172000
72172100
72172200
72172300
72172900
72173000
72173100
72173200
72173300
72173900
72179000

Levyvalmisteet, ruostumatonta terasta, leveys vahintéan 600 mm
72191100
72191200
72191300
72191400
72192100
72192200
72192300
72192400
72193100
72193200
72193300
72193400
72193500
72199000

Levyvalmisteet, ruostumatonta terasta, leveys pienempi kuin 600 mm
72201100
72201200
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72202000
72209000

Levyval misteet, muuta seosterdsta, leveys vahintéén 600 mm
72253000
72254010
72254090
72255000
72259090
72259100
72259200
72259990

Levyval misteet, muuta seosterdsta, leveys pienempi kuin 600 mm
72269100
72269300
72269400

Tangot, kuumaval ssatut, sdannéttomasti kiepitetyt, muuta seosterasta
72271000
72272000
72279000

Muut tangot, muuta seosterdstd; profiilit, muuta seosterasta
72281010
72281020
72281090
72282010
72282020
72282030
72282040
72282050
72282060
72282090
72283010
72283020
72283030
72283090
72284000
72285000
72286000
72287000
72288000

Lanka, muuta seosterasta
72292000
72299000

Ponttirauta ja -terds, myds porattu, rei'‘itetty
73011010
73012000
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Rautatie- tai raitiotieradan rakennusosat, rautaa tal terasta, kuten kiskot
73021000
73022000
73023000
73024000
73029000

Putket ja profiiliputket, ssumattomat, rautaa (muuta kuin valurautaa) tai ter&sta
73041030
73041090
73042110
73042120
73042190
73042910
73042920
73042990
73043100
73043935
73043990
73045100
73045945
73049000

Muut putket (esim. hitsaamalla, niittaamallatai vastaavallatavalla saumatut)
73051100
73051200
73051900
73052000
73053190
73053990
73059090

Muut putket ja profiiliputket (esim. avosaumaiset tai hitssamalla, niittaamallatai vastaavalla
tavalla saumatut)

73061000

73062000

73063000

73064000

73065000

73066000

73069000

Putkien liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappal eet ja muhvit), rautaatai terasta
73071110
73071190
73071910
73071980
73071990
73072110
73072190
73072210
73072290
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73072310
73072390
73072910
73072990
73079110
73079120
73079130
73079140
73079150
73079190
73079210
73079220
73079230
73079310
73079320
73079330
73079910
73079920
73079930

Rakenteet (e kuitenkaan nimikkeen 9406 tehdasvalmisteiset rakennukset) jarakenteiden osat
73081000

Séikeidanka, koysi, kaapeli, punottu nauha, silmukat ja niiden kaltaiset tavarat, rautaata te-

rasta
73121005
73121010
73121015
73121020
73121025
73121030
73121035
73121040
73121090
73129090

Metallikangas (myo6s paéton), ristikko seka aitaus- ja muu verkko, valmistettu rauta- tai teras-
langasta

73141210

73141220

73141310

73141420

73141430

73141930

73141940

73145000

Ompeluneulat, neulepuikot, pujotusneulat, virkkuukoukut, koruompel ulévistimet ja niiden
kaltai set tavarat
73192000
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73193000
73199090

Jouset jajousenlehdet, rautaatai terésta
73201000
73202000
73209000

Muut valetut tavarat, rautaa ta terdsta
73251040
73259940

Muut tavarat, rautaata terasta
73261900
73269029

Kuparitangot ja -profiilit
74071030
74071090
74072120
74072190
74072220
74072290
74072920
74072990

Kuparilevyt ja -nauhat, paksuus suurempi kuin 0,15 mm
74091100
74091900
74092100
74092900
74093100
74093900
74094000
74099000

Kuparifolio (my6s painettu tai paperilla, kartongilla, pahvilla, muovillata niiden kaltaisella
tukiainedla vahvistettu)

74101100

74101200

Kupariputket
74111010
74111040
74112115
74112210
74112910

Putkien liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappal eet ja muhvit), kuparia
74121010
74121080
74121090
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74122020
74122080

Sékeislanka, kaapeli, punottu nauha ja niiden kaltaiset tavarat, kuparia, ilman séhkoeristysta
74130030
74130090

Metallikangas (my06s pééton), ristikko ja verkko, valmistettu kuparilangasta
74142000
74149000

Muut kuparitavarat
74199922
74199924
74199925
74199990

Alumiinijauheet ja -suomut
76031000

Alumiinitangot ja -profiilit
76041035
76041065
76042115
76042190
76042915
76042965
76042990

Alumiinilanka
76051107

Alumiiniputket
76082015

Putkien liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappal eet ja muhvit), alumiinia
76090010
76090090

Alumiiniset rakenteet (ei kuitenkaan nimikkeen 9406 tehdasval misteiset rakennukset)
76101000
76109000

Alumiiniset altaat, astiat, tynnyrit, tolkit, laatikot, rasiat ja niiden kaltaiset séilytyspaéllykset
76129040

Séikeidanka, kaapeli, punottu nauha ja niiden kaltaiset tavarat, dumiinia, ilman sahkoeristysta
76141000
76149000

Sinkkitangot, -profiilit ja -lanka
79040000
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Muut sinkkitavarat
79070090

Volframi ja siité valmistetut tavarat, myos jétteet ja romu
81011000
81019100

Magnesium ja Siitd valmistetut tavarat, myos jatteet jaromu
81043000
81049050

Késisahat; kaikenlaisten sahojen terdt (myds rako- ja urasahanterat seké hammastamattomat
sahanterét)
82022020

Taipuisat putket jaletkut, epdjaloa metallia, myds jos niissa on liitos- ja muitaosia
83071090
83079090

K eskud ammityskattilat, muut kuin nimikkeeseen 8402 kuuluvat
84031000
84039000

Nimikkeiden 8402 ja 8403 hdyrynkehittimien ja kattiloiden apul aitteet
84041010
84049010

Muut voimakoneet ja moottorit
84122910
84128020
84129060

Nestepumput, myos mittaus aittein; neste-elevaattorit
84131100
84132010
84135010
84136010
84136020
84137015
84138110
84139110

Jsskaapit, pakastimet jamuut jashdytys- tai jasdytyslaitteet ja-laitteistot, sahkolla toimivat ja
muut

84181000

84182100

84182200

84182900

84183090

84184090

84185000

84186110
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84186910
84189110
84189120
84189920
84189930

Lingot, my6s kuivauslingot; suodatus- tai puhdistuskoneet ja -laitteet
84211220
84212110
84213110
84213120
84219120
84219930

Astianpesukoneet; koneet ja laitteet pullojen tai muiden pakkausastioiden puhdistamista tai
kuivaamista varten

84221100

84221900

84229010

Taljat ja muut vakipydrastot; vintturit, muut kuin kippikauhavintturit; nostoruuvit ja vakivivut
84251100
84253110
84253910
84254235
84254250
84254990

L aivojen nostopuomit; nostokurjet, myos kaapelinosturit; liikkuvat portaalinosturit, haaratru-
kit

84261110

84262010

84264110

84269110

Muut nosto-, késittely-, lastaus- tai purkauskoneet ja -laitteet (esim. hissit, liukuportaat)
84283990
84289015

Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet, kaivinko-
neet

84292090

84295120

84295905

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai pddasialisesti nimikkeiden 8425 — 8430
koneissajalaitteissa

84312010

84312030

84312050

84312090

84313990
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84314925
84314930
84314935
84314947

Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsdnhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamistatai vilje-
lyavarten

84321010

84322930

Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myds olki- tai rehupaalaimet; ruohonleikkuu- tai
niittokoneet

84331190

84331990

84339020

Muut maanviljelys-, puutarhanhoito-, metsanhoito-, siipikarjanhoito- tai mehil&istenhoitoko-
neet ja -laitteet

84362990

84369190

Koneet jalaitteet (muut kuin nimikkeen 8450 koneet) tekstiililankojen, -kankaiden tai valmii-
den tekstiilitavaroiden pesemistd, muuta puhdistamista, vaantamista, kuivaamista varten
84512110
84513010
84513020
84519010
84519020

Osat jatarvikkeet, jotka soveltuvat kéytettéviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeiden
8456 — 8465 koneissa
84662000

Tavaranmyyntiautomaatit (esim. postimerkki-, savuke-, elintarvike- tai juoma-automaatit)
84762100
84762900

Kaavauskehykset metallinvalua varten; mallipohjat; valumallit; muotit metallia varten
84803010
84803030
84803090
84807100
84807900

Hanat, venttiilit ja niiden kaltaiset laitteet putkijohtoja, hdyrykattiloita, séiliditd, astioita varten
84818037
84819055
84819090
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Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeen 8501 tai 8502
koneissa

85030010

85030020

Galvaaniset parit ja paristot
85061005
85061025
85068005
85068025
85069000

Sahkoakut seka niihin kuuluvat erottimet, myds suorakaiteen muotoiset
85074000
85079020
85079090

V edenkuumennusl aitteet ja kuumanvedenvaragjat seka uppokuumentimet
85163110
85169020

Sadhkolaitteet langallista puheluatai langallista séhkotysta varten, myos langalliset puhelimet
85175000
85179000

Levyt, nauhat ja muu materiaali, jotka sisdltavét aanitallenteitatal muita vastaavallatavalla
tallennettujailmi6ita
85243290

Sahkollatoimivat merkinanto-, turva- tai liikenteenvalvonta- tai -ohjaudaitteet rautateitd, rai-
tioteitd, katuja, teitd varten

85308000

85309090

Akustiset tai visuaaiset sshkomerkinantolaitteet (esim. soittokellot, sireenit, ilmaisintaul ut)
85318090
85319090

Sahkolaitteet sahkovirtapiirin kytkemista, katkaisemistatai suojaamista varten
85361010
85362010
85363010
85366110
85366910

Sdhkdhehkulamput tai séhkopurkauslamput ja -putket, myds umpiovalonheittimet (seal ed-
beam lamp units)

85392220

85392290

85392910

85392915

85392920



HE 239/2001 vp 295

85392925
85392950
85392957
85392990
85393145
85393190
85393245
85393290
85393945
85393990
85394100
85394910
85394920
85399000

Hiilielektrodit, hiiliharjat, lampunhiilet, paristohiilet ja muut grafiitistatai muusta hiilesta
valmistetut tavarat
85459000

Sdhkokoneiden tai -laitteiden eristystarvikkeet
85479010

Rautatien tai raitiotien kunnossapito- tai huoltovaunut, myos itseliikkuvat
86040010

Rautatien tai raitiotien tavaravaunut, itsdliikkumattomat
86069910

Rautatien tai raitiotien veturien tai muun liikkuvan kaluston osat
86071940
86072160
86073060

Mita ai netta tahansa olevat kehystetyt linssit, prismat, peilit ja muut optiset € ementit
90022080

Pianot, myds automaattipianot; cembal ot ja muut koskettimistolla varustetut kielisoittimet
92011000

Vélineet javarusteet liikuntaa, voimistelua, voimailua varten
95066200
95066900
95067000
95069100
95069900

Vavat, kalakoukut ja muut siimakal astustarvikkeet; kalahaavit, perhoshaavit
95071090
95073000
95079000
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Lyijy-, aniliini- tai varikynat (muut kuin nimikkeeseen 9608 kuuluvat), kivikynét irtolyijyt,
myos varilliset, pastelli- jamuut variliidut, piirustushiilet
96091010
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Etel&-Afrikka Teollisuustuotteet Liite |11 Luettelo 3
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Haj uvedet jatoa ettivedet
33030090

Kauneudenhoito- ja meikkivalmisteet seka ihonhoitoval misteet
33041030
33041090
33042030
33042090
33043030
33043090
33049100
33049930
33049990

Hiuksiin kaytettévét val misteet
33051030
33051090
33052030
33052090
33053030
33053090
33059030
33059090

Parrangjoval misteet, myos ns. pre-shave- ja after-shave-val misteet, henkil 6kohtai seen kayt-
t66n tarkoitetut deodorantit, kylpyval misteet

33071040

33071090

33072030

33072090

33073010

33073090

33074100

33079040

33079090

Nauta- ja hevoseléinten nahka, muokattu, karvapeitteeton, muu kuin nimikkeen 4108 tai 4109
nahka

41041090 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
41042100 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
41042200 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
41042900 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
41043100 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
41043900 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen

Lampaan- ja karitsannahka, muokattu, villapeitteetdn, muu kuin nimikkeen 4108 tai 4109
nahka
41051100 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
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41051200 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen

41051900 aennusta sovell etaan kolmannesta vuodesta alkaen

41052000 aennusta sovell etaan kolmannesta vuodesta alkaen
V adtteet ja vaatetustarvikkeet nahastatai tekonahasta

42032100 alennusta sovelletaan kolmannesta vuodesta alkaen
Paperi, kartonki ja pahvi, selluloosavanu ja selluloosakuituharso, pdallystetty, kyllastetty

48112100 aennusta sovell etaan kolmannesta vuodesta alkaen
Kirjekuoret, kirjekortit, kuvattomat postikortit ja kirjeenvaihtokortit

48171000

48172000

48173000

Toalettipaperi ja sen kaltainen paperi, selluloosavanu ja selluloosakuituharso
48181000
48182000
48183000
48184000
48185000
48189000

L asittamattomat keraamiset katul aatat, lattialaatat ja seindl aatat; |asittamattomat keraamiset
mosaiikkikuutiot
69079000

Lasitetut keraamiset katul aatat, | attial aatat ja seindl aatat; lasitetut keraamiset mosaiikkikuutiot
69081000
69089000

Podliiniset pdyté-, keittit- ja muut talousesineet seka toal ettiesineet
69111000

Keraamiset poyté, keittit- ja muut talousesineet seké toal ettiesineet
69120000

Pyykinpesukoneet talouksiatai pesuloita varten, myos koneet, jotka seké pesevét etta kuivaa-
vat

84501115

84501920

84509010

Hanat, venttiilit ja niiden kaltaiset laitteet putkijohtoja, hdyrykattiloita, séilidita, astioita varten
84818072
84818073

Kuulalaakerit jarullalaakerit
84821010
84821015
84822015
84822030
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84822045
84823020
84825050
84829120
84829911
84829913
84829917
84829929
84829931

Sahkdmoottorit ja -generaattorit (e kuitenkaan sahkdgeneraattoriyhdistel mét)
85011005
85011019
85012010
85013110
85013210
85013310
85013410
85014025
85014030
85014035
85014040
85014045
85014050
85014055
85014070
85014075
85014080
85015120
85015130
85015140
85015150
85015220
85015240
85015250
85015320
85015350
85016190
85016200
85016310

Sahkdgeneraattoriyhdistelmét ja pyorivat sshkdémuutta)at
85021100
85021200
85021300

Galvaaniset parit ja paristot
85061090
85063090
85068090
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Sahkdmekaaniset talouskoneet ja -laitteet yhteenrakennetuin séhkdmoottorein
85093000
85094000
85098000

V edenkuumennusl aitteet ja kuumanvedenvaragjat seka uppokuumentimet
85162910
85163300
85165000
85166000
85167100
85167200
85167900
85168010
85169030

Radiopuhelin-, radiolennétin- tai ylei sradiovastaanottimet
85271900
85272100

Sahkolaitteet sahkovirtapiirin kytkemista, katkaisemistatai suojaamista varten
85366920

Sahkodhehkulamput tai séhkopurkauslamput ja -putket, myds umpiovalonheittimet (seal ed-
beam lamp units)

85392120

85392945

Istuimet (muut kuin nimikkeeseen 9402 kuuluvat), myds vuoteiksi muutettavat
94013000
94014000
94015000
94016100
94016900
94017100
94017900
94018030
94018090

Laakinté, myds hammas- tai eainldakinta- tai kirurgiset huonekalut (esim. |eikkauspoydét)
94021020
94029090

Muut huonekalut ja niiden osat
94031010
94031090
94032010
94032030
94032050
94032060
94032090
94033000
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94034000
94035000
94036030
94036040
94036090
94037030
94037090
94038030
94038090
94039010
94039020
94039030
94039040
94039050
94039060
94039090

V uoteiden joustinpohjat; vuodevarusteet ja niiden kaltaiset sisustustavarat (esim. patjat)
94041000
94042100
94042910
94042990
94049010
94049090

Vaaisimet ja valaistusvarusteet, myds hakuval ot ja valonheittimet, seké niiden osat
94051005
94051035
94051090
94052010
94052090
94053000
94054005
94054050
94054090
94055000
94056000
94059190
94059210
94059290
94059930
94059935
94059940
94059955
94059960
94059990

Tehdasva mistei set rakennukset
94060090
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Etel&-Afrikka Teollisuustuotteet Liite |11 Luettelo 4
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Kivihiili-, ruskohiili- ja turveterva seka muu kivennaisterva
27060000

Maadljykaasut ja muut kaasumaiset hiilivedyt
27111310
27112910

Vaseliini; parafiini, mikrokiteinen maadljyvaha, puristettu parafiini (slack wax), otsokeriitti
27121010
27121020

Luonnonasfalttiin, luonnonbitumiin, maadljybitumiin perustuvat bitumiset seokset
27150010
27150020

Titaanioksidit.
28230000

Hypokloriitit; kaupallinen kalsiumhypokloriitti; kloriitit; hypobromiitit
28281000

Fosfinaatit (hypofosfiitit), fosfonaatit (fosfiitit), fosfaatit ja polyfosfaatit
28352500
28352610
28353100

Hiilivetyjen sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannai set
29041010

Asykliset alkoholit ja niiden hal ogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosoj ohdannaiset
29051500
29054500

Ketonit jakinonit, myds muita happifunktioita siséltavét, seka niiden halogeeni-, sulfo-, nitro-
janitrosojohdannai set

29141300

29144100

Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot seké niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit
ja peroksihapot

29152100

29152200

29153100

29153300

29153400

29153920

29153930

29153940
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Polykarboksyylihapot, niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit ja peroksihapot
29171220
29171400
29171930
29173100
29173200
29173300
29173400
29173500

Muita happifunktioita sisaltévét karboksyylihapot seka niiden anhydridit, halogenidit, perok-
sidit ja peroksihapot

29181200

29181320

29181400

29181920

29182210

29182310

29189010

Amiinifunktioiset yhdistest
29211980
29214490
29215110

Karboksiamidifunktioiset yhdisteet; hiilihapon amidifunktioiset yhdisteet
29242110

Muita typpifunktioita sisdltévét yhdisteet
29299010

Orgaaniset rikkiyhdisteet
29301000
29302025

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan happiheteroatomin tai -atomeja
29322910

Heterosykliset yhdisteet, jotka siséltévét ainoastaan typpiheteroatomin tai -atomeja
29334030
29334040
29335920
29336930

Nukleiinihapot ja niiden suolat; muut heterosykliset yhdisteet
29342010
29342030
29342040

Kasviakaloidit, luonnolliset tai synteettisesti valmistetut, sekéa niiden suolat, eetterit, esterit
29399020
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Antibiootit
29414010

Vanu, sideharso, kééreet ja niiden kaltaiset tavarat (esm. valmiit haavasiteet, kiinnel aastarit)
30059010

Synteettiset orgaaniset vériaineet, myos kemiallisesti mééritel lyt
32041710
32041720
32041790
32041910
32041920
32041990

Muut vériaineet; tdman ryhman 3 huomautuksessa tarkoitetut val misteet
32061100
32061900
32062015
32062090
32063000
32064100
32064200
32064300
32064900
32065000

Vamistetut pigmentit, valmistetut samennusaineet ja valmistetut vérit, lasiintuvat emalit
32074000

Maalit jalakat, jotka perustuvat synteettisiin polymeereihin
32081000
32082000
32089090

Maalit jalakat, jotka perustuvat synteettisiin polymeereihin
32091000
32099000

Muut maalit jalakat; valmistetut ves pigmenttivarit
32100005

Muuhun kuin vetta sisaltavaan valiaineeseen dispergoidut pigmentit (myods metallijauheet ja
-hiutal eet)
32129010

Suun- ja hampai denhoitoval misteet, myds hammasproteesin kiinnitystahnat ja -jauheet
33061000
33062090
33069000



HE 239/2001 vp 307

Parrangjoval misteet, myos ns. pre-shave- ja after-shave-val misteet, henkil 6kohtaiseen kayt-
t60n tarkoitetut deodorantit, kylpyval misteet

33071010

33074920

Saippuaja suopa; saippuana kaytettavét orgaaniset pinta-aktiiviset tuotteet ja valmisteet
34011120
34011130
34011190
34011920
34011930
34011990
34012000

Orgaaniset pinta-aktiiviset aineet (muut kuin saippuaja suopa); pinta-aktiiviset valmisteet
34021110
34021120
34021210
34021220
34021310
34021320
34021910
34021920
34022010
34022020
34029010
34029020

Tekovahat ja valmistetut vahat
34041000
34042000
34049000

Kiillotusaineet ja voiteet jalkineita, huonekaluja, lattioita, vaununkoreja, lasiatai metallia var-
ten

34051000

34052000

34053000

34054000

34059090

Steariini-, parafiini- ja vahakynttil& seka niiden kaltaiset tavarat
34060000

36030090

Tulitikut, muut kuin nimikkeen 3604 pyrotekniset tavarat
36050000

Vaokuvauslevyt ja-laakafilmit, séteilyherkat, val ottamattomat
37011090
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37013015
37013020
37013030
37013040
37013060
37019915
37019945
37019950
37019970

Valokuvausfilmit rullissa, siteilyherkét, val ottamattomat, muuta ainetta kuin paperia
37023210
37023910
37024220
37024310
37024410
37029120
37029220
37029320
37029420
37029520

Hyontei sten torjunta-aineet, rotanmyrkyt, sienitautien ja rikkakasvien torjunta-aineet, itdmista
estavét aineet

38083017

38084010

38084020

Valmistetut vulkanoinnin kiihdyttimet; kumin tai muovin pehmitinseokset
38121000
38123010
38123020
38123025

Valmisteet ja panokset tulensammuttimia varten; tulensammutuskranaatit ja -pommit
38130010
38130015

Orgaaniset liuotin- ja ohennusai neseokset, muualle kuulumattomat
38140000

Seostetut alkyylibentseenit ja seostetut alkyylinaftaleenit, muut kuin nimikkeisiin 2707 ja
2902 kuuluvat
38171000

Kemialiset alkuaineet, jotka on seostettu (doped) el ektroniikassa kdyttda varten, kiekkoina,
levyinatai niiden kaltaisissa muodoissa
38180020

Hydrauliset jarrunesteet ja muut hydraulisessa voimansiirrossa kytettévéat nestemaiset valmis-
teet
38190010
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Teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdistuksessa saadut happamat 6ljyt; teolliset rasva-
alkoholit

38231300

38231910

38231920

38237000

Vamistetut sitomisaineet valumuotteja ja -sydamié varten; kemialliset tuotteet
38247110
38249025
38249037
38249040
38249045
38249047
38249050

Eteenipolymeerit, a kumuodossa
39011000
39012090
39013010
39019090

Propeeni- ja muut ol efiinipolymeerit, alkumuodossa
39021000
39023000

Vinyylikloridi- ja muut halogeeniol efiinipolymeerit, alkumuodossa
39041000
39042110
39042190
39042210
39042290
39043000
39044010
39044020
39044090

Vinyyliasetaatti- ja muut vinyyliesteripolymeerit, a kumuodossa; muut vinyylipolymeerit
39051100
39052100

Akryylipolymeerit, alkumuodossa
39069020

Polyasetaalit, muut polyeetterit ja epoksihartsit, alkumuodossa; polykarbonaatit
39072010
39076090
39079100

Selluloosa ja sen kemialliset johdannai set, muualle kuulumattomat
39123100
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Muovijétteet, -leikkeet ja-romu
39151000
39152000
39153000
39159040

M onofilamenttilanka, jonka poikkileikkauksen suurin mitta on suurempi kuin 1mm, sauvat,
tangot

39161010

39161090

39162090

39169005

39169030

39169040

39169050

39169090

Put)ket jaletkut seka niiden liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappaleet jalai-
pat
39172190
39172200
39172300
39172930
39172940
39172950
39172960
39172990
39173120
39173130
39173140
39173150
39173160
39173175
39173180
39173190
39173220
39173230
39173240
39173250
39173260
39173275
39173280
39173290
39173300
39173920
39173925
39173930
39173940
39173945
39173955
39173960
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39173990
39174000

Muoviset lattianpaéllysteet, myds itsekiinnittyvét, rullina
39181003
39181007
39181030
39181035
39181053
39181073
39181090
39189010
39189040
39189050
39189060
39189065
39189070
39189075
39189080
39189085

Itsekiinnittyvét |aatat, levyt, kalvot, teippi, kaistaleet ja muut litteét tuotteet, muovia
39191003
39191007
39191010
39191013
39191029
39191031
39191037
39191040
39191043
39191045
39191050
39191053
39191055
39191060
39191065
39199003
39199007
39199010
39199013
39199019
39199029
39199030
39199035
39199037
39199040
39199045
39199047
39199050
39199055
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Muut laatat, levyt, kalvot, kaistaleet ja nauhat, muovia, ei kuitenkaan huokoista muovia eika
muihin aineisiin vahvistamalla, kerrostamalla, tukemallatai vastaavallatavalla yhdistetyt
39201000
39202010
39202090
39203000
39204165
39204170
39204265
39204270
39205100
39205900
39206100
39206300
39206900
39209100
39209200
39209300
39209400
39209910
39209920
39209925
39209930
39209940
39209960

Muut |aatat, levyt, kalvot ja kaistaleet, muovia
39211100
39211235
39211275
39211300
39211930
39211940
39211950
39211955
39211960
39211970
39211980
39219002
39219004
39219006
39219016
39219022
39219024
39219026
39219028
39219030
39219032
39219034
39219036
39219038
39219040



HE 239/2001 vp 313

39219042
39219044
39219046
39219048
39219052
39219054
39219056
39219058
39219060
39219062
39219064
39219066
39219072

Muoviset kylpyammeet, suihkualtaat, pesualtaat, pesuistuimet, wc-altaat, -istuinrenkaat ja
-kannet

39221000

39222000

39229010

39229020

39229090

Tavaroiden kuljettamiseen tai pakkaamiseen kaytettdvat muovitavarat; muoviset tulpat, kan-

net, kapsalit
39231000
39232110
39232190
39232910
39232920
39232930
39232990
39233000
39234090
39235000
39239030
39239090

Poyté- ja keittitesineet, muut talous- ja toal ettiesineet, muovia
39241000
39249000

Muoviset rakennustarvikkeet, muualle kuulumattomat
39251000
39252000
39253000
39259000

Muut muovitavarat ja muista nimikkeiden 3901 — 3914 aineista valmistetut tavarat
39261030
39261090
39262010
39262090
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39263000
39264000
39269003
39269005

Luonnonkumi, balata, guttaperkka, guayulekumi, chiclekumi ja niiden kaltaiset luonnosta saa-
dut kumit

40013030

40013050

Synteettinen kumi ja 6ljysta valmistettu faktis, alkumuodossa tai laattoina, levyinatai kaista-
leina

40021990

40022090

Seostettu kumi, vulkanoimaton, alkumuodossa tai |aattoina, levyinatai kaistaleina
40051020
40051030
40051090
40052000
40059110
40059120
40059190
40059910
40059920
40059930
40059940

V ulkanoimaton kumi muissa muodoissa (esim. tankoina, putkinaja profiileina) seka tavarat
40061000
40069000

Vulkanoitu kumilanka, myos kerrattu
40070090

Laatat, levyt, kaistaleet, tangot ja profiilit, vulkanoituakumia, ei kuitenkaan kovakumia
40081115
40081190
40081900
40082110
40082115
40082190
40082910
40082990

Putket jaletkut, vulkanoitua kumia, el kuitenkaan kovakumia
40091000
40092000
40093000
40094000
40095000
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Kuljetus- ja kayttohihnat, vulkanoitua kumia
40101100
40101200
40101300
40101900
40102190
40102290
40102300
40102400
40102910
40102990

Hygieeniset jafarmaseuttiset tavarat (my0s tutit), vulkanoitua kumia
40149090

V aatteet ja vaatetustarvikkeet (my0s kasineet), kaikkiin tarkoituksiin
40151100
40151930
40151990
40159000

Muut tavarat, vulkanoitua kumia, e kuitenkaan kovakumia
40169100
40169200
40169390
40169400
40169590
40169915
40169940
40169950
40169980
40169990

Saami skanahka (myos yhdistel maparkittu sédmiskanahka)
41080000

Nahkaan, myds nahkakuituihin, perustuva tekonahka, laattoina, levyinatai kaistaleina
41110020

Parkitut tai muokatut turkisnahat (my6s paét, hannét, koivet ja muut osat tai leikkeet)
43021100
43021200
43021900
43022000
43023000

V aatteet, vaatetustarvikkeet ja muut turkisnahasta val mistetut tavarat
43031000
43039000

Tekoturkikset ja niista valmistetut tavarat
43040000
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Puu (my6s yhdistamattomét |aatat ja rimat parkettilattioita varten)
44092000

Puusta tai muusta puumai sesta aineesta val mistettu lastulevy ja sen kaltainen levy
44101100
44101900
44109000

Puusta tai muusta puumai sesta ai neesta val mistettu kuitulevy, myés hartsillatai muulla or-
gaanisella sideai neella yhteenpuristettu

44111110

44111910

44112110

44112910

44113110

44113910

44119110

44119910

Tiivistetty puu, mohkaleing, levying, rimoinatai profiileina
44130000

Puiset maalausten, valokuvien, peilien ja niiden kaltaisten tavaroiden kehykset
44140000

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -hakit, -pytyt ja niiden kaltaiset paéllykset; puiset kaapeli- ja
johdinkelat

44152010

44152020

Puiset tyokalut ja-valineet, tydkalujen ja-valineiden rungot, varret ja k&densijat, luudan-, har-
jan- jasiveltimenrungot, -varret ja -kadensijat

44170040

44170050

Rakennuspuusepan ja kirvesmiehen tuotteet, myos puiset solulevyt, yhdistetyt parkettilaatat
44181000
44182000
44184000
44185000
44189000

Puiset poyta- ja keittides nest
44190000
Puumosaiikki ja upotekoristeinen puu; puiset koru- tai ruokailuvalinelippaat ja -kotelot

44201000
44209000

Muut puusta valmistetut tavarat
44211000
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44219005
44219090

Punonta- tai pal mikointiaineista valmistetut palmikot ja niiden kaltaiset tuotteet, myds nau-
hoiksi yhdistetyt

46011000

46012000

46019190

46019900

Kori- ja punontatavarat, jotka on valmistettu valittomasti madramuotoisiksi punonta- tai pal-
mikointiaineista

46021000

46029000

Hiilipaperi, itsgéljentava paperi jamuut j&ljentavét tai siirtopaperit
48092000

Hiilipaperi, itsgdljentéva paperi ja muut jaljentavét tai siirtopaperit
48162000

Kotelot, rasiat, laatikot, pussit ja muut pakkauspaal lykset, paperia, kartonkia, pahvia
48191000
48192000
48195000
48196000

Konttorikirjat, tilikirjat, muistikirjat, tilauskirjat, kuittilomakekirjat, kirjepaperilehtitt
48201000
48202000
48203000
48204000
48205000
48209000

Kaikenlaiset paperiset, kartonkiset tai pahviset nimi- ja osoitel aput, myds painetut
48211000
48219000

Muu paperi, kartonki, pahvi, selluloosavanu ja selluloosakuituharso, méérékokoon tai
-muotoon leikattu

48231100

48231900

48233090

48235100

48235900

48236000

48237999

48239090
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Mitétoi mattomat posti-, vero- ja niiden kaltai set merkit, jotka ovat voimassatai tulevat voi-
Maan madramaassa
49070090

Siirtokuvat (dekal komaniat)
49081090
49089090

Painetut postikortit ja kuvapostikortit; painetut kortit, joissa on henkil 6kohtainen tervehdys
49090000

Kaikenlaiset painetut kalenterit, myos irtol ehtikalenterit
49100000

Muut painotuotteet, myds painetut kuvat ja valokuvat
49111090
49119990

Villajahieno tai karkea elémenkarva, karstattu tai kammattu
51052190
51054090

Synteettikuitufilamenttitouvi
55012000

Synteettikatkokuidut, karstaamattomat, kampaamattomat tai muuten kehruuta varten kasitte-
|emattomét

55032000

55034000

Tekokuitujétteet (myods kampausj étteet, lankaj dtteet ja garnetoidut jatteet ja lumput)
55051010
55051020

Synteettikatkokuidut, karstatut, kammatut tai muuten kehruuta varten késitellyt
55062000

Vanu, tekstiiliainetta, ja siita valmistetut tavarat; tekstiilikuidut, joiden pituus on enintéén 5
mm

56011000

56012100

56012200

56012900

Huopa, myos kyllastetty, paallystetty, peitetty tai kerrostettu
56021000
56022100
56022900
56029000

Kuitukangas, my0s kyllastetty, paéllystetty, peitetty tai kerrostettu
56031110
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56031190
56031210
56031290
56031310
56031390
56031410
56031490
56039110
56039190
56039210
56039290
56039310
56039390
56039410
56039490

Side- japurjelanka, nuoraja kdysi, myds palmikoidut tai punotut
56071000
56072100
56072900
56073000
56074100
56074900
56079010
56079090

Solmittu verkkokangas, side- tai purjelangastatai nuorasta valmistetut; sovitetut kalaverkot ja
muut sovitetut verkot

56081100

56081900

56089000

Tylli, lankauudinkangas ja solmitut verkkokankaat
58042100
58042900

K&ytto- ja kuljetushihnat, tekstiiliainetta
59100010

Tekstiilituotteet ja -tavarat teknisiin tarkoituksiin, tdmén ryhman 7 huomautuksessa mainitut
59119010
59119040
59119050
59119060

Verhot ja sisétilojen kaihtimet; kapat ja reunusverhot
63039910

Sakit ja pussit, jollaisia kdytetddn tavaroiden pakkaamiseen
63051010
63052010
63052020
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63052090
63053210
63053290
63053310
63053390
63053910
63053990
63059010

Tavarapeitteet, ulkokaihtimet ja aurinkokatokset; teltat; purjeet veneitd, purjelautojata maa-

kulkuneuvoja varten
63061100
63061200
63061900
63062100
63062200
63062900
63063100
63063900
63064100
63064910
63064990
63069100
63069910
63069990

Muut sovitetut tavarat, myds vaatteiden leikkuukaavat
63071000
63072010
63072090
63079010
63079030
63079050
63079090

Sarjat, joissa on kudottua kangastajalankaa (jajoissavoi olla myds tarvikkeita)
63080000

Muut jalkineet, joiden ulkopohjat ja paélliset ovat kumiatai muovia
64021210
64021220
64021900

Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaatai tekonahkaa
64041105
64041110
64041915
64042030

Muut jalkineet
64052017
64059017
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Jalkineiden osat (mukaan lukien paalliset, myo6s jos ne on kiinnitetty muihin pohjiin kuin ul-
kopohjiin)

64061025

64069140

64069190

64069910

64069915

64069940

64069960

64069990

Huopahatut ja muut huopapaahineet, teel misté val mistetut
65030000

Hatut ja muut padhineet, palmikoidut tai valmistetut kokoamalla mité ainetta tahansa olevista
kaistaleista
65040000

Hatut ja muut padhineet, neulotut tai virkatut tai neuloksesta, pitsista, pitsikankaasta, huovasta
tal muusta tekstiilimetritavarasta tehdyt

65051000

65059000

Muut p&dhineet, myds vuoratut ja somistetut
65061080
65061090
65069110
65069190
65069200
65069900

Hikinauhat, vuorit, suojapaallykset, hatunrungot ja -kehykset, Iakinlipat ja leukanauhat pashi-
neita varten
65070000

Sateenvarjot ja paivanvarjot (myds kavel ykeppisateenvarjot, puutarhavarjot ja niiden kaltaiset
66011000
66019100
66019900

Kéavelykepit, istuinkepit, ruoskat, ratsupiiskat ja niiden kaltaiset tavarat
66020000

Nimikkeeseen 6601 tai 6602 kuuluvien tavaroiden osat ja tarvikkeet
66031000
66032000
66039000

Hoyhen- ja untuvapeitteiset linnun nahat ja muut osat, hdyhenet, hdyhenen osat
67010000



322 HE 239/2001 vp

Tekokukat, -lehdet ja-hedelmét seka niiden osat; tekokukista, -lehdista ja-hedelmistéd valmis-
tetut tavarat

67021000

67029000

Hiukset, muokatut, ohennetut, valkaistut tai muulla tavalla valmistetut; villa, muu el & menkar-
va
67030010

Peruukit jatekoparrat, irtokulmakarvat ja -ripset, irtopalmikot ja niiden kaltai set tavarat hiuk-
sista, e@menkarvasta

67041100

67041900

67042000

67049000

Myllynkivet, hiomakivet, hiomalaikat ja niiden kaltaiset tavarat, ilman telinetta, hiomiseen
68041090
68042190
68042280
68042290
68043090

Luonnon tai keinotekoinen hioma-aingjauhe tai -rouhe tekstiiliaine-,paperialustalla
68051000
68052000
68053000

Kuonavilla, kivivillaja niiden kaltainen kivennéisvilla; paisutettu vermikuliitti, pai sutettu savi
68061000
68062000
68069030

Asfaltistatal sen kaltaisesta aineesta (esim. maadljybitumistatai kivihiilitervapiestd) valmiste-
tut tavarat

68071000

68079000

Laatat, levyt janiiden kaltai set tavarat, kasvikuitua, olkea
68080090

Kipsistéta kipsin perustuvista aineista valmistetut tavarat
68091100
68091900
68099000

Muokatut asbestikuidut; asbestiin tai asbestiin ja magnesiumkarbonaattiin perustuvat sekoi-
tukset

68123090

68125000

68126010
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68126020
68127090

Tyostetty kiillejakiilletavarat, myos yhteenpuristettu tai rekonstruoitu kiille
68141000
68149000

Lasittamattomat keraamiset katul aatat, |attialaatat ja seind aatat; |asittamattomat keraamiset
mosaiikkikuutiot
69071000

Keraamiset huuhteluataat, pesuataat, pesualtaan jalustat, kylpyammeet, pesuistuimet, wc-
altaat

69101000

69109000

Podliiniset poyté:, keittit- ja muut talousesineet seka toal ettiesineet
69119000

Pienoi spatsaat ja muut keraamiset koriste-esineet
69131000
69139000

Muut keraamiset tavarat
69141000
69149000

Nimikkeen 7003, 7004 tai 7005 lasi, taivutettu, reunoista tydstetty, kaiverrettu, porattu, ema-
loitu
70060090

Karkaistu tai laminoitu varmuuslasi
70071900
70072900

Monikerroksiset eristyslasielementit
70080000

Lasipeilit, kehystetyt tai kehystémattémat, myds taustapeilit
70091000
70099100
70099200

Lasiset pullot, myds koripullat, télkit, ruukut, ampullit ja muut astiat
70101010
70109120
70109230
70109430

Laatat, tiilet jamuut puristetut tai valetut lasitavarat
70161000
70169090
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L asiset |aboratorioesineet seka hygieeniset jafarmaseuttiset lasiesineet, myds asteikolla varus-
tetut tai tasmétyt

70171010

70171020

70172010

70172020

70179010

70179020

Lasihelmet, luonnonhelmien seka jalo- ja puolijalokivien jaljitel mét
70181000
70182000

Lasikuidut (myos lasivilla) ja niista vamistetut tavarat (esim. lanka, kudotut kankaat)
70191100
70191290
70191990
70193100
70193200
70193900
70194010
70199090

Jalokivet (muut kuin timantit) ja puolijalokivet, my6s val mistetut
71039100
71039900

Korut janiiden osat, jalometallia
71131100
71131900
71132000

Kulta- ja hopeasepanteokset ja niiden osat, jalometallia
71141190
71141990
71142090

Tavarat, jotka on valmistettu luonnonhelmistatai viljellyista helmista tai jalo- tai puolija oki-
vista

71161000

71162000

Epéaidot korut
71171100
71171900
71179020
71179040
71179090

Rakenteet (e kuitenkaan nimikkeen 9406 tehdasval misteiset rakennukset) ja rakenteiden osat
73082090
73083090
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73084090
73089030
73089090

Ketjut janiiden osat, rautaatai terasta
73151110
73151130
73151235
73151910
73158200
73158990
73159090

Naulat, piirustus- ja muut nastat, aaltonaulat, sinkil&t
73170015
73170040

Pultit, mutterit, ruuvit, myos kansiruuvit ja koukkuruuvit, niitit, sokat ja sokkanaulat, aluslaa-
tat

73181300

73181590

73181690

73182110

Uunit, kamiinat, liedet (my06s jos niissd on lisakattila keskusl&mmitysté varten)
73211110
73211120
73211130
73211140
73211150
73211160
73211220
73211290
73211300
73218100
73218200
73218300
73219010
73219090

Lammonsateilijét keskusldmmitystd varten, ei kuitenkaan sahkolla kuumennettavat, seka nii-
den osat

73221100

73221900

73229020

73229090

Poyté-, keittit- ja muut talousesineet sekd niiden osat, rautaa tai terasta
73231000
73239110
73239120
73239130
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73239140
73239190
73239210
73239220
73239230
73239290
73239310
73239320
73239330
73239340
73239350
73239390
73239407
73239417
73239425
73239440
73239445
73239450
73239455
73239490
73239905
73239950
73239955
73239960
73239965
73239975
73239990

Saniteettitavarat ja niiden osat, rautaatai terasta
73241000
73242110
73242190
73242900
73249030
73249080
73249090

Muut valetut tavarat, rautaa tai terasta
73251090
73259190
73259990

Muut tavarat, rautaata terasta
73262050
73262090
73269039
73269056
73269059
73269090

Putkien liitos- ja muut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappal eet ja muhvit), kuparia
74122010
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Keitto- jalammityslaitteet, jollaisia kaytetéan taloustarkoituksiin
74170000

Poyté-, keittit- ja muut talousesineet seka niiden osat, kuparia; padanpuhdistimet
74181100
74181910
74181990

Muut kuparitavarat
74191090
74199100

M uokkaamaton alumiini:
76011000

Alumiinitangot ja -profiilit
76041020

Alumiinilanka
76051105
76051180
76051905
76051980
76052170
76052180
76052905
76052980

Alumiinilevyt ja-nauhat, paksuus suurempi kuin 0,2 mm
76061107
76061117
76061207
76061217
76069107
76069117
76069140
76069207

Alumiinifolio (myds painettu tai paperilla, kartongilla, pahvilla, muovillatai niiden kaltaisella
tukiainedla vahvistettu)

76071100

76071990

76072090

Alumiiniputket
76081000

Alumiiniset altaat, astiat, tynnyrit, tolkit, laatikot, rasiat ja niiden kaltaiset séilytyspaéllykset
(my6s pursot ja muut putkilot)
76121000
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Poyté-, keittit- ja muut talousesineet seké niiden osat, alumiinia; padanpuhdistimet
76151100
76151920
76151990
76152000

Muut alumiinitavarat
76169000

Muut lyijytavarat
78060090

Putket seké putkien liitos- jamuut osat (esim. liitoskappal eet, kulmakappal eet ja muhvit),
sinkkia
79060000

Muut sinkkitavarat
79070010
79070030

Magnesium ja siitd valmistetut tavarat, myos jatteet jaromu
81049090

Seuraavat kasityokalut: lapiot, kauhat, kuokat, hakut, heindhangot, talikot ja haravat; kirveet
82011010
82012010
82012030
82013003
82013020
82013040
82014010

Kasisahat; kaikenlaisten sahojen terédt (myods rako- ja urasahanteréat seka hammastamattomat
sahanterét)

82022030

82023930

82029100

Viilat, raspit, pihdit (my0s katkaisupihdit), atulat, metal lisakset
82031090
82032010
82032020
82032030
82032040

Kéasikayttoiset kiintoavaimet jajakoavaimet (myds momenttiavai met)
82041110
82041120
82041130
82041140
82041210
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82041220
82042040

Muualle kuulumattomat kasityokalut (myds lasinleikkuutimantit)
82051030
82052010
82054010
82054020
82054040
82055100
82055905
82057010
82057020
82057030
82058010
82059000

Sarjoiksi vahittaismyyntia varten pakatut, kahteen tai useampaan nimikkeisté 8202 — 8205
kuuluvat tyokalut
82060000

Vaihdettavat tydkalut kasityokal uja (myds mekaanisia) tai tydstékoneita varten
82071330
82071910
82072010
82073010
82074010
82075000
82076010
82076020
82077010
82077020
82078010

Laatat, sauvat, kérjet ja niiden kaltaiset asentamattomat kappal eet tyokal uja varten, kermettia
82090010
82090020

Enintdan 10 kg painavat kasikayttdiset mekaaniset valineet
82100000

Veitset, leikkaavin, my6s hammastetuin terin (myds puutarhaveitset)
82111030
82111080
82111090
82119110
82119330
82119390
82119410
82119490
82119510
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82119520
82119530

Partaveitset ja partakoneet seké niiden terét (myd6s partakoneenterien teelmét nauhoina)
82121000
82129000

Sakset janiiden terét
82130010
82130090

Muut leikkaamisvélineet (esim. tukan- ja karvanleikkuuvélinest, teurastajien ja talouskyttoon
tarkoitetut liha- ja muut veitset)

82141010

82141090

82142000

82149030

82149090

Lusikat, haarukat, liemikauhat, reikdkauhat, kakkulapiot, kalaveitset, voiveitset, sokeripihdit
82151000
82152000
82159100
82159900

Riippulukat ja muut lukot (avaimella, yhdistelmallatai sahkollétoimivat), epdjaloa metallia
83011000
83012000
83013000
83014000
83015000
83016000
83017000

Helat, varusteet ja niiden kaltaiset tavarat, jotka soveltuvat huonekaluihin, oviin, portaisiin,
epdjaloa metallia

83022000

83024190

83024290

83024900

83025000

83026000

Panssaroidut tai vahvistetut kassa- jaturvakaapit, kassaholvien ovet jatallelokerot
83030010
83030090

Asiakirjakaapit, kortistokaapit, lomakel aatikot, k&sikirjoitustuet, kyndkaukal ot
83040020
83040030
83040040
83040090
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Irtolehti- tai kerdilykansioiden mekanismit, kirjeenpitimet, kulmaliittimet, paperipuristimet ja
-liittimet

83051000

83052000

83059000

Soittokellot, kulkuset, kumistimet ja niiden kaltaiset tavarat, muut kuin séhkollé toimivat, epa-
jaloametallia; pienoispatsaat ja muut koriste-esineet

83061090

83062100

83062910

83062920

83062990

83063010

83063090

Taipuisat putket jaletkut, epdjaloa metallia, myds jos niissd on liitos- jamuita osia
83071010
83079010

Néppdinsalvat, ndppainsal voin varustetut kehykset, soljet, ndppainsoljet, hakaset, silmukat,
kengansirkat, vahvikerenkaat ja niiden kaltaiset tavarat

83081000

83082090

83089010

83089020

83089030

83089060

83089090

Tulpat, korkit ja kannet (my0ds kruunukorkit, kierrekorkit ja -kannet ja kaatotul pat)
83099090

Kyltit, nimikilvet, osoitekilvet ja niiden kaltaiset kilvet, numerot, kirjaimet ja muut merkit
83100000

Lanka, puikot, putket, levyt, elektrodit ja niiden kaltaiset tavarat, epdjaloa metalia
83111010
83113010
83119010

Kipinasytyttei set iskumanté- tai kiertomantémoottorit
84072900
84073190
84073200
84079090

Puristussytytteiset mantéamoottorit (diesel- tai puolidieselmoottorit)
84082090
84089040
84089050
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84089060
84089090

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeen 8407 tai 8408
moottoreissa
84099945

Suihkuturbiinimoottorit, potkuriturbiinimoottorit ja muut kaasuturbiinit
84118110

Muut voimakoneet ja moottorit
84121090
84123190
84123910
84123990
84128040
84128090
84129020

IIma- tai tyhjidpumput, ilma- ja muut kaasukompressorit seka tuul ettimet
84141010
84141090
84142090
84144020
84145110
84145190
84145910
84145920
84146010
84148010
84148020
84149010
84149030
84149050

IImastointilaitteet, joissa on moottorituuletin jalaitteet |ampdtilan ja kosteuden muuttamista
varten

84151040

84152000

Koneet jalaitteet, myos sahkoll& kuumennettavat
84191110
84191910
84198110
84198910
84198920
84199010
84199020
84199030

Lingot, my6s kuivauslingot; nesteiden tai kaasujen suodatus- tai puhdistuskoneet
84213920
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Punnitudaitteet (ei kuitenkaan vaaat, joiden herkkyys on vahintdan 0,05 g)
84239010

M ekaaniset nesteen tai jauheen ruiskutus-, hgjotus- tai sumutuslaitteet (my6s kasikéyttoiset)
84242090
84248990
84249090

Haarukkatrukit; muut trukit, joissa on nosto- tai késittelylaitteet
84271010
84271060
84271090
84272015
84272070
84272090
84279010

Muut nosto-, késittely-, lastaus- tai purkauskoneet ja -laitteet (esim. hissit, liukuportaat)
84281090
84282090
84284020
84285090
84289090

Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, my0ds olki- tai rehupaalaimet; ruohonleikkuu- tai
niittokoneet

84331110

84331910

84339010

Muut maanviljelys-, puutarhanhoito-, metsanhoito-, siipikarjanhoito- tai mehil&istenhoitoko-
neet ja -laitteet
84362930

Muualle téhén ryhmaan kuulumattomat koneet ja laitteet
84385010
84389020

Koneet jalaitteet
84425010

Pyykinpesukoneet talouksiatai pesuloita varten, myos koneet, jotka seké pesevét etta kuivaa-
vat:
84501215

Tyostokoneet metallin tai kermettien purseenpoistoon, teroitukseen, hiontaan, laahintaan, hier-
tamiseen, kiillotukseen
84609020

Koneet (myds puristimet) metallin tydstami seen takomalla
84621030
84622120
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84622170
84622910
84622920
84622970
84622985
84623110
84623910
84629100
84629900

Pneumaattiset ja hydrauliset késityovalineet
84671110
84671160
84671960
84671970
84678950
84679230
84679240
84679930

Koneet jalaitteet maalgjien, kiven, malmien tai muun jahmeadn (my6s jauhe- tai tahnamaisen)
kivennaisaineen | gjittelua, seulomista, erottamista, pesemistéd, murskaamista, jauhamista, se-
koittamista tai vaivaamistavarten

84743110

Koneet jalaitteet tupakan kasittelya tai valmistusta varten, muualle tahan ryhmaén kuulumat-
tomat

84781090

84789090

K oneet ja mekaaniset laitteet, joilla on itsendinen tehtava, muualle téhan ryhmaan kuulumat-

tomat
84796010
84796090
84798190
84798930
84798933
84798943
84798953
84798990
84799015
84799027
84799090

Hanat, venttiilit ja niiden kaltaiset laitteet putkijohtoja, hdyrykattiloita, séilidita, astioitatai
niiden kaltaisiatavaroita varten

84811010

84811090

84813000

84814010

84818001

84818007
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84818009
84818011
84818019
84818027
84818029
84818031
84818035
84818061
84818063
84818079
84818090
84819005
84819010
84819015
84819020
84819025
84819030
84819035
84819040
84819045
84819050

Kuulalaakerit jarullal aakerit
84822002
84822007
84825020

Voimansiirtoakselit (my6s nokka-akselit ja kampiakselit); laakeripesét
84833055
84834035

Tiivisteet, jotka on valmistettu metallilevysté ja muusta aineesta
84841090
84849090

Koneiden jalaitteiden osat, joissa el ole sahkokytkinosia, -eristimid, -kdamejéta -koskettimia
84851000
84859010

Sahkdmoottorit ja -generaattorit (e kuitenkaan sahkdgeneraattoriyhdistel mét)
85014090
85015110
85015190
85015210
85015290
85015310
85015390

Sahkdmuuntajat, staattiset sshkOmuuttgjat (esim. tasasuuntagjat) ja induktorit
85041000
85042110
85042190
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85042210
85042290
85042330
85042390
85043110
85043120
85043190
85043210
85043220
85043290
85043310
85043390
85043410
85043420
85043430
85043490
85049010

Sahkoakut seka niihin kuuluvat erottimet, myds suorakaiteen muotoiset
85071000
85079010

Sahkomekaani set kéasityovalineet yhteenrakennetuin sahkoémoottorein
85088010
85089010

Sahkdmekaaniset talouskoneet ja -laitteet yhteenrakennetuin sdhkdmoottorein
85091010
85092000
85099000

Partakoneet, hiusten- tai karvanleikkuukoneet, seka ihokarvojen poistolaitteet yhteenrakenne-
tuin séhkdmoottorein

85102090

85109030

85109090

Sahkosytytys- tai -k&ynnistyslaitteet, jollaisia kdytetdan Kipindsytytys- tai puristussytytys-
moottoreissa

85111090

85113030

85114015

85115020

85119020

85119080

Sahkallatoimivat valaistus- tai merkinantolaitteet (muut kuin nimikkeen 8539 tavarat)
85122000
85123000
85124000
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Kannettavat séhkovalaisimet, jotka saavat virran omasta energial dhteesta
85131090
85139090

V edenkuumennusl aitteet ja kuumanvedenvaragjat seka uppokuumentimet
85161090
85162100
85162990
85163190
85163200
85164000
85168090
85169025
85169090

Sadhkolaitteet langallista puheluatai langallista séhkotysta varten, myos langalliset puhelimet
85171100
85171900

Levysoittimet (joko sdhkovahvistimella varustettuinatai ilman), kasettisoittimet
85194000

Va mistettu tallentamaton materiaali a8nen tallennukseen tai muiden ilmididen vastaavallata-
valla tapahtuvaan tallennukseen
85233000

Levyt, nauhat ja muu materiaali, jotka sisdltavét aénitallenteitatai muita vastaavallatavalla
tallennettujailmi6ita

85243110

85243190

85243910

85243990

85246010

85246090

85249190

85249930

Radiopuhelin-, radiolennétin- tai yleisradiovastaanottimet
85271200
85271300
85272900

Televisovastaanottimet
85281290
85281390
85282120

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai pddasiallisesti nimikkeiden 8525 — 8528
laitteissa

85299010

85299020

85299030
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85299040
85299070
85299080

Sahkokondensaattorit, kiintedt tai séadettévat (myos esiaseteltavat)
85322915
85329010

Sahkolaitteet séhkovirtapiirin kytkemistd, katkaisemistatai suojaamista varten
85352105
85352110
85352120
85352140
85353005
85359010

Sahkolaitteet sahkovirtapiirin kytkemistd, katkaisemistatai suojaamista varten
85362020
85362030
85362035
85363020
85363030
85364190
85364990
85365025
85365045
85365080
85366120
85366130
85366140
85366930
85366950
85369020
85369090

Taulut, panedlit, konsolit, pdydét, kaapit ja muut alustat
85371020
85371030
85372010
85372020
85372040

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeen 8535, 8536 tai
8537 laitteissa

85389030

85389045

85389060

Sahkdhehkulamput tai séhkopurkauslamput ja -putket, myds umpiovalonheittimet (seal ed-
beam lamp units)
85391010
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85391090
85392110

Elektroniputket (kuumakatodi-, kylmékatodi- tai val okatodiputket)
85401100
85401200

Elektroniset integroidut piirit ja mikromoduulit
85421200

Sahkokoneet ja -laitteet, joilla on itsendinen tehtéva
85439090

Eristetty (myds emaloitu tai anodisoitu) lankaja kaapeli (myos koaksi aalikaapeli)
85441100
85441900
85442090
85443000
85444100
85445100
85445900
85446000
85447000

Galvaanisten parien, galvaanisten paristojen ja sdhkdakkujen jétteet jaromu
85481020
85481030
85489000

Rautatien tai raitiotien tavaravaunut, itsdliikkumattomat
86063010

Rautatien tai raitiotien veturien tai muun liikkuvan kaluston osat
86071140
86071240
86072960
86079930

Autot ja muut moottoriajoneuvot, pagdasiallisesti henkil 6kuljetukseen suunnitellut
87032125
87032190
87032225
87032325
87032425
87033125
87033225
87033325
87039025

Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottoriajoneuvot
87043220
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Erikoismoottoriagjoneuvot, muut kuin pddasialisesti henkil6- tai tavarankuljetukseen suunni-
tellut

87051000

87054000

Nimikkeiden 8701 — 8705 moottoriajoneuvojen osat ja tarvikkeet
87081000
87082110
87089380
87089990

Itseliikkuvat trukit, joissa el ole nosto- eika kasittelylaitteita
87099090

Panssarivaunut ja muut panssaroidut tai stel ug oneuvot, moottoroidut, myds aseistetut
87100000

87120000

Nimikkeiden 8711 — 8713 kulkuneuvojen osat jatarvikkeet
87149110
87149120
87149500

Lastenvaunut, lastenrattaat ja niiden kaltaiset |asten kuljettamiseen tarkoitetut laitteet seké nii-
den osat
87150000

Peravaunut ja puoliperévaunut; muut kuljetusvalineet, ilman mekaanista kuljetuskonei stoa;

niiden osat
87161000
87162000
87163100
87163900
87164000
87168010
87168020
87168090
87169005
87169090

Huvi- tai urheilukayttoon tarkoitetut alukset; soutuveneet ja kanootit
89031000
89039100
89039200
89039990

Optiset kuidut ja optiset kuitukimput; optiset kuitukaapelit
90011000
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Silmalasit ja niiden kaltai set esineet, nddn korjaamiseen, silmien suojaamiseen tai muuhun
tarkoitukseen
90041000

Laitteet ja varusteet valokuva- ja €l okuval aboratorioita varten
90106090
90109090

Nestekidel aitteet
90138030
90139020

L 88keti eteessa, myds hammas- tai el éinlaéketieteessa tai kirurgiassa kaytettéavat kojeet jalait-

teet
90183110
90183115
90183120
90183125
90183130
90183135
90183220
90183910
90183920
90189020

Kojeet jalaitteet nesteiden tai kaasujen virtauksen, pinnan korkeuden, paineen tai muiden
vaihtelevien ominaisuuksien mittaamistatai tarkkailua varten
90269020

Kojeet jalaitteet fysikaalistatai kemiallista analyysia varten (esim. polarimetrit)
90278030

Kaasun, nesteen tai sdhkon kulutus- tai tuotantomittarit, myds niiden tarkistusmittarit
90282010
90282020
90283040
90289010

Mittaus- tai tarkkailukojeet, -laitteet ja -koneet

Automaatti set s8at6- tai valvontakojeet ja -laitteet
90321010

K elonajanmerkitsemidlaitteet ja aikavalien mittaamiseen, merkitsemiseen tai muullatavalla
ilmai semi seen tarkoitetut laitteet

91061000

91062000

91069090

Kdlonhihnat ja -rannekkeet seka niiden osat
91131000
91132000
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91139010
91139030
91139090

Soittorasiat, orkestrionit, posetiivit, mekaaniset laululinnut
92089090

Soittimien osat (esim. soittorasioiden mekanismit) ja tarvikkeet (esim. mekaanisten soittimien
kortit)

92091000

92099190

92099290

92099390

92099490

92099990

Sota-aseet, muut kuin revolverit, pistoolit ja nimikkeen 9307 aseet
93010010
93010090

Revolverit ja pistoolit, muut kuin nimikkeeseen 9303 tai 9304 kuuluvat
93020000

miseen
93031000
93032015
93032025
93033015
93033025
93039010
93039025
93039090

Muut aseet (esim. jousi-, ilma- tai kaasukivéarit ja -pistoolit seka patukat)
93040010
93040020
93040090

Nimikkeiden 9301 — 9304 tavaroiden osat ja tarvikkeet
93051010
93051090
93052100
93052910
93052920
93052990
93059010
93059090

Pommit, kranaatit, torpedot, miinat, ohjukset ja niiden kaltai set sota-ammukset seka niiden
osat
93061010
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93061020
93061090
93062100
93062910
93062990
93063010
93063090
93069000

Miekat, sapelit, pistimet ja niiden kaltaiset aseet seka niiden osat, tupet ja kotel ot
93070000

Istuimet (muut kuin nimikkeeseen 9402 kuuluvat), myds vuoteiksi muutettavat
94019000

V uoteiden joustinpohjat; vuodevarusteet ja niiden kaltaiset sisustustavarat (esim. patjat)
94043000

Vaaisimet ja valaistusvarusteet, myds hakuval ot ja valonheittimet, seké niiden osat
94059110

laudat)
95010000

Ainoastaan ihmista esittavat nuket
95021000
95029100
95029900

Muut lelut; pienoismallit ja niiden kaltaiset mallit gjanvietetarkoituksiin, myos liikkuvat
95031000
95032020
95032090
95033000
95034100
95034910
95034990
95035010
95035090
95036010
95036090
95037010
95037090
95038080
95038090
95039020
95039090

Seurapelivélineet ja pelilaitteet sisétiloja varten, biljardipelit
95041000
95042000
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95043000
95044000
95049020
95049090

Juhla-, karnevaali- ja muut huvitusesineet, myos taikomisvalineet
95051000
95059000

Vélineet javarusteet liikuntaa, voimistelua, voimailua varten
95063200
95066100

Karusellit, keinut, ampumaratavarusteet ja muut huvipuistovalineet
95080000

Norsunluu, luu, kilpikonnankuori, sarvi, koralli, helmi&inen ja muut e & nkunnasta saadut veis-
toaineet, val mistetut

96011000

96019000

Kasvi- tai kivennaisveistoaineet, valmistetut, ja naista aineista tehdyt tavarat
96020040
96020090

Luudat, harjat (my0s jos ne ovat koneiden, laitteiden tai kulkuneuvojen 0sia)
96031000
96032110
96032190
96032990
96033090
96034030
96034090
96035010
96035090
96039010
96039015
96039090

Kasiseulat ja -sihdit
96040000

Toaletti-, ompelu- tai kengankiillotustarvikkeitatai vaatteiden puhdistukseen kaytettéviatar-
vikkeita sisaltavéat matkapakkaukset
96050000

Napit, myds painonapit, napinsydamet ja muut ndiden tavaroiden osat
96062100
96062200
96062906
96062990
96063025
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V etoketjut ja niiden osat
96071100
96071900
96072020
96072050
96072090

Kuulakérkikynét; huopa-, kuitu- tai muulla huokoisella kérjella varustetut kynét; taytekynat
96081000
96082000
96083100
96083910
96083990
96084000
96085010
96085090
96086000
96089100
96089930
96089990

Lyijy-, aniliini- tai varikynét (muut kuin nimikkeeseen 9608 kuuluvat), kivikynét, irtolyijyt,
my0s vérilliset, pastelli- jamuut variliidut

96091020

96091090

96092000

96099000

miglaitteet ja kohokirjoittimet)
96110030
96110090

Kirjoituskoneiden véarinauhat ja niiden kaltaiset varinauhat, joihin on imeytetty véri tai joitaon
muuten val mistettu jéttédmadn pai nantgjadkea

96121010

96121090

96122000

Savukkeensytyttimet ja muut sytyttimet, myds mekaaniset tai sdhkolla toimivat
96131000
96132000
96133000
96138000
96139000

Tupakkapiiput (myos piipunpesét), sikari- tai savukeimukkeet seka niiden osat
96142000
96149000

Kammat, hiussoljet ja niiden kaltaiset esineet; hiusneulat, hiuspinteet, papiljotit
96151110
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96151190
96151900
96159010
96159020
96159090

Hajuvesisuihkupullot ja niiden kaltaiset toal ettisuihkupullot seké niiden helat ja suihkutuspéét;
puuterihui skut

96161000

96162000

Termospullot ja muut termosastiat, taydelliset kotel oineen
96170000

Sovitus- jamallinuket; automaattiset ja muut liikkuvat esittelyvalineet
96180000
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Liitell1, luettelo 5, huomautukset

*) 1)
Vuosi 1 Vuosi 2 Vuosi 3 Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi
4 5 6 7 8 9 10 11 12
Jalkineet 20 18 16 14 12 11 10
& nahka 1l
Jalkineet 30 29 28 27 26 25 24 22 20
& nahka 2
Moottori 1 15 14 13 12 11
Moottori 2 30 28 25 23 20 19 18 16 15 13 12 10
Moottori 3 10 9 8 7 6
Moottori 4 20 19 18 17 16 16 15 14 13 12 11 10
Moottorit -5% -5% -5% -5% -5% -5% -5% -5% -5% -5% -5% -5%
osittain 1
Moottorit suosituim- | suosituim- | suosituim- -5% -5% -5% -5% -5% -5% 5% 5% 5%
osittain 2 muus muus muus
Tekstiilit — 40 37 34 31 29 26 23 20 @
vaatetus
Tekstiilit — 22 20 19 17 15 13 12 10 (€8]
vaatetus
Tekstiilit — 35 32 29 26 24 21 18 15 @
kotitalous
Tekstiilit — 17 15 14 12 10 8 7 5 @
langat
Renkaat 1 25 23 21 19 17 15
Renkaat 2 15 14 13 12 11 10
Renkaat 3 20 18 16 14 12 10
Renkaat 4 30 27 24 21 18 15

*) Taulukko perustuu siihen ol ettamukseen, etta tariffin alennuksia sovelletaan 1 péivas-
té heindkuuta 2000. Jos sopimuksen kauppaa koskevan osan voimaantulo viivastyy,
tétd taulukkoa muutetaan sen mukai sesti.

(D) Vuodesta 8 vuoteen 12 Etel&Afrikka antaa EU:n viennille 40 prosentin etuusmargi-
naalin verrattuna sovellettuihin suosituimmuustulleihin.
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Etel&-Afrikka Teollisuustuotteet Liite I11 Luettelo 5
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiintio /alennukset
Muut muovitavarat ja muista nimikkeiden 3901 — 3914 aineista valmistetut tavarat
39269090 Moottori 4
Kuljetus- ja kdyttohihnat, vulkanoitua kumia
40102110 Moottori 1
40102210 Moottori 1
Uudet pneumaattiset ulkorenkaat, kumia
40111005 Renkaat 4
40111015 Renkaat 4
40111025 Renkaat 4
40111035 Renkaat 4
40112010 Renkaat 1
40112020 Renkaat 1
40112030 Renkaat 1
40112040 Renkaat 1
40112050 Renkaat 1
40112060 Renkaat 1
40119110 Renkaat 2
40119120 Renkaat 2
40119130 Renkaat 2
40119140 Renkaat 2
40119150 Renkaat 2
40119160 Renkaat 2
40119900 Renkaat 2

Uudelleen pinnoitetut tai kdytetyt pneumaattiset ulkorenkaat, kumia; umpikumirenkaat, jous-
torenkaat, vaihdettavat ulkorenkaan kulutuspinnat

40121000 Renkaat 1

40122000 Renkaat 1

40129000 Renkaat 1
Sisdrenkaat, kumia

40131000 Renkaat 3

40139090 Renkaat 3
Muut tavarat, vulkanoitua kumia, e kuitenkaan kovakumia

40161090 Moottori 1

40169920 Moottori 4

Satula- ja valjasteokset kaikkia eléimia varten (myds vetohihnat, taluttimet, polvensuojukset,
kuonokopat, satulat)

42010000 Jalkineet janahka 2
Matka-arkut, matkal aukut, toal ettilaukut (vanity-cases), attasealaukut, salkut, koulul aukut
42021100 Jalkineet ja nahka 2
42021200 Jalkineet janahka 2
42021900 Jalkineet janahka 2

42022100 Jalkineet janahka 2
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42022200
42022900
42023100
42023200
42023900
42029100
42029200
42029900

V aatteet ja vaatetustarvikkeet nahastatai tekonahasta
42031000
42032900
42033000
42034000

Muut nahastatai tekonahasta valmistetut tavarat
42050000

Suolesta, kullantaontanahasta, rakoista tai jantei sté valmistetut tavarat
42061000
42069000

Kampavillalanka, e kuitenkaan vahitté smyyntimuodoissa
51071000
51072000

Lankavillaatai hienoa eldmenkarvaa, vahittaismyyntimuodoissa
51091020
51091030
51091040
51091050
51091090
51099020
51099030
51099040
51099050
51099090

Kudotut kankaat karstavillaata karstattua hienoa eldmenkarvaa
51111100
51111900
51112000
51113000

Kudotut kankaat kampavillaatai kammattua hienoa € émenkarvaa
51121100
51121900
51122000
51123000
51129000

Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet janahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2

Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet janahka 2

Jalkineet ja nahka 2

Jalkineet janahka 2
Jalkineet janahka 2

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
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Kudotut kankaat karkeaa eldimenkarvaatai jouhta

51130000 Tekstiilit — kankaat
Puuvillaompel ulanka, myos vahitté smyyntimuodoissa
52041100 Tekstiilit — langat
52041900 Tekstiilit — langat
52042000 Tekstiilit — langat
Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), jossa on vahint&an 85 painoprosenttia puuvillaa
52051100 Tekstiilit — langat
52051200 Tekstiilit — langat
52051300 Tekstiilit — langat
52051400 Tekstiilit — langat
52051500 Tekstiilit — langat
52052100 Tekstiilit — langat
52052200 Tekstiilit — langat
52052300 Tekstiilit — langat
52052400 Tekstiilit — langat
52052600 Tekstiilit — langat
52052700 Tekstiilit — langat
52052800 Tekstiilit — langat
52053100 Tekstiilit — langat
52053200 Tekstiilit — langat
52053300 Tekstiilit — langat
52053400 Tekstiilit — langat
52053500 Tekstiilit — langat
52054100 Tekstiilit — langat
52054200 Tekstiilit — langat
52054300 Tekstiilit — langat
52054400 Tekstiilit — langat
52054600 Tekstiilit — langat
52054700 Tekstiilit — langat
52054800 Tekstiilit — langat
Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), jossa on véhemman kuin 85 painoprosenttia puuvillaa
52061100 Tekstiilit — langat
52061200 Tekstiilit — langat
52061300 Tekstiilit — langat
52061400 Tekstiilit — langat
52061500 Tekstiilit — langat
52062100 Tekstiilit — langat
52062200 Tekstiilit — langat
52062300 Tekstiilit — langat
52062400 Tekstiilit — langat
52062500 Tekstiilit — langat
52063100 Tekstiilit — langat
52063200 Tekstiilit — langat
52063300 Tekstiilit — langat
52063400 Tekstiilit — langat
52063500 Tekstiilit — langat
52064100 Tekstiilit — langat

52064200 Tekstiilit — langat
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52064300
52064400
52064500

Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), vahittdi smyyntimuodoissa
52071000
52079000

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Kudotut puuvillakankaat, joissa on vahintéén 85 painoprosenttia puuvillaa

52081120
52081130
52081140
52081190
52081220
52081230
52081290
52081320
52081330
52081340
52081390
52081920
52081930
52081940
52081990
52082120
52082130
52082140
52082190
52082220
52082230
52082290
52082320
52082340
52082390
52082920
52082930
52082940
52082990
52083130
52083140
52083150
52083160
52083190
52083230
52083240
52083250
52083290
52083320
52083330
52083340
52083350
52083390

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



52083920
52083940
52083950
52083960
52083990
52084130
52084140
52084150
52084160
52084190
52084230
52084240
52084250
52084290
52084320
52084330
52084340
52084390
52084920
52084930
52084940
52084950
52084990
52085120
52085130
52085150
52085160
52085190
52085220
52085230
52085240
52085250
52085290
52085320
52085330
52085340
52085350
52085360
52085390
52085920
52085930
52085940
52085950
52085960
52085990

HE 239/2001 vp

353

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut puuvillakankaat, joissa on vahint&dan 85 painoprosenttia puuvillaa

52091140
52091150
52091160
52091170
52091190

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



354

52091220
52091230
52091240
52091250
52091290
52091930
52091940
52091950
52091960
52091990
52092140
52092150
52092160
52092170
52092190
52092220
52092230
52092240
52092250
52092290
52092930
52092940
52092950
52092960
52092990
52093140
52093150
52093160
52093170
52093180
52093190
52093220
52093230
52093240
52093250
52093290
52093930
52093940
52093950
52093960
52093990
52094140
52094150
52094160
52094170
52094180
52094190
52094220
52094230
52094240
52094250
52094290

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



52094320
52094330
52094340
52094350
52094390
52094930
52094940
52094950
52094960
52094990
52095115
52095120
52095125
52095130
52095135
52095140
52095145
52095190
52095220
52095230
52095240
52095250
52095260
52095270
52095290
52095920
52095930
52095940
52095950
52095960
52095970
52095990

HE 239/2001 vp

355

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut puuvillakankaat, joissa on véhemman kuin 85 painoprosenttia puuvillaa

52101120
52101130
52101140
52101150
52101190
52101220
52101230
52101240
52101290
52101920
52101930
52101940
52101950
52101990
52102120
52102130
52102140
52102150

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



356

52102190
52102220
52102230
52102240
52102290
52102920
52102930
52102940
52102950
52102990
52103130
52103140
52103150
52103160
52103170
52103190
52103220
52103230
52103240
52103250
52103290
52103920
52103940
52103950
52103960
52103970
52103990
52104130
52104140
52104150
52104160
52104190
52104220
52104230
52104240
52104290
52104920
52104930
52104940
52104950
52104990
52105120
52105130
52105140
52105150
52105160
52105170
52105190
52105220
52105230
52105240
52105250

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



52105260
52105290
52105920
52105930
52105940
52105950
52105960
52105990

HE 239/2001 vp

357

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut puuvillakankaat, joissa on véhemman kuin 85 painoprosenttia puuvillaa

52111140
52111150
52111160
52111170
52111190
52111220
52111230
52111240
52111250
52111290
52111930
52111940
52111950
52111960
52111990
52112140
52112150
52112160
52112170
52112190
52112220
52112230
52112240
52112250
52112290
52112930
52112940
52112950
52112960
52112990
52113125
52113130
52113135
52113140
52113145
52113190
52113220
52113230
52113240
52113250
52113290
52113930

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



358

52113940
52113950
52113960
52113990
52114125
52114130
52114135
52114140
52114145
52114190
52114220
52114230
52114240
52114250
52114290
52114320
52114330
52114340
52114350
52114390
52114930
52114940
52114950
52114960
52114990
52115115
52115120
52115125
52115130
52115135
52115140
52115145
52115190
52115220
52115230
52115240
52115250
52115260
52115270
52115290
52115920
52115930
52115940
52115950
52115960
52115970
52115990

Muut kudotut puuvill akankaat
52121120
52121130
52121140

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



52121150
52121190
52121220
52121230
52121240
52121250
52121290
52121320
52121340
52121350
52121360
52121370
52121380
52121390
52121430
52121440
52121450
52121460
52121470
52121490
52121520
52121530
52121540
52121550
52121560
52121570
52121590
52122140
52122150
52122160
52122170
52122190
52122240
52122250
52122260
52122270
52122290
52122325
52122330
52122335
52122340
52122345
52122390
52122425
52122430
52122435
52122440
52122445
52122490
52122515
52122520
52122525

HE 239/2001 vp

359

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



360 HE 239/2001 vp

52122530
52122535
52122540
52122545
52122590

Pellavalanka
53061000
53062000

Kudotut pellavakankaat
53091100
53091900
53092100
53092900

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut kankaat, juutista tai muista nimikkeen 5303 niinitekstiilikuiduista valmistetut

53101000
53109000

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut kankaat, muista kasvitekstiilikuiduista valmistetut; kudotut paperilankakankaat

53110000

Ompelulanka, tekokuitufilamenttia, myds vahittdi smyyntimuodoissa

54011000
54012000

Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Lanka, synteettikuitufilamenttia (muu kuin ompelulanka), e kuitenkaan vahitté smyyntimuo-

doissa
54021090
54022000
54023100
54023200
54023300
54023900
54024100
54024200
54024300
54024990
54025100
54025200
54025900
54026100
54026200
54026900

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Lanka, muuntokuitufilamenttia (muu kuin ompelulanka), e kuitenkaan vahittéa smyyntimuo-

doissa
54032020
54032090
54034990

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat



HE 239/2001 vp

Vahintdan 67 desitexin monofilamenttilanka, synteettikuituainetta
54041000
54049000

V ahintdan 67 desitexin monofilamenttilanka, muuntokuituai netta
54050000

Kudotut kankaat synteettikuitufilamenttilankaa
54071000
54072000
54073000
54074125
54074130
54074135
54074140
54074145
54074150
54074155
54074160
54074165
54074190
54074225
54074230
54074235
54074240
54074245
54074250
54074255
54074260
54074265
54074290
54074325
54074330
54074335
54074340
54074345
54074350
54074355
54074360
54074365
54074390
54074425
54074430
54074435
54074440
54074445
54074450
54074455
54074460
54074465
54074470
54074490

361

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Tekstiilit — langat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



362

54075120
54075125
54075130
54075135
54075140
54075145
54075150
54075155
54075190
54075220
54075225
54075230
54075235
54075240
54075245
54075250
54075255
54075290
54075320
54075325
54075330
54075335
54075340
54075345
54075350
54075355
54075390
54075420
54075425
54075430
54075435
54075440
54075445
54075450
54075455
54075490
54076125
54076140
54076145
54076150
54076155
54076160
54076165
54076170
54076175
54076180
54076190
54076925
54076930
54076935
54076937
54076940

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



54076943
54076945
54076947
54076950
54076953
54076955
54076957
54076960
54076963
54076965
54076967
54076970
54076975
54076990
54077125
54077130
54077135
54077140
54077145
54077150
54077155
54077160
54077165
54077190
54077225
54077230
54077235
54077240
54077245
54077250
54077255
54077260
54077265
54077290
54077325
54077330
54077335
54077340
54077345
54077350
54077355
54077360
54077365
54077390
54077425
54077430
54077435
54077440
54077445
54077450
54077455
54077460

HE 239/2001 vp

363

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



364

54077465
54077470
54077490
54078130
54078135
54078140
54078145
54078150
54078155
54078160
54078165
54078170
54078190
54078230
54078235
54078240
54078245
54078250
54078255
54078260
54078265
54078290
54078330
54078335
54078340
54078345
54078350
54078355
54078360
54078365
54078390
54078430
54078435
54078440
54078445
54078450
54078455
54078460
54078465
54078470
54078475
54078490
54079130
54079135
54079140
54079145
54079150
54079155
54079160
54079165
54079170
54079190

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



HE 239/2001 vp

54079230
54079235
54079240
54079245
54079250
54079255
54079260
54079265
54079270
54079290
54079330
54079335
54079340
54079345
54079350
54079355
54079360
54079365
54079370
54079390
54079430
54079435
54079440
54079445
54079450
54079455
54079460
54079465
54079470
54079475
54079490

Kudotut kankaat, muuntokuitufilamenttilankaa
54081000
54082130
54082135
54082140
54082145
54082150
54082155
54082160
54082165
54082170
54082190
54082230
54082235
54082240
54082245
54082250
54082255
54082260
54082265

365

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



366

54082270
54082290
54082330
54082335
54082340
54082345
54082350
54082355
54082360
54082365
54082370
54082390
54082430
54082435
54082440
54082445
54082450
54082455
54082460
54082465
54082470
54082475
54082490
54083130
54083135
54083140
54083145
54083150
54083155
54083160
54083165
54083170
54083190
54083230
54083235
54083240
54083245
54083250
54083255
54083260
54083265
54083270
54083290
54083330
54083335
54083340
54083345
54083350
54083355
54083360
54083365
54083370

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



HE 239/2001 vp 367

54083390 Tekstiilit — kankaat
54083430 Tekstiilit — kankaat
54083435 Tekstiilit — kankaat
54083440 Tekstiilit — kankaat
54083445 Tekstiilit — kankaat
54083450 Tekstiilit — kankaat
54083455 Tekstiilit — kankaat
54083460 Tekstiilit — kankaat
54083465 Tekstiilit — kankaat
54083470 Tekstiilit — kankaat
54083475 Tekstiilit — kankaat
54083490 Tekstiilit — kankaat

Ompelulanka, katkottua tekokuitua, myds vahittdi smyyntimuodoissa
55081000 Tekstiilit — langat
55082000 Tekstiilit — langat

Lanka (muu kuin ompelulanka), synteettikatkokuitua, ei kuitenkaan vahittéi smyyntimuodoissa

55091100 Tekstiilit — langat
55091200 Tekstiilit — langat
55092100 Tekstiilit — langat
55092200 Tekstiilit — langat
55093100 Tekstiilit — langat
55093200 Tekstiilit — langat
55094100 Tekstiilit — langat
55094200 Tekstiilit — langat
55095100 Tekstiilit — langat
55095200 Tekstiilit — langat
55095300 Tekstiilit — langat
55095900 Tekstiilit — langat
55096100 Tekstiilit — langat
55096200 Tekstiilit — langat
55096900 Tekstiilit — langat
55099100 Tekstiilit — langat
55099200 Tekstiilit — langat
55099900 Tekstiilit — langat

Lanka (muu kuin ompelulanka), muuntokatkokuitua, ei kuitenkaan vahittéi smyyntimuodoissa

55101100 Tekstiilit — langat
55101200 Tekstiilit — langat
55102000 Tekstiilit — langat
55103000 Tekstiilit — langat
55109000 Tekstiilit — langat

Lanka (muu kuin ompelulanka), katkottua tekokuitua vahittdi smyyntimuodoissa
55111000 Tekstiilit — langat
55112000 Tekstiilit — langat
55113000 Tekstiilit — langat



368
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Kudotut synteettikatkokuitukankaat, joissa on vahintdan 85 painoprosenttia synteettikatkokui-

tuja
55121100
55121900
55122100
55122900
55129100
55129900

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut synteettikatkokuitukankaat, joissa on véhemman kuin 85 pai noprosenttia synteetti-

katkokuituja
55131125
55131130
55131135
55131140
55131145
55131190
55131225
55131230
55131235
55131240
55131290
55131330
55131335
55131340
55131390
55131930
55131935
55131940
55131945
55131950
55131990
55132125
55132130
55132135
55132140
55132145
55132190
55132230
55132235
55132240
55132290
55132330
55132335
55132340
55132390
55132930
55132935
55132940
55132990
55133130
55133135

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



55133140
55133145
55133190
55133230
55133235
55133240
55133290
55133330
55133335
55133340
55133390
55133930
55133935
55133940
55133990
55134130
55134135
55134140
55134145
55134150
55134190
55134230
55134235
55134240
55134290
55134330
55134335
55134340
55134390
55134930
55134935
55134940
55134990

HE 239/2001 vp

369

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Kudotut synteettikatkokuitukankaat, joissa on véhemman kuin 85 painoprosenttia synteetti-

katkokuituja
55141125
55141130
55141135
55141140
55141145
55141150
55141190
55141220
55141225
55141230
55141235
55141290
55141320
55141325
55141330
55141335

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
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55141340
55141390
55141925
55141930
55141935
55141940
55141945
55141990
55142125
55142130
55142135
55142140
55142145
55142150
55142190
55142200
55142320
55142325
55142330
55142335
55142340
55142390
55142925
55142930
55142935
55142940
55142945
55142950
55142990
55143120
55143125
55143130
55143135
55143190
55143220
55143225
55143290
55143320
55143325
55143330
55143390
55143920
55143925
55143930
55143935
55143940
55143945
55143950
55143990
55144125
55144130
55144135

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



HE 239/2001 vp

55144140
55144190
55144220
55144225
55144230
55144290
55144320
55144325
55144330
55144335
55144390
55144925
55144930
55144935
55144940
55144990

Muut kudotut synteettikatkokuitukankaat
55151115
55151117
55151120
55151123
55151125
55151127
55151130
55151133
55151135
55151137
55151140
55151143
55151145
55151147
55151150
55151153
55151155
55151157
55151190
55151215
55151217
55151220
55151223
55151225
55151227
55151230
55151233
55151235
55151237
55151240
55151243
55151245
55151247
55151250

371

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



372

55151253
55151255
55151257
55151260
55151290
55151315
55151317
55151320
55151323
55151325
55151327
55151330
55151333
55151335
55151337
55151340
55151343
55151345
55151347
55151350
55151353
55151355
55151357
55151360
55151363
55151390
55151915
55151917
55151920
55151923
55151925
55151927
55151930
55151933
55151935
55151937
55151940
55151943
55151945
55151947
55151950
55151953
55151955
55151957
55151960
55151990
55152100
55152215
55152217
55152220
55152223
55152225

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



55152227
55152230
55152233
55152235
55152237
55152240
55152243
55152245
55152247
55152250
55152253
55152255
55152257
55152260
55152263
55152290
55152915
55152917
55152920
55152923
55152925
55152927
55152930
55152933
55152935
55152937
55152940
55152943
55152945
55152947
55152950
55152953
55152955
55152957
55152990
55159115
55159117
55159120
55159123
55159125
55159127
55159130
55159133
55159135
55159137
55159140
55159143
55159145
55159147
55159150
55159153
55159155

HE 239/2001 vp

373

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



374

55159157
55159160
55159190
55159215
55159217
55159220
55159223
55159225
55159227
55159230
55159233
55159235
55159237
55159240
55159243
55159245
55159247
55159250
55159253
55159255
55159257
55159260
55159263
55159290
55159915
55159917
55159920
55159923
55159925
55159927
55159930
55159933
55159935
55159937
55159940
55159943
55159945
55159947
55159950
55159953
55159955
55159957
55159990

Kudotut muuntokatkokuitukankaat
55161115
55161117
55161120
55161123
55161125
55161127
55161130

HE 239/2001 vp

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



55161133
55161135
55161137
55161190
55161215
55161217
55161220
55161223
55161225
55161227
55161230
55161233
55161235
55161237
55161290
55161315
55161317
55161320
55161323
55161325
55161327
55161330
55161333
55161335
55161337
55161390
55161415
55161417
55161420
55161423
55161425
55161427
55161430
55161433
55161490
55162115
55162117
55162120
55162123
55162125
55162127
55162130
55162133
55162135
55162190
55162215
55162217
55162220
55162223
55162225
55162227
55162230
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375

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
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55162233
55162235
55162290
55162315
55162317
55162320
55162323
55162325
55162327
55162330
55162333
55162335
55162390
55162415
55162417
55162420
55162423
55162425
55162427
55162430
55162490
55163115
55163117
55163120
55163123
55163125
55163127
55163130
55163133
55163135
55163137
55163190
55163215
55163217
55163220
55163223
55163225
55163227
55163230
55163233
55163235
55163237
55163290
55163315
55163317
55163320
55163323
55163325
55163327
55163330
55163333
55163335
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Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat



55163337
55163390
55163415
55163417
55163420
55163423
55163425
55163427
55163430
55163433
55163490
55164115
55164117
55164120
55164123
55164125
55164127
55164130
55164133
55164135
55164190
55164215
55164217
55164220
55164223
55164225
55164227
55164230
55164233
55164235
55164290
55164315
55164317
55164320
55164323
55164325
55164327
55164330
55164333
55164335
55164390
55164415
55164417
55164420
55164423
55164425
55164427
55164430
55164490
55169115
55169117
55169120
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377

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
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55169123
55169125
55169127
55169130
55169133
55169135
55169190
55169215
55169217
55169220
55169223
55169225
55169227
55169230
55169233
55169235
55169290
55169315
55169317
55169320
55169323
55169325
55169327
55169330
55169333
55169335
55169390
55169415
55169417
55169420
55169423
55169425
55169427
55169430
55169490
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Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Y ksinkertainen tai kerrattu kumilanka, tekstiililla paéllystetty; tekstiililangat ja nimikkeen
5404 tai 5405 kaistaleet ja niiden kaltaiset tuotteet

56041000
56042000
56049000

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat

Metalloitu lanka, my06s kierrepdallystetty, eli tekstiililankatai nimikkeen 5404 tai 5405 kaista-

leet janiiden kaltaiset tuotteet

56050000

Tekstiilit — langat

Kierrepadllystetty lanka seké kierrepadl lystetyt nimikkeen 5404 tai 5405 kaistaleet janiiden

kaltaiset tuotteet

56060000
56060010

Tekstiilit — langat
Tekstiilit — langat
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Muualle kuulumattomat tavarat, langasta, nimikkeen 5404 tai 5405 kaistaleistatai niiden kal-
taisistatuotteista, side- tai purjelangasta, nuorasta

56090000 Tekstiilit — langat
Matot ja muut lattianpadl lysteet tekstiiliainetta, solmitut, myds sovitetut
57011000 Tekstiilit — kotitalous
57019000 Tekstiilit — kotitalous
Matot ja muut lattianpaal lysteet tekstiiliainetta, kudotut, tuftaamattomat ja flokkaamattomat
57021000 Tekstiilit — kotitalous
57022000 Tekstiilit — kotitalous
57023100 Tekstiilit — kotitalous
57023200 Tekstiilit — kotitalous
57023900 Tekstiilit — kotitalous
57024100 Tekstiilit — kotitalous
57024200 Tekstiilit — kotitalous
57024900 Tekstiilit — kotitalous
57025100 Tekstiilit — kotitalous
57025200 Tekstiilit — kotitalous
57025900 Tekstiilit — kotitalous
57025910 Tekstiilit — kotitalous
57029100 Tekstiilit — kotitalous
57029200 Tekstiilit — kotitalous
57029900 Tekstiilit — kotitalous
Matot ja muut lattianpaal lysteet tekstiiliainetta, tuftatut, myds sovitetut
57031000 Tekstiilit — kotitalous
57032000 Tekstiilit — kotitalous
57033000 Tekstiilit — kotitalous
57039000 Tekstiilit — kotitalous
Matot ja muut lattianpadllysteet tekstiiliainetta, huopaa, tuftaamattomat ja flokkaamattomat
57041000 Tekstiilit — kotitalous
57049000 Tekstiilit — kotitalous
Muut matot ja muut lattianpadllysteet tekstiiliainetta, myods sovitetut
57050000 Tekstiilit — kotitalous
Kudotut nukka- ja chenillelankakankaat, muut kuin nimikkeiden 5802 ja 5806 kankaat
58011000 Tekstiilit — kankaat
58012100 Tekstiilit — kankaat
58012300 Tekstiilit — kankaat
58012400 Tekstiilit — kankaat
58012500 Tekstiilit — kankaat
58012600 Tekstiilit — kankaat
58013100 Tekstiilit — kankaat
58013300 Tekstiilit — kankaat
58013400 Tekstiilit — kankaat
58013407 Tekstiilit — kankaat
58013490 Tekstiilit — kankaat
58013500 Tekstiilit — kankaat

58013507 Tekstiilit — kankaat
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58013590 Tekstiilit — kankaat
58013600 Tekstiilit — kankaat
58019000 Tekstiilit — kankaat
Pyyheliinafrotee- ja sen kaltaiset kudotut froteekankaat, muut kuin nimikkeen 5806 nauhat
58021100 Tekstiilit — kotitalous
58021900 Tekstiilit — kotitalous
58022000 Tekstiilit — kotitalous
58023000 Tekstiilit — kankaat
Lintuniisikankaat, muut kuin nimikkeen 5806 nauhat
58031000 Tekstiilit — kotitalous
58039000 Tekstiilit — kotitalous
Kasin kudotut kuvakudokset (kuten gobeliinit, flander-, aubusson-, beauvais- janiiden kaltai-
set kudokset)
58050000 Tekstiilit — kotitalous

Kudotut nauhat, muut kuin nimikkeen 5807 tavarat; yhteenliimattujen, yhdensuuntaisten lan-
kojen tai kuitujen muodostamat kuteettomat nauhat (bolducs)

58061000 Tekstiilit — kankaat
58062000 Tekstiilit — kankaat
58063100 Tekstiilit — kankaat
58063200 Tekstiilit — kankaat
58063900 Tekstiilit — kankaat
Nimilaput, merkit ja niiden kaltaiset tavarat tekstiiliainetta, metritavarana, kaistaleina
58071000 Tekstiilit — kotitalous
58079000 Tekstiilit — kotitalous

Punokset ja palmikoidut nauhat, metritavarana; koristepunokset metritavarana, koruompele-
mattomat

58081000 Tekstiilit — kotitalous
58089000 Tekstiilit — kotitalous
Metallilangasta tai nimikkeen 5605 metalloidusta |angasta kudotut kankaat
58090000 Tekstiilit — langat
Koruompel ukset metritavarana, kaistaeinatai koristekuvioina
58101010 Tekstiilit — kotitalous
58101090 Tekstiilit — kotitalous
58109110 Tekstiilit — kotitalous
58109190 Tekstiilit — kotitalous
58109210 Tekstiilit — kotitalous
58109290 Tekstiilit — kotitalous
58109910 Tekstiilit — kotitalous
58109990 Tekstiilit — kotitalous

Tikatut tekstiilituotteet, joissayksi tai useampi tekstiiliainekerros
58110090 Tekstiilit — kotitalous
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Liimallata tarkkelyspitoisella ainedlla padllystetyt tekstiilikankaat

59019010 Tekstiilit — kankaat
59019030 Tekstiilit — kankaat
59019090 Tekstiilit — kankaat

Kordikangas ulkorenkaita varten, nailoniatai muuta polyamidia, polyesteriatai viskoosiaole-
vasta erikoid ujasta langasta val mi stettu

59022000 Tekstiilit — kankaat
59029000 Tekstiilit — kankaat
Muovilla kyllastetyt, padllystetyt, peitetyt tai kerrostetut tekstiilikankaat
59031010 Tekstiilit — kankaat
59031020 Tekstiilit — kankaat
59031030 Tekstiilit — kankaat
59031090 Tekstiilit — kankaat
59032010 Tekstiilit — kankaat
59032020 Tekstiilit — kankaat
59032030 Tekstiilit — kankaat
59032090 Tekstiilit — kankaat
59039010 Tekstiilit — kankaat
59039020 Tekstiilit — kankaat
59039030 Tekstiilit — kankaat
59039040 Tekstiilit — kankaat
59039050 Tekstiilit — kankaat
59039090 Tekstiilit — kankaat
Linoleumi, my®s madramuotoiseksi leikattu; lattianpaéllysteet
59041000 Tekstiilit — kotitalous
59049100 Tekstiilit — kotitalous
59049200 Tekstiilit — kotitalous

Seinanpadllysteet tekstiiliainetta
59050090 Tekstiilit — kotitalous

Kumilla kasitellyt tekstiilikankaat, muut kuin nimikkeeseen 5902 kuuluvat

59061010 Tekstiilit — kankaat
59061020 Tekstiilit — kankaat
59061090 Tekstiilit — kankaat
59069110 Tekstiilit — kankaat
59069190 Tekstiilit — kankaat
59069910 Tekstiilit — kankaat
59069990 Tekstiilit — kankaat

Muullatavalla kyllastetyt, padllystetyt tai peitetyt tekstiilikankaat; teatterikulissiksi, studion
taustakankaaksi tai sen kaltaista tarkoitusta varten maal attu kangas

59070010 Tekstiilit — kankaat
59070020 Tekstiilit — kankaat
59070050 Tekstiilit — kankaat
59070060 Tekstiilit — kankaat

59070090 Tekstiilit — kankaat
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Lampun-, kamiinan-, sytyttimen-, kynttilén- ja niiden kaltaisten tavaroiden sydamet, tekstiili-

aineesta kudotut, palmikoidut, punotut tai neulotut
59080010
59080020
59080090

Paloletkut ja niiden kaltaiset letkut, tekstiiliainetta, myds vuoratut
59090000

Kaytto- ja kuljetushihnat, tekstiiliainetta, myos muovilla kyll &stetyt
59100040

Tekstiilit — kotitalous
Tekstiilit — kotitalous
Tekstiilit — kotitalous

Tekstiilit — kotitalous

Tekstiilit — kotitalous

Tekstiilituotteet ja -tavarat teknisiin tarkoituksiin, tdman ryhman 7 huomautuksessa mainitut

59111010
59119020
59119070

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat

Nukkaneulokset, myos "pitkanukkaiset" neulokset ja froteeneul okset (silmukkanukkaneul ok-

set)
60011000
60012120
60012130
60012140
60012150
60012160
60012250
60012260
60012270
60012275
60012280
60012920
60012930
60012940
60012950
60012960
60019120
60019130
60019140
60019150
60019160
60019225
60019235
60019240
60019250
60019260
60019920
60019930
60019940
60019950
60019960

Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
Tekstiilit — kankaat
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Muut neul okset
60021000 Tekstiilit — kankaat
60022010 Tekstiilit — kankaat
60022090 Tekstiilit — kankaat
60023000 Tekstiilit — kankaat
60024110 Tekstiilit — kankaat
60024190 Tekstiilit — kankaat
60024210 Tekstiilit — kankaat
60024290 Tekstiilit — kankaat
60024301 Tekstiilit — kankaat
60024305 Tekstiilit — kankaat
60024310 Tekstiilit — kankaat
60024340 Tekstiilit — kankaat
60024345 Tekstiilit — kankaat
60024350 Tekstiilit — kankaat
60024355 Tekstiilit — kankaat
60024360 Tekstiilit — kankaat
60024365 Tekstiilit — kankaat
60024390 Tekstiilit — kankaat
60024910 Tekstiilit — kankaat
60024990 Tekstiilit — kankaat
60029110 Tekstiilit — kankaat
60029190 Tekstiilit — kankaat
60029210 Tekstiilit — kankaat
60029220 Tekstiilit — kankaat
60029240 Tekstiilit — kankaat
60029250 Tekstiilit — kankaat
60029260 Tekstiilit — kankaat
60029270 Tekstiilit — kankaat
60029280 Tekstiilit — kankaat
60029305 Tekstiilit — kankaat
60029310 Tekstiilit — kankaat
60029315 Tekstiilit — kankaat
60029333 Tekstiilit — kankaat
60029336 Tekstiilit — kankaat
60029337 Tekstiilit — kankaat
60029338 Tekstiilit — kankaat
60029339 Tekstiilit — kankaat
60029340 Tekstiilit — kankaat
60029345 Tekstiilit — kankaat
60029350 Tekstiilit — kankaat
60029355 Tekstiilit — kankaat
60029360 Tekstiilit — kankaat
60029390 Tekstiilit — kankaat
60029910 Tekstiilit — kankaat
60029990 Tekstiilit — kankaat

Miesten ja poikien p&allystakit, autoilutakit, viitat, kaavut, anorakit (my0s hiihtotakit ja

-puserot)
61011010 Tekstiilit — vaatetus
61011020 Tekstiilit — vaatetus

61011090 Tekstiilit — vaatetus
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61012010
61012020
61012090
61013010
61013020
61013090
61019010
61019020
61019090

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Naisten jatyttojen padllystakit, autoilutakit, viitat, kaavut, anorakit (myds hiihtotakit ja

-puserot)
61021010
61021020
61021090
61022010
61022020
61022090
61023010
61023020
61023090
61029010
61029020
61029090

Miesten ja poikien puvut, yhdistelmaasut, takit, bleiserit, pitkat housut,
61031100
61031200
61031900
61032100
61032200
61032300
61032900
61033100
61033200
61033300
61033900
61034100
61034200
61034300
61034900

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

lappuhaalarit

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Naisten jatyttdjen puvut, yhdistelméasut, jakut, takit ja bleiserit, leningit, hameet, housuha-
meet

61041100
61041200
61041300
61041900
61042100
61042200
61042300
61042900

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
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61043100 Tekstiilit — vaatetus
61043200 Tekstiilit — vaatetus
61043300 Tekstiilit — vaatetus
61043900 Tekstiilit — vaatetus
61044100 Tekstiilit — vaatetus
61044200 Tekstiilit — vaatetus
61044300 Tekstiilit — vaatetus
61044400 Tekstiilit — vaatetus
61044900 Tekstiilit — vaatetus
61045100 Tekstiilit — vaatetus
61045200 Tekstiilit — vaatetus
61045300 Tekstiilit — vaatetus
61045900 Tekstiilit — vaatetus
61046100 Tekstiilit — vaatetus
61046200 Tekstiilit — vaatetus
61046300 Tekstiilit — vaatetus
61046900 Tekstiilit — vaatetus
Miesten ja poikien paidat, neulosta
61051000 Tekstiilit — vaatetus
61052000 Tekstiilit — vaatetus
61059000 Tekstiilit — vaatetus
Naisten jatyttdjen puserot, myds paitapuserot, neulosta
61061000 Tekstiilit — vaatetus
61062000 Tekstiilit — vaatetus
61069000 Tekstiilit — vaatetus
Miesten ja poikien alushousut, yopaidat, pyjamat, kylpytakit, aamutakit
61071100 Tekstiilit — vaatetus
61071200 Tekstiilit — vaatetus
61071900 Tekstiilit — vaatetus
61072100 Tekstiilit — vaatetus
61072200 Tekstiilit — vaatetus
61072900 Tekstiilit — vaatetus
61079100 Tekstiilit — vaatetus
61079200 Tekstiilit — vaatetus
61079910 Tekstiilit — vaatetus
61079990 Tekstiilit — vaatetus

Naisten jatyttojen alushameet, pikkuhousut ja muut alushousut, yopaidat, pyjamat, aamupu-

vut (negliges)
61081100 Tekstiilit — vaatetus
61081990 Tekstiilit — vaatetus
61082100 Tekstiilit — vaatetus
61082200 Tekstiilit — vaatetus
61082900 Tekstiilit — vaatetus
61083100 Tekstiilit — vaatetus
61083200 Tekstiilit — vaatetus
61083900 Tekstiilit — vaatetus

61089100 Tekstiilit — vaatetus
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61089200 Tekstiilit — vaatetus
61089900 Tekstiilit — vaatetus
T-paidat, aluspaidat ja muut aluspaitojen kaltaiset paidat, neulosta
61091000 Tekstiilit — vaatetus
61099000 Tekstiilit — vaatetus
Neulepuserot, pujopaidat, neuletakit, liivit ja niiden kaltaiset tavarat, neul osta
61101020 Tekstiilit — vaatetus
61101090 Tekstiilit — vaatetus
61102020 Tekstiilit — vaatetus
61102090 Tekstiilit — vaatetus
61103020 Tekstiilit — vaatetus
61103090 Tekstiilit — vaatetus
61109020 Tekstiilit — vaatetus
61109090 Tekstiilit — vaatetus
Vauvanvaatteet ja -vaatetustarvikkeet, neulosta
61111000 Tekstiilit — vaatetus
61112000 Tekstiilit — vaatetus
61113000 Tekstiilit — vaatetus
61119000 Tekstiilit — vaatetus
Verryttelypuvut, hiihtopuvut seka uimapuvut ja uimahousut, neulosta
61121100 Tekstiilit — vaatetus
61121200 Tekstiilit — vaatetus
61121900 Tekstiilit — vaatetus
61122000 Tekstiilit — vaatetus
61123110 Tekstiilit — vaatetus
61123190 Tekstiilit — vaatetus
61123910 Tekstiilit — vaatetus
61123990 Tekstiilit — vaatetus
61124110 Tekstiilit — vaatetus
61124190 Tekstiilit — vaatetus
61124910 Tekstiilit — vaatetus
61124990 Tekstiilit — vaatetus
Nimikkeiden 5903, 5906 ja 5907 neuloksista valmistetut vaatteet
61130010 Tekstiilit — vaatetus
61130020 Tekstiilit — vaatetus
Muut vaatteet, neulosta
61141000 Tekstiilit — vaatetus
61142000 Tekstiilit — vaatetus
61143000 Tekstiilit — vaatetus
61149000 Tekstiilit — vaatetus

Sukkahousut, myds terattomat, sukat, puolisukat ja niiden kaltaiset neul etuotteet, my®s suoni-
kohjusukat
61159100 Tekstiilit — vaatetus
61159200 Tekstiilit — vaatetus
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61159390 Tekstiilit — vaatetus
61159900 Tekstiilit — vaatetus
Muut sovitetut vaatetustarvikkeet, neulosta
61171000 Tekstiilit — vaatetus
61172000 Tekstiilit — vaatetus
61178000 Tekstiilit — vaatetus
61179010 Tekstiilit — vaatetus
61179090 Tekstiilit — vaatetus
Miesten ja poikien p&allystakit, autoilutakit, viitat, kaavut, anorakit (myds hiihtotakit ja
-puserot)
62011120 Tekstiilit — vaatetus
62011190 Tekstiilit — vaatetus
62011220 Tekstiilit — vaatetus
62011290 Tekstiilit — vaatetus
62011320 Tekstiilit — vaatetus
62011390 Tekstiilit — vaatetus
62011920 Tekstiilit — vaatetus
62011990 Tekstiilit — vaatetus
62019100 Tekstiilit — vaatetus
62019200 Tekstiilit — vaatetus
62019300 Tekstiilit — vaatetus
62019900 Tekstiilit — vaatetus
Naisten jatyttojen padllystakit, autoil utakit, viitat, kaavut, anorakit (myds hiihtotakit ja
-puserot)
62021120 Tekstiilit — vaatetus
62021190 Tekstiilit — vaatetus
62021220 Tekstiilit — vaatetus
62021290 Tekstiilit — vaatetus
62021320 Tekstiilit — vaatetus
62021390 Tekstiilit — vaatetus
62021920 Tekstiilit — vaatetus
62021990 Tekstiilit — vaatetus
62029100 Tekstiilit — vaatetus
62029200 Tekstiilit — vaatetus
62029300 Tekstiilit — vaatetus
62029900 Tekstiilit — vaatetus
Miesten ja poikien puvut, yhdistelméasut, takit, bleiserit, pitkéat housut, lappuhaal arit
62031100 Tekstiilit — vaatetus
62031200 Tekstiilit — vaatetus
62031900 Tekstiilit — vaatetus
62032100 Tekstiilit — vaatetus
62032200 Tekstiilit — vaatetus
62032300 Tekstiilit — vaatetus
62032900 Tekstiilit — vaatetus
62033100 Tekstiilit — vaatetus
62033200 Tekstiilit — vaatetus
62033300 Tekstiilit — vaatetus

62033900 Tekstiilit — vaatetus
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62034100
62034200
62034300
62034900

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Naisten jatyttdjen puvut, yhdistelmaasut, jakut, takit ja bleiserit, leningit, hameet, housuha-
meet

62041100
62041200
62041300
62041900
62042100
62042300
62042900
62043100
62043200
62043300
62043900
62044100
62044200
62044300
62044400
62044900
62045100
62045200
62045300
62045900
62046100
62046200
62046300
62046900

Miesten ja poikien paidat
62051000
62052000
62053000
62059000

Naisten jatyttdjen puserot, myos paitapuserot
62061000
62062000
62063000
62064000
62069000

Miesten ja poikien aluspaidat, alushousut, yopaidat, pyjamat
62071100
62071900
62072100
62072200
62072900
62079100

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
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62079200 Tekstiilit — vaatetus
62079900 Tekstiilit — vaatetus
Naisten jatyttdjen aluspaidat, alushameet, pikkuhousut ja muut alushousut
62081100 Tekstiilit — vaatetus
62081900 Tekstiilit — vaatetus
62082100 Tekstiilit — vaatetus
62082200 Tekstiilit — vaatetus
62082900 Tekstiilit — vaatetus
62089100 Tekstiilit — vaatetus
62089200 Tekstiilit — vaatetus
62089900 Tekstiilit — vaatetus
Vauvanvaatteet ja -vaatetustarvikkeet
62091000 Tekstiilit — vaatetus
62092020 Tekstiilit — vaatetus
62092090 Tekstiilit — vaatetus
62093000 Tekstiilit — vaatetus
62099000 Tekstiilit — vaatetus
Nimikkeiden 5602, 5603, 5903, 5906 ja 5907 kankaista val mistetut vaatteet
62101090 Tekstiilit — vaatetus
62102000 Tekstiilit — vaatetus
62103000 Tekstiilit — vaatetus
62104090 Tekstiilit — vaatetus
62105000 Tekstiilit — vaatetus
Verryttelypuvut, hiihtopuvut seka uimapuvut ja uimahousut; muut vaatteet
62111100 Tekstiilit — vaatetus
62111200 Tekstiilit — vaatetus
62112000 Tekstiilit — vaatetus
62113190 Tekstiilit — vaatetus
62113290 Tekstiilit — vaatetus
62113390 Tekstiilit — vaatetus
62113990 Tekstiilit — vaatetus
62114190 Tekstiilit — vaatetus
62114290 Tekstiilit — vaatetus
62114390 Tekstiilit — vaatetus
62114990 Tekstiilit — vaatetus

Rintaiivit, lantioliivit, korsetit, housunkannattimet, sukanpitimet, sukkanauhat ja niiden kal-
taiset tavarat seka niiden osat

62121000 Tekstiilit — vaatetus
62122000 Tekstiilit — vaatetus
62123000 Tekstiilit — vaatetus
62129010 Tekstiilit — vaatetus
62129020 Tekstiilit — vaatetus
62129030 Tekstiilit — vaatetus
62129040 Tekstiilit — vaatetus
62129050 Tekstiilit — vaatetus
62129060 Tekstiilit — vaatetus

62129090 Tekstiilit — vaatetus
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Nendliinat jataskuliinat
62131000
62132090
62139090

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Hartiahuivit, kaulaliinat jamuut huivit, mantiljat, hunnut ja niiden kaltaiset tavarat

62141000
62142000
62143000
62144000
62149000

Solmiot, solmukkeet ja solmiohuivit
62151000
62152000
62159000

Vuode- ja matkahuovat
63011000
63012000
63013000
63014000
63019000

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Vuodeliinavaatteet, poytdiinat ja niiden kaltaiset tavarat seké pyyheliinat

63021000
63022100
63022200
63022900
63023100
63023200
63023900
63024000
63025100
63025200
63025300
63025900
63026050
63026090
63029110
63029160
63029170
63029200
63029300
63029900

Verhot ja sisétilojen kaihtimet; kapat ja reunusverhot
63031100
63031200
63031900
63039100

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus

Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
Tekstiilit — vaatetus
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63039200 Tekstiilit — vaatetus
63039990 Tekstiilit — vaatetus
Muut sisustustavarat, e kuitenkaan nimikkeeseen 9404 kuuluvat
63041100 Tekstiilit — vaatetus
63041900 Tekstiilit — vaatetus
63049100 Tekstiilit — vaatetus
63049200 Tekstiilit — vaatetus
63049300 Tekstiilit — vaatetus
63049900 Tekstiilit — vaatetus
V edenpitévét jakineet, joiden ulkopohjat ja padliset ovat kumiatai muovia
64011000 Jalkineet ja nahka 2
64019100 Jalkineet ja nahka 2
64019200 Jalkineet ja nahka 2
64019900 Jalkineet ja nahka 2
Muut jalkineet, joiden ulkopohjat ja paélliset ovat kumiatai muovia
64021100 Jalkineet ja nahka 2
64022000 Jalkineet ja nahka 2
64023000 Jalkineet ja nahka 2
64029100 Jalkineet janahka 2
64029900 Jalkineet ja nahka 2
Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaatai tekonahkaa ja paélliset nahkaa
64031100 Jalkineet janahka 2
64031210 Jalkineet ja nahka 2
64031220 Jalkineet ja nahka 2
64031290 Jalkineet ja nahka 2
64031900 Jalkineet ja nahka 2
64032000 Jalkineet ja nahka 2
64033000 Jalkineet ja nahka 2
64034000 Jalkineet ja nahka 2
64035115 Jalkineet ja nahka 2
64035190 Jalkineet ja nahka 2
64035915 Jalkineet ja nahka 2
64035990 Jalkineet ja nahka 2
64039115 Jalkineet ja nahka 2
64039190 Jalkineet ja nahka 2
64039915 Jalkineet ja nahka 2
64039990 Jalkineet ja nahka 2

Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaatai tekonahkaa ja péalliset tekstii-
liainetta

64041190 Jalkineet ja nahka 2

64041910 Jalkineet ja nahka 2

64041990 Jalkineet ja nahka 2

64042010 Jalkineet ja nahka 2

64042090 Jalkineet ja nahka 2
Muut jalkineet

64051090 Jalkineet ja nahka 2
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64052010 Jalkineet ja nahka 2
64052090 Jalkineet ja nahka 2
64059010 Jalkineet ja nahka 2
64059090 Jalkineet ja nahka 2
Jalkineiden osat (mukaan lukien p&alliset, myds jos ne on kiinnitetty muihin pohjiin kuin ul-
kopohjiin)
64061035 Jalkineet ja nahka 1
64061090 Jalkineet ja nahka 1
64062000 Jalkineet ja nahka 1
Taljat jamuut vakipydrastot; vintturit, muut kuin kippikauhavintturit; nostoruuvit ja vakivivut
84254225 Moottori 3
84254230 Moottori 3

Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeiden 8425 — 8430
koneissajalaitteissa
84311025 Moottori 3
84311030 Moottori 3

Osat, jotka soveltuvat kaytettdviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeen 8535, 8536 tai
8537 laitteissa
85381020 Moottori 1

Sahkodhehkulamput tai séhképurkauslamput ja -putket, myds umpiovalonheittimet (seal ed-
beam lamp units)

85392145 M oottori 4
Eristetty (myds emaloitu tai anodisoitu) lankaja kaapeli (myos koaksiaalikaapeli)
85444900 Moottori 1
Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat
87012020 M oottorit osittain 1
M oottoriajoneuvot vahintdan 10 henkil6n (kuljettaja mukaan lukien) kuljettamiseen
87021010 Moottorit osittain 1
87021080 Moottorit osittain 1
87021090 Moottorit osittain 1
87029010 Moottorit osittain 1
87029020 Moottorit osittain 1
Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottorig oneuvot
87041000 Moottorit osittain 2
87042140 M oottorit osittain 2
87042180 Moottorit osittain 1
87042190 Moottorit osittain 1
87042220 Moottorit osittain 2
87042290 Moottorit osittain 1
87042320 Moottorit osittain 2
87042390 Moottorit osittain 1
87043130 M oottorit osittain 2

87043180 M oottorit osittain 1
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87043190 Moottorit osittain 1
87043210 Moottorit osittain 2
87043290 Moottorit osittain 1
87049030 Moottorit osittain 2
87049080 Moottorit osittain 1
87049090 Moottorit osittain 1
Nimikkeiden 8701 — 8705 moottoriajoneuvojen osat ja tarvikkeet
87082190 Moottori 4
87083110 Moottori 2
87083190 Moottori 4
87083910 Moottori 3
87083960 Moottori 3
87084050 Moottori 3
87085040 Moottori 3
87086040 Moottori 3
87089440 Moottori 3
87089910 M oottori 4

87089970 Moottori 3



394 HE 239/2001 vp

LIITE I
Eteld-Afrikan tasavalta
Teollisuustuotteet

Luettelo 6
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Etela-Afrikka Teollisuustuotteet Liite |11 Luettelo 6
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Piki ja pikikoksi, kivihiilitervasta tai muusta kivennéistervasta saatu
27081000
27082000

Maadljyt ja bitumisista kivennéisisté saadut 0ljyt, raaat
27090000

Maadljyt ja bitumisista kivenndisisté saadut 6ljyt, muut kuin raaat
27100010
27100012
27100013
27100014
27100015
27100016
27100017
27100018
27100019
27100020
27100021
27100022
27100023
27100024
27100025
27100090

Maadljykaasut ja muut kaasumaiset hiilivedyt
27111400

Vaseliini; parafiini, mikrokiteinen maadljyvaha, puristettu parafiini (slack wax), otsokeriitti
27122000
27129010
27129020
27129030
27129050
27129090

Natriumhydroksidi (kaustinen sooda); kaliumhydroksidi (kaustinen kali); natrium- ja kalium-
peroksidit

28151100

28151200

Karbonaatit; peroksokarbonaatit (perkarbonaatit); kaupallinen ammoniumkarbonaatti
28362000

Karboksiamidifunktioiset yhdisteet; hiilihapon amidifunktioiset yhdisteet
29242920
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Kasviakaloidit, luonnolliset tai synteettisesti valmistetut, sekéa niiden suolat, eetterit, esterit
29391000

Juutti ja muut niinitekstiilikuidut (lukuun ottamatta pellavaa, hamppuajaramia), radat tai k&
sitellyt
53031000

Sisali jamuut Agave-sukuisista kasveista saadut tekstiilikuidut, raaat tai késitellyt, el kuiten-
kaan kehratyt

53041000

53049000

Juuttilanka ja muista nimikkeen 5303 niinitekstiilikuiduista val mistettu lanka
53071000
53072000

Lanka, muista kasvitekstiilikuiduista valmistettu; paperilanka
53082000

Kaytetyt vaatteet ja muut kéytetyt tekstiilitavarat, jalkineet ja padhineet
63090013
63090017
63090025
63090045
63090090

Lumput jaleikkeet, side- ja purjelangan, nuoran ja kdyden jétteet seka loppuunkuluneet side-
japurjelangasta, nuorastatai kOydesta tehdyt tavarat, tekstiiliainetta
63109000

Kitkamateriaali ja siitd valmistetut tavarat (esim. levyt, rullat, kaistaleet, segmentit)
68131020
68139010

Karkaistu tai laminoitu varmuuslasi
70071100
70072100

Helat, varusteet ja niiden kaltaiset tavarat, jotka soveltuvat huonekaluihin, oviin, portaisiin
83021000
83023010
83023090

Kipindsytytteiset iskumanté- tai kiertomantamoottorit
84073300
84073490

Puristussytytteiset mantamoottorit (diesel- tai puolidieselmoottorit)
84081090
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Osat, jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti nimikkeen 8407 tai 8408
moottoreissa

84099127

84099138

84099190

84099927

84099938

Jadkaapit, pakastimet ja muut jadhdytys- tai j8adytyslaitteet ja -laitteistot, séhkollatoimivat ja
muut
84189940

Lingot, my6s kuivauslingot; nesteiden tai kaasujen suodatus- tai puhdistuskoneet ja -laitteet
84212330
84213150
84219966

Voimansiirtoakselit (myos nokka-akselit ja kampiakselit); laakeripesét
84831005
84831035
84835090
84839020

Sahkollatoimivat valaistus- tai merkinantolaitteet (muut kuin nimikkeen 8539 tavarat)
85129000

Sahkodkondensaattorit, kiintedt tai séadettavat (myos esiaseteltavat)
85321090

Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat
87012010

Autot ja muut moottoriajoneuvot, pagdasiallisesti henkil 6kuljetukseen suunnitellut
87032290
87032390
87032490
87033190
87033290
87033390
87039090

Alustat, moottorein varustetut, nimikkeiden 8701 — 8705 moottorigjoneuvoja varten
87060010
87060020

Korit (my6s ohjaamot), nimikkeiden 8701 — 8705 moottorig oneuvoja varten
87071000
87079000

Nimikkeiden 8701 — 8705 moottoriajoneuvojen osat ja tarvikkeet
87082900
87083120
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87083920
87083930
87083940
87083945
87083990
87084030
87084090
87085015
87085050
87085090
87086015
87086090
87087090
87088010
87088020
87088030
87088090
87089110
87089190
87089290
87089325
87089355
87089390
87089420
87089490
87089920
87089930

Kojeet jalaitteet nesteiden tai kaasujen virtauksen, pinnan korkeuden, paineen tai muiden
vaihtelevien ominaisuuksien mittaamistatai tarkkailua varten
90262080

Istuimet (muut kuin nimikkeeseen 9402 kuuluvat), myds vuoteiksi muutettavat
94012000

98010010
98010015
98010020
98010025
98010030
98010040
98010045
98010050
98010055
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LITE IV
Euroopan yhteisd
M aatal oustuotteet

Luettelo 1
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Euroopan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 1
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Elévét hevoset, aasit, muulit ja muuliaasit
01011990
01012090

Muut elavét e dmet
01060020

Naudan, sian, lampaan, vuohen sydtavat osat
02063021
02064191
02068091
02069091

Lihajamuut syttavéat osat
02071391
02071491
02072691
02072791
02073591
02073689

Muu lihaja muut sy6tavét eléimenosat, tuoreet, jaghdytetyt
02081011
02081019
02089010
02089050
02089060
02089080

Lihajamuut sy6tavéat eldmenosat, suolatut, suolavedessa, kuivatut
02109010
02109060
02109079
02109080

Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, siilGtyt tai keitetyt
04070090

El&inperéiset syGtavét tuotteet, muualle kuulumattomat
04100000

Sipulit, juuri- javarsimukulat sek& juurakot
06012030
06012090

Muut elavét kasvit (myds niiden juuret), pistokkaat
06022090
06023000
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06024010
06024090
06029010
06029030
06029041
06029045
06029049
06029051
06029059
06029070
06029091
06029099

Leikkovihred, kasvien oksat jamuut osat
06049121
06049129
06049149
06049990

Tuoreet tai j8ahdytetyt perunat
07019059
07019090

Kepa-, salotti-, valko- ja purjosipulit
07032000

Muut tuoreet tai jadhdytetyt kasvikset
07091040
07095130
07095200
07096099
07099031
07099071
07099073

Kasvikset (my0ds hdyryssi tai vedessa keitetyt)
07108059

Kasvikset, valiaikaisesti séilbttyina
07119010

Kuivatut kasvikset, myos paloitellut, viipal oidut, rouhitut

07129005

Muut tuoreet tai kuivatut pahkinét, myds kuorettomat
08021290

Taatdlit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot
08041000

Tuoreet tai kuivatut sitrushedel mét
08054095

401
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Tuoreet tai kuivatut viinirypéal eet
08062091
08062092
08062098

Aprikoosit, kirsikat, persikat (myds nektariinit)
08094010 (12
08094090

Muut tuoreet hedel mét
08104050

Hedelmét ja pahkinét, keittaméattomat tai vedessa tai hdyryssa keitetyt
08112019
08112051
08112090
08119031
08119050
08119085

Hedelmét ja pahkinét, valiaikaisesti séilttyina
08129040

Kuivatut hedel mét
08131000
08133000
08134030
08134095

Kahvi, myds paahdettu tai kofeiiniton
09011200
09012100
09012200
09019090

Mausteneilikka (hedelmét, kukannuput ja kukkavarret)
09070000

Inkivadri, sahrami, kurkuma, timjami, laakerinlehdet
09104013
09104019
09104090
09109190
09109999

Siemenet, hedelmét jaiti6t, jollaisia kaytetéan kylvamiseen
12091100
12091900

Johanneksenleipa, merilevét jamuut levét, sokerijuurikas
12129200
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Sianrasva, myos sianihra (laardi) jasiipikarjanrasva
15010090

Laardisteariini, laardidljy, oleosteariini, oleomargariini
15030090

Maapahkinadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut
15081090
15089090

Palmudljy ja sen jakeet, myds puhdistetut
15119011
15119019
15119099

Kookos- (kopra-), palmunydin- ja babassudljy
15131191
15131199
15131911
15131919
15131991
15131999
15132130
15132190
15132911
15132919
15132950
15132991
15132999

Muut kasvirasvat jarasvaiset kasvioljyt
15151990
15152190
15152990
15155019
15155099
15159029
15159039
15159051
15159059
15159091
15159099

Eléin- jakasvirasvat ja-0ljyt
15161010
15161090
15162091
15162096
15162098

Margariini; syotavat seokset
15171090
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15179091
15179099

El&in- jakasvirasvat ja-0ljyt
15180010
15180091
15180099

Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on valmistettu lihasta, muista el& menosista
16010010

Lihasta, kalastatai ayridisista saadut uutteet ja mehut
16030010

Melass
17031000
17039000

Kaakaomassa, myos sellainen, josta rasva on poistettu
18031000
18032000

Kaakaovoi, -rasvaja-oljy
18040000

Kaakaojauhe, liséttya sokeria tai muuta makeutusai netta sisaltamaton
18050000

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilGtyt kasvikset, hedelmét, pahkinét ja muut
syotavat kasvinosat

20019060

20019070

20019075

20019085

20019091

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dytetyt
20049030

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dyttamattomat
20057010
20057090
20059010
20059030
20059050
20059060
20059070
20059075
20059080



20060091
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Muullatavallavamistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat

20081110
20081192
20081196
20081911
20081913
20081951
20081993
20083071
20089100
20089212
20089214
20089232
20089234
20089236
20089238
20089911
20089919
20089938
20089940
20089947

Hedelmamehut (myds rypéleen puristemehu "grape must™)

20098036
20098038
20098088
20098089
20098095
20098096

Hiiva (dlavaeli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen)

21023000

Kastikkeet ja valmisteet niita varten

21031000
21033090
21039090

Keitot jaliemet seké& valmisteet niita varten

21041010
21041090
21042000

Muualle kuulumattomat elintarvikeval misteet

21069092

Vesi, myos kivenndisves ja hiilihapotettu vesi

22021000
22029010
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Muut k&ymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri)
22060031
22060039
22060051
22060059
22060081
22060089

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli)
22085011
22085019
22085091
22085099
22086011
22086091
22086099
22087010
22087090
22089011
22089019
22089057
22089069
22089074
22089078

Vamisteet, jollaisia kaytetdan eldinten ruokintaan
23091090
23099091
23099093
23099098

Vamistamaton tupakka; tupakanjtteet
24011030
24011050
24011070
24011080
24011090
24012030
24012049
24012050
24012080
24012090
24013000

Tupakasta tai tupakankorvikkeesta valmistetut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet
24021000
24022010
24022090
24029000
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Muu valmistettu tupakka seké muut val mistetut tupakankorvikkeet
24031010
24031090
24039100
24039910
24039990

Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset
35011090
35019010
35019090

Albumiinit
35029070

Teolliset monokarboksyylirasvahapot; happamat 6ljyt
38231200
38237000
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Euroopan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 2
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Elévét hevoset, aasit, muulit ja muuliaasit
01012010

Maito ja kerma, tiivistdmaton
04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
04013031
04013039
04013091
04013099

Kirnupiima, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri
04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039

Tuoreet tai jdahdytetyt perunat
07019051

Tuoreet tai jdahdytetyt palkokasvit, myos silvityt
07081020
07081095

Muut tuoreet tai jaéhdytetyt kasvikset
07095190
07096010

Kasvikset (myods hdyryssi tai vedessa keitetyt)
07108095

Kasvikset, véliaikai sesti séil6ttyina
07111000
07113000
07119060
07119070

Taatdlit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot
08042090
08043000



410 HE 239/2001 vp

08044020
08044090
08044095

Tuoreet tai kuivatut viinirypéal eet
08061029 (3) (12
08062011
08062012
08062018

Melonit (myds vesimel onit) ja papaijat
08071100
08071900

Aprikoosit, kirsikat, persikat (myds nektariinit)
08093011 (5) (12
08093051 (6) (12)

Muut tuoreet hedel mat
08109040
08109085

Hedelmét ja pahkinét, valiaikaisesti séil bttyina
08121000
08122000
08129050
08129060
08129070
08129095

Kuivatut hedel mét
08134010
08135015
08135019
08135039
08135091
08135099

Piper-sukuinen pippuri; kuivatut, murskatut tai jauhetut Capsicum- tai Pimenta-sukuiset he-
delmét
09042010

Soijadljy ja sen jakeet
15071010
15071090
15079010
15079090

Auringonkukka-, saflori- ja puuvillansiemendljy
15121110
15121191
15121199
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15121910
15121991
15121999
15122110
15122190
15122910
15122990

Rapsi-, rypsi- ja sinappidljy seké niiden jakeet
15141010
15141090
15149010
15149090

Muullatavalla valmistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavat kasvinosat
20081959

Hedelmamehut (myds rypél een puristemehu "grape must™)
20092099
20094099
20098099

Vamistamaton tupakka; tupakanjatteet
24011010
24011020
24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070
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Euroopan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 3
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

L eikkokukat ja kukannuput
06031055
06031061
06031069 (11) proteat 900t ; vkk 5%

Kepa-, salotti-, valko- ja purjosipulit
07031011
07031019
07031090
07039000

Kerékaali, kukkakaali, kyssdkaali jalehtikaali seké niiden kaltainen kaali
07041005
07041010
07041080
07042000
07049010
07049090

Salaatit (Lactuca sativa) seké sikurit
07051105
07051110
07051180
07051900
07052100
07052900

Porkkanat, nauriit, punajuuret, kaurajuuret, mukulasellerit
07061000
07069005
07069011
07069017
07069030
07069090

Tuoreet tai jadhdytetyt palkokasvit, myos silvityt
07081090
07082020
07082090
07082095
07089000

Muut tuoreet tai jaéhdytetyt kasvikset
07091030 (12)
07093000
07094000
07095110
07095150
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07097000
07099010
07099020
07099040
07099050
07099090

Kasvikset (myds hdyryssi tai vedessa keitetyt)
07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07109000

Kasvikset, valiaikaisesti siilottyind
07112010
07114000
07119040
07119090

Kuivatut kasvikset, myos paloitellut, viipal oidut, rouhitut
07122000
07123000
07129030
07129050
07129090

Maniokki- (kassava-), arrow- ja salepjuuret, maa-arti sokat
07149011
07149019

Muut tuoreet tai kuivatut pahkinét, myds kuorettomat
08021190
08022100
08022200
08024000

Tuoreet tai kuivatut banaanit, myds jauhobanaanit
08030011
08030090

Taatdlit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot
08042010
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Tuoreet tai kuivatut sitrushedel mét
08052021 (1) (12
08052023 (1) (12)
08052025 (1) (12)
08052027 (1) (12
08052029 (1) (12

08053090
08059000

Tuoreet tai kuivatut viinirypal eet
08061095
08061097

Tuoreet omenat, p&drynét ja kvittenit
08081010 (12)
08082010 (12)
08082090

Aprikoosit, kirsikat, persikat (myds nektariinit)
08091010 (12)
08091050 (12)
08092019 (12)
08092029 (12)
08093011 (7) (12)
08093019 (12)
08093051 (8) (12)
08093059 (12)
08094040 (12)

Muut tuoreet hedelmét
08101005
08102090
08103010
08103030
08103090
08104090
08105000

Hedelmét ja pahkinét, keittaméattomat tai vedessa tai hdyryssa keitetyt
08112011
08112031
08112039
08112059
08119011
08119019
08119039
08119075
08119080
08119095

415
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Hedelmét ja pahkinét, valiaikaisesti séilbttyina
08129010
08129020

Kuivatut hedel mét
08132000

V ehnd seka vehnan jarukiin sekavilja
10019010

Tattari, hirssi ja kanariansiemenet; muu vilja
10081000
10082000
10089090

Hienot ja karkeat jauhot ja jauhe seké hiutaleet, jyvaset ja pell etit
11051000
11052000

Kuivatusta palkoviljasta valmistetut hienot ja karkeat jauhot seka jauhe
11061000
11063010
11063090

Kala- jamerinisikasrasvat ja-0ljyt seka niiden jakeet
15043011

Muut valmisteet ja séilykkeet, jotka on valmistettu lihasta, muista €l @menosista
16022011
16022019
16023111
16023119
16023130
16023190
16023219
16023230
16023290
16023929
16023940
16023980
16024190
16024290
16029031
16029072
16029076

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séiltyt kasvikset, hedelmét, pahkinét ja muut
syo6tavét kasvinosat

20011000

20012000

20019050
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20019065
20019096

Muullatavallakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt sienet ja multasienet
(tryffelit)

20031020

20031030

20031080

20032000

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dytetyt

20041010

20041099

20049050

20049091

20049098

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dyttamattomat

20051000

20052020

20052080

20054000

20055100

20055900

Sokerilla sdil 6tyt kasvikset, hedelmét, pahkinét, hedelméankuoret
20060031
20060035
20060038
20060099

Hillot, hedelmahyytel 6t, marmel aatit, hedel mé- ja pahkindsoseet
20071091
20079993

Muullatavallavamistetut tai séil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat
20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082051
20082059
20082071
20082079
20082091
20082099
20083011
20083039
20083051
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20083059
20084011
20084021
20084029
20084039
20086011
20086031
20086039
20086059
20086069
20086079
20086099
20087011
20087031
20087039
20087059
20088011
20088031
20088039
20088050
20088070
20088091
20088099
20089923
20089925
20089926
20089928
20089936
20089945
20089946
20089949
20089953
20089955
20089961
20089962
20089968
20089972
20089974
20089979
20089999

Hedelméamehut (myds rypél een puristemehu "grape must™)
20091119
20091191
20091919
20091991
20091999
20092019
20092091
20093019
20093031
20093039
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20093051
20093055
20093091
20093095
20093099
20094019
20094091
20098019
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098083
20098084
20098086
20098097
20099019
20099029
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092
20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

Muut k&ymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri)
22060010

Viinisakka; raaka viinikivi
23070019

Kasviaineet ja kasviperéiset jattest
23089019
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Europan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 4
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Elavét siat
01039110
01039211
01039219

El&vét lampaat ja vuohet
01041030
01041080
01042090

Elavéasiipikarjaeli kanat, ankat, hanhet, kalkkunat ja helmikanat
01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
01051920
01051990
01059200
01059300
01059910
01059920
01059930
01059950

Sianliha, tuore, jédhdytetty tai jaéddytetty
02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
02031955
02031959
02032110
02032211
02032219
02032911
02032913
02032915
02032955
02032959

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jédhdytetty tai jaédytetty
02041000
02042100
02042210
02042230
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02042250
02042290
02042300
02043000
02044100
02044210
02044230
02044250
02044290
02044310
02044390
02045011
02045013
02045015
02045019
02045031
02045039
02045051
02045053
02045055
02045059
02045071
02045079

Siipikarjan lihaja muut sy6tévét osat
02071110
02071130
02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
02071350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610
02072620



02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311
02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521
02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663

HE 239/2001 vp

423



424 HE 239/2001 vp

02073671
02073679
02073690

Siansilavavaillalihaskudosta, sianrasva seké siipikarjanrasva
02090011
02090019
02090030
02090090

Lihajamuut syttavéat eldmenosat, suolatut, suolavedessa
02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290
02101910
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109011
02109019
02109021
02109029
02109031
02109039

Maito ja kerma, tiivistetty
04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999
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Kirnupiima, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri

04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

Hera, myostiivistetty

04041048
04041052
04041054
04041056
04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

Juusto jajuustoaine

04061020
04061080
04062090
04063010
04063031
04063039
04063090
04064090
04069001
04069021
04069050
04069069
04069078
04069086
04069087
04069088
04069093
04069099

juusto jajuustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; vkk 5 %
juusto jajuustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensi 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; vkk 5 %
juusto jajuustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto jajuustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %
juusto ja juustoai ne yhteensé 5000t ; vkk 5 %
juusto jajuustoai ne yhteensd 5000t ; vkk 5 %

Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, séilGtyt tai keitetyt

04070011
04070019
04070030

Kuorettomat linnunmunat ja munankel tuainen

04081180
04081981
04081989
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04089180
04089980

Luonnonhungja
04090000

Tuoreet tai jddhdytetyt tomaatit
07020015 (12)
07020020 (12)
07020025 (12)
07020030 (12)
07020035 (12)
07020040 (12)
07020045 (12)
07020050 (12)

Tuoreet tai jddhdytetyt kurkut
07070010 (12
07070015 (12)
07070020 (12)
07070025 (12)
07070030 (12)
07070035 (12)
07070040 (12)
07070090

Muut tuoreet tai jadhdytetyt kasvikset
07091010 (12)
07091020 (12)
07092000
07099039
07099075 (12)
07099077 (12)
07099079 (12)

Kasvikset, valiaikaisesti séil6ttyina
07112090

Kuivatut kasvikset, myos paloitellut, viipaloidut, rouhitut
07129019

Maniokki- (kassava-), arrow- ja salepjuuret, maa-arti sokat
07141010
07141091
07141099
07142090

Tuoreet tai kuivatut sitrushedel mét
08051037 (2) (12)
08051038 (2) (12)
08051039 (2) (12)
08051042 (2) (12)



08051046
08051082
08051084
08051086
08052011
08052013
08052015
08052017
08052019
08052021
08052023
08052025
08052027
08052029
08052031
08052033
08052035
08052037
08052039

08061021
08061029
08061030
08061050
08061061
08061069
08061093

(2

(4)
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Aprikoosit, kirsikat, persikat (myds nektariinit)

08091020
08091030
08091040
08092011
08092021
08092031
08092039
08092041
08092049
08092051
08092059
08092061
08092069
08092071
08092079
08093021
08093029
08093031
08093039
08093041
08093049

(12)
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08094020 (12

08094030 (12)
Muut tuoreet hedel mat

08101010

08101080

08102010

Hedelmét ja pahkinét, keittaméttomat tai vedessi tai hdyryssa keitetyt
08111011
08111019

V ehné seka vehnan jarukiin sekavilja
10011000
10019091
10019099

Ruis
10020000

Ohra
10030010
10030090

Kaura
10040000

Tattari, hirssi ja kanariansiemenet; muu vilja
10089010

Hienot vehngjauhot seké vehnan ja rukiin sekajauhot
11010011
11010015
11010090

Muut hienot viljgjauhot kuin vehngjauhot tai vehnan ja rukiin sekajauhot
11021000
11029010
11029030
11029090

Viljarouheet, karkeat viljgjauhot ja viljapelletit
11031110
11031190
11031200
11031910
11031930
11031990
11032100
11032910
11032920
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11032930
11032990

Muullatavoin késitellyt viljanjyvét
11041110
11041190
11041210
11041290
11041910
11041930
11041999
11042110
11042130
11042150
11042190
11042199
11042220
11042230
11042250
11042290
11042292
11042299
11042911
11042915
11042919
11042931
11042935
11042939
11042951
11042955
11042959
11042981
11042985
11042989
11043010

Kuivatusta palkoviljasta valmistetut hienot ja karkeat jauhot seka jauhe
11062010
11062090

Maltaat, my6s paahdetut
11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Johanneksenleipa, merilevét jamuut levét, sokerijuurikas
12129120
12129180
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Sianrasva, myos sianihra (laardi) ja siipikarjanrasva
15010019

Oliividljy jasen jakeet, myds puhdistetut
15091010
15091090
15099000

Muut yksinomaan oliiveista saadut 6ljyt ja niiden jakeet
15100010
15100090

Degras
15220031
15220039

Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on valmistettu lihasta, muista el&imenosista
16010091
16010099

Muut valmisteet ja séilykkeet, jotka on valmistettu lihasta, muista € @menosista
16021000
16022090
16023211
16023921
16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
16025031
16025039
16025080
16029010
16029041
16029051
16029069
16029074
16029078
16029098

Muut sokerit, myds kemiallisesti puhdas laktoosi
17021100
17021900

Makaronivalmisteet, myds kypsennetyt tai taytetyt
19022030
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Hillot, hedel méhyytel 6t, marmel aatit, hedelmé- ja pahkinésosest
20071099
20079190
20079991
20079998

Muullatavallavamistetut tai sdil6tyt hedelmat, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat
20082011
20082031
20083019
20083031
20083079
20083091
20083099
20084019
20084031
20085011
20085019
20085031
20085039
20085051
20085059
20086019
20086051
20086061
20086071
20086091
20087019
20087051
20088019
20089216
20089218
20089921
20089932
20089933
20089934
20089937
20089943

Hedelméamehut (myos rypéleen puristemehu "grape must™)
20091111
20091911
20092011
20093011
20093059
20094011
20095010
20095090
20098011
20098032
20098033
20098035
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20099011
20099021
20099031

Muualle kuulumattomat elintarvikeval misteet
21069051

Tuoreista rypél eista valmistettu viini, myos vakevaity viini

22041019 (11) kuohuviini yhteensi 0,45 miljoonaa litraa ; vkk 5%
22041099 (11) kuohuviini yhteensd 0,45 miljoonaalitraa ; vkk 5%
22042110

22042181

22042182

22042198

22042199

22042910

22042958

22042975

22042998

22042999

22043010

22043092 (12)

22043094 (12)

22043096 (12)

22043098 (12)

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli)
22082040

L eseet, lesgjauhot ja muut jatetuotteet
23023010
23023090
23024010
23024090

Oljykakut ja muut kiintedt jatetuotteet
23069019

Vamisteet, jollaisia kaytetdan eléinten ruokintaan
23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043



23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Albumiinit
35021190
35021990
35022091
35022099
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Euroopan unioni

435

M aatal oustuotteet Liite IV Luettelo 5

CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Kirnupiima, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri
04031051
04031053
04031059
04031091
04031093
04031099
04039071
04039073
04039079
04039091
04039093
04039099

Voi jamuut maitorasvat
04052010
04052030

Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet
13022010
13022090

Margariini
15171010
15179010

Muut sokerit, myos kemiallisesti puhdas laktoos
17025000
17029010

Sokerivalmisteet (myo6s valkoinen suklaa)
17041011
17041019
17041091
17041099
17049010
17049030
17049051
17049055
17049061
17049065
17049071
17049075
17049081
17049099

Suklaa ja muut elintarvikeval mistest
18061015

O+EA
0+EA
0+EA
0+EA
0+EA
0O+EA
0O+EA
0O+EA
0+EA
0+EA
0+EA
0+EA

5+EA
42 +EA
42+ EA
42+ EA

6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA
6.4+ EA

2.7
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18061020 0+EA
18061030 0+EA
18061090 0+EA
18062010 7+EA
18062030 7+EA
18062050 7+EA
18062070 10.9+EA
18062080 58+ EA
18062095 58+ EA
18063100 58+ EA
18063210 58+ EA
18063290 5.8+ EA
18069011 58+ EA
18069019 58+EA
18069031 58+ EA
18069039 58+EA
18069050 5.8+ EA
18069060 5.8+ EA
18069070 5.8+ EA
18069090 58+ EA

Mallasuute; hienoistatai karkeista jauhoistatehdyt elintarvikeval misteet
19011000 0+EA
19012000 0+EA
19019011 0+EA
19019019 0+ EA
19019099 0+ EA
M akaronivalmisteet, myds kypsennetyt tai taytetyt
19021100 0+EA
19021910 0+EA
19021990 0+ EA
19022091 0+ EA
19022099 0+ EA
19023010 0+EA
19023090 0+EA
19024010 0+EA
19024090 0+EA

Tapioka jatapiokankorvikkeet
19030000 0+EA

Elintarvikeval misteet
19041010 0+ EA
19041030 0+ EA
19041090 0+ EA
19042010 0+ EA
19042091 0+ EA
19042095 54+ EA
19042099 54+ EA
19049010 0+ EA
19049090 0+ EA
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Ruokaleipd, kakut jaleivokset, keksit ja pikkuleivét (biscuits)
19051000
19052010
19052030
19052090
19053011
19053019
19053030
19053051
19053059
19053091
19053099
19054010
19054090
19059010
19059020
19059030
19059040
19059045
19059055
19059060
19059090

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilGtyt kasvikset, hedelmét, pahkinét

20019040

0+EA
0+EA
0+EA
0O+EA
O+EA
0+EA
0+EA
0+EA
0+EA
0O+EA
0O+EA
0O+EA
0+EA
0+EA
0+EA
0O+EA
O+EA
0O+EA
0+EA
0+EA
0+EA

0+EA

437

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jaé-

dytetyt
20041091

0O+EA

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-

dyttamattomet
20052010

Muullatavallavamistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat

20089985
20089991

Hedelmamehut (myds rypél een puristemehu "grape must™)
20098069

Kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet
21011111
21011119
21011292
21011298
21012098
21013011
21013019
21013091
21013099

0+EA

0+EA
0+EA

16.3
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Hiiva (elavaeli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen)

21021010 8
21021031 97+0
21021039 97+0
21021090 10.8
21022011 6.1
Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset
21032000 7.4
Jaétel 6, mehujaé ja niiden kaltaiset jaédytetyt val misteet
21050010 59+ EA
21050091 5.7+ EA
21050099 5.7+ EA
Muualle kuulumattomat elintarvikeval misteet
21061020 12.8
21061080 9+EA
21069010 EA
21069020 12.6 MIN 0.7 euro/% vol/hl
21069098 6.4 + EA
Vesi, myts kivenndisves ja hiilihapotettu vesi
22029091 0O+ EA
22029095 O0+EA
22029099 0+ EA
Etikka ja etikankorvikkeet
22090011 5.1 euro/hlt
22090019 3.9 euro/hlt
22090091 3.7 euro/hlt
22090099 2.7 euro/hlt

Asykliset alkoholit ja niiden hal ogeenijohdannai set
29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Hyvanhaj uisten aineiden seokset
33021010
33021021
33021029

19.5 MIN 1.1 Euro/vol/hl
12.8
0+EA

Viimeistelyval misteet, valmisteet, jotka nopeuttavat varjaytymistéatai variaineiden kiinnitty-

mista
38091010
38091030
38091050
38091090

5+ EA
5+EA
5+EA
5+EA
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Vamistetut sitomisaineet valumuotteja ja -sydamid varten
38246011
38246019
38246091
38246099
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Euroopan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 6
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

L eikkokukat ja kukannuput
06031015  (11)  kukat yhteensd 1 500t ; 50 % MFN tai 80 % GSP ; vkk 3 %
06031029  (11)  kukat 2 600t ; 50 % MFN tai 80 % GSP ; vkk 3 %
06031051  (11) kukat yhteensd 1 500t ; 50 % MFN tai 80 % GSP ; vkk 3 %
06031065  (11) kukat yhteensd 1 500t ; 50 % MFN tai 80 % GSP ; vkk 3 %
06039000  (11)  kukat 3 500t ; 25 % MFN; vkk 3 %

Hedelmét ja pahkinét, keittdmattomét tai vedessa tai hoyryssi keitetyt
08111090  (11) mansikat 250t ; tulliton ; vkk 3%

Muullatavallavalmistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavat kasvinosat
20084051  (11) vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20084059  (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20084071  (11)  vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20084079  (11)  vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20084091  (11) vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20084099  (11) vamistetut hedelmét yhteensi 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085061  (11) vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085069  (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085071  (11)  valmistetut hedelmét yhteensd 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085079  (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085092 (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085094  (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20085099 (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087061  (11) valmistetut hedelmét yhteensd 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087069  (11) valmistetut hedelmét yhteensd 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087071  (11)  vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087079  (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087092 (11) valmistetut hedelmét yhteensi 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087094  (11) valmistetut hedelmét yhteensé 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20087099  (11)  vamistetut hedelmét yhteensa 40000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20089259  (11) vamistetut hedel mésekoitukset yhteensa 18000t brutto ; 50 % MFN ;

vkk 3 %
20089272  (11)  valmistetut trooppiset hedelmét 2000t brutto ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20089274  (11) valmistetut hedelmasekoitukset yhteensa 18000t brutto ; 50 % MFN ;

vkk 3 %

20089278  (11) vamistetut hedel mésekoitukset yhteensa 18000t brutto ; 50 % MFN ;
vkk 3 %

20089298 (11) vamistetut hedelmésekoitukset yhteensa 18000t brutto ; 50 % MFN ;
vkk 3 %

Hedelmamehut (myos rypéleen puristemehu "grape must™)
20091199 (11) jaé&dytetyt appelsiinimehut 700t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20094030 (11) hedelmamehut yhteensi 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20097011 (11) hedelmémehut yhteensa 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20097019 (11) hedelmamehut yhteensa 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20097030 (11) hedelmamehut yhteensa 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
20097091 (11) hedelmamehut yhteensa 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
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hedelmamehut yhteensa 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %
hedel mémehut yhteensa 5000t ; 50 % MFN ; vkk 3 %

Tuoreista rypél eista valmistettu viini, myos vakevaity viini

442
20097093  (11)
20097099  (11)
22042179 (11)
22042180  (11)
22042183  (11)
22042184  (11)

viini yhteensa 32 miljoonaa litraa ; tulliton ; vkk 3 %
viini yhteensa 32 miljoonaa litraa ; tulliton; vkk 3 %
viini yhteensa 32 miljoonaa litraa ; tulliton; vkk 3 %
viini yhteensi 32 miljoonaalitraa ; tulliton; vkk 3 %
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Euroopan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 7
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Elavéat nautagl &imet
01029005
01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079

Naudanliha, tuore tai jadhdytetty
02011000
02012020
02012030
02012050
02012090
02013000

Naudanliha, j8adytetty
02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090

Naudan, sian, lampaan, vuohen sydtavat osat
02061095
02062991
02062999

Lihajamuut syttavéat eldmenosat, suolatut, suolavedessi
02102010
02102090
02109041
02109049
02109090

Maito ja kerma, tiivistetty
04021011
04021019
04021091
04021099
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04022111
04022117
04022119
04022191
04022199
04022911
04022915
04022919
04022991
04022999

Kirnupiimg, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri
04039011
04039013
04039019
04039031
04039033
04039039

Hera, myods tiivistetty
04041002
04041004
04041006
04041012
04041014
04041016
04041026
04041028
04041032
04041034
04041036
04041038
04049021
04049023
04049029
04049081
04049083
04049089

V0i jamuut maitorasvat
04051011
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

Leikkokukat ja kukannuput
06031011
06031013
06031021
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06031025
06031053

Muut tuoreet tai j&&hdytetyt kasvikset
07099060

Kasvikset (myods hdyryssatai vedessa keitetyt)
07104000

Kasvikset, valiaikaisesti séil 6ttyina
07119030

Tuoreet tai kuivatut banaanit, myds jauhobanaanit
08030019

Tuoreet tai kuivatut sitrushedel mét

08051001 (12)
08051005 (12)
08051009 (12)
08051011 (12)
08051015 ()

08051019 (2)

08051021 (2)

08051025 (12)
08051029 (12)
08051031 (12)
08051033 (12)
08051035 (12)

08051037 (9) (12)
08051038 (9) (12)
08051039 (9) (12)
08051042 (9) (12)
08051044 (12)
08051046 (9) (12)
08051051 (2)
08051055 (2)
08051059 (2)
08051061 (2)
08051065 (2)
08051069 (2)
08053020 (2)
08053030 (2)
08053040 (2)

Tuoreet tai kuivatut viinirypéal eet

08061040 (12)
Tuoreet omenat, padrynét ja kvittenit
08081051 (12)
08081053 (12)
08081059 (12)

08081061 (12)



08081063
08081069
08081071
08081073
08081079
08081092
08081094
08081098
08082031
08082037
08082041
08082047
08082051
08082057
08082067

Maiss
10051090
10059000

Riis
10061010
10061021
10061023
10061025
10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061
10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
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10063096
10063098
10064000

Durra
10070010
10070090

Muut hienot viljajauhot kuin vehndjauhot tai vehnan ja rukiin sekajauhot
11022010
11022090
11023000

Viljarouheet, karkeat viljgiauhot javiljapel etit
11031310
11031390
11031400
11032940
11032950

Muullatavoin kasitellyt viljanjyvét
11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Tarkkelys; inuliini
11081100
11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

V ehnégluteeni, myds kuivattu
11090000

Muut valmisteet ja séilykkeet, jotka on valmistettu lihasta, muista eldmenosista
16025010
16029061

Ruoko- jajuurikassokeri seka kemiallisesti puhdas sakkaroosi
17011110
17011190
17011210
17011290
17019100
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17019910
17019990

Muut sokerit, myds kemiallisesti puhdas laktoos
17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026090
17029030
17029050
17029060
17029071
17029075
17029079
17029080
17029099

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilGtyt kasvikset, hedelmét, pahkinét ja muut
syotavat kasvinosat
20019030

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt tomaatit
20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
20029091
20029099

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdiltyt muut kasvikset, jaé-

dytetyt
20049010

Muullatavallakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dyttamattomat

20056000

20058000

Hillot, hedelmahyytel 6t, marmel aatit, hedelmé- ja pahkindsoseet
20071010
20079110
20079130
20079910
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20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079951
20079955
20079958

Muullatavalla valmistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavat kasvinosat
20083055
20083075
20089251
20089276
20089292
20089293
20089294
20089296
20089297

Hedelmamehut (myos rypéleen puristemehu "grape must™)
20094093
20096011 (12)
20096019 (12)
20096051 (12)
20096059 (12)
20096071 (12)
20096079 (12)
20096090 (12)
20098071
20099049
20099071

Muua le kuulumattomat elintarvikeval misteet
21069030
21069055
21069059

Tuoreistarypé eista valmistettu viini, myds vakevaity viini
22042194
22042962
22042964
22042965
22042983
22042984
22042994

Vermutti ja muu tuoreista viinirypéa eisté valmistettu viini
22051010
22051090
22059010
22059090
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Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli)
22071000
22072000

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli)
22084010
22084090
22089091
22089099

Lesest, lesgauhot jajétetuotteet
23021010
23021090
23022010
23022090

Téarkkelyksenval mistuksen jétetuotteet ja niiden kaltai set jateaineet
23031011

Dekstriini ja muu modifioitu tarkkelys
35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090
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Euroopan unioni Maatal oustuotteet Liite IV Luettelo 8
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Juusto jajuustoaine
04062010
04064010
04064050
04069002
04069003
04069004
04069005
04069006
04069007
04069008
04069009
04069012
04069014
04069016
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069031
04069033
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

Tuoreista rypél eista valmistettu viini, myds vakevoity viini
22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124
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22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
22042169
22042171
22042174
22042176
22042177
22042178
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042193
22042195
22042196
22042197
22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042971
22042972
22042981
22042982
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
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22042993
22042995
22042996
22042997

Denaturoimaton etyylialkoholi
22082012
22082014
22082026
22082027
22082062
22082064
22082086
22082087
22083011
22083019
22083032
22083038
22083052
22083058
22083072
22083078
22089041
22089045
22089052

LiitelV Alaviitteet

(1) (16.5-159)

(2) (1.6-15.10.)

3 (1.1.-31.5.) Emperor-lgjiketta lukuun ottamatta

4 Emperor-lgjikettatai (1.6.-31.12.)

(5) (1.1.-31.3)

(6) (1.10-31.12)

(7) (14-3112)

(8) (1.1.-30.9)

(9) (16.10.-31.5.)

(10)  (16.9.-15.5)

(11)  Vuotuista kasvukerrointa (vkk) sovelletaan kyseisiin perusmaériin vuosittain.
(12)  Pdjoustulli kannetaan téysimaaraisend, jos kyseinen tulohintaei tayty.
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LIITEV
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Johdanto

Taman liitteen luettel oissa 1—4 mainitut tullimydnnytykset tulevat voimaan vasta sen jalkeen,
kun taman sopimuksen 62 artiklassa tarkoitettu kal astussopimus on tullut voimaan. Myodnny-
tykset toteutetaan seuraavan aikataul un mukaisesti:

— L uettelossa 1 mainittuihin tuotteisiin sovellettavat tullit poistetaan valittomasti,

— L uettelossa 2 mainittuihin tuotteisiin sovellettavat tullit poistetaan tekemalla yhté suuret
vuotuiset a ennukset kolmen vuoden kuluessa kal astussopi muksen voimaantul osta,

— Luettelossa 3 mainittuihin tuotteisiin sovellettavat tullit poistetaan tekeméalla yhté suuret
vuotuiset a ennukset, joista ensimmainen tehdaan kal astussopi muksen voimaantulon jakeisen
neljannen vuoden alussa,

— Luettelossa 4 mainittuihin tuotteisiin sovellettavat tullit poistetaan tekemalla yhta suuret
vuotuiset alennukset, joista ensimmainen tehdaan kal astussopi muksen voimaantulon jalkeisen
kuudennen vuoden aussa.

Etel&-Afrikan tasavallasta peréisin olevien taman liitteen luettel ossa 5 lueteltujen tuotteiden
Euroopan yhtei soon tuonnissa sovellettavia tullimyonnytyksia tarkastel laan ottaen huomioon
téman sopimuksen 62 artiklassa tarkoitetun kal astussopimuksen sisalto jajatkuvuus.

Kalastussopimuksen olisi tultava voimaan ja asianmukaiset kal astustuotteiden kauppaa koske-
vat yhteisdn myonnytykset olisi toteutettava tdysimaaraisesti 10 vuoden siirtymaajan kuluessa
téman sopimuksen voimaantul osta.
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Euroopan unioni Kaataloustuotteet Liite V Luettelo 1
CN-koodi 96 TariffikiintiO tai osittainen vapauttaminen

Elavét kalat
03011090
03019200
03019911

Tuoretal j&8hdytetty kala, ei kuitenkaan kalafileet
03021200
03023110
03023210
03023310
03023911
03023919
03026600
03026921

Jsadytetty kala, ei kuitenkaan kalafileet
03031000
03032200
03034111
03034113
03034119
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034311
03034313
03034319
03034921
03034923
03034929
03034941
03034943
03034949
03037600
03037921
03037923
03037929

Kalafileet jamuu kalanliha
03041013
03042013

Makaronivalmisteet, myds kypsennetyt tai taytetyt
19022010
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Euroopan unioni Kaataloustuotteet Liite V Luettelo 2
CN-koodi 96 TariffikiintiO tai osittainen vapauttaminen

Elavét kalat
03019110
03019300
03019919

Tuoretal j&8hdytetty kala, e kuitenkaan kalafileet
03021110
03021900
03022110
03022130
03022200
03026200
03026300
03026520
03026550
03026590
03026911
03026919
03026931
03026933
03026941
03026945
03026951
03026985
03026986
03026992
03026999
03027000

Jaédytetty kala, e kuitenkaan kalafileet
03032110
03032900
03033110
03033130
03033300
03033910
03037200
03037300
03037520
03037550
03037590
03037911
03037919
03037935
03037937
03037945
03037951
03037960
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03037962
03037983
03037985
03037987
03037992
03037993
03037994
03037996
03038000

Kalafileet jamuu kalanliha
03041019
03041091
03042019
03042021
03042029
03042031
03042033
03042035
03042037
03042041
03042043
03042061
03042069
03042071
03042073
03042087
03042091
03049010
03049031
03049039
03049041
03049045
03049057
03049059
03049097

Kuivattu, suolattu tai suolavedessa olevakala; savustettu kala
03054200
03055950
03055970
03056300
03056930
03056950
03056990

Ayriaiset, kuorineen tai ilman kuorta, elévét, tuoreet
03061110
03061190
03061210
03061290
03061310
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03061390
03061410
03061430
03061490
03061910
03061990
03062100
03062210
03062291
03062299
03062310
03062390
03062410
03062430
03062490
03062910
03062990

Nilvidiset, kuorineen tai ilman kuorta, €l&vét, tuoreet
03071090
03072100
03072910
03072990
03073110
03073190
03073910
03073990
03074110
03074191
03074199
03074901
03074911
03074918
03074931
03074933
03074935
03074938
03074951
03074959
03074971
03074991
03074999
03075100
03075910
03075990
03079100
03079911
03079913
03079915
03079918
03079990



HE 239/2001 vp 463

Kaavamisteet ja -sédilykkeet; kaviaari ja kaviaarinkorvikkeet
16041100
16041390
16041511
16041519
16041590
16041910
16041950
16041991
16041992
16041993
16041994
16041995
16041998
16042005
16042010
16042030
16043010
16043090

Ayrigiset, nilviiset ja muut vedessi el avét selkarangattomat
16051000
16052010
16052091
16052099
16053000
16054000
16059011
16059019
16059030
16059090
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Euroopan unioni Kaataloustuotteet Liite V Luettelo 3
CN-koodi 96 TariffikiintiO tai osittainen vapauttaminen

Elavét kalat
03019190

Tuoretal j&8hdytetty kala, e kuitenkaan kalafileet
03021190

Jéadytetty kala, e kuitenkaan kalafileet
03032190

Kaafileet jamuu kalanliha
03041011
03042011
03042057
03042059
03049047
03049049

Kaavamisteet ja -séilykkeet; kaviaari ja kaviaarinkorvikkeet
16041311
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Euroopan unioni Kaataloustuotteet Liite V Luettelo 4
CN-koodi 96 TariffikiintiO tai osittainen vapauttaminen

Elavét kalat
03019990

Tuoretal j&8hdytetty kala, ei kuitenkaan kalafileet
03022190
03022300
03022910
03022990
03023190
03023290
03023390
03023991
03023999
03024005
03024098
03025010
03025090
03026110
03026130
03026190
03026198
03026405
03026498
03026925
03026935
03026955
03026961
03026975
03026987
03026991
03026993
03026994
03026995

Jaédytetty kala, e kuitenkaan kalafileet
03033190
03033200
03033920
03033930
03033980
03034190
03034290
03034390
03034990
03035005
03035098
03036011
03036019
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03036090
03037110
03037130
03037190
03037198
03037410
03037420
03037490
03037700
03037931
03037941
03037955
03037965
03037971
03037975
03037991
03037995

Kalafileet jamuu kalanliha
03041031
03041033
03041035
03041038
03041094
03041096
03041098
03042045
03042051
03042053
03042075
03042079
03042081
03042085
03042096
03049005
03049020
03049027
03049035
03049038
03049051
03049055
03049061
03049065

Kuivattu, suolattu tai suolavedessa oleva kala; savustettu kala
03051000
03052000
03053011
03053019
03053030
03053050
03053090
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03054100
03054910
03054920
03054930
03054945
03054950
03054980
03055110
03055190
03055911
03055919
03055930
03055960
03055990
03056100
03056200
03056910
03056920

Ayrigiset, kuorineen tai ilman kuorta, el&vét, tuoreet
03061330
03061930
03062331
03062339
03062930

Kaavamisteet ja -séilykkeet; kaviaari ja kaviaarinkorvikkeet
16041210
16041291
16041299
16041412
16041414
16041416
16041418
16041490
16041931
16041939
16042070
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Euroopan unioni Kaataloustuotteet Liite V Luettelo 5
CN-koodi 96 Tariffikiintio tai osittainen vapauttaminen

Tuoretai jédhdytetty kala, ei kuitenkaan kalafileet
03026965
03026981

Jsadytetty kala, ei kuitenkaan kalafileet
03037810
03037890
03037981

Kaafileet jamuu kalanliha
03042083

Kaavamisteet ja -séilykkeet; kaviaari ja kaviaarinkorvikkeet
16041319
16041600
16042040
16042050
16042090
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Etela-Afrikka M aatal oustuotteet Liite VI Luettelo 1
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Hevosen-, aasin-, muulin- jamuuliaasinliha, tuore, jédhdytetty tai jaadytetty
02050000

Muu lihaja muut sy6tavét el & menosat, tuoreet, jaahdytetyt tai j8adytetyt
02081000
02082000
02089000

L eikkokukat ja kukannuput, jollaiset soveltuvat kukkakimppuihin tai koristetarkoituksiin
06031000
06039000

Leikkovihred, kasvien oksat ja muut osat, joissa e ole kukkiatai kukannuppuja, seka ruoho
06049100

Tuoreet tai j8ahdytetyt perunat
07011000
07019000

Tuoreet tai jddhdytetyt tomaatit
07020000

Tuoreet tai jdahdytetyt kepa-, salotti-, valko- ja purjosipulit seka muut Allium-sukuiset kas-
vikset

07031000

07032000

Tuoreet tai jaahdytetyt palkokasvit, myos silvityt
07081000

Muut tuoreet tai jaéhdytetyt kasvikset
07092000
07099000

Jaédytetyt kasvikset (myds hdyryssatai vedessa keitetyt)
07109000

Kasvikset, valiaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasullatai suolavedesss, rikkihapoke- tai muussa

07113000

Kuivatut kasvikset, myos paloitdlut, viipaloidut, rouhitut tai jauhetut, mutta el enempaé val -
mistetut

07129010

07129020

07129030
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Maniokki- (kassava-), arrow- ja salepjuuret, maa-artisokat, bataatit ja niiden kaltai set
07141010
07142010
07149010

Tuoreet tai kuivatut kookos-, para- ja cashewpahkinét, myos kuorettomat
08011190
08011990

Tuoreet tai kuivatut banaanit, my6s jauhobanaanit
08030000

Tuoreet tai kuivatut taatelit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot ja mangostanit
08044000
08045000

Tuoreet tai kuivatut sitrushedel mét
08051000
08052000
08053000
08054000
08059000

Tuoreet tai kuivatut viinirypéal eet
08061000

Tuoreet melonit (my6s vesimelonit) ja papaijat
08071100
08071900
08072000

Tuoreet omenat, padrynét ja kvittenit
08081000
08082000

Tuoreet aprikoosit, kirsikat, persikat (myds nektariinit), luumut ja oratuomenmarjat
08091000
08092000
08093000
08094000

Muut tuoreet hedel mat
08101000
08105000
08109010
08109090

Hedelmét ja pahkinét, valiaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasullatai suolavedesss, rikkihapo-
08121000
08129015
08129090
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Kuivatut hedelmét, nimikkeisiin 0801—0806 kuulumattomat; tdman ryhman pahkindiden
jaltal kuivattujen hedelmien sekoitukset

08133000

08134010

08134090

08134999

08135000

Kahvi, myds paahdettu tai kofeiiniton; kahvinkuoret ja -kalvot; kahvinkorvikkeet
09012100
09012200
09019090

Durra
10070000

Tattari, hirssi ja kanariansiemenet; muu vilja
10089000

Muut hienot viljajauhot kuin vehndjauhot tai vehnan ja rukiin sekajauhot
11021000
11029010
11029020
11029030

Viljarouheet, karkeat viljgjauhot ja viljapell etit
11031210
11031220
11032920

Muullatavoin kasitellyt viljanjyvét (esim. kuoritut, valssatut, hiutaleiksi valmistetut, pyoriste-
tyt, leikatut tai karkeasti rouhitut)

11041210

11041220

11042210

11042220

11042990

Nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta, nimikkeen 0714 saagosta, juuristatai mukuloista
valmistetut hienot ja karkeat jauhot seka jauhe
11061000

Maltaat, my6s paahdetut
11071030
11071040
11071090
11072030
11072040

Soijapavut, myos murskatut
12010000
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Auringonkukansiemenet, mys murskatut
12060000

Oljysiemen- ja 6ljyhedel majauhot, e kuitenkaan sinappijauho
12081000
12089000

Kasvit ja kasvinosat (my6s siemenet ja hedel mét)
12119020
12119030

Johanneksenleipa, merilevét jamuut levét, sokerijuurikas ja sokeriruoko, tuoreet, jadhdytetyt,
jéédytetyt
12122010

Muuale kuulumattomat kasvituotteet
14042090

Oliivioljy jasen jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
15099010
15099090

Muut yksinomaan oliiveista saadut 6ljyt ja niiden jakeet, my6s puhdistetut
15100010
15100090

Palmudljy ja sen jakeet, my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
15111000

Rapsi-, rypsi- ja sinappidljy seka niiden jakeet, myts puhdistetut
15141000

Muut kasvirasvat jarasvaiset kasvidljyt (myos jojobadljy) seké niiden jakeet
15151100
15151910
15151990
15153010
15154010
15154090
15155010
15155090
15156000
15159010

Eléin- jakasvirasvat ja-0ljyt seké niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut
15161010

Margariini; syotavat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu el&in- tai kasvirasvoista tai
-Oljyista

15179010

15179090
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Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on valmistettu lihasta, muista eléimenosistatai ve-
resta
16010010

Suklaaja muut kaakaota siséltavét elintarvikeval misteet
18069070

M akaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli ja cannello-
ni, myos kypsennetyt tai (lihallatai muulla aineella) téytetyt

19022010

19022020

Viljastatai viljatuotteista paisuttamallatai paahtamallatehdyt elintarvikeval misteet
19042010
19049010

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilGtyt kasvikset, hedelmét, pahkinét ja muut
syotavat kasvinosat
20012000

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jaé-
dytetyt

20049010

20049020

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdiltyt muut kasvikset, jaé-
dyttamattomat

20059020

20059030

Sokerilla sdil6tyt (valellut, lasitetut tai kandeeratut) kasvikset, hedelmét, pahkinét, hedel man-
kuoret ja muut kasvinosat
20060020

Muullatavallavamistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat
20081100
20089930

Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet
21013010

Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset; sinappijauho
21031000
21032000
21033010
21033020
21039090

Keitot jaliemet seké valmisteet niité varten; homogenoidut sekoitetut elintarvikeval misteet
21041090
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Muual le kuulumattomat elintarvikeval misteet
21069035

Vesi, my6s luonnon tai keinotekoinen kivennéisves jahiilihapotettu ves, lisdttyd sokeriatai
muuta makeutusainetta sisaltaméatén ja maustamaton; jéajalumi
22011000

Ves, myts kivenndisves ja hiilihapotettu vesi, lisattya sokeria tai muuta makeutusai netta si-
sdltéva

22021010

22021090

22029020

22029090

Mallaguomat
22030010
22030090

Oljykakut ja muut soijadljyn erottamisessa syntyneet kiinteét jatetuotteet, myos jauhetut tai
pelleteiksi valmistetut
23040000

Oljykakut ja muut maapahkinadljyn erottamisessa syntyneet kiinteét jatetuotteet, myos jauhe-
tut tai pelleteiksi valmistetut
23050000

Oljykakut ja muut kasvirasvojen tai -6ljyjen erottamisessa syntyneet kiintest jétetuotteet,
myos jauhetut tai pelleteiksi valmistetut

23061000

23062000

23063000

23064000

23065000

23066000

23069000

Muu valmistettu tupakka sekd muut valmistetut tupakankorvikkeet
24039100

Albumiinit (myds kahden tai useamman heraproteiinin tiivisteet)
35021100
35021990
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Etela-Afrikka M aatal oustuotteet Liite VI Luettelo 2
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Nimikkeen 0105 siipikarjan lihaja muut sy6tavét osat, tuoreet, jadhdytetyt tai jaadytetyt
02074199

Tuoreet tai j88hdytetyt kurku
07070000

Muut tuoreet tai jaéhdytetyt kasvikset
07096000

Kuivattu, silvitty palkovilja, my6s kalvoton tai halkaistu
07131020
07133100
07133300
07133900
07135000
07139010
07139020

Tuoreet tai kuivatut taatelit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot ja mangostanit
08043000

Jaadytetyt hedelmét ja pahkindt, keittamattomat tai vedessatai hoyryssa keitetyt
08119015

Tarkkelys; inuliini
11081190
11081390
11081490
11081990

Pellavansiemenet, myds murskatut
12040000

Muut 6ljysiemenet ja -hedel mét, myos murskatut
12071000
12072000
12073000
12074000
12075000
12076000
12079100
12079200
12079900

Kasvit ja kasvinosat (my6s siemenet ja hedel mét)
12111000
12112000
12119080
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Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit
13021100
13021200
13021910
13023220
13023920

Villarasvajasiitd saadut rasva-aineet (myds lanoliini)
15059000

Soijadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
15079090

Palmudljy ja sen jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
15119020
15119090

Auringonkukkar, saflori- ja puuvillansiemendljy seké niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat

15121100

15122920

15122990

Muut kasvirasvat jarasvaiset kasvidljyt (my6s jojobadljy) seka niiden jakeet, myds puhdiste-
tut
15152990

Eléin- jakasvirasvat ja-0ljyt seké niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut
15161090
15162090

Eléin- jakasvirasvat ja-0ljyt seké niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydratoi dut
15180030
15191100
15191910
15191920
15192000

Kasvivahat (el kuitenkaan triglyseridit), mehiléisvahaja muut hydnteisvahat seka spermaseetti
15211090
15219000

Muut sokerit, myds kemiallisesti puhdas |aktoosi, maltoosi, glukoosi jafruktoos
17021100
17021900
17022010
17022030
17023000
17024000
17025000
17026010
17026020
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17029010
17029020
17029025
17029030
17029050
17029090

Sokerin erottami sessa ja puhdistami sessa syntyva melassi
17031000
17039000

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoistatai karkeistajauhoista, tarkkelyksestatai mal-
lasuutteesta tehdyt elintarvikeval misteet
19019010

Ruokaleipd, kakut jaleivokset, keksit ja pikkuleivét (biscuits) seka muut leipomatuottest,
my0s jos niissa on kaakaota

19059010

19059020

19059030

19059090

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séil6tyt kasvikset, hedelmét, pahkinét ja muut
syotavat kasvinosat
20011000

Keittamalla valmistetut hillot, hedelmahyytel 6t, marmel aatit, hedelmé- ja pahkindsoseet sekéa
hedelmé& ja pahkindpastat

20071000

20079100

20079910

20079920

20079990

Muullatavallavamistetut tai sdil6tyt hedelmét, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat
20082000
20083010
20083090
20084000
20085000
20086000
20087000
20088000
20089210
20089290
20089910
20089920
20089990

Kéayméttomét ja liséttya al koholia sisdltaméttomat hedel mamehut (myos rypél een puristemehu
"grape must") ja kasvismehut
20091100
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20091900
20092000
20093000
20094000
20095000
20097000
20098020
20099010
20099020

Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet
21011210

Hiiva (dévaeli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen); muut kuolleet yksisoluiset mikro-
organismit

21021000

21022000

Muualle kuulumattomat elintarvikeval misteet
21061010
21069050
21069070

Oljykakut ja muut kasvirasvojen tai -6ljyjen erottamisessa syntyneet kiintedt jatetuottest,
my0s jauhetut tai pelleteiksi valmistetut
23067000

Asykliset alkoholit ja niiden hal ogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosoj ohdannaiset
29054300

Gelatiini (my0ds suorakaiteen tai nelion muotoisinalehtising, myos pintakasiteltyinatai varjét-
tyind)
35030030
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Etela-Afrikka M aatal oustuotteet Liite VI Luettelo 3
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Nimikkeen 0105 siipikarjan lihaja muut sy6tavét osat, tuoreet, jadhdytetyt tai jaadytetyt
02071200
02072100
02074115
02074190

Kirnupiiméa, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kéynyt tai hapatettu maito ja
kerma
04039000

Hera, myos tiivistetty tai liséttyd sokeriatai muuta makeutusai netta siséltéva
04041000

Kuorettomat linnunmunat ja munankeltuainen, tuoreet, kuivatut, hdyryssatai vedessa keitetyt
04081100
04081900
04089100
04089900

Luonnonhungja
04090000

Leikkovihred, kasvien oksat ja muut osat, joissa el ole kukkiatai kukannuppuja, seka ruoho
06041000
06049900

Muut tuoreet tai jaéhdytetyt kasvikset
07095100

Jaadytetyt kasvikset (myds hdyryssatai vedessa keitetyt)
07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07104000
07108090

Kasvikset, valiaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasullata suolavedessa, rikkihapoke- tai muussa
07111000
07112000
07114000
07119010
07119090
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Kuivatut kasvikset, myos paloitdlut, viipaloidut, rouhitut tai jauhetut, mutta ei enempaé val-
mistetut

07122000

07123000

07129090

Kuivattu, silvitty palkovilja, myds kalvoton tai halkaistu
07131025
07133200

Jéadytetyt hedelmét ja pahkindt, keittdmattomét tai vedessatai hoyryssa keitetyt
08111000
08112000
08119090

Hedelmét ja pahkinét, valiaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasullatai suolavedess, rikkihapo-

08122000

Kuivatut hedelmét, nimikkeisiin 0801-0806 kuulumattomat; tdman ryhman pahkindiden jaltai
kuivattujen hedelmien sekoitukset
08131000

Kahvi, myds paahdettu tai kofeiiniton; kahvinkuoret ja -kalvot; kahvinkorvikkeet
09019010

Tee, myds maustettu
09023000
09024000

Piper-sukuinen pippuri; kuivatut, murskatut tai jauhetut Capsicum- tai Pimenta-sukuiset he-
delmét
09042030

Inkivaari, sahrami, kurkuma, timjami, laakerinlehdet, curry ja muut mausteet
09101010
09101020

Tattari, hirssi ja kanariansiemenet; muu vilja
10082000
10083000

Muut hienot viljgjauhot kuin vehngjauhot tai vehnan ja rukiin sekajauhot
11023000
11029090

Viljarouheet, karkeat viljgjauhot ja viljapelletit
11031400
11031900
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Muullatavoin késitelyt viljanjyvét (esim. kuoritut, valssatut, hiutaleiksi valmistetut, pyoriste-
tyt, leikatut tai karkeasti rouhitut)

11041990

11042920

11043000

Perunasta valmistetut hienot ja karkeat jauhot jajauhe seka hiutal eet, jyvaset ja pell etit
11051000
11052010
11052090

Nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta, nimikkeen 0714 saagosta, juuristatai mukuloista
valmistetut hienot ja karkeat jauhot seké jauhe
11063000

Maltaat, my6s paahdetut
11072090

Tarkkelys; inuliini
11081290
11082000

V ehnégluteeni, myds kuivattu
11090000

Rapsin- ja rypsinsiemenet, myds murskatut
12050000

Kasvit ja kasvinosat (my6s siemenet ja hedel mét)
12119090

Johanneksenleipa, merilevéat jamuut levét, sokerijuurikas ja sokeriruoko, tuoreet, jadhdytetyt,
jéédytetyt

12121000

12123000

12129990

Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit
13021990

Laardisteariini, laardidljy, oleosteariini, oleomargariini ja talidljy, emulgoimattomat
15030000

Muut elé@inrasvat ja -0ljyt seka niiden jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muunta-
mattomat
15060090

Soijadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
15079020

Oliividljy jasen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
15091000
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Auringonkukka-, saflori- ja puuvillansiemendljy seka niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat

15121920

15121990

Rapsi-, rypsi- ja sinappidljy seka niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti muun-
tamattomat

15149020

15149090

Muut kasvirasvat jarasvaiset kasvidljyt (my6s jojobadljy) seka niiden jakeet, myds puhdiste-
tut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

15152920

15159090

Eléin- jakasvirasvat ja-0ljyt seké niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut
15162020
15162030
15162040
15162060

Margariini; syotavat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu éin- tai kasvirasvoistatai
-Oljyista

15171000

15179020

15179030

15179040

Eléin- jakasvirasvat ja-0ljyt seké niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydratoi dut
15180010
15180050
15180060
15180070
15180090
15191300

Degras; rasva-aineiden tai eldin- ja kasvivahojen kasittel yssa syntyneet jatteet
15220000

Muut valmisteet ja séilykkeet, jotka on valmistettu lihasta, muista eldmenosistata veresta
16022010
16023210
16023290
16023910
16023990

Lihasta, kalasta, ayridisista, nilvidisista tai muista vedessa el avista sel kérangattomi sta saadut
uutteet ja mehut

16030010

16030020

16030090
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Suklaa ja muut kaakaota sisdltavét elintarvikeval misteet
18061000
18062010
18062090
18063100
18063200
18069040
18069050
18069060

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoistatai karkeistajauhoista, tarkkelyksestatai mal-
lasuutteesta tehdyt elintarvikeval misteet

19011000

19012090

M akaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli ja cannello-
ni, myos kypsennetyt tai (lihallatai muullaaineella) taytetyt

19021100

19021900

19022090

19023000

19024010

19024090

Viljastatai viljatuotteista paisuttamallatai paahtamallatehdyt elintarvikeval misteet
19041000
19042090
19049090

Ruokaleipd, kakut jaleivokset, keksit ja pikkuleivét (biscuits) sekd muut |eipomatuotteet,
my0s jos niissa on kaakaota

19051000

19052000

19053000

19054000

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilGtyt kasvikset, hedelmét, pahkinét ja muut
syotavat kasvinosat

20019010

20019090

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt tomaatit
20021010
20021090
20029000

Muullatavallakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt sienet ja multasienet
(tryffelit)

20031010

20031090
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Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dytetyt

20041000

20049030

20049090

Muullatavalakuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdil6tyt muut kasvikset, jéé-
dyttamattomat
20051000
20052000
20054010
20054090
20055100
20055900
20056000
20057000
20058000
20059010
20059090

Sokerillasdilétyt (valdlut, lasitetut tai kandeeratut) kasvikset, hedelmét, pahkinét, hedel man-
kuoret ja muut kasvinosat

20060030

20060090

Muullatavallavamistetut tai séil6tyt hedelmaét, pahkinét ja muut syotavéat kasvinosat
20089100

Kéaymattomét jaliséttya alkoholia sisdltaméttomat hedel mamehut (myads rypél een puristemehu
"grape must") ja kasvismehut

20096000

20098010

Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet
21011110
21011190
21011290
21013090

Hiiva (elavaeli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen); muut kuolleet yksisoluiset mikro-
organismit
21023000

Kastikkeet ja val misteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset; sinappijauho ja
valmistettu sinappi
21039010

Keitot jaliemet seké valmisteet niité varten; homogenoidut sekoitetut elintarvikeval misteet
21041010
21041020
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Muual le kuulumattomat elintarvikeval misteet
21061090
21069065
21069090

Tuoreistarypél eista val mistettu viini, myos vakevaity viini; rypéleen puristemehu (grape
must), muu kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva
22041010  (*) kuohuviini yhteensi 0,26 miljoonaalitraa ; vkk 5 %

22041090  (*) kuohuviini yhteensi 0,26 miljoonaalitraa ; vkk 5 %
22042110  (*) viini yhteensa 1 miljoonaalitraa; vkk 5 %
22042120  (*) viini yhteensa 1 miljoonaallitraa; vkk 5 %
22042190  (*) viini yhteensa 1 miljoonaallitraa; vkk 5 %
22042910

22042920

22042990

22043000

Vermutti ja muu tuoreista viinirypdleista valmistettu viini, joka on maustettu kasveillatai
aromaattisillaaineilla

22051000

22059000

Muut k&ymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri, pddrynaviini ja sima); kaymisen avul-
la val mistettujen juomien sekoitukset

22060010

22060020

22060030

22060040

22060050

22060060

22060070

22060090

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vahintdan 80 tilavuusprosenttia
22071000
22072000

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80 tilavuusprosent-

tia
22081090
22082000
22083000
22084000
22085000
22086000
22087010
22087090
22089010
22089090

Etikka ja etikkahaposta valmistetut etikankorvikkeet
22090000
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Viinisakka; raaka viinikivi
23070000

Vamisteet, jollaisia kdytetdan el&inten ruokintaan
23091000
23099090

Va mistamaton tupakka; tupakanjatteet
24011000
24012000
24013000

Tupakastata tupakankorvikkeesta valmistetut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet
24021000
24022000
24029000

Muu val mistettu tupakka seka muut valmistetut tupakankorvikkeet
24031010
24031020
24031030
24039910
24039990

Asykliset alkoholit ja niiden hal ogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannai set
29054410
29054420

Haihtuvat 6ljyt (terpeenittomét tai terpeenipitoiset), myos jahmedt (concretes) ja vahaa pois-
tamalla saadut nesteet (absolutes); resinoidit

33019010

33019020

33019030

33019060

33019070

Albumiinit (my6s kahden tai useamman heraproteiinin tiivisteet)
35021910

Gelatiini (myds suorakaiteen tai nelion muotoisina lehtising)
35030010

Karstaamaton ja kampaamaton villa
51013020

Karstaamaton ja kampaamaton hieno tai karkea eléimenkarva
51021090
51022090

Karstaamaton ja kampaamaton puuvilla
52010020
52010090



HE 239/2001 vp 493

Karstattu tai kammattu puuvilla
52030000
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LITEWVI
Etel&-Afrikan tasavalta
M aatal oustuotteet

Luettelo 4
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Etela-Afrikka M aatal oustuotteet Liite VI Luettelo 4
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Naudanliha, tuore tai jadhdytetty
02011000
02012000
02013000

Naudanliha, j8adytetty
02021000
02022000
02023000

Sianliha, tuore, j88hdytetty tai jaadytetty
02031100
02031200
02031990
02032100
02032200
02032990

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty tai jaadytetty
02041000
02042100
02042200
02042300
02043000
02044100
02044200
02044300
02045000

Naudan, sian, lampaan, vuohen, hevosen, aasin, muulin ja muuliaasin muut sy6tavét osat, tuo-
reet, jashdytetyt tai jéédytetyt

02061010

02061090

02061999

02062100

02062200

02062900

02063000

02064100

02064900

02068000

02069000

Siansilavavaillalihaskudosta, sianrasva seké siipikarjanrasva, sulattamattomat tai muutoin
erottamattomat, tuoreet
02090000
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Lihaja muut sy6tavéat eldimenosat, suolatut, suolavedessd, kuivatut tai savustetut; lihasta tai
muista el&imenosista valmistettu sy6tévé jauho jajauhe

02101100

02101200

02101900

02102000

02109000

Maito ja kerma, tiivistetty tai lisdityd sokeriatai muuta makeutusainetta sisdltava
04021000
04022100
04022900
04029100
04029900

Hera, myos tiivistetty tai lisdttya sokeriatai muuta makeutusai netta sisdltava
04049000

Voi jamuut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet
04050000
04051000
04052010
04052090
04059000

Juusto jajuustoaine
04061010 (%) juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
04061020  (* juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
04062010  (* juusto jajuustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
*

04062090 juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
04063000  (* juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
04064010 juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
04064090  (* juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
04069010  (* juusto ja juustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %

04069025  (*
04069035  (*
04069090

juusto jajuustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
juusto jajuustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %
juusto jajuustoai ne yhteensa 5000t ; 50 % MFN;vkk 3 %

—~
*
e e e e

—~
*

V ehna seka vehnan jarukiin sekavilja
10019000

Ohra
10030000

Maiss
10051000
10059000

Hienot vehngjauhot seké vehnan jarukiin sekajauhot
11010010
11010020
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Muut hienot viljgjauhot kuin vehndjauhot tai vehnan ja rukiin sekajauhot
11022000

Viljarouheet, karkeat viljgjauhot ja viljapell etit
11031100
11031300
11032100

Muullatavoin k&sitellyt viljanjyvét (esim. kuoritut, valssatut, hiutaleiksi valmistetut, pyoriste-
tyt, leikatut tai karkeasti rouhitut)

11041100

11041910

11042100

11042300

11042910

Maltaat, my6s paahdetut
11071010
11072010

Tarkkelys; inuliini
11081110

Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on valmistettu lihasta, muista eléimenosistatai ve-
resta
16010090

Muut valmisteet ja séilykkeet, jotka on valmistettu lihasta, muista eldmenosistatai veresta
16021000
16022090
16024100
16024200
16024990
16025030
16025040
16025090
16029010
16029020
16029090

Ruoko- jajuurikassokeri seké kemiallisesti puhdas sakkaroosi, jahmeét
17011100
17011200
17019100
17019900

K aakaota sisaltaméattomét sokerivalmisteet (myds valkoinen suklaa)
17041000
17049000
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Suklaa ja muut kaakaota sisdltavét elintarvikeval misteet
18069020
18069030

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoistatai karkeistajauhoista, tarkkelyksestatai mal-
lasuutteesta tehdyt elintarvikeval misteet

19012010

19012020

19019020

19019090

Jaétel 6, mehujaé ja niiden kaltaiset jaadytetyt val misteet, myos kaakaota sisdltavét
21050010
21050020
21050090

L eseet, lesgjauhot ja muut viljan tai palkoviljan seulomisessa, jauhamisessatal muussa kasitte-
lyssa syntyneet jétetuotteet
23023000

Pellava, raakatai kasitelty, ei kuitenkaan kehrétty; pellavarohtimet ja -jétteet (myos lankaj ét-
teet ja garnetoidut jatteet jalumput)

53011000

53012100

53012900

53013000

Hamppu (Cannabis sativa L.), raakatai kasitelty, e kuitenkaan kehrétty; hamppurohtimet ja
-jétteet

53021000

53029000

*) V uotuista kasvukerrointa (vkk) sovelletaan kyseisiin perusméaériin vuosittain.
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LIITE VII
Eteld-Afrikan tasavalta

Kaatal oustuotteet
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Etela-Afrikka Kaataloustuotteet Liite VII Luettelo 1
HS-KOODI 96 Huomautukset / tariffikiinti 6 /alennukset

Tuoretai jédhdytetty kala, e kuitenkaan kalafileet eika muu nimikkeen 0304 kalanliha
03021100
03021200
03021900
03022100
03022200
03022300
03022900
03023100
03023200
03023300
03023900
03024000
03025000
03026100
03026200
03026300
03026400
03026500
03026600
03026910
03026920
03026930
03026940
03026950
03026960
03026970
03026990
03027000

Jéadytetty kala, e kuitenkaan kalafileet eika muu nimikkeen 0304 kalanliha
03031000
03032100
03032200
03032900
03033100
03033200
03033300
03033900
03034100
03034200
03034300
03034900
03035000
03036000
03037100
03037200
03037300
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03037400
03037500
03037600
03037700
03037800
03037910
03037920
03037930
03037940
03037950
03037990
03038000

Kaafileet jamuu kalanliha (my6s murskeenatai jauhettuna), tuoreet, jédhdytetyt tai jaadytetyt
03041010
03041020
03041090
03042010
03042020
03042090
03049010
03049020
03049090

Kuivattu, suolattu tai suolavedessa oleva kala; savustettu kala
03051000
03052000
03053010
03053090
03054100
03054200
03054910
03054990
03055100
03055910
03055990
03056100
03056200
03056300
03056900

Ayridiset, kuorineen tai ilman kuorta, elavét, tuoreet, jadhdytetyt, jaadytetyt, kuivatut, suolatut

tai suolavedessa
03061100
03061200
03061300
03061400
03061910
03061990
03062100
03062200
03062300
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03062400
03062910
03062920
03062990

Nilvidiset, kuorineen tai ilman kuorta, elévét, tuoreet, jadhdytetyt, jdadytetyt, kuivatut, suola-

tut tai suolavedessa
03071010
03071090
03072100
03072900
03073100
03073900
03074100
03074900
03075100
03075900
03076000
03079100
03079910
03079920
03079990
03999999

Kala- jamerinisikasrasvat ja-0ljyt seka niiden jakeet, myos puhdistetut
15041010
15041090
15042010
15042090
15043010
15043090

Kaavamisteet ja -sdilykkeet; kaviaari ja kalanméadista val mistetut kaviaarinkorvikkeet
16041100
16041210
16041290
16041305
16041310
16041315
16041320
16041380
16041390
16041410
16041490
16041510
16041520
16041590
16041600
16041910
16041920
16041990
16042010
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16042030
16042040
16042080
16042090
16043010
16043020

Ayrigiset, nilvidiset jamuut vedessi e dvét selkarangattomat, val mistetut tai sail tyt
16051080
16051090
16052080
16052090
16053090
16054080
16054090
16059020
16059030
16059040
16059090
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LIITE VI
Kilpailupolitiikka
Euroopan yhteiso arvioi taman sopimuksen 35 artiklan vastaisia kéytant6j& Euroopan yhtei-
stjen perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan ja niiden johdetun oikeuden soveltamista kos-
kevien arviointiperusteiden mukaisesti.

Etel&-Afrikka arvioi tdman sopimuksen 35 artiklan vastaisia k&ytantgja Etela-Afrikan
kil pailulakien soveltamista koskevien arviointiperustei den mukaisesti.
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LITEIX
Julkinen tuki

Rajoittamatta osapuolten lakien ja kansainvalisten sitoumusten mukaisia oikeuksia ja vel-
voitteita tai niiden t&mén sopimuksen 41 artiklan mukaisesti toteuttamia taytanttéonpanotoi-
menpiteitd, osapuol et hyvaksyvét, etta

(a) Taman sopimuksen |11 osaston E jakson madraykset eivét saa estéd julkisille yrityksille
lain mukaan tal tosiasialisesti méaréttyjen yleisen taloudellisen edun mukaisten palvelutoi-
mintojen suorittamista.

(b) Julkinen tuki, jota mydnnetddn esimerkiksi ohjelminatai jarjestelying, joilla tuetaan ylei-
sia tavoitteita, jollaisia ovat muun muassa aluekehitys, teollisuuden rakennemuutos ja kehit-
téminen, mikroyritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten edistdminen, huonossa asemas-
sa olevien henkiltiden tai heita suosivien ohjelmien edistaminen, on pagdsaantoisesti soveltu-
vaa tdman sopimuksen asianmukai sen toiminnan kannalta.

(c) Julkinen tuki, jota annetaan yleisen politiikan seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi, on
padsdantoi sesti myds sovel tuvaa tdméan sopimuksen asianmukai sen toiminnan kannalta:

— tyollisyys,

— ympaéristénsuojelu,

— vaikeuksissa olevien yritysten tukeminen ja rakennemuutos,

— tutkimus jakehitys,

— taantuvilla kaupunkia ueilla sijaitsevien yritysten tukeminen, ja
— koulutus.

(d) Julkinen tuki ei ole vapautettu GATT 1994 -sopimuksen mukaisesta toiminnasta, ellei
téman sopimuksen 41 artiklan soveltamiseksi ole toteutettu riittavia toimenpiteita.
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LITE X

Euroopan yhteison ja Etelé-Afrikan viing a ja alkoholijuomia
koskevaan sopimukseen liittyva kirjeenvaihto

A. Yhteison kirje
ArvoisaHerra,

Viittaan téndan allekirjoitettuun kauppaa, kehitysté ja yhteistyota koskevaan sopimukseen ja
vahvistan olevamme yhta mielta taman kirjeen liitteend olevan Eurcopan yhteison ja Etel&
Afrikan portviinidja sherrya koskevan sitoumuksen sisallosta.

Euroopan yhteison ja Etel&Afrikan portviinié ja sherrya koskevista sitoumuksi sta neuvotel -
laan yksityiskohtaisemmin viinegja ja alkoholijuomia koskevan sopimuksen yhteydessd, joka
tehd&&n mahdollisimman pian ja viimeistédn syyskuussa 1999.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa Etel&-Afrikan olevan yhta mielta taman kirjeen ja
sen liitteen siséll 6sta.

V astaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan yhteison puolesta



HE 239/2001 vp 507

(Liite)

(1) Etel&-Afrikka vahvistaa uudelleen, etté Etelé-Afrikasta Euroopan yhteisdtn suuntautu-
vassaviennissi e tuotteista kayteté eik& tulla kdyttdmaan nimia "portviini* ja"sherry”.

(2) Etd&-Afrikka lopettaa asteittain nimien "portviini” ja "sherry” kayton kaikilla vienti-
markkinoilla 5 vuoden kuluessa, lukuun ottamatta Etel&isen Afrikan tulliliittoon (SACU) kuu-
lumattomia Eteldisen Afrikan kehitysyhteistn (SACD) maita, joihin sovelletaan 8 vuoden siir-
tyméaaikaa.

(3) Viinga ja alkoholijuomia koskevaa sopimusta sovellettaessa Etel&-Afrikan kotimarkki-
noiden madritelméan sisdltyy SACU (Etel&Afrikka, Botswana, Lesotho, Namibia ja Swazi-
maa).

(4) Eteldafrikkalaisia tuotteita voidaan pitéd kaupan "portviinind' ja "sherrynd' Etel&
Afrikan kotimarkkinoilla 12 vuoden siirtymakauden ajan. Taman kauden jakeen Etdé
Afrikka ja Euroopan yhteisd sopivat yhdessa kyseisista tuotteista Etel&-Afrikan kotimarkki-
noilla kaytettévista nimisté.

(5) Tadman sopimuksen voimaantul osta Euroopan yhteisd varaa viineille tullittoman kiintion,
joka kattaa Etdl&-Afrikasta Euroopan yhteisdon suuntautuvan viennin nykymaaran eli 32 mil-
joonaa litraa, kiinti6ta voidaan myds suurentaa tulevai suudessa.

(6) Etel&-Afrikan kehittémisohjelmassa, jonka rahoittamiseen Euroopan yhteisd osallistuu,
vahvistettujen padtavoitteiden tukemisen lisdksi Euroopan yhteisd tukee 15 miljoonalla eurolla
Etel&-Afrikan viini- ja alkoholijuoma-alan rakenneuudistusta seké Etela-Afrikan viinien ja -
koholituotteiden markkinointia ja jakelua. Avun antaminen alkaa viingja ja akoholijuomia
koskevan sopimuksen voimaantul osta.

(7) Etel&-Afrikan ja Euroopan yhteison viingjd ja alkoholijuomia koskeva sopimus tehd&an
mahdollisimman pian ja viimeistédn syyskuussa 1999 sen varmistamiseksi, etta kyseinen so-
pimus tulee voimaan viimeistdan tammikuussa 2000.
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B. Etda-Afrikan kirje
ArvoisaHerra,

IImoitan saaneeni seuraavan ténaan paivatyn kirjeenne:

"Viittaan tanddn allekirjoitettuun kauppaa, kehitystd ja yhteistytta koskevaan sopimukseen
javahvistan olevamme yhta mielta tdman kirjeen liitteen& olevan Euroopan yhteison ja Etel&-
Afrikan portviinidja sherrya koskevan sitoumuksen sisall 6sta.

Euroopan yhteison ja Etel&Afrikan portviinié ja sherrya koskevista sitoumuksi sta neuvotel -
laan yksityiskohtaisemmin viingja ja alkoholijuomia koskevan sopimuksen yhteydessd, joka
tehdd&n mahdollisimman pian ja viimeistédn syyskuussa 1999.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa Etel&-Afrikan olevan yhta mieltd tdman kirjeen ja
sen liitteen siséll6sta."

Vahvistan, ettéd Etel&Afrikan hallitus on yhta mielta tamén kirjeen ja sen liitteen sisallsté.

V astaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Etel&-Afrikan
hallituksen puolesta
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PAATOSASIAKIRJIA
Taysivaltaiset edustgjat, jotka edustavat
BELGIAN KUNINGASKUNTAA,
TANSKAN KUNINGASKUNTAA,
SAKSAN LIITTOTASAVALTAA,
HELLEENIEN TASAVALTAA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTAA,
RANSKAN TASAVALTAA,
IRLANTIA,
ITALIAN TASAVALTAA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTAA,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTAA,
ITAVALLAN TASAVALTAA,
PORTUGALIN TASAVALTAA,
SUOMEN TASAVALTAA,
RUOTSIN KUNINGASKUNTAA,

509

ISO-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYTTA KUNINGASKUNTAA,

jotka ovat EUROOPAN YHTEISON perustamissopimuksen osapuolia,

jaljempana 'jasenvaltiot', ja
EUROOPAN YHTEISO, jdljempana 'yhteisd, ja

taysivaltainen edustga, joka edustaa

ETELA-AFRIKAN TASAVALTAA, jdjempana 'Etel&-Afrikka,

jotkaovat ... paivana ...kuuta vuonna tuhat yhdeksénsataayhdekséankymmentéyhdeksan ko-
koontuneet ... allekirjoittamaan Euroopan yhteistn ja sen jasenvaltioiden seka Etel&-Afrikan
tasavallan kauppaa, kehitysté ja yhteistytta koskevan sopimuksen, ovat hyvaksyneet seuraavat

tekstit:
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Sopimus liitteineen ja seuraavine poytakirjoineen:

Poytakirjanro 1 kasitteen "Perdisin olevat tuotteet” (alkuperdtuotteet) méarittelysté ja hallin-
nollisen yhtei stydn menetel mist,

Poytakirja nro 2 Hallintoviranomai sten keskinéi sestd avunannosta tulliasi oi ssa.

Y hteisdn ja sen jasenvaltioiden téysivaltaiset edustajat seka Etel&-Afrikan téysivaltainen edus-
taja ovat antaneet jaljempana luetellut ja tdhan padtosasiakirjaan liitetyt yhteiset julistukset:

Y hteinen julistus sopimuksen tayttamatta jattami sesta

Y hteinen julistus vientituista

Y hteinen julistus tullien nopeutetusta poistamisesta Etel &-Afrikassa
Y hteinen julistus maatal oustuotteiden kiintidista

Y hteinen julistus julkisesta tuesta

Y hteinen julistus kal astuksesta

Y hteinen julistus kahdenvdlisisté sopimuksista

Y hteinen julistus laittomasta maahanmuutosta

Etel&-Afrikan taysivaltainen edustgja on ottanut huomioon jajempana luetel lut jatdhan paa-
tosasiakirjaan liitetyt julistukset:

Y hteison julistus ol ennai sesta osasta
Y hteison julistus yhteistyon tal oudel lisista nakdkohdista
Euroopan investointipankin (EIP) julistus yhteistyon tal oudellisista nékdkohdista

Y hteisdn ja sen jasenvaltioiden téysivaltaiset edustgjat ovat ottaneet huomioon jéljempéana lue-
tellut ja téhan pdadtosasiakirjaan liitetyt julistukset:

Etel&-Afrikan julistus olennai sesta osasta

Etel&-Afrikan julistus el&@inten ja kasvien terveytta koskevista toimenpitei st
Etel&-Afrikan julistus yhteistyon tal oudel lisista ndkokohdista

Jasenvaltioiden taysivaltaiset edustgjat ja Etela-Afrikan tdysivaltainen edustgja ovat liséks

hyvaksyneet neuvottel uissa syntyneen ja tadhan padtosasiakirjaan liitetyn yhteisen poytakirja-
merkinnan.
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YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN TAYTTAMATTA JATTAMISESTA

Osapuolet sopivat, ettd taméan sopimuksen 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen sopimuksen
olennaisten osien rikkominen k&sitté4 ainoastaan demokratian periaatteiden tai perusluonteis-
ten ihmisoikeuksien vakavan rikkomisen tai oikeusvaltion toiminnan vakavan héiriytymisen,
joiden seurauksena syntyva tilanne ei ole otollinen neuvotteluille, tai jolloin viivastyksesta ai-
heutuis vahinkoa tdman sopimuksen osapuolten tavoitteille tai eduille.

Osapuolet sopivat myos, ettd tdman sopimuksen 3 artiklan 1, 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen
aihedllisten toimenpiteiden on oltava oikeassa suhteessa rikkomukseen ndhden. Kyseisten
toimenpiteiden valinnassa ja téytéantdonpanossa osapuol et kiinnittévét erityistd huomiota eri-
tyisen heikossa asemassa olevien vaesténosien tilanteeseen ja varmistavat, ettel niita rangaista
aiheetta.

YHTEINEN JULISTUSVIENTITUISTA

1. Osapuolet ovat sopimuksen kauppaa koskevia osia laatiessaan tarkastelleet
tapauskohtaisesti vientitukijarjestelyiden mahdollisia vaikutuksia kaupan vapauttamiseen.

2. Y hteiso toteaa, ettd se tarkastel ee Etel&-Afrikan kanssa kaytavaan kauppaan liittyvia tule-
via vientitukia tarkemmin, kun maataloutta koskevista uudistuksista kdytavét keskustelut on

saatu padtokseen.

YHTEINEN JULISTUS TULLIEN NOPEUTETUSTA POISTAMISESTA
ETELA-AFRIKASSA

Osapuolet sopivat varautuvansa ennakolta tdman sopimuksen 17 artiklassa tarkoitettujen
menettelyjen soveltamiseen sopimuksen voimaantul oa edeltavan vélivaiheen aikana, jotta tul-
lien poistamisen ja vientitukien poistamisen nopeutettua aikataulua voidaan mahdollisesti so-
veltaa tdman sopimuksen voimaantulopéivana.
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YHTEINEN JULISTUSMAATALOUSTUOTTEIDEN KIINTIOISTA

1. Taméan sopimuksen liitteen 1V luettelossa 6 ja liitteen VI luetteloissa 3 ja 4 vahvistettuja
vuotuisen kasvun tekijita tarkastellaan méaréajoin ja ne vahvistetaan uudelleen viimeistéan 5
vuoden kuluttua tdman sopimuksen voi maantul osta.

2. Etd&-Afrikka sopii hallinnoivansa tasapainotetusti yhteisdon suuntautuvaa erityisesti he-
delméavalmisteiden (persikat, paérynét ja aprikoosit) vienti&an.

YHTEINEN JULISTUS JULKISESTA TUESTA

Osapuolet hyvaksyvét, ettd Eteld-Afrikan talous ja yhteistoiminta eteldisen Afrikan
kehitysyhteison talouksien kanssa kdy parhaillaan 18pi merkittédvaa rakennemuutosta, jota
Etel&-Afrikan hallitus aikoo helpottaa.

YHTEINEN JULISTUSKALASTUKSESTA

Osapuolet tekevét parhaansa neuvotellakseen ja tehdakseen tdman sopimuksen 62 artiklassa
tarkoitetun kal astussopi muksen viimeistéan vuoden 2000 lopulla.

YHTEINEN JULISTUS KAHDENVALIS STA SOPIMUKSI STA

Sen estamaéttd, mitd téhan sopimukseen sisdltyvissa painvastaisissa viittauksi ssa maarétéan,
tallaisiin olemassa oleviin sopimuksiin sisdltyvid yhden tai useamman Euroopan unionin j&
senvaltion oikeuksia e saatulkita niin, etté ne koskisivat muita jésenvaltioita.

YHTEINEN JULISTUSLAITTOMASTA MAAHANMUUTOSTA

Osapuolet, jotka tunnustavat yhteistydon merkityksen laittoman maahanmuuton estémisessa

vostossa kaytavissa keskusteluissa téll& alalla mahdollisesti ilmenevien ongelmien ratkai semi-
seksi.
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YHTEISON JULISTUS OLENNAISESTA OSASTA

Ihmisoikeuksia seké demokratian ja oikeusvaltion periaatteita kunnioittavan poliittisen jain-
stitutionaalisen toiminnan yhteydessa yhteisd tarkoittaa moitteettomalla hallinnolla kunkin
maan kaikkien inhimillisten voimavarojen, luonnonvarojen seké sisdisten ja ulkoisten talou-
dellisten ja rahoituksellisten voimavarojen avointa ja vastuullista hallintoa oikeudenmukaisen
jakestéavan kehityksen tukemiseksi.

YHTEISON JULISTUS YHTEISTYON TALOUDELLISISTA NAKOKOHDISTA

Neuvoston asetuksella (EY) N:o 2259/96 on erityisrahoitusvélineeks perustettu jalleenra-
kentamisen ja kehittémisen Eurooppa-ohjelma. Y hteisd varas noin 500 miljoonaa ecua kysei-
selle rahoitusvélineelle vuosiksi 1996-1999 Etel&-Afrikan valtion politiikkojen tukemiseksi ja
sopimuksia on allekirjoitettu taman perusteella. Kyseinen méara kattaa nelja vuosittai sta maa-
dellisen yhteistyon Etelé-Afrikan kanssa merkittavélla tasolla ja se tekee tarvittavat asiaa
koskevat padtokset komission ehdotuksen perustedlla.

Muut tarkoituksenmukaiset rahoitusvalineet (esimerkiksi EY:n ja AKT-maiden yhteistydso-
pimukseen liittyvét vélineet) voidaan ottaa kayttéon, kun t&mé sopimus on tullut voimaan.
Tassd yhteydessa yhteisd voisi harkita tulevan apunsa osittaista suuntaamista kohdistetusti
(esimerkiksi uusiin yrittdjiin) riskipdgoman tai Euroopan investointipankin (EIP) omien varo-
jen lainauksen korkotukien muodossa.

EUROOPAN INVESTOINTIPANKIN (EIP) JULISTUS YHTEISTYON TALOUDELLISISTA
NAKOKOHDISTA

Etel&-Afrikan ja Euroopan investointipankin (EIP) valilla 12 paivana syyskuuta 1995
allekirjoitetun puitesopimuksen mukaisesti Euroopan investointipankin valtuusto valtuutti 19
paivana kesdkuuta 1995 pankin lainaamaan yhteensd 300 miljoonaa ecua pankin omista

kahden vuoden gjanjaksona. Pankin valtuuston 12 paivana kesdkuuta 1997 antaman toisen
valtuutuksen sekéd Eteléa-Afrikan ja Euroopan investointipankin 6 péivana maaliskuuta 1998
alekirjoittaman tdydentéavan puitesopimuksen mukaisesti on kesakuun 1997 ja joulukuun
1999 vélisen gjanjakson osalta liséksi vahvistettu 375 miljoonan ecun maaré.

Artiklassa viitataan pankin kyseisten toimien mahdolliseen jatkumiseen tédmaén gjanjakson
paatyttya.

Toimivaltansa rgjoissa Euroopan investointi pankki voi harkita lainojen myodntamisté etel daf -
rikkalaisille lainagjille hankkeisiin Etel&-Afrikassa ja tapauskohtaisesti hankkeisiin eteldisen
Afrikan kehitysyhteison alueella.
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ETELA-AFRIKAN JULISTUS OLENNAISESTA OSASTA

Etel&-Afrikka tarkoittaa moitteettomalla hallinnolla Etel&Afrikan perustuslain (laki nro 108
vuodelta 1996) ja erityisesti niiden séénndsten noudattamista, jotka koskevat maan inhimillis-
ten voimavarojen, luonnonvarojen seka taloudellisten ja rahallisten voimavarojen avointa, oi-
keudenmukai sta ja vastuullista hallintoa tal ouden kasvun ja kestévéan kehityksen tukemiseksi.

ETELA-AFRIKAN JULISTUSELAINTEN JA KASVIEN TERVEYTTA
KOSKEVISTA TOIMENPITEISTA

Etel&-Afrikan hallitus haluaa korostaa, etté eldinten ja kasvien terveytté koskevien toimenpi-
teiden taytantdtnpanomekanismin kitkaton ja tehokas toiminta on erittéain térkedd tdman so-
pimuksen menestyksekkdan ja tehokkaan taytantoonpanon kannalta. Tdman vuoks Etel&

Afrikka kehottaa yhteista kohtelemaan Etela-Afrikkaa suosituimpana kauppakumppanina ja
ensisijaisena maana eldinten ja kasvien terveytta koskevien seikkojen kasittelyssa.

ETELA-AFRIKAN JULISTUS YHTEISTYON TALOUDELLIS STA NAKOKOHDISTA

Etel&-Afrikan valtio katsoo, etta taloudellisen yhteistyon puitteissa myodnnettavat avustukset
olisi vuoden 1999 jalkeisen rahoituksen osalta pidettava vahintéan nykyisdlatasolla.

YHTEINEN POYTAKIRJAMERKINTA
Allekirjoittaneet osapuol et ovat sopineet seuraavaa:
4 artiklaan liittyen

osapuolten valinen sdanndllinen poliittinen vuoropuhelu kdynnistetdan taman sopimuksen
véliaikaisen soveltamisen alkaessa.



